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велѣть рубить и во всѣхъ дачахъ, чьи бъ ни
были, также и въ заповѣдныхъ лѣсахъ , кро-
мѣ указныхъ заповѣдігыхъ деревъ, безъ оста-
новки. А на заготовленіе того лѣса и на на-
емъ работныхъ людей, отпустить къ нему Зе-
зевитову денегъ изъ Штатсъ Канторъ-Колле-
гіи 5000 рублей, и оныя деньги въ Ка-
меръ-Коллегіи расположа, собрать со всего
Государства. А что къ починкѣ и строенію
той дороги лѣсу заготовлено, и какими цѣна-
ми, и на заготовленіе и на наемъ работни-
ковъ денегъ въ расходѣ будетъ о томъ ему
Зезевитову въ Сенатъ и въ Каморъ и въ
Штатсъ Канторъ-Коллегіи репортовать по-
недѣльно. И о томъ къ нему Зезевитову и въ
Каморъ и въ Штатсъ Канторъ-Коллегіи по-
слать указы.

3485. — Генваря 13. МОРСКОЙ УСТАВЪ*
Ччиня Уставъ Воинской Сухопутной, нынѣ

съ помощію Божіею, приступаемъ къ Морско-
му, которое тако жъ прежде сего начинае-
мо было: а именно, при блаженной и вѣчно-
достойной памяти, Его Величества Государя
Отца Нашего, для мореплаванія на Каспій-
скомъ морѣ; но тогда чего ради тому не
исполнитися, и на Насъ сіе бремя воля Выш-
няго Правителя возложить изволила, оное
оставляемъ непостижимымъ судьбамъ Его.
И понеже сіе дѣло необходимо нужное есть
Государству (по оной присловицѣ: что вся-
кой Потентатъ, которой едино войско су-
хопутное имѣетъ , одну руку имѣетъ , а ко-
торой и флотъ имѣетъ, обѣ руки имѣетъ)
того ради сей Воинской Морской Ѵставъ учи-
нили, дабы всякой зналъ свою должность, и
невѣденіемъ никто бъ не отговаривался. Ко-
торое выбрано изъ пяти морскихъ регламен-
товъ, и къ тому довольную часть прибави-
ли, что потребно, еже все чрезъ собствен-
ной Нашъ трудъ учинено и совершено въ
Санктпетербургѣ, 1720 года Генваря въ
13 день.

Въ нынѣшнемъ 1720 году, для достройки
линіи отъ Паншина до Царицына и по ней
крѣпостей, быть Генералъ - Маіору Кропо-
тову по прежнему, команды его съ тремя дра-
гунскими полками, къ тому жъ въ командѣ его
Казанской и Азовской Губерніи изъ гарнизон-
ныхъ полковъ и изъ тамошнихъ другихъ слу-
жилыхъ людей, да Слободскимъ полкамъ ком-
панейщикамъ и ихъ помогателякъ и Донскимъ
казакамъ- по прежнему провіантъ на нихъ
собирать, и къ тому дѣлу припасы имать, что
чего къ наличному надлежитъ, по числу лю-
дей, изъ вышеписанныхъ же Губерній. И о
томъ о всемъ опредѣленіе учинить въ Ка-
меръ-Коллегіи; понеже о прежнихъ нарядахъ
къ тому дѣлу н о прочемъ , все подлинное
дѣло отослано въ ту Коллегію. Только ему
Генералъ-Маіору въ указѣ изъ Сената напи-
сать, дабы сего года конечно оная линія и
крѣпости были достроены. А каковы крѣпос-
ти по той линіи на назначенныхъ мѣстахъ
строить: тому послать къ нему профиль; а
Гетманскаго регимента полкамъ, на той ра-
ботѣ въ семъ году не быть, а быть имъ у
работъ Кіевопечерской и прочихъ крѣпостей
въ Малой Россіи, противъ прежнихъ опре-
дѣленій.

3484. — Генваря 11, Свндтск ій .  — О за-
готовленіи длл починки  дороги отъ Санкт-
петербурга до рѣки Волхова лѣсовъ на-
емными  людьми , и о рубкѣ  оныхъ во
всѣхъ дачахъ .

Для починки и строенія преспективой до-
роги, отъ Санктпетербурга до рѣки Волхова,
Подполковнику Григорыо Зезевитову лѣса
заготавливать наемными работными людьми
безъ передачи, какъ способнѣе. И чтобъ оные
лѣса заготовлены были конечно нынѣшнимъ
зимнимъ временемъ, а будущею весною и лѣ-
томъ тѣ мосты починены, и гдѣ принадле-
житъ, вновь сдѣланы были неотмѣнно. Атѣ лѣ-
са, по прежнему ихъ Сенатскому опредѣленію,
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УСТАВЪ МОРСКОЙ. ЧАСТЬ I. РлзЭть-
лен іе  !• О всемъ, что касается доброму
управленію  , вч бытности флота на  морп.
Долженъ каждой, какъ вышній, такъ н

нижній во флотѣ Нашемъ, въ службу при-
ходящій, прежде учинять присягу въ своей
вѣрности какъ слѣдуетъ : и когда оное учи-
нятъ, тогда онъ въ службу Нашу принятъ
будетъ.
Какимъ образомъ присягу или обѣщаніе гиннтъ.
Положить лѣвую руку на Евангеліе ,  а

правую руку поднять въ верьхъ съ простер-
тыми двѣмя большими персты.
Присяга или обѣщаніе всякаго воинскаго гнна

людямъ.
Я (имракъ) обѣщаюсь Всемогущимъ Богомъ,

вѣрно служить Его Величеству Петру Вели-
кому, Царю и Самодержцу Всероссійскому, и
прочая, и прочая, и прочая; и Его Наслѣдни-
камъ со всею ревностію, по крайнѣй силѣ своей
не Щадя живота я имѣнія. И долженствую
исполнять всѣ уставы и указы, сочиненные или
впредь сочиняемые отъ Его Величества, или
Командировъ надъНами, учиненныхъ въ дѣлѣ
Его Величества и Его Государства. И долженъ
вездѣ и во всякихъ случаяхъ интересъ Его Ве-
личества и Государства престерегать и охра-
нять и извѣщать, что противное услышу, и все
вредное отвращать. А непріятелямъ Его Вели-
чества и Его Государства, ездѣ всякой удобь
возможной вредъ приключать, о зло дѣяхъ объ-
являть и ихъ сыскивать. И всепрочее, что къ
пользѣ Его Величества и Его Государства, чи-
нить по доброй Христіанской совѣсти, безъ
обмана и лукавства, какъ доброму, честному
и вѣрному человѣку надлежитъ: какъ долженъ
отвѣтъ датьвъ день судный. Въ чемъ да по-
можетъ мпѣ Господь Богъ Всемогущій.

О Флотѣ .
Флотъ слово есть Французское. Симъ сло-

вомъ разумѣется множество судовъ водныхъ
вмѣстѣ идущихъ, или стоящихъ, какъ воин-

скихъ, такъ и купецкихъ. Флотъ военный,
аще многое число кораблей, раздѣляется въ
три главныя или генеральныя Эскадры, пер-
вая Кордебаталіи, вторая Авангардъ, третія
Ариргардъ: и сіи паки дѣлятся, каждая на
три партикулярныя дивизіи, яко слѣдуетъ.
Кордебаталіи бѣлаго флага, Авангардъ

бѣлаго Флага ,  Ариргардъ бѣлаго Флага.
Кордебаталіи синяго флага ,  Авангардъ си-
няго флага ,  Ариргардъ синяго флага .  Кор-
дебаталіи краснаго флага ,  Авангардъ крас-
наго флага ,  Ариргардъ краснаго флага.  Еже-
ли же меньшее число кораблей, то и Эскадра
меньше. Командиры суть во флотѣ слѣдую-
щіе: Генералъ- Адмиралъ, Адмиралъ отъ синя-
го флага, Адмиралъ отъ краснаго флага,
Вице-Адмиралы, Шаутбемнахты, Капитаны
Командоры.
И понеже имѣемъ три флага, того ради ко-
мандовать имѣютъ по сему: Г енералъ-Адмиралъ
всѣмъ флотомъ и партикулярпо Кордебаталіи.

Въ его Эскадрѣ три партикулярныя ди-
визіи: первая его Кордебаталіи, вторая Ви-
це-Адмирала отъ бѣлаго флага ,  яко его Аван-
гардія ,  третія Шаутбемнахта отъ бѣлаго жъ
флага ,  яко его Ариргардія. Ежелиже когда
сего чина Генералъ-Адмирала нѣтъ,тогда Ад-
миралъ отъ бѣлаго флага сіе мѣсто имѣетъ.

Адмиралъ отъ синяго флага ,  имѣетъ ко-
мандовать, Авангардіею, такожъ въ три пар-
тикулярныя дивизіи раздѣленною, имѣя въ
тѣхъ же мѣстахъ Вице-Адмирала, и Шаут-
бейнахта отъ синяго флага .

Адмиралъ отъ краснаго флага имѣетъ ко-
мандовать Ариргардіею на столько жъ диви-
зій раздѣленною, имѣя такожъ Вице-Адмира-
ла и Шаутбейнахта отъ краснаго флага.

Капитаны Командоры, при числѣ полномъ
Флагмановъ, Эскадръ не имѣютъ, развѣ съ
какою частью посланы будутъ. Въ недостат-
кѣ жъ Флагмановъ, вмѣсто ихъ, Эскадрами
командуютъ.
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РЕГЛАМЕНТЪ

ѴЧЦИІННЫЙ ПО РАНГАМЪ КОРАБЛЕЙ)  СКОЛЬКО КАКИХЪ ЧИКОВЪ ЛЮДЕЙ НАДЛЕЖИТЪ
ВЫТЬ НА КОРАБЛѢ КАКОГО РАНГА .
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котораго бы квалитсгы (или качества) съ
добродѣяніемъ были связаны. Ибо командую-
щій , не точію твердыми указы, людей въ
доброй порядокъ приводитъ, но паче обра-
зомъ своего житія ,  ежели благо поступитъ.
Его храбрость сочиняетъ всѣхъ храбрыхъ.
Его справедливость страшитъ всѣмъ пополз-
новеніе, умножаетъ послушаніе. Его рев-
ность сочиняетъ всѣхъ ревнительныхъ. Еди-
нымъ словомъ вышній командиръ какъ ду-
ша въ тѣлѣ человѣка, безъ которой ни какой
удъ двигнутися не можетъ. Ему надлежитъ къ
подчиненнымъ быть яко отцу, пещися о нхъ
довольствѣ, жалобы нхъ слушать и во оныхъ
правой судъ имѣть. Также дѣла ихъ на-
крѣпко смотрѣть , добрыя похвалятъ и на-
граждать ,  а за злыя наказывать. Онъ дол-
женъ репортовать о всемъ своего Государя и
Адмиралтейскую Коллегію, и за все отвѣтъ
дать.
Указы всѣ, не точію о какой надъ непрія-

телемъ экспедиціи, но и въ своей командѣ,
ежели что важное , долженъ давать на пись-
мѣ , а не на словахъ; дабы кто что про-
тивно учинитъ, яснѣе обличенъ, а исполни-
тель указа оправданъ быть могъ, равно же
ц репорты принимать.
Главныя дѣла и воинскія начинанія никог-

да да не дерзаетъ чинить безъ коненліи
письменной, развѣ нечаянно атакованъ бу-
детъ отъ непріятеля, и сіе нападеніе не огъ
его оплошки , но отъ законныя причины
пріидетъ, яко въ ходу случается при поды-
маніи долговременно бывшаго тумана, или
сему подобнаго, подъ лишеніемъ чина.

Такожде надлежитъ частыя коненліи
имѣть, сколько время и случай допуститъ,
объ управленіи дѣла врученнаго ему, и о по-
рядкѣ людямъ, подъ штрафомъ вычета полу-
мѣсячнаго жалованья.
Такожъ надлежитъ ему смотрѣть, дабы

воинскіе суды право отправлялись , не нала

КНИГА  I.
Г.ь I.—— О Генералѣ  Адмиралѣ  и

всякомъ  Ап.шефъ  командующемъ .
1. Всѣмъ должно хранятъ интересъ Государевъ

и Государственной.— Какъ Адмиралъ, такъ и
прочіе вышніе и нижніе Офицеры ,  должны
охранять со всякимъ тщаніемъ н ревностію
интересъ своего Государя и Государства,
гдѣ ни будутъ обрѣтаться со врученною имъ
командою! во всякихъ случаяхъ.

8. О послушаніи указовъ к о поітекіи охъ
нижнихъ вишнямъ. — Какъ главне все мор-
ское войско должно быть въ послушаніи
Нашихъ указовъ нынѣ учиненныхъ и впредь
учиняемыхъ, такъ и Генералъ - Адмирала ,
или перьваго Адмирала; такъ равно дол-
жны послушны быть подчиненные всякому
Аишефъ командующему. Такожъ въ эскад-
рахъ и дивизіяхъ , по высокости чина и
старшинству, во время нхъ команды. Та-
кожъ м прочіе Офицеры каждаго корабля
командиру онаго, не только морскіе, по
и сухопутные, обрѣтающіеся иа корабляхъ:
а солдаты, капониры, магрозы и прочіе вся-
кого чина, Офицерамъ и унтеръ Офице-
рамъ со всякимъ почтеніемъ послушны да
будутъ не пренебрегая того пн како, подъ
наказаніемъ, что тѣ, которые во всякоа
время, вѣденіемъ н волею противъ такого
указа поступятъ, за то казнены будутъ
смертію.

8. О качествѣ власти адмиральской давать пись-
менные указы во всемъ, въ воинскихъ начинаніяхъ
к въ прочихъ дѣлахъ имѣть коненліи, смотрѣть пра-
восудія, удаляться отъ сребролюбія и похабства.
Генералъ-Адмиралъ, или Аншефъ командую-
щій презентуетъ Персону своего Государя,
которому должны быть всѣ послушны во всѣхъ
тѣхъ дѣлахъ, которыя къ пользѣ Государя п
Государства касаются, съ достойнымъ решпек-
тоиъ Его Персоны. Ему подобаетъ бытьхраб-
ру и добраго кондуита (сиречь всякія годности)
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кому , ниже посягая па кого. И когда ка-
кой неправой судъ учинится, тогда оныхъ
судей судить надлежитъ. Ежели же оной сіе
пренебрежетъ, то самъ достоинъ будетъ та-
кого наказанія, какъ тѣ винные.
И понеже корень всему злу есть сребро-

любіе, того для всякъ командующій Аншефъ
долженъ блюсти себя отъ лихоимства,
точію
стоко
нылъ.
чрезъ
командиръ, которой лакомство великое имѣетъ,
не много лучше измѣнника почтенъ быти мо-
жетъ; понеже онаго непріятель (хотя оный
и вѣренъ) постороннимъ образомъ подарить
и съ прямаго пути свесть легко можетъ- то-
го ради всякому командиру надлежитъ сіе не-
престанно въ памяти имѣть и отъ онаго блю-
стися. Ибо дгожетъ таковымъ богатствомъ
легко смерть, или безчестное житіе купить.

Еще же другое зло случается, равное
вышеписанному, то есть похлѣбство. Ибо
оное многіе, не только за худое дѣло, но и
за добродѣтель вмѣняютъ, ставя въ милосер-
діе, еже винныхъ легко судить, или по случаю
иныхъ и весьма свободныхъ отъ суда имѣть,
дабы тѣмъ отъ людей любовь получить. Но
таковый храмину свою на пескѣ созидаетъ
безъ твердаго основанія и всегда готова къ
паденію: понеже ни что такъ людей ко злу
не приводитъ, какъ слабая команда. Кото-
рой примѣръ суть дѣти въ волѣ, безъ нака-
занія и страха возращенныя, которыя обык-
новенно въ бѣды впадаютъ, но случается по-
слѣ , что и родителямъ пагубу приносятъ.
Тако и въ войскѣ командующій суть отцемъ
оныхъ , которыхъ надлежитъ любить, снаб-
дѣвать, а за прегрѣшеніе наказывать, какъ
прежде писано. А когда послабитъ, то тѣмъ
по времени въ непослушаніе оныхъ приве-
детъ, и изъ добрыхъ, злыхъ сочинитъ п не-

и не
блюсти, ио и другихъ отъ онаго же-
униматъ и довольствовать олредѣлен-
Ибо многіе интересы Государственные
сіе зло потеряны бываютъ. И такой

радѣтельныхъ и въ своемъ званіи оплош-
ныхъ. И тако самъ себѣ гробъ ископаетъ, и
Государству бѣдство приключитъ. Чего та-
кожде всякому командующему весьма отгре-
батися и яко смерти достойнаго страха
опасатися надлежитъ.

4. Брать вѣдомости о всемъ, что отпуще-
но во флотъ, и въ недостаткѣ какихъ [ве*
щей , доносить членамъ отъ Коллегіи. По
принятіи команды надъ флотомъ, взять вѣ-
домости отъ Совѣтниковъ Адмиралтейской
Коллегіи, которые при отправленіи флота
или эскадры будутъ, о всемъ, что отпущено
во флотъ ,  для бытности его на морѣ, и по
онымъ вѣдомостямъ смотрѣть, все ль по Ре-
гламенту отправлено? И ежели усмотритъ ка-
кой недостатокъ въ чемъ, долженъ немедлен-
но доносить тѣмъ Членамъ Коллегіи Адми-
ралтейской, дабы дано было все по Регла-
менту исправно.

5. Объ учрежденіи флота по эскадрамъ и ди-
визіямъ.— Долженъ прежде похода учредить
флотъ по эскадрамъ и дивизіямъ такимъ об-
разомъ, какъ выше писано въ семъ Регламентѣ.

6. Опредѣленія учиненнаго объ Офицерахъ,
кому гдѣ быть не перемѣнять безъ указа- —
Опредѣленіе учиненное въ Адмиралтейской
Коллегіи въ имеппомъ спискѣ, о Капитанахъ
и о прочихъ Офицерахъ, которые должны
быть на которыхъ корабляхъ, не повинно
быть перемѣнено ни для какихъ причинъ,
безъ особливаго указа отъ Коллегіи, развѣ
для болѣзни, или кто будетъ за арестомъ,
или для какой нужной экспедиціи»

7. Сверхъ потребы, парусовъ не подымать. —
Всякой Аншефъ командующій, не имѣетъ
больше парусовъ подымать, только какъ
нужда и случай требовать будетъ, дабы тѣ
корабли ,  которые на парусахъ не ходки,
отъ флота не отстали.

8. Въ поворачиваніи дать время другимъ ис-
правиться.— Когда главной Командиръ во фло-
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тѣ учинитъ сигналъ, для поворачиванія днемъ
или ночью, тогдаему, по учиненіи сигнала,  са-
мому съ своимъ кораблемъ не скоро поворачи-
ваться, но надлежитъ дать довольное время
прочимъ для исправленія въ поворачиваніи.

9. На сторонѣ мѣлкнмъ воинскимъ и Касто-
вымъ судамъ во флотъ стоять. — Ежели
флотъ пріидетъ на якорь, на которой рейдъ,
тогда всѣмъ мѣломъ  воинскимъ и ластовымъ
и маркитанскимъ судамъ слѣдующимъ за фло-
томъ становиться съ безопасной стороны отъ
флота ,  дабы тѣмъ не отнять стрѣльбы у во-
инскихъ кораблей въ приближеніи непріятеля;
а когда вѣтръ перемѣнится, тогда и имъ свои
мѣста перемѣнять, ежели того случай требо-
вать будетъ. Въ чемъ надлежитъ Аншефъ
командующему накрѣпко смотрѣть, подъ же-
стокимъ отвѣтомъ.

10. Во время баю ластовыя суда держать
за флотомъ, такожъ и въ погонѣ за непрія-
телемъ « въ ретирадѣ отъ онаго, въ безопасномъ
мѣстѣ— Надлежитъ каждому Аншефъ коман-
дующему смотрѣть, дабы во время бою
съ непріятелемъ не имѣть никакихъ ласто-
выхъ судовъ, дабы не было отъ того какой
конфузіи. А ежели бой случится на походѣ,
а ластовыя суда тогда уже суть во флотѣ ,
и нѣтъ такого надежнаго мѣста, куды бъ икъ
отослать, тогда надлежитъ онымъ при Фло-
тѣ держаться. А именно: ежели флотъ въ
линіи съ непріятелемъ бой имѣетъ, то оныя
повинны быть близь фрегатовъ; а во время
ретирады, надлежитъ идти на предъ. А
ежели Нашъ флотъ за непріятелемъ будетъ
гнать, то оныя повинны позади флота
держаться, и не отставать: дабы непріятель
не могъ имъ какой вреды учинить, и должны
помогать своимъ поврежденнымъ кораблямъ
со всякою прилежностію. Также ежели и не-
пріятельской корабль будетъ тонуть , то
какъ возможно сбирать съ него людей и ве-
щи, а особливо флаги и вымпелы.

11. Гдѣ стоятъ ластовымъ и маркитанскимъ
судамъ приходящимъ во флотъ, тужимъ м сво-
имъ. — Всѣмъ приходящимъ во флотъ, какъ
чужимъ, такъ и своимъ ластовымъ и мар-
китанскимъ судамъ , становиться въ сто-
ронѣ Нашего флота на якорѣ; а не между
воинскими кораблями, какъ о томъ писано въ
9 артикулѣ.

12. Во откомандированія кораблей не іиннтъ
никакой отмѣны Офицерамъ во оъерсдн.— Коман-
дующій Аншефъ не долженъ чинить ника-
кой отмѣны или льготы во очереди Офице-
рамъ во откомандированіи кораблей для ка-
кой нибудь экспедиціи, дабы Офицерамъ не
было отъ того прискорбности, развѣ кто хотя
и старѣе въ службѣ, но не такъ способенъ,
тогда Аншефъ командующему учинить по
своему разсмотрѣнію. И долженъ блюсти
паче интересъ Государства, нежели рангъ
Офицеровъ.

13. Съ шлюпками командировать Офицера, по
гислу судовъ и важности экспедиціи. — Когда
случай будетъ откомандировать сколько шлю-
покъ, или ботовъ, тогда Аншефъ коман-
дующій долженъ Офицера послать для
команды надъ оными, по числу судовъ и важ-
ности экспедиціи.

14. Въ слуъаѣ десантовъ, для порядоъноіі
команды судами, командировать со всякаго ко-
рабля Лейтенанта и надъ ними одного Капитанъ-
Лейтенанта. —. Ежели какой десантъ учи-
ненъ будетъ на землю, для высаживанія сол-
датъ, тогда должно командировать со вся-
каго корабля по 'Лейтенанту и надъ ними
одного Капитанъ-Лейтенанта, дабы порядо-
чно судами командовали. Также когда сол-
даты далѣе пойдутъ въ землю, чтобъ доброе
опасеніе имѣлъ отъ непріятеля. И ежели
потребно, то надлежитъ сдѣлать трапшаментъ
или иную какую крѣпость по пропорціи ,
для возвращенія высаженныхъ людей.

15. Командированные Офицеры могутъ Коман-
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дирамъ объявлять свое мнѣніе о экспедиціи.
Ежели отъ вышнихъ Офицеровъ указами
что повелѣло будетъ, а противъ того кто
имѣетъ припомнить нѣчто, чрезъ которое онъ
чаетъ Его Величества интересу болѣе вспо-
мощя , или спасаемое какое песчастіе и
вредъ отвратить : тогда омъ долженъ сіе
честно своему командиру донесть, или, ког-
да онъ время къ тому имѣть будетъ, мнѣніе
свое и Генералъ-Адмиралу, или вышнему
начальнику самому съ покорностію объявить.
Буде же его доношеніе не за благо изобрѣ-
тено будетъ: тогда долженствуетъ онъ то
чинить, что ему повелѣио будетъ.

10. О экзерциціяхъ кораблями или ботами.—
Долженъ всегда , когда время и мѣсто
допуститъ , чинить экзерциціи кораблями
всѣмъ флотомъ; а ежели когда кораблями
не возможно , то ботами и шлюпками.

17. О экзерциціяхъ пушками и румьсмъ рут-
нымъ. . Долженъ смотрѣть, чтобъ какъ
возможно чаще экзерциціи пушками и руч-
нымъ ружьемъ отправлялись, а особливо
чаще пушками.

18. О сушеніи парусовъ. — Долженъ при-
казать своему Капитану, дабы по вся дни,
когда время допуститъ, паруси сушены бы-
ли, какъ для сбереженія оныхъ, такъ и для
ученія матрозовъ.

19. О зорѣ и таптѣ. — Ѵтрепнюю зорю и
тапту стрѣлять изъ пушки только одному Ан-
шефъ командующему , а прочимъ Команди-
рамъ эскадръ стрѣлять залпъ изъ мушкетовъ.

Когда ввечеру у Апшефъ командующа-
го станутъ трубить на трубахъ, тогда всѣмъ
трубачамъ на другихъ корабляхъ готовымъ
быть. А когда окопчается на трубахъ у Ан-
шефъ командующаго, тогда па всѣхъ ко-
рабляхъ вдругъ трубить на трубахъ. А ког-
да протрубятъ вездѣ, и у Апшефъ коман-
дующаго станутъ бить въ барабанъ: то на
всѣхъ корабляхъ вдругъ бить въ барабанъ,

потомъ у Аншефъ командующаго выстрѣ-
лятъ из7» пушки.

Поутру прежде учппить стрѣльбу, по-
томъ въ барабанъ какъ замнутъ бить у Ан-
шефъ командующаго: то и у всѣхъ вдругъ;
равно же и па трубахъ трубить.
ВО. Съѣхавшись вмѣстѣ, долженъ молодшііі къ

старшему придти на корабль. — Когда ка-
кой командиръ ст> однимъ своимъ кораб-
лемъ, или съ эскадрою, или партикуляр-
ной корабль встрѣтитъ другова , выше или
старѣе себя чиномъ: тогда долженъ къ нему
на корабль приѣхать, и показать свои
инструкціи, (ежели не тайныя суть , и съ
нимъ совѣтовать о дѣлѣ, ежели какое есть,
какъ бы лучше въ интересъ и въ честь Его
Величества было исправлено? Однакожъ
старшій Офицеръ не можетъ его удержать
отъ его пути и экспедиціи, развѣ того нуж-
да къ интересу Государственному будетъ
требовать.

81. Командующіе надъ кораблями партикуляр-
ныхъ людей, повинны быть въ послушаніи Его
Веянгества кораблю. — Командующіе надъ
кораблями партикулярныхъ людей, хотя они
Его Величества Офицеры, также и кораб-
ли только, понеже они па морѣ для инте-
реса партикулярныхъ людей , если они
встрѣтятъ Его Величества воинской ко-
рабль, хотя малой: то оные единъ или мно-
гіе корабли партикулярныхъ людей, повинны
оному Его Величества кораблю быть послу-
шна во время нужды и быть подъ его коман-
дою, хотя бъ которой Офицеръ былъ и ста-
рѣе въ своей службѣ по своему патенту. А
ежели явится, что не для интереса Его Ве-
личества одержалъ, отъ чего учинится убы-
токъ: то помянутой Офшцеръ повиненъ весь
тотъ убытокъ заплатить сполна.

28. Какимъ образомъ людей , присланныхъ
въ комплектъ, раздѣлять во (рлотѣ Когда
присланы будутъ оъъ Генерала Крпгсъ-Ком-
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мнсара во флотъ, или въ эскадру люди въ
комплектъ, какихъ чиповъ нибудь, тогда оньіхъ
раздѣлить по эскадрамъ во флотѣ, и отдать
Командирамъ отъ эскадръ, которые имѣютъ
раздѣлить ихъ по кораблямъ Командирамъ
на корабляхъ; а Командиры на корабляхъ
должны ихъ раздѣлить въ ротахъ корабель-
ныхъ въ дивизіи и корпоралствы, и репор-
товать Командировъ отъ эскадръ, кто въ кото-
рую роту, дивизію и корпоралство опредѣ-
ленъ; а Командиры отъ эскадръ должны о
томъ репортовать Аншефъ командующаго во
флотѣ; а Аншефъ командующій долженъ ре-
портовать Адмиралтейскую Коллегію. А къ
Генералу-Кригсъ-Коммисару при Адмирал-
тействѣ, или Оберъ-Кригсъ-Коммисару во
флотѣ, гдѣ случится, посылать вѣдомости
именныя, какъ выше писано*

23. Во время бою иматъ на сторона, ло-
та фрегатъ для сигналовъ — Во время бою
надлежитъ Аншефъ командующему имѣть
фрегатъ  съ надежнымъ Офицеромъ, съ той
стороны, съ которой непріятеля нѣть, кото-
рой бы тѣ жъ сигналы подымалъ, какъ и Ан-
шефъ командующій; и былъ бы въ такой
дистанціи (разстояніи,) отъ него, дабы во
всемъ флотѣ его видѣть можно было. А ежели
флотъ великъ, то въ авангардіи иариргардіи
надлежитъ по такому жъ фрегату быть, да-
бы удобнѣе сигналы всѣ видѣть могли.

24. Во время бою должны вегъ постулатъ
по указамъ и бытъ въ своихъ мѣстахъ во
умѣренномъ разстояніи. — Когда Нашъ
флотъ, или нѣкоторая часть онаго, придетъ съ
непріятелемъ въ бой, тогда всѣмъ, какъ Флаг-
манамъ, такъ я Капитанамъ, или Команди-
рамъ партикулярныхъ кораблей, должен-
ствуетъ стать въ своихъ мѣстахъ добрымъ по-
рядкомъ, по данному имъ ордеру, какъ над-
лежитъ быть въ бою безъ конфузіи. И над-
лежитъ, какъ эскадрамъ, такъ и партикуляр-
нымъ кораблямъ, держать себя въ умѣрен-

Томъ  VI.

номъ растояніи единъ за другимъ не гораздо
далеко, дабы непріятель не могъ пробиться;
ниже гораздо близко, дабы одному Дру*
гаго не повредить. И когда учиненъ будетъ
сигналъ для вступленія въ бой, или оборда»
жу, тогда всѣмъ, какъ Офицерамъ такъ а
рядовымъ прилежно трудиться, по крайней
возможности, непріятелю вредъ учинить, а
онаго съ помощію Божіею разорить тщиться,
исполняя ордеры. А кто въ такомъ случаѣ
явится преступенъ , тотъ і ззненъ будетъ
смертью: развѣ которой корабль подъ во-
дою такъ пробитъ будетъ, что пумпами одо-
лѣвать воду не могутъ, или мачты, или раи-
ны такъ перебиты будутъ, что дѣйствовать
не возможно.

25. Не стрѣлять по непріятелѣ прежде надле-
жащей дистанціи. — Капитанамъ, или Коман-
дорамъ кораблей не стрѣлять изъ пушекъ
по непріятелю прежде, нежели они толь
близко придутъ, чтобъ можно вредъ учинпть,
подъ штрафомъ отнятія чина, ссылкою на
галеру, или подъ потеряніемъ живота, по
разсмотрѣнію дѣла.

26. Въ Сою упавшимъ кораблямъ въ леи отъ
непріятеля, трудиться выше всходитъ къ оно-
му — Ежели флотъ , или нѣкоторая часть
онаго, вступя съ непріятелемъ въ бои, бу-
дутъ въ леи, или попадутъ на леи отъ не-
пріятеля, то однакожъ имѣетъ каждой (хотя
и подъ пушками непріятельскими будетъ)
всякое возможное стараніе прилагать гораз-
до выше всходить и къ непріятелю прибли-
жаться, колико то безъ кояфузіи и наруше-
нія учрежденнаго ордера учиниться можетъ,
подъ опасеніемъ пренебрегши то, по мѣрѣ
своего учиненнаго прегрѣшенія, смерти, ли-
шенія чина, или ссылкою на галеру, по раз-
смотрѣнію воинскаго суда.

27. Во время бою надлежитъ тщиться взои-
титъ выше непріятеля. — Когда флотъ къ
непріятелю въ бой приближается, тогда

2
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кому за кѣмъ? ежели надъ назначеннымъ
то жъ учинится. И ежели Капитану команда
написана будетъ , то долженъ Капитанъ
командовать, не спуская флага, ежели убитъ,
пока бой окопчается, подъ потеряніемъ жи-
вота. Ежели же написано командовать кото-
рому Командиру, то надлежитъ ему поста-
вить позывной тому сигналъ, или послать
шлюпку, дабы пріѣхалъ на его корабль. А
когда пріѣдетъ, тотъ указъ ему объявить,
что онъ позванъ для команды: тогда долженъ
онъ подъ тѣмъ флагомъ командовать, пока
бой окончается, а потомъ опый флагъ
спустить.

А ежели оба несчастія вдругъ случатся,
то есть, когда и Флагманъ убитъ или тяжко
раненъ, и корабль поврежденъ; для такого
случая надлежитъ Аншефъ командующему
предъ -походомъ съ Командирами учинить тай-
ной сигналъ, что когда такой сигналъ на
его кораблѣ кому подымутъ, и его корабль
изъ линіи выдетъ, то долхгепъ тотъ, на ко-
го тотъ сигналъ поднятъ будетъ, переѣхать
на ближній корабль отъ Аншефъ командую-
щаго, и тамъ Аншефъ командующаго флагъ
поднять; а на кораблѣ Аншефъ командую-
щаго спустить, хотя и живъ, да тяжко ра-
ненъ, какъ выше писано. II для того дать
писменной указъ Капитану своему при Обері-
Офнцерахъ, дабы въ такомъ случаѣ первому
по немъ сдѣлалъ сигналъ; а ежели сму ка-
кое несчастіе случится, то бъ поднялъ, кто
по комъ слѣдуетъ въ рангахъ.
Л ежели случится при Аншефъ командую-

щемъ какой Флагманъ, или Капитанъ -Ко-
мандоръ, то въ такомь случаѣ оной долженъ
переѣхать на ближній корабль, и поднять
флагъ Аншефъ командующаго, и командо-
вать флотомъ до окончанія боя.

30. Взятыхъ кораблей Офицерами, такахъ
и своими, экзаменовать, кто его взялъ. —
Ежели какой непріятельской воинской корабль

Апшефъ командующему надлежитъ по край-
ней возможности тщатися такъ взойти, дабы
непріятель у него всегда подъ вѣтромъ былъ.
Однакожъ все съ добрымъ порядкомъ, дабы
не отнялъ единъ у другаго вѣтру и не по-
мѣшалъ бы единъ другому по непріятелѣ
стрѣлять, но держаться во ордеръ баталіи
а чинить промыслъ надъ непріятелемъ, подъ
лишеніемъ живота.

28. .Аншефъ командующія, во время повреж-
денія его корабля въ бою, долженъ на другон
корабль своеіі дивизіи переходить, и на немъ
командовать. — Адмиралъ, и всякой Ан-
шефъ командующій, также и прочіе Флаг-
маны, или которые вмѣсто Флагмана коман-
ду имѣть будутъ надъ эскадрами во время
бою, когда у кого корабль повредится такъ,
что онъ негоденъ будетъ тогда къ службѣ,
и не можетъ слѣдовать за другими, долженъ
переходить на другой корабль своей дивизіи,
на которой похочстъ, подъ потеряніемъ жи-
вота. Гдѣ онъ да будетъ принять отъ коман-
дующаго тѣмъ кораблемъ офицера, съ над-
лежащею честію, и да будутъ ему послушны.

29. Что ѵінить въ такомъ слуъать, ежели
Лнше</>ь командующій убитъ или раненъ, или
корабль его поврежденъ будетъ, или оба сіи
несіастія приключатся вдругъ. — Когда ко-
рабль Апшефъ командующаго такъ повре-
дится въ бою, что болѣе служить не можетъ,
тогда ему учиня общій о томъ сигналъ, выд-
ти изъ линіи; а самому переѣхать на ближ-
ній корабль отъ него п тамъ поднять свой
флагъ; а когда подыметъ, тогда па старомъ
его кораблѣ спустить.
Буде же несчастіе случится надъ Аншефъ

командующимъ, что убитъ, или тяжко такъ
будетъ раненъ, что командовать не можетъ;
для таковаго случая надлежитъ предъ похо-
домъ дать письменной указъ своему Капита-
ну при Оберъ-Офицерахъ, ему ль командо-
вать, или которому изъ командующихъ, и



ПЕТРА  АЛЕКСѢЕВИЧА .  — ЧСТАВЪ  МОРСКОЙ .—  Кп. I.
1720

11

будетъ взятъ и приведенъ къ Адмиралу,
или Аншефъ командуюЩёму : то долженъ о
немъ экзаменацію учинить взятыми полонен-
никами, нто его взялъ и какимъ образомъ и
кто помогалъ беруіцему изъ Нашихъ? Так-
же потомъ и своихъ экзаменовать: какъ и
кто въ бою поступалъ, и всѣ ль должность
свою исправили, и нѣтъ ли такихъ , которые
худо и нехрабро поступали? дабы правди-
вое воздаяніе мочно учинить добрымъ и
худымъ.

31, Давать сигналы партикулярнымъ кораб-
лямъ, для познанія между собою въ слугені-
яхъ; и паролъ для ноги, и о перемѣнѣ оныхъ-
— Аншефъ командующій долженъ давать
нѣкоторые сигналы партикулярнымъ ко-
раблямъ всѣмъ, дабы когда отлучатся отъ
флота и паки придутъ, удобнѣе отъ крейсе-
ровъ, или брантъ-вахты, или между собою
узнаны были. Также и пароль для такихъ
случаевъ ночью; но оные какъ возможно
чаще перемѣнять, дабы непріятель не могъ
увѣдать.

32. Отшедшіе изъ портовъ, или пришедшіе
въ порты, должны каждоіі день лозунгъ посылать
на землю, или съ земли на море, молодшін къ
старшему. — Флагманы, и прочіе Коман-
диры и Капитаны , приходящіе на якорь
въ портахъ и рейдахъ, съ моря лн при-
шедъ, или при отъѣздѣ на море, повин-
ны посылать каждаго дня ввечеру стар-
шій къ нижнему, съ моря ль на землю, или
съ земли на море лозунгъ, для того, ежели
какія нужныя вѣдомости случатся ночью,
чтобъ можно было съ тѣми лозунгами съ мо-
ря къ городу, а изъ города на море по-
сылать.

33. По возвращеніи изъ компаніи подавать
въ Коллегію протоколы , и журналы свои и
прогнхъ кораблей. — По возвращеніи изъ
компаніи долженъ подать въ Коллегію Ад-
миралтейскую протоколы и журналы, какъ [

| свои, такъ и отъ Командировъ всѣхъ кораб-
лей, давъ имъ въ томъ квитанціи.
ГА. II. — О Генералъ -Криьсъ -Ком -

мисартъ.
1. Быть во флотѣ самому, а въ вскадрѣ по-

сылать Обсръ-Кригсъ-Коммнсара, ежели оные въ
такомъ вояжѣ будетъ, гто зимовать въ свой
портъ немогутъ возвратиться. — Когда весь
флотъ отправленъ будетъ въ такой вояжъ,
что зимовать не можетъ возвратиться въ
свой портъ, тогда Генералъ-Кригсъ Комми-
саръ долженъ самъ быть во флотѣ. А еже-
ли эскадра, то посылать Оберъ - Крйгсъ-
Коммнсара, для управленія должности своей.

2. Больныхъ перевозить на госпитальные ко-
рабли и довольствовать пищею и питьемъ доб-
рымъ, и лѣкарей понуждать ихъ лѣіить. —
Будучи во флотѣ , долженъ приказать
Секретарямъ всякаго корабля подавать
къ себѣ росписи о состояніи людей. И
если во оныхъ явятся больные, а наипа-
че въ прилипчивыхъ болѣзняхъ, и таковыхъ
ему приказать немедленно перевозить на го-
спитальные корабли, обрѣтающіеся во фло-
тѣ. Гдѣ Генералъ-Кригсъ-Коммисаръ пови-
ненъ прилежаніе имѣть, дабы оные больные
снабдѣны были лѣкарствами , и доброю пи-
щею и питіемъ, также понуждать Доктора и
Лѣкарей, дабы они свое дѣло тщательно и
нелѣностно отправляли. Такожъ смотрѣть
ему, чтобъ лѣкарскіе сундуки довольны были
медикаментами и инструментами, и прочимъ
что къ тому принадлежитъ.

3. Больныхъ и раненыхъ послѣ баталіи сво-
зить на берегъ въ пристойныя мѣста и над-
сматривать. — Ежели случится послѣ баталіи,
или когда больныхъ умножится на корабляхъ,
такъ, что въ госпитальные корабли не убе-
рутся; а Аншефъ командующій и воинской
консиліумъ за пристойно разсудятъ, чтобъ
больныхъ перевезть на берегъ: тогда Гене-
ралъ-Крпгсъ-Коммисаръ повиненъ самъ ос-
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женъ смотрѣть за корабельными Коммиса-
ры, дабы должность свою право исполня-
ли, безъ корысти и утайки въ деньгахъ и
провіантѣ и мундирѣ; дабы люди на кораб-
ляхъ никакой нужды не терпѣли. Чего для
долженъ ѣздить по кораблямъ, и спрашивать
у служителей корабельныхъ, нѣтъ лл отъ
Коммисаровъ кэкой имъ обиды? Такожъ смо-
трѣть за Коммисарамн, нѣтъ ли какого не-
бреженія, илн лишнія издержки врученныхъ
имъ вещей? И въ томъ кто виноватъ будетъ,
на того доносить Аншефъ командующему,
чтобъ розыскалъ; а ежели въ розыскѣ будетъ
медленіе , то протестовать и доносить въ
Коллегію.

3. Во взятыхъ корабляхъ все запереть} и о
всемъ о томъ послать вѣдомость въ тотъ портъ,
куда пошлется. — Интендантъ долженъ имѣть
попеченіе, когда возьмутъ какое судно на
морѣ, то съ позволенія Аншефъ коман-
дующаго, иптруймы , поставцы, сундуки н
прочія каморы замкнуть и запечатать, да-
бы ничто не было растащено и украдено. И
потомъ вскорѣ взять репортъ у того Офи-
цера, которой то судно взялъ; также и у то-
го, которой командовалъ взятымъ кораблемъ
и у прочихъ служителей, что у кого на ру-
кахъ было. И потомъ освидѣтельствовавъ и
записавъ, послать въ портъ куда надлежитъ.
А вѣденіе о всемъ обстоятельно послать въ
Адмиралтейскую Коллегію для рѣшенія.

4: Въ несогласіи главныхъ или нижнихъ Офи-
церовъ доноситъ Аншефъ командующему. — Ес-
ли случится какое несогласіе между глав-
ными, илн Оберъ-Офицерами, то Интен-
дантъ повиненъ выслушать ихъ причины
н донести о томъ Адмиралу, илн Аншефъ
командующему, дабы нхъ распрю рѣшить
окончательно, или до времени. И если не
возможно чего будетъ рѣшить командующе-
му, то надлежитъ обоимъ писать о томъ въ
Военную Коллегію.

мотрѣть на берегу такія мѣста въ близости,
гдѣ бъ поставить палатки ,  или сыскать до-
мы, кдда больныхъ перевезти и въ такомъ
порядкѣ содержать, когда флотъ будетъ по-
дыматься, дабы паки ихъ немедленно можно
было на корабли вскорѣ собрать. Для вы-
шепомянутаго управленія, приказать взять
съ кораблей потребную пищу, по числу лю-
дей больныхъ, сколько который корабль
имѣетъ, и приказать смотрѣть Секретарямъ
корабельнымъ, чтобъ Коммисары, кромѣ оп-
редѣленнаго провіанта, лишняго не свозили.
Также повиненъ онъ, когда больные на зем-
лю привезены будутъ, а на морѣ въ кораб-
ляхъ госпитальныхъ, а въ пристаняхъ на
якорѣ стоящихъ, чрезъ день самъ осматри-
вать, дабы лучшимъ образомъ снабдѣны бы-
ли больные, подъ вычетомъ денежнаго жало-
ванья, за всякую небытность по полу мѣся-
цу. А ежели весьма то пренебрегать будетъ,
то лишенъ будетъ чина.

4. Въ небытность Генералъ-Кригсъ-Коммнсара
во флотѣ, или въ отдѣльно* вскадрѣ, дѣло его
исправлять Оберъ- К ригсъ-Коммисару Оберъ»
Крягсъ - Коммисаръ, въ небытность Гене-
ралъ -Кригсъ-Коммисара, или во отдѣлен-
ной эскадрѣ будучи, долженъ его дѣло ис-
полнять.

ГЛ. ІИ. — О Интендантѣ  во флотѣ
воинскомъ  , или  кто, вмѣсто  его ,
дѣло  его  будетъ  отправлять .

1- Смотрѣть во флотѣ добраго порядка и пра-
ваго суда, н прихода и расхода, — Интен-
дантъ долженъ надсматривать, чтобъ во
флотѣ былъ во всемъ доброй порядокъ, пра-
вой судъ и справедливой приходъ и расходъ;
о чемъ по окончаніи кампаніи , когда флотъ
въ портъ придетъ, долженъ онъ (ежели что
непорядочно учинится) объявлять въ воинской
.Морской Коллегіи.

2. Долженъ смотрѣть за корабельными Комми-
сарамн во исправленіи, ихъ должности. — Дол-
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2- Объ опредѣленіи по регламенту на корабли
Офицеровъ « уктерв-Офкцеровъ « проъихъ слу-
жителей артиллерійскихъ. — Такожъ по ре-
гламенту надлежитъ Цейгмейстеру опредѣ-
лить артиллерныхъ Капитановъ прн Адми-
ралахъ ,  а Лейтенантовъ при Внцъ-Адми-
ралахъ, Унтеръ-Лейтенантовъ при Шаутбей-
нахтахъ  ; а на прочіе корабли Оберъ -
Констапелей или Констапелей. Также на
всѣ корабли констапелей , подконстапе-
лея ,  констапельскихъ учениковъ, канони-
ровъ съ ихъ сержантами и корпоралами,
по опредѣленному регламенту по рангамъ
кораблей.

3. Объ опредѣленіи оныхъ списокъ подать въ
Коллегію, а другой при себѣ дергать. — Долж-
ность его Цейгмейстера , когда Оберъ-
н унтсръ-Офицеры и рядовые опредѣлены,
тогда сдѣлавъ подлинные списки, кто на ко-
торомъ кораблѣ опредѣленъ, и такой спи-
сокт подать въ Адмиралтейскую Коллегію
за своею рукою, н такіе жъ списки держать
на кораблѣ при себѣ.

4. Смотрѣть во исполненіи должностей артил-
лерійскихъ служителей. — Будучи на кораб-
лѣ ему Цейгмейстеру, должно надъ артил-
лерными Капитаны, Лейтенанты, Конста-
пелн и надъ прочими артнллсрными служи-
тельми, по возможности смотрѣти накрѣпко,
чтобъ всякой исполнялъ свою должность, да-
бы артиллерія всегда содержалась въ доб-
ромъ состояніи.

5. Прн баталіи быть ему на галафдекѣ. —
При баталіи надлежитъ ему быть съ Гейера-
ломъ-Адмираломъ на галафдекѣ.

6. Чинить диспозицію во отправленіи бомбар-
дирскихъ кораблей, и смотрѣть, гтобъ дѣйствитель-
но бомбардировали. — Когда случатся бом-
бардирскіе корабли при флотѣ, н опредѣ-
ляются какой городъ или крѣпость бом-
бардировать: тогда надлежитъ ему ту дис-
позицію учинить и смотрѣть того, чтобъ

5. бе баталіи быть на стальномъ фрегатѣ, и
смотрѣть поступки Офицеровъ. — Въ баталіи
повиненъ быть на томъ фрегатѣ  , кото-
рой учрежденъ для сигналовъ. И присмат-
ривать поступки Офицеровъ, командующихъ
кораблями, и о томъ доносить вѣрно Его Ве-
личеству, или Адмиралтейской Коллегіи.

6. Смотрѣть надъ привозными товарами во
флотѣ, и имъ цѣну установлять. —.Надъ всѣми
товарами, которые будутъ привозить во
флотъ для продажи, цѣну надлежитъ уста-
новить Интенданту, съ согласія Аншефъ
командующаго.

7. Надъ госпиталями и больными управленіе
имѣть Интенданту, ежели Генералъ - Кригсъ - Ком-
мисара или Оберъ-К ригсъ-Коммнсара при флотѣ,
или въ эскадрѣ не будетъ. — Когда Генсралъ-
Кригсъ - Коммисаръ во флотѣ или эскад-
рѣ Оберъ - Коммисаръ , тогда должны оии
управленіе имѣть надъ госпиталемъ, и надг
больными, за которыми Интендантъ дол-
женъ смотрѣть, такъ ли они исправляютъ.
А ежели во флотѣ или въ эскадрѣ оныхъ
не будетъ: тогда Интендантъ, вышег .-
ыянутое ихъ дѣло долженъ самъ отправ-
лять такъ ,  какъ о томъ написано въ ихъ
должности.

ГЛ. IV. — О должности  І еигмей -
стера ,  или  которому  Офицеру  въ
небытнасти  его приказано  будетъ .

1. Когда онъ въ походѣ, тогда въ адмиралтей-
ствѣ оставляется первой по немъ офицеръ. —
Когда Генералу-Адмиралу, или иному Ад-
миралу со всемъ флотомъ въ море велѣно
идти, н о томъ ордеръ изъ Адмиралтей-
ской Коллегіи опредѣленъ будетъ, что ему
ЦенгнеЙстеру быть во флотѣ; тогда ему
надлежитъ быть на кораблѣ съ Генералъ-
Адмираломъ; а при Адмиралтействѣ н мага-
зейнахъ оставляются по разсужденію Адми-
ралтейской Коллегіи, кто подъ нимъ пер-
вой Офицеръ. 1
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порядочно, исправно и дѣйствительно броса-
ли бомбы.

7. Смотрѣть во отправленіи вкзерцицім. —
Когда будутъ чинить на корабляхъ экзерци-
ціи, и ежели увѣдаетъ, что на которомъ ко-
раблѣ экзерциціи не по надлежащему от-
правляются, тогда надлежитъ ѣхать на оной
корабль ему Цейгмейстеру самому и учинить
экзерцицію при себѣ; и кто неисправно ту
экзерцицію учинитъ: о томъ доносить Ан-
шефъ командующему , чтобъ велѣлъ на-
казать.

2. О репортованіи Ценгменстера Офицерамъ
артиллерійскимъ отъ эскадръ и партикуляр-
ныхъ кораблей- — Должепъ Цейгмейстеръ
приказывать, дабы отъ каждой эскадры
артиллерпыг Оберъ - Офицеры брали вѣ-
домости, каждой отъ констапеля своей эс-
кадры, и о томъ репортовали его Цейгмей-
стера, чтобъ всегда было подлинное извѣ-
стіе о состояніи артиллеріи во флотѣ. И о
томъ долженъ Цейгмейстеръ рспортовать Ге-
нералъ-Адмиралу.

9. По откомандированной эскадрѣ всѣмъ ре-
портовать Офицера артиллерійскаго въ эскад-
рѣ. — А когда которая эскадра куда
командирована будетъ, то равнымъ образомъ
рапортовать со всѣхъ кораблей артиллерій-
скаго Офицера , которой будетъ въ той эс-
кадрѣ у Аншефъ командующаго па кораблѣ;
а ему надлежитъ все такъ исполнять въ сво-
ей эскадрѣ , какъ Цейгмейстеру во флотѣ.
Ю. Констапеля не дѣлать экзерцицію пушка*

мн. — Надлежитъ констаплею, когда вре-
мя допуститъ, съ доклада своего Командира,
со опредѣленными людьми учинить экзерци-
цію пушками, дабы оные въ томъ были ис-
кусны, когда случится противъ непріятеля
дѣйствовать.

ГД. V. — О Докторѣ  при  флотѣ .
1. О надсматриваніи больныхъ въ госпиталь-

номъ кораблѣ- — Долженъ посѣщать по-

утру и ввечеру, куппо съ главнымъ Лѣка-
ремъ больныхъ и раненыхъ въ госпитальномъ
кораблѣ, и чаще, ежели кто когда въ томъ
будетъ имѣть нужду, и осмотрѣть какъ об-
виваютъ раненыхъ.

8. Раздѣлять больныхъ по мѣстамъ, велѣть
Лѣкарямъ держать записку больнымъ по ну-
мерамъ, писать на картахъ о лѣкарствахъ и
о пищѣ больнымъ. — Долженъ раздѣлять
больныхъ по мѣстамъ, каждой болѣзни особ-
ливо по нумерамъ, для лучшей удобности
въ лѣченіи, равнымъ же образомъ и ране-
ныхъ раздѣлять, и велѣть Лѣкарямъ держать
каждому книгу, въ которой записывать имъ
больныхъ, опредѣленныхъ имъ нумеровъ, ко-
торыхъ болѣзни. Которые надлежитъ ему
закрѣплять своею рукою, и долженъ писать
на картахъ ,  или на толстой бумагѣ цедулн,
которыя надобно прилѣпить къ постелѣ каж-
даго больнаго о лѣкарствахъ, какія которо-
му когда давать; а на другихъ картахъ  над-
лежитъ подписывать пищу, какую давать
тѣмъ, которымъ не надлежитъ ординарная.

3. Которые выздоровѣютъ, о тѣхъ давать
вѣдомость и присылающихъ въ гошпнталь, смо-
трѣть подлинно ль больны. — Долженъ смо-
трѣть больныхъ и раненыхъ, кои уже выз-
доровѣли, и о томъ давать вѣдомость Ге-
пералъ-Кригсъ-Коммисару, или Оберъ-Кригсъ
Коммисару во флотѣ ; а въ ихъ небытность
Интенданту, за своею рукою. Такожъ долженъ
смотрѣть и тѣхъ, кои пришлются въ госпи-
тальной корабль, подлинно ль они больны,
и нѣтъ ли за кѣмъ притворства. И о томъ да-
вать свидѣтельство письменное жъ вышепи-
саннымъ.

4. Брать со всѣхъ кораблей отъ Лѣкарей
репорты о больныхъ и смотрѣть за Лѣкаря-
ми во отправленіи ихъ должности, такожъ
надъ лѣкарствами и пищею больныхъ. — Дол-
женъ брать со всѣхъ кораблей отъ Лѣкарей
репорты о состояніи больныхъ и смотрѣть
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падъ ними во время осей кампанія, даоы
они должность свою исправляли порядочно
съ прилежаніемъ. Тако жъ смотрѣть надъ лѣ-
карствами н пищею больныхъ, чтобъ не оы-
ло разволочки на сторону: н о томъ о всемъ,
такожъ и о числѣ больныхъ п раненыхъ и о
Состояніи ихъ репортовать Генералъ-Кригсъ-
Коммнсара, или ОберъКригсъ-Комимсара,
а въ ихъ небытность Интенданта.

ГЛ. VI- — О главномъ  Ллкарл  во
флагѣ .
О надзираніи больныхъ, о репортованіи Док-

тора и о смотрѣніи за Лпкарямн, а въ не-
бытность Доктора, дѣло его отправлять. —
Въ надсматриваніи больныхъ долженъ чи-
нить по должности Доктора отъ флота, и о
всемъ доносить Доктору и отъ него рѣше-
нія требовать. Такожъ долженъ смотрѣть
надъ Лѣкарями и надъ учениками и надъ ге-
зелями, какъ на госпитальномъ, такъ и на
прочихъ корабляхъ, исправляютъ ли они
свою должность? и о всемъ репортовать Док-
тора. И всѣ репорты, которые будетъ Док-
торъ чинить, долженъ подписывать вмѣстѣ
съ Докторомъ; а въ небытность Доктора дол-
женъ отправлять Докторское дѣло и долж-
ность его во всемъ.

ГЛ. VII. — О Маіорѣ .
1- У которыхъ Флагмановъ быть на кораб-

ляхъ Маіору, Сскундъ-Маіору и Капитану. —
Маіору быть при Генералъ-Адмиралѣ, Се-
куидъ-Маіору при Адмиралѣ отъ авангардіи,
Капитану при Адмиралѣ отъ арнргардін, и
послѣдніе два должны репортоватъ своего
Маіора .

2. Повиненъ угить солдатъ на корабляхъ. —
Если флотъ или эскадра , въ которой I
Маіоръ обрѣтается, пріидетъ па якорь въ I
нѣкоторой рейдъ или гавань: тогда онъ дол-
женъ посѣщать корабли для ученія солдатъ;
а Капитаны и прочіе Офицеры команду
“адъ ними имѣющіе, должны ихъ выкликать I

па декъ, и поставить въ ружье, а потомъ
дастъ извѣстіе Аншефъ командующему во
флотѣ о ихъ состояніи.

3. Въ случаѣ десанта онъ командуетъ солда-
тами. — Въ случаѣ десантовъ на землю,
онъ имѣетъ надъ солдатами команду съ про-
чими солдатскими Офицеры, и какъ вышней
Командиръ долженъ все распорядить и упра-
вить по обычаю войска сухопутнаго, для ис-
полненія экспедиціи, для которой онъ посланъ.

4. Въ небытность Маіора, должность его от-
правлять Секундъ-Маіору, или Капитану. —
Въ небытность Маіора, Секундъ Маіоръ, или
Капитанъ, повиненъ управлять его дол-
жность.

ГЛ. VIII .— О Фискалахъ .
Долженъ смотрѣть во всѣхъ должностяхъ

за всѣми Офицерами, и доносить Аншефъ
командующему. — Должны быть во всякой
эскадрѣ по дному Фискалу , во флотѣ
одинъ Оберъ-Фискалъ. Икъ должность есть
смотрѣть во всѣхъ должностяхъ за всѣмн
Офицерами. Ежелн кто какой своей долж-
соти пе исправятъ по учиненному уставу: и
о томъ доносить Фискаламъ отъ эскадръ
своему Оберъ-Фискалу, а ему Аншефъ ко-
мандующему. А ежели Аншефъ командую-
щій что неправо будетъ дѣлать, то доносить
въ Адмиралтейской Коллегіи, подъ такими жъ
штрафами, чему тѣ виноватые достойны, о
которыхъ онъ не донесетъ.
ГЛ. IX. — О Капитанѣ ,  или  иномъ

Офицерѣ  надъ  ружьемъ .
Долженъ ружье и аммуннцію принять, н оное

н оружейныхъ мастеровъ раздать по кораб-
лямъ и надзирать того. —• Долженъ ружье
и аммуннцію принять изъ магазейна при Се-
кретарѣ ьорабельномъ, такимъ порядкомъ,
какъ прочія вещи принимаются. Омъ дол-
женъ на всякой корабль оное раздавать-
по регламенту. Также оружейныхъ мастей
ровъ раздѣлить по кораблямъ, для почипк
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и чищенья ружья, и долженъ по вся недѣли,
или какъ время допуститъ, смотрѣть, чтобъ
было все въ добромъ порядкѣ; и о томъ ре-
портовать своего Цейгмейстера.

КНИГА II.
О РАНГЪ  И о КОМАНДЪ  ОФИЦЕРОВЪ ,  ио

ПОЧТЕНІИ  ИМЪ ,  О ФЛАГАХЪ  И ВЫМПЕ -

ЛАХЪ ,  О ФОНАРЯХЪ, ОСАЛЮТАХЪИО  ФЛА -

ГАХЪ  ТОРГОВЫХЪ ,  И О ОБВѢСАХЪ  КОРА -

БЕЛЬНЫХЪ .

ГА. I. — О рангъ  и о командѣ.
1. О равности Офицеровъ въ тинахъ. — Флаг-

маны, Капитаны и прочіе Офицеры морскіе
и Коммисары одного чина, должны имѣть
рангъ между собою, по первенству въ получе-
ніи чиновъ своихъ.

2. Кому быть въ воинской консилім при Флаг-
манахъ. — Въ воинской конснліи надле-
житъ быть Флагманамъ и Генералъ-Кригсъ-
Коммисару, или Оберъ -Кригсъ  -Коммнсару,
ежели будутъ во флотѣ, и Интенданту, а въ
его яебытность, кто дѣло его отправлять
будетъ, и Капитанамъ-Комаидорамъ. А когда
нужное случится дѣло и за благо разсудятъ,
тогда призываются я Капиталы.

3. Въ консиліи, при одномъ Командорѣ, Ин-
тенданту имѣть подъ нимъ первое мѣста. —
Когда въ небытпости Флагмановъ, Капи-
танъ-Командоръ будетъ верхнюю команду
имѣть и случится воинской консиліумъ съ
подчиненными Капитаны: тогда Интендантъ,
ежели случится, имѣетъ подъ нимъ первое
мѣсто.

4. Гдѣ мѣста въ кораблѣ Генералъ ■ Кригсъ
Коммнсару, или Оберъ-Кригсъ Коммнсару и
Интенданту. — Генералъ-Кригсъ Коммисаръ
имѣетъ свои покои на кораблѣ , въ пер-
выхъ по Аншефъ командующемъ флотомъ,
ежели онъ будетъ во флотѣ; а ежели Оберъ-
Кригсъ-Коммисаръ будетъ въ эскадрѣ и Интен-
дантъ, или кто будетъ дѣло его отправлять,
имѣютъ свои покои на кораблѣ въ первыхъ по

командующемъ того корабля, а Коимисары
обыкновенные по своимъ рангамъ.

5. Офицерамъ артиллерійскимъ на бомбардир-
скихъ корабляхъ не мѣшаться въ морскую коман-
ду. — Офицеры артиллерійскіе бомбардир-
скихъ корабляхъ имѣютъ въ своей командѣ
мортиры, гоубицы и прочья артклерійскія
вещи и не должны мѣшаться въ команду морска-
го Офицера; развѣ по ихъ искуству, отъ Ан-
шефъ командующаго отомъ приказано  будетъ.

6. Власть лишенія команды Офицеровъ надле-
житъ одному Лншефъ командующему. — Власть
лишенія команды Офицеровъ , командую-
щихъ кораблями ,  надлежитъ токмо до
Аншефъ командующаго флотомъ, или Ан-
шефъ командующаго эскадрою, въ небыт-
ность флота на морѣ. А которые командиро-
ваны будутъ отъ Аншефъ командующаго на
время, не могутъ своихъ Офицеровъ штра-
фовать ни за какія преступленія, токмо от-
казать отъ команды, или арестовать; и ког-
да возвратятся къ своему Командиру, долж-
ны предложить причины, для чего оныхъ
команды лишили, или арестовали: гдѣ по-
виненъ командующій въ томъ учинить раз-
смотрѣніе и воинской судъ.

7. Сошедшисъ въ партахъ старшему коман-
довать. — Ежели прилунится сойтиться въ
портахъ, или въ рейдахъ эскадрамъ, или
партикурлянымъ кораблямъ; тогда Дол-
женъ старшій  командовать молодшимъ, хо-
тя бъ онъ и не его дивизіи былъ, до тѣхъ
мѣстъ, пока паки пойдуть въ свой путь.

8. Когда сойдутся корабли, съ галерами, коман-
да надлежитъ старшему, а буде равны кора-
бельному, — Когда случится въ гаваняхъ,
или на рейдахъ корабли съ галерами сой-
дутся: тогда командовать тому, кто выше
рангъ имѣетъ, а ежели Командиры, корабель-
ный и галерный одного ранга, то командовать
Командиру корабельному Командиромъ галер-
нымъ, покамѣстъ случай дѣлъ ихъ въ томъ
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мѣстѣ будетъ; однакожъ не надлежитъ одно-
му другаго въ экспедиціяхъ останавливать
безъ указа, развѣ того какая необходимая
нужда или интересъ Государственной тре-
бовать будетъ.
ГЛ. II.— О поътен іяхъ ,  которыя  дол-

жны  отдавали  быть Флагманамъ  и
про іимч  Аншефъ  командующимъ .

1. Объ отданіи почтенія Лишенъ командую-
щимъ. ~~ Когда на морѣ на корабль  всходитъ,
или мимо корабля съ флагомъ ѣдетъ Гене-
ралъ-Адмиралъ, или иной Флагманъ Аншефъ
командующій: тогда должно бить походъ;
ежели же Капитанъ-Командоръ Аншефъ ко-
мандуетъ, или рядовой Капитанъ подъ ши-
рокимъ вымпелемъ: тогда бить только одинъ
разъ дробь и солдатамъ стать въ строй по
сему : Генералъ-Адмиралу 30 человѣкъ, про-
чимъ Адмираламъ 26 чел. Вице-Адмираламъ
20 чел. Шаутбеннахтамъ 14 чел. Капитанъ-
Командору 10 чел. Капитанамъ 6 чел. Прочимъ
Оберъ-Офицерамъ командующимъ кораблями
4 чел. Сухопутнымъ и статскимъ по рангамъ
противъ морскихъ.

8* Когда случатся Флагманы вмѣстѣ, какую
честь имъ отдавать. — А когда случатся
Флагманы вмѣстѣ, то Генералъ-  Адмира-
лу бить походъ, прочимъ Адмираламъ три
дроби, Вице-Адмираламъ двѣ, ХІІаутбейнах-
тамъ одна, когда они мимо корабля ѣдутъ
съ флагами или на корабль всходятъ; а
матрозамъ въ то время стать по веревкамъ
Я раинамъ; а гузе кричать только въ то
время, когда которой Флагманъ съ корабля
пойдетъ по ихъ рангамъ, а именно: Генералъ-
Адмиралу в , Адмираламъ или Аншефъ
командующимъ Флагманамъ 3, Вице-Адмира-
ламъ 2, Шаутбейнахтамъ 1; тожъ разумѣет-
ся о галерныхъ Флагманахъ и сухопутныхъ
Офицерахъ, по равности ранговъ противъ
морскихъ. Прочимъ чинамъ не въ воинской
службѣ будущимъ, которые имѣютъ равной

Томъ VI.

рангъ съ которыми Флагманами: то имъ
столько гузс кричать, какъ и Флагманамъ, и
солдатъ на караулъ ставить, только безъ
барабаннаго боя. Соттротивъ чего тѣмъ, ко-
торымъ гузе кричало: изъ своей шлюпки ве-
лѣть людямъ отвѣтствовать одинаго тотъ же
салютъ; а партикулярнымъ Капитанамъ меж-
ду собою того не чинить.

3. Въ случаѣ трантспорта на корабляхъ, какъ
поступать сухопутнымъ съ морскими. — Еже-
ли случится транспорту какому быть па ко-
рабляхъ: тогда сухопутнымъ Офицерамъ
поступать съ морскими по сему:

Ежели солдатъ будетъ подлежать какому
наказанію за нѣкоторую корабельную вину:
то Командиръ корабля долженъ приказать
Офицеру сухопутному его наказать.
Ежели солдаты между себя поссорятся:

то Офицеры ротъ солдатскихъ могутъ на-
казывать проступившихся солдатъ, извѣстя
о томъ Капитану корабельному.

А ежели ссора учинится между солдатами
и матрозаэіи: то надлежитъ Командиру ко-
рабля розыскать о томъ вмѣстѣ съ сухопут-
ными Офицерами, и въ томъ судѣ быть яко
президенту, хотя бъ сухопутные Офицеры н
выше его рангомъ были.
ГЛ. ПІ. — О флагахъ  и вымпеляхъ  и

о фонаряхъ  и о обвѣсахъ ,
1. Па которыхъ мѣстахъ Командирскіе имѣть

флаги и вымпели. — Адмиралы всѣхъ трехъ
Флагмановъ должны имѣть свои флаги на
гротъ-стенгѣ ,  Вице - Адмиралы на форъ-
стенгѣ, Шаутбейнахты на крюнсъ - стенгѣ,
Капитаны-Камандоры на гротъ-стенгѣ, Коман-
дорской вымпелъ на флагъ штокѣ, какъ
карнетъ, а не какъ вымпелъ.

8. Капитану К. имѣть вымпелъ на томъ же
мѣстѣ и того жъ колера, какъ бы Флагманъ
былъ. — Буде въ которой эскадрѣ Капитанъ
Командоръ за Флагмана командуетъ: то по-
виненъ имѣть свой вымпелъ на томъ стенгѣ

3
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ластовые Адмиралтейскіе имѣютъ гюйсъ ,
какъ на воинскихъ корабляхъ.

О фонар  яхѣ .
7. Коликое гнело кому во время мочное фона-

рей имѣть. —. Ч Генералъ-Адмирала, перва-
го Адмирала, или Аншефъ командующа-
го, назади три фонаря, да въ марсѣ единъ;
у Вице - Адмирала, два назади и единъ въ
марсѣ; у Шаутбейкахта  , единъ назади
и единъ въ марсѣ; а ежели же девять
Флагмановъ , то другому столько фонарей
имѣть, какъ Вице-Адмиралу ,  а третьему
Адмиралу, какъ Шаутбейнахту; а Вице-Ад-
мираламъ и Шаутбейнахтамъ, только имѣть
па кормѣ, а въ марсѣ не имѣтъ. А когда
очень темная ночь, тогда долженъ и каждой
Капитанъ партикулярной единъ фонарь за-
жечь назади, въ которомъ случаѣ Шаутбей-
нахтъ долженъ другой фонарь повыше обык-
новеннаго поставить.

8. Какимъ надлежитъ быть обвѣсамъ корабель-
нымъ. — Обвѣсамъ корабельнымъ быть крас-
нымъ, а по краямъ бѣлымъ.
ГА. IV. — О Салютахъ .

1. Флагманскіе корабли имѣютъ быть салюто-
ваны съ своихъ крѣпостей напередъ. — Всѣ
корабли имѣющіе флагъ Нашъ со всѣхъ
крѣпостей Россійскихъ должны салютованы
быть напередъ , которымъ надлежитъ отъ
Флагмановъ равнымъ числомъ пушекъ отвѣт-
ствовать. Сей салютъ надлежитъ чинить ток-
мо одному первому Флагману.

2. Командоры и партикулярные, салютуютъ-
прежде крѣпостямъ. — Капитанамъ - Коман-
дорамъ и партикулярнымъ надлежитъ пре-
жде крѣпостямъ салютъ отдать, съ кото-
рыхъ надлежитъ равнымъ же числомъ отвѣт-
ствовать.

3. Какъ съ кораблей Флагманскихъ и крѣпо-
стей чужестраннымъ воинскимъ кораблямъ от-
вѣтствовать. — Такожде съ кораблей Флаг-
манскихъ и крѣпостей Нашихъ чужестрая-

и того же колера, которой бы Флагману над-
лежало имѣть , вмѣсто котораго онъ коман-
дуетъ, хотя куды и особливо откоманди-
рованъ будетъ.

3. Капитанъ К. ежели не въ эскадрѣ, обыкно-
венной Командорской вымпель имѣетъ,—- А еже-
ли во флотѣ онъ Командорскаго вимпеля пе
имѣлъ, или изъ порта посланъ: то ему
имѣть вымпелъ Командорской ординарной,
трехъ колеровъ, на гротъ стенгѣ.

4. Партикулярный Капитанъ откочандирован-
ныи съ эскадрою, пловучей Командорской вым-
пелъ имѣть. — А ежели какой партикуляр-
ный Капитанъ будетъ куды откомандиро-
ванъ съ эскадрою или нѣсколькими кораб-
лями, тогда ему по принятіи инструкціи,
тотчасъ поставить Командорской вымпель на
гротъ стенгѣ пловучей; а не надѣвать на
флагштокъ.

5. При какомъ числѣ кораблеіі подымать фла-
ги и вычисли. — Оные флаги и вымпели
надъ меньшимъ числомъ кораблей не поды-
мать, какъ слѣдуетъ: Генералъ-Адмиральской
флагъ надъ 15 кораблями; прочихъ Адми-
раловъ надъ 13, Вице-Адмиральской надъ 7,
Шаутбейнахтской надъ 5, Капитанъ-Коман-
дорской вымпель надъ 3. Сіе всегда чинить
надлежитъ во всякихъ случаяхъ, какъ при
цѣломъ флотѣ, такъ въ эскадрахъ и ма-
лыхъ дивизіяхъ, развѣ будетъ особливой
указъ.
Ежели же будетъ меньше число кораблей,

нежели Флагмановъ: то онымъ по пропорціи
кораблей убавливать флаговъ ,  на примѣръ:
Адмиралу, Вице-Адмиральской ; Вице-Адми-
ралу, Шаутбейнахтской; Шаутбейнахту, Ка-
питанъ-Коыапдорской, И тако шанжировать
даже до вымпеля.

6. Какой имѣютъ флагъ Россійскіе торговые
корабли. — Корабли торговые Россійскіе
повинны имѣть флагъ полосатой трехъ ко-
леровъ: бѣлой, синій, красной. А корабли
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нимъ воинскимъ кораблямъ отвѣтствовать ра-
внымъ же числомъ. Токмо Генералъ - Адми-
ралъ републичнымъ кораблямъ двумя меньше.

4. Всѣмъ воинскимъ кораблямъ претендовать
отъ републмкъ спущенія флаговъ и вымпелеп. —
Всѣ Наши воинскіе корабли должны пре-
тендовать отъ всѣхъ републнкъ, дабы передъ
Нашими воинскими кораблями командую-
щіе флаги и вымпела спускали, каковы бъ
Наши малы, а ихъ велики ни были; и ежели
не учинятъ, то ихъ принуждать къ тому. Сіе
разумѣется въ морѣ, а не въ ихъ гаваняхъ.

5. Чужую крѣпость не салютовать не обослав-
ся. — Не долженъ никакой Его Величе-
ства воинской корабль салютовать какую чу-
жую крѣпость иля Флагмана, прежде неже-
ли обошлется, дабы равнымъ числомъ отвѣт-
ствовано ему было; и когда въ томъ подлинно
будетъ увѣренъ, то салютовать напередъ.

6. Какъ партикулярнымъ кораблямъ перваго
Флагмана салютовать. — Партикулярные Ка-
питаны должны изъ флота отходя или при-
ходя, только перваго Командира во флотѣ
салютовать въ шесть ведѣль. А ежели чаще
то случится, то только приходя къ Аншефъ
командующему поздравлять гузе три раза,
спускаючись позади его корабля подъ вѣтръ.

7. Флаговъ н вымпелем не спускать ни предъ кѣмъ,
и которому Флагману коликими пушками и над-
лежитъ салютовать. — Всѣ воинскіе корабли
Россійскіе не должны ни передъ кѣмъ спус-
кать флаги , вымпели и марсели, подъ штра-
фомъ лишенія живота.

Число пушекъ для салютаціи надлежитъ
быть:

Геиералъ-Адмпралу 18, другимъ Адмира-
ламъ и ,  Вице-Адмираламъ 9, Шаутбейнах-
тамъ 7. Сіе же число употреблять при по-
дыманіи н спусканіи флага Аншефъ коман-
дующаго по рангамъ, какъ выше писано, со
всѣхъ кораблей, а прочимъ Флагманамъ кри-
чаніемъ гузе по рангамъ же. I

Фортеціямъ отъ Капитана-Командора 5,
отъ партикулярнаго Капитана 7.

8. Не палить напрасно по кораблямъ купец-
кимъ для денегъ. — Никому не платить на-
прасно или безвременно, я тѣмъ не при-
нуждать денегъ отъ купецкихъ кораблей
брать, подъ штрафомъ по червонному за
всякой выстрѣлъ.

9. Какъ должны Флагманы между собою и пар-
тикулярнымъ салютовать. — Флагманъ Флаг-
ману отвѣтствовать долженъ равнымъ чис-
ломъ; а партикулярнымъ кораблямъ Гене-
ралъ-Адмиралъ четырьмя, а прочіе Флаг-
маны двумя меньше.

10. Каждому въ салютахъ поступать съ гуже-
странными по трактатамъ. — Съ которыми
чужими областьми какіе есть трактаты о
салютаціи, или впредь учинены будутъ: то
должно каждому поступать по онымъ.

11. Корабль имѣющій флагъ, будугму крѣпости
долженъ салютовать приходящимъ. — Корабль
имѣющій флагъ ,  когда случится при крѣ-
постяхъ Его Величества: тогда онъ долженъ
салютовать приходящимъ кораблямъ, а не
съ крѣпости. А буде приходящіе потомъ
станутъ и крѣпости салютовать: тогда от-
вѣтствовать и съ крѣпости.

12. О салютахъ торговымъ. — Торговымъ ко-
раблямъ Россійскимъ и чужестраннымъ са-
лютовать надлежитъ по сему: Генералъ-Ад-
миралъ и прочіе Флагманы имѣютъ тремя
выстрѣлами отвѣтствовать, сколько отъ тор-
говыхъ ни будетъ стрѣлено , ежели выше
седьми; а ежели будутъ стрѣлять торговые
меньше седьми: то отвѣтствовать только од-
нимъ выстрѣломъ; а Капитаны партикуляр-
ные имѣютъ отвѣтствовать торговымъ двумя
выстрѣлами меньше.

КНИГА  III.
ГЛ. I. — О Капитанѣ .

I. О погтеніи Капитана на кораблѣ, о поступ-
кахъ по указамъ, о командѣ надъ своими под.
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пшенными. — Капитанъ имѣетъ почтенъ
чтенъ быть на своемъ кораблѣ яко Губерна-
торъ, или Комендантъ въ крѣпости, и дол-
женъ пещнся, чтобъ на кораблѣ, которой ему
порученъ будетъ въ команду, праведно и по-
рядочно поступать по указамъ слѣдующимъ,
или вновь даннымъ указамъ и инструкціямъ,
нимало отдаляяся отъ оныхъ ни для какой
причины, ниже для какого претексту. Чего
ради ввѣряется его нскуству и вѣрности по-
велѣвать своими Офицерами и прочими того
корабля служительми, во всякихъ ихъ долж-
ностяхъ для управленія корабельнаго, какъ
въ ходу, такъ и во время баталіи и штур-
мовъ, и во всякихъ случаяхъ, подъ опасені-
емъ лишенія команды за первое престу-
пленіе на время; а за второе отверже-
нія чина, или вящшаго наказанія, по дѣлу
смотря.

2. О дружелюбіи Офицеровъ и прогпхъ служи-
телей между собою. — Офицеры и прочіе, ко-
торые въ Его Величества флотѣ служатъ,
да любятъ другъ друга вѣрно, какъ Хри-
стіанину надлежитъ, безъ разности, какой
они вѣры или народа ни будутъ.

9. Какимъ образомъ принимать ѳсякІе припа-
сы. на корабль. — Во время вооруженія ко-
рабля, долженъ послать для пріема всего,
что надлежитъ на корабль, тѣхъ, у кого что
имѣетъ быть на рукахъ, и при томъ съ каж-
дымъ или Двумя Офицеровъ или Мичмановъ,
которые, должны смотрѣть полное ли число
по регламенту или указу принимаютъ, и
годное ли; и чтобъ худаго ничего отнюдь
не допускали принимать. И когда тѣ, кому
что надлежитъ, примутъ, и дадутъ росписки:
и тѣ росписки должны засвидѣтельствовать
подписаніемъ своихъ рукъ тѣ приданные къ
пріемамъ Офицеры и Мичманы. И лотомъ
всѣ, кто что принялъ, и Офицеры и Мичманы
должны рапортовать Капитана о всемъ, что
принято. По которымъ рапортамъ Капитанъ

долженъ смотрѣть, все ль сполна принято;
и ежели что не сполна явится въ пріемѣ:
о томъ долженъ доносить своему Коман-
А ИРН-

4. Съ кораблл не съѣзжать на берегъ Капи-
тану. — Когда корабль совсѣмъ въ го-
товности на рейдѣ: тогда быть Капитану
на кораблѣ безотлучно, до тѣхъ мѣстъ, по-
ка паки въ гавань введетъ и разснастить;
развѣ онъ какую особливую нужду для от-
правленія Его Величества службы на бере-
гу имѣетъ. А кромѣ того не отлучаться ему
съ корабля ни на одну ночь (развѣ позволе-
но ему будетъ отъ Аншефъ командующаго)
подъ лишеніемъ двоемѣсячнаго жалованья,
или больше, смотря по дѣлу и случаю.
5. Объ оставшихся отъпохода корабляхъ подавать
вѣдомость Аншефъ командующему. — Ежели
кто послѣ боя барабаннаго въ сборъ на
корабли, и по сигналу въ походъ на море,
не придетъ на корабль и останется на бе-
регу: то Капитанъ о томъ долженъ рапор-
товать Аншефъ командующаго во флотѣ,
которой долженъ при первой окказіи, гдѣ
остановятся на якорѣ, или придутъ въ кото-
рой портъ, послать вѣдомость къ главному
Командиру въ портъ, отколь пошли, дабы
гѣ, которые остались, могли быть сысканы
и штрафованы.

6. О раздѣленіи людей на вахты и надзираніи
оныхъ. — Капитанъ повиненъ раздѣлить
исѣхъ людей, которые будутъ на его ко-'
раблѣ, прежде нежели пойдутъ на море,
на три части всѣ равныя, для управленія
около парусовъ и прочаго, дабы всякой
зналъ свое мѣсто во всякой случай; и для
того роспись именная по квартирамъ при-
бита при каютѣ или у безанъ мачты да бу-
детъ; также и разныя росписи по кварти-
рамъ иа кораблѣ, по которымъ можно знать,
въ которой квартирѣ всякой опредѣленъ, и
долженъ надсматривать надъ караулами и
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10. О караула, у крюіітъ каморы, и како» при-
казъ гасовому дать. — Какъ скоро порохъ
по ложится въ крюйтъ камору: то Капитанъ
повиненъ приказать осторожному и вѣр-
ному Офицеру, особливо надежныхъ людей
опредѣлить для караула къ крюйтъ камо-
рѣ; и чтобъ въ припасной шкиперской камо-
рѣ, и гдѣ паруса лежатъ ,  также отъ крюйтъ
каморы до гротъ машта, между кубрюха
и нижней палубы никто не жилъ , и
ниже винъ, водокъ или иное что кладено
тамъ было, кромѣ корабельныхъ припасовъ
всякаго Офицера, у котораго что на ру-
кахъ есть.
Такожъ надлежитъ Капитану приказать

часовому у крюйтъ каморы, подъ смертною
казнію, чтобъ онъ не пускалъ никого, ктобъ
ни былъ, на низь сквозь люкъ съ огнемъ, по-
ка онъ подлинно освѣдомится, что повелѣно
будетъ отъ него Капитана самаго или Офи-
цера караульнаго. И въ такомъ случаѣ на-
добно смотрѣть, чтобъ одинъ знатной чело-
вѣкъ посланъ былъ со шканецъ съ тѣмъ,
кому повелѣно будетъ идти въ крюйтъ ка-
мору, или въ близь ее лежащія каморы, п
сказалъ о томъ часовому стоящему при
крюйтъ каморѣ.

Такожде -надобно приказать помянутому
часовому накрѣпко смотрѣть, что когда кто
и получитъ позволеніе идти сквозь помяну-
той люкъ съ огнемъ: чтобъ оной огонь былъ
въ крѣпкомъ п надежномъ фонарѣ, дабы
иногда отъ неусмотрѣнія не могли припасть
какіе припадки.

Положа порохъ въ крюйтъ камору, Капи-
танъ долженъ взять ключъ отъ той крюйтъ
каморы, и держать въ своей каютѣ. А
когда отлучится отъ корабля : то оной
ключъ отдать тому, кому отъ него команда
на кораблѣ приказана будетъ, съ крѣп-
кимъ приказаніемъ, чтобъ онъ смотрѣлъ
того.

часто самому оные осматривать, и велѣть та-
кожъ своимъ, Офицерамъ осматривать, подъ
лишеніемъ двоемѣс ячнаго жалованья или
больше, смотря по дѣлу и случаю.

7. О раздгълтъніи людей къ бою. — Прежде
еще похода изъ гавани надлежитъ Капи-
тану распоряднть ліОдей, назнача довольное
число ихъ къ пушкамъ, къ мѣлкому ружью,
ко управленію парусовъ и прочаго, какъ на-
длежитъ быть во время бою, такъ, чтобъ
всякой человѣкъ, когда ни спросятъ, могъ
бы знать свою должность и мѣсто. И не ток-
мо надлежитъ приказать таблицу чисто на-
писанную повѣсить подъ шканцами, съ име-
нами всѣхъ людей, что есть на кораблѣ, и
всякаго ихъ особливыя мѣста, но еще дол-
женствуетъ приказать прибивать билеты ма-
лые на всякомъ мѣстѣ корабля, содержащіе
имена оныхъ людей, которые назначены къ
тому мѣсту, подъ лишеніемъ чина, или вы-
четомъ жалованья, по винѣ смотря.

8. При посылка на берегъ людеіі давать рос-
пись онымъ, посланному съ ними Офицеру. —
Когда корабль придетъ на рейдъ, и по-
требно будетъ для какого дѣла послать
людей на берегъ: то Капитанъ долженъ по-
слать людей, переписавъ ихъ, и отдавъ рос-
пись Офицеру, которой будетъ посланъ съ
ними, дабы по возвращеніи ихъ, оной Офи-
церъ могъ дать отвѣтъ о посланныхъ съ
нимъ.

9. Ежели отъ небреженія Командирскаго, слу-
жители сбегутъ, или кто имъ потакнетъ. — Еже-
лп корабельные служители отбудутъ, или
сбѣгутъ небреженіемъ или нерадѣніемъ Ка-
питанскимъ, или прочихъ Офицеровъ кора-
бельныхъ, у которыхъ будутъ въ командѣ
то повинны оные Офицеры иныхъ поста-
вить вмѣсто тѣхъ, своимъ иждивеніемъ. А
которые имъ потакнутъ какимъ нибудь обра-
зомъ сойти и сбѣжать съ корабля: тѣ сами,
яко дезертиры, судятся.
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11. Яе принимать на корабль пассажировъ
безъ указа. — Капитанъ да не дерзаетъ безъ
указа письменнаго изъ Коллегіи, или отъ
вышняго Командира, какихъ волонтировъ или
пассажировъ принимать па корабль, подъ опа-
сеніемъ лишенія своей команды на время,
или вящшаго наказанія, по важности дѣла.

18. Ее принимать на корабль товаровъ и не
торговать. — Запрещается Капитану при-
нимать какіе товары на свой корабль,
ниже какимъ образомъ вступать въ свою
торговлю, подъ опасеніемъ изверженія чина
и отнятія товаровъ.

13. По полученіи указа идти въ путь. —
Когда получитъ указъ идти, тогда бъ ниче-
го не мѣшкавъ, шелъ въ свой путъ съ пер-
вымъ удобнымъ вѣтромъ, какъ возможность
и случай допуститъ, подъ потеряніемъ на
мѣсяцъ жалованья. А сколь скоро подымутъ
паруса: то долженъ смотрѣть, чтобъ всѣ его
Офицеры и ыатрозы опредѣленные на стоя-
щей квартиры были по своимъ постамъ.

14. Объ осторожности въ ходу. — Надобно
но Капитану быть вельмн осторожну, чтобъ
беречь стенги, и не газардовать въ великіе
вѣтры и погоды; развѣ будетъ въ погонѣ,
или какая нужда случится; такожъ долженъ
смотрѣть, чтобъ ванты, пардоны, во удоб-
ныя времена натягать, а наипаче когда они
новые. Такожъ н въ прочемъ во всемъ имѣть
опасеніе и крѣпкое смотрѣніе, чтобъ ко-
рабль былъ не поврежденъ во время кампа-
ніи, подъ штрафомъ заплатить убытокъ,
ежели небреженіемъ его что сдѣлается.

15. О припасахъ какимъ образомъ въ расходъ
употребллть. — Никакіе бъ припасы на ко-
раблѣ напрасно издержаны или непорче-
ны не были, а особливо кабельтоу, паруса и
прочія главныя снасти корабля; но все съ
надзираніемъ самаго Капитана и чтобъ оныя
издержки были записаны Капитанскою и
подчиненныхъ его руками, у кого что на ру-

кахъ есть, каждому въ своихъ книгахъ, ради
ихъ оправданія. И по вся недѣли Капитанъ
долженъ у всѣхъ вышеписанныхъ книги съ
своими книгами свидѣтельствовать, и въ ихъ
книгахъ расходъ закрѣплять; а за небреже-
ніе Капитанъ долженъ заплатою онаго. Чего
для онъ долженъ замѣчать въ своей записной
книгѣ о всякой веревкѣ, какое премѣненіе
было во время пути, и какіе припасы издер-
жаны или взаймы отданы, и въ какой службѣ
какія веревки или парусное полотно и какіе
канаты, якори и дреки, и прочія всякія вещи
потеряны, и какимъ случаемъ также что по-
портилось и негодное ; которую записную
книгу немедленно ему при пріѣздѣ своемъ
отдать Капитану надъ портомъ, свою и под-
чиненныхъ своихъ, кромѣ констапельскихъ и
провіантскихъ, которыя отдавать: о конста-
пельскихъ Цемгмейстеру, о провіантскихъ
Оберъ-Провіантмейстеру.

16. Безъ указа не осуждать другаго ни гѣмъ.—.
Когда Капитанъ будетъ во флотѣ, или въ
эскадрѣ: то не долженъ осуждать другой
корабль ни снастьми, ни ружьемъ, ниже
какими иными припасами, безъ указа Ан-
шефъ командующаго.

17. О даъѣ письменныхъ указовъ о расходѣ
припасовъ. — Капитану запрещается упо-
треблять или раздавать какія вещи, про-
віантъ или всякіе какіе припасы, которые у
котораго его унтеръ - офицера на рукахъ,
сверхъ регламента, перво не давъ въ томъ
ему повелительнаго письма за своею рукою.
II когда возвратится въ портъ ,  то изъ
Адмиралтейской Коллегій неповинны дать ему
жалованье и его Офицерамъ, у кого ка-
кіе припасы на рукахъ есть, пока они не по-
дадутъ расходныхъ книгъ, куды надлежитъ.

18. Пспоргенныя вещи на кораблѣ, при ооз-
вращеніи въ портъ, отдавать въ магазинъ. —
Когда какая вещь изъ Артиллеріи, такела-
жа и изъ прочихъ, какого бъ званія оная ни
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была, испортится на кораблѣ: тогда оную
хранить1, и при возвращеніи изъ кампаніи от-
давать въ магазинъ. Ибо безъ той отдачи не
будетъ выдано изъ магазина, вмѣсто того, но-
ваго, развѣ что на употребленіе корабля изъ
оныхъ изойдетъ, или потеряно будетъ какою
причиною: и то очищать именно въ запискахъ,
которыя велѣно чинить по указу о расходѣ
припасовъ.

19. О смотрѣніи хода корабельнаго и въ гемъ
состоитъ штенфъ или ранкъ. — Долженъ при-
лежно осматривать хода корабельнаго, и
примѣчать, въ чемъ состоитъ его ходъ, так-
же штейфъ или ранкъ, дабы по своемъ
возвращеніи могъ дать объ немъ вѣденіе въ
Коллегію Адмиралтейскую. Также радѣть Ка-
питалу, чтобъ корабль скорѣе въ ходу сочи-
нить (а особливо новой), за что по свидѣтель-
ству вѣрному, награжденіе обѣщается.

80. При перемѣнѣ съ корабля давать письмен-
ное вѣденіе за руками о Тримѣ корабля тѣмъ,
кто приметъ. — Когда Капитанъ будетъ съ
корабля перемѣняться: тогда онъ и подчи-
ненные его Оберъ и унтеръ-Офицеры, долж-
ны отдавать письменное вѣденіе за своими
руками о тримѣ корабля тѣмъ, которые
ихъ перемѣнятъ, подъ штрафомъ лишенія
чина и ссылкою на галеры.

21-0 журналѣ, о свидѣтельства штурмановъ,
о примѣчаніи мѣлеіі и каменья. — Въ путе-
плаваніи долженъ держать вѣрной жур-
налъ своего курса , и въ дальныхъ пла-
ваніяхъ назначквать на картѣ мѣста , брать
высоту, и смѣчать разстояніе плаванное. Еще
долженъ свидѣтельствовать всякаго штурма-
на въ смѣчаніи хода корабельнаго, выслу-

шать ихъ доводы, и выбрать лучшее. А въ
Балтическомъ или иныхъ малыхъ моряхъ,
мѣли и каменья ставить вѣрно на карту, ко-
торыхъ еще не знаютъ, также и теченіе
штурмовъ и видъ береговъ: и оной журналъ,
по возвращеніи изъ кампаніи, отдавать Ан-
шефъ командующему, для поданія въ Адми-
ралтейскую Коллегію.

22. Смотрѣть въ журналахъ за Офицерами и
прочими, и въ нскуствѣ нхъ должности. — По-
виненъ приказать Офицерамъ показать себѣ
ихъ инструменты, служащіе къ навигаціи,
которые они должны имѣть; приказывать,
дабы брали обсерваціи, принуждать са-
михъ держать журналы, заказывать штурма-
намъ давать имъ свои журналы списывать
и потомъ доносить Аншефъ командующему
надъ флотомъ о неприлежащихъ къ тому
дѣлу. И долженъ надзирать, дабы всѣ кора-
бельные служители всякой въ своей должно-
сти искусенъ былъ. Того для непрестанно
надлежитъ обучать ихъ владѣніемъ парусовъ,
пушекъ, ружья, знаніемъ компаса и прочимъ,
подъ штрафомъ лишенія мѣсячнаго жало-
ванья за первой разъ, а за второй па подго-
да, за третіи лишеніемъ чипа.

23. Безъ кракнсіі нужды, не возвращаться въ
порты. — Запрещается ему возвращаться въ
порты и рейды безъ крайней нужды, кото-
рую долженъ объявить главному Командиру
надъ портомъ, гдѣ пристанетъ, подъ штра-
фомъ лишенія жалованья за дни непотребна-
го своего пребыванія въ портахъ, или рей-
дахъ, а отнятія на время команды, ежели
оное преступленіе повторитъ.
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84. Буде кто возвратится въ портъ отъ лиш-
ней издержки провіанта. — Ежели великая
издержка провіанту будетъ причинствовать
его возврату въ портъ: то онъ долженъ
отвѣчать предъ судомъ, для чего оную из-
лишнюю издержку учинилъ. И буде явится
для какого вымысла: то наказанъ будетъ по
винѣ; буде же безъ вымысла то учинилъ: то
излишняя издержка провіанта доправлена
будетъ на немъ, ежели издержалъ безъ за-
конной причины.

25. Не искать хной гавани, кромѣ указной
безъ нужды. — Никакому Капитану, или шки-
перу не пскать другой гавани безъ край-
ней нужды, подъ великимъ наказаніемъ, кро-
мѣ той, о которой ему указано будетъ. А
ежели сыщется , что онъ то учинилъ для
своей прибыли, или торгу: то онъ пони-
женъ чиномъ, безъ абшита отпущенъ, или
штрафованъ будетъ на тѣлѣ, по разсуж-
денію суда.

26. Смотрѣть грунту, гдѣ станетъ на якорь.
— Во всѣхъ мѣстахъ якорныхъ долженъ
зпать грунтъ, гдѣ корабль его станетъ на
якорѣ, сколько саженъ канату выпущено. А
въ рейдахъ незнакомыхъ долженъ знать, ка-
ковъ грунтъ въ разстоянія длины двухъ кана-
товъ во всѣ сторопы, вымѣрявъ всюду.

27. Лишняго пороха не тратить, кромѣ нужды.
— Не повиненъ лишней издержки чинить
пороху , но только для салютовъ, которые
опредѣлены, или для сигналовъ, которые
во время нужды или какого страха чинятся,
и для ученія изъ мѣлкаго ружья. Также
для новыхъ канонировъ съ пышками отъ пу-
шекъ, также когда пушки при начатіи ком-
паній чистятся, чтобъ зѣло умѣреннымъ по
Регламенту порохомъ чищены были. Так-
же и по скончаніи компаніи, вывертывать
заряды, а не выстрѣливать, кромѣ того, что
за выверчиваніемъ малое останется: подъ
штрафомъ заплатить за все, чрезъ указъ и
кромѣ нужды издержанное.

Т омъ VI.

28. о респектѣ Офицеровъ. — Офицеры ,
командующіе кораблями, имѣютъ подчинен-
ныхъ своихъ Офицеровъ въ надлежащемъ
респектѣ содержать, а рядовымъ накрѣпко
приказать, дабы оныхъ въ достойномъ по-
читаніи имѣли, и должное послушаніе имъ
отдавали.

29. Смотрѣть за Офицерами въ порядогномъ
содержаніи служителей корабельныхъ. — Ка-
питанъ долженъ смотрѣть, дабы Офицеры
матрозовъ и прочихъ служителей корабель-
ныхъ, ни чрезвычайно жестоко, ни слабо
въ командѣ своей содержали; но по правдѣ
и умѣренности поступали съ ними.

30. О довольствѣ служителей корабельныхъ,
и о гистотѣ въ кораблѣ и около ихъ и о боль-
ныхъ. — Капитанъ долженствуетъ имѣть
смотрѣніе надъ своими подчиненными, дабы
оные ни въ чемъ нужды не имѣли; но были
бы довольны. Такъ же чистоту въ кораблѣ
и около ихъ имѣть, дабы не заболѣли отъ
недостатка какого, или нечистоты. Также
больныхъ наипаче надсматривать, и о нихъ
всякое возможное попеченіе имѣть къ ихъ здо-
ровью: подъ штрафомъ смерти, ежели вымыс-
ломъ то учинитъ для какого зла или корыс-
ти; а ежели оплошкою: то пониженіемъ чи-
на или вычетомъ жалованья, по разсмотрѣнію
воинскаго суда.

31. О наказаніи подыненныхъ за непотребнос-
ти- — Такожде имѣетъ надъ оными доброй
порядокъ, н за всякую самовольность, не-
послушаніе, нсудобіюсть и злодѣйство, смо-
тря по дѣлу, ихъ штрафовать, не маня, ми
посягая, подъ штрафомъ того, что было над-
лежало учимить лреступителямъ указу, въ ве-
ликихъ винахъ, а въ прочихъ иныхъ жестокимъ
штрафомъ, по изобрѣтенію воинскаго суда.

32. О сбереженіи взятаго судна, и во ономъ
вещей— Когда въ полонъ возмутъ какое суд-
но: то запретить, чтобъ ми чего съ него не
было растащено, или утаено; и прикажетъ
секретарю корабельному запечатать всѣ ка-

4
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моры, въ которыхъ лежатъ корабельные при-
пасы, ружье и письма, ежели воинской; а
ежели торговой: то запечатать интрюймы и
суыдуки и письма и прочія всякія вещи. Так-
же и всѣхъ людей взятыхъ на ономъ привес-
ти во флотъ, по случаю смотра, къ Адмира-
лу, или Аншефъ командующему надъ нимъ.
Буде же онъ посланъ не отъ флота, но изъ
которой пристани: то ему привесть въ то мѣ-
сто, изъ котораго онъ былъ посланъ, и по-
дать вѣдомость Главному командиру надъ
портомъ, обстоятельно, какъ тотъ корабль
взятъ, въ которомъ мѣстѣ, подъ которымъ
градусомъ. Такожъ опускалъ ли парусъ, и
хотѣлъ или не хотѣлъ казать свои патенты
и пашпорты гораздо ли себя оборонялъ, ка-
кой флагъ имѣлъ, и о прочихъ обстоятельст-
вахъ, о взяткѣ и о его пути. А ежели невоз-
можно привесть самому: то оной корабль
послать съ Офицеромъ въ портъ, куда бли-
же случится, и послать вѣдомость, какъ выше
писано. А на морѣ оныхъ не покидать и не
жечь и не топить и въ чужія пристани не за-
водить. Сего всего не чинить безъ самой
крайней нужды, подъ смертнымъ штрафомъ,
или инымъ жестокимъ наказаніемъ, по изоб-
рѣтенію воинскаго суда.

33. О людяхъ взятаго корабля не противящих-
ся, и объ Офицерахъ, взятаго воинскаго кора-
бля, ітобъ ихъ не обдирать- •— Ежели возьмутъ
какой ни есть чужій корабль, или судно
въ полонъ, которой не станетъ биться или
противиться, то Капиталовъ, шкиперовъ
и матрозовъ, сущихъ иной земли, не грабить,
не бить, не ругать, подъ штрафомъ, ежели
кто то учинитъ, заплатить убытокъ вдвое.
Но весь оной корабль и все взятое ихъ доб-
ро повинно быть въ сохраненіи, покамѣстъ
будетъ осужденъ въ Адмиралтействѣ поря-
дочно. Такожъ которые Офицеры взяты бу-
дутъ па воинскихъ корабляхъ: чтобъ платье
на нихъ, тогда будущее не обдирать, подъ
жестокимъ штрафомъ.

34. Объ осторожности въ гужнхъ портахъ-—
Будучи въ чужихъ портахъ (хотя и пріятель-
скихъ) добрую осторожность имѣть, дабы
служителей корабельныхъ на берегъ безъ
Офицеровъ не пускать. Также и къ своему
кораблю чюжіе суды со осмотрѣніемъ допус-
кать, дабы какой вреды тайно кораблю не
учинилъ кто, нлн бъ служителей не подгово-
рили; и прочее что ко вреду быть можетъ.

3&. О защищеніи торговыхъ подданныхъ сего
Государства. — Повелѣвается ему защищать
торговлю Его Величества подданныхъ, об-
надеживать ихъ въ мореплаваніи и пред-
варять всѣми возможностями, дабы никакого
озлобленія не было имъ учинено. Такожде
запрещается ему брать посулы съ кораблей
торговыхъ, ни подъ какимъ видомъ, которыхъ
онъ будетъ провожать, подъ штрафомъ вѣч-
но отнятія чина.

36. Имѣющій въ конвоѣ торговые корабли дол-
женъ всякое попегеніе о нихъ имѣть и отвѣтъ
дать-— Тотъ, которому корабли торговые,
или иные какіе вручены для конвою, дол-
женъ поступать по данной ему инструк-
ціи, и пи гдѣ лишняго времени не мѣшкать,
для исполненія своихъ какихъ партикуляр-
ныхъ интересовъ, и ихъ не оставлять ни
въ какомъ случаѣ, подъ лишеніемъ живота.
Равнымъ же образомъ долженъ всѣхъ сего
Государства кораблей, гдѣ оныхъ на пути
встрѣтитъ, или въ гаванѣ найдетъ, а они поже-
лаютъ быть подъ -его конвоемъ, оныхъ не ос-
тавлять, подъ такимъ же штрафомъ. Также
предъ подыманіемъ якоря, надлежитъ спра-
шивать, нѣтъ ли какихъ кораблей идущихъ
въ его путь, или въ тѣ мѣста, мимо которыхъ
путь его будетъ? И буде явятся и готовы къ
походу: и оныхъ брать подъ свой конвой и
въ равномъ охраненіи имѣть. А ежели кото-
рые похотятъ съ нимъ идти, а еще не гото-
вы, и тѣмъ можетъ способной вѣтръ припус-
тить: и такихъ не дожидаться. А ежели Ка-
питанъ, или шкиперъ торговаго корабля,
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Офицерамъ , дабы прилежно смотрѣли, и ему
о томъ извѣщали.

40. Ито отстанетъ отъ командира- — Ежели
Капитанъ останется отъ корабля Командира
своего: то онъ имѣетъ быть заарестованъ по
первому письму Аншефъ командующаго фло-
томъ или ескадрою, или того порта Коман.
дующаго, ежели увидитъ, что онъ безъ вся-
кой нужды отъ флота отсталъ. И ежели такъ
явится, то повинно его судить и штрафовать
по обстоятельству вины, а особливо въ та-
кихъ случаяхъ, когда посланы будутъ непрі-
ятеля атаковать.

41. Объ убавкѣ пищи людямъ во время нужды.
— Ежели случится нужда убавятъ пищн
людямъ корабельнымъ : то Капитанъ повиненъ
о томъ доносить Аншефъ Командующему
надъ флотомъ или ескадрою, и принять о
томъ отъ него указъ. А ежели которой Ка-
питанъ будетъ куды посланъ съ однимъ ко-
раблемъ, и за противными вѣтры, или инымъ
законнымъ случаемъ, въ назначенное время
своего курса исправить не можетъ; а прові-
анта недоставать будетъ, и сыскать ие мо-
жетъ : тогда съ консиліи всѣхъ Оберъ и ун-
теръ Офицеровъ убавку положить долженъ,
дабы стало на его курсъ.

42. Объ осторожности отъ покупки и взятья
припасовъ въ мѣстахъ заповѣтренныхъ- —* Офи-
церы, Командующіе кораблями военными и
иными судами, повинны удаляться, какъ воз-
можно, отъ покупки въ мѣстахъ, въ которыхъ
чаютъ быть моровой болѣзни. А когда не-
обходимая нужда случится для взятья воды,
или дровъ и прочихъ вещей неотлагаемыхъ:
тогда надлежитъ послать Офицера, дабы
матрозовъ не допустилъ изъ тѣхъ повѣтрен-
выхъ мѣстъ что покупать или брать.

43. О буяхъ и буйрепахъ у якорей- — Ка-
питаны, или Офицеры, командующіе корабля-
ми, должны смотрѣть, чтобъ у якорей были до-
брые буи навязаны съ крѣпкими буйрепами,
чтобъ ихъ можно сыскать и выяять, когда

бывъ у него подъ конвоемъ отлучится, не
имѣя причины: тотъ будетъ сосланъ на гале-
ры вѣчно, нли временно, по разсмотрѣнію во-
инскаго суда.

37. О взятьи во время нужды вещей си торга*
еях* кораблей. — Дабы ви кто не обидвлъ,
ниже бралъ что какъ съ своихъ , такъ
и съ чужихъ кораблей, нли иныхъ судовъ,
тѣхъ Государствъ, которыя въ союзѣ, или :

ие имѣютъ войны съ симъ Государствомъ, ни.
для какого случая, подъ потеряніемъ живота.
Развѣ о томъ отъ Командующаго письменной
указъ данъ будетъ, или нужда не обходимая
на кораблѣ требовать того будетъ, а имен-
но въ провіантѣ или такелджѣ, которое съ
добрымъ порядкомъ брать, и имъ давать
отпнси, и самимъ у нихъ брать росписки за
ихъ руками что взято, и при пріѣздѣ сво-
емъ то все объявить въ Адмиралтейской Кол-
легіи, гдѣ бъ могли по тому свидѣтельству
заплатить»

38. Не отпускать изъ службы служителей кора*
больныхъ безъ указа* — Ни какой Офицеръ
вышній и пнжиій не имѣетъ власти от-
пустить изъ службы ни какого корабель-
наго служителя, хотя онъ даточной, или на-
емной, развѣ указъ о томъ будетъ имѣть изъ
Адмиралтейской Коллегіи и пашпортъ: подъ
штрафомъ лишенія чести и живота. И тотъ,
которой будетъ самъ искать отъ службы от-
ставленъ быть, наказанъ будетъ шпицруте-
номъ. Но ежели которой за цеизлечимою бо-
лезнію, или совершенною негодностію слу*
жить не можетъ: тогда надлежитъ о немъ въ
Адмиралтейскую Коллегію податъ извѣстіе,
гдѣ оное освидѣтельствовано и рѣшено
бцлетъ.
Зд. Объ исполненія указовъ командирскихъ

и сигналовъ- — Капитанъ долженъ исполнять
со всякою прилежностію указы своего коман-
дира, и быть тщательнымъ ко исполненію по
его сингаламъ и движенію его корабля, а на
иначе во время бою, и приказать своимъ
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46. Морскихъ служителей, которые явятся
въ своііхъ дѣлахъ луъше другихъ, представ*
ллетъ въ Коллегію для награжденія’ — Буде
которые изъ морскихъ служителей явятся
знающіе въ морскомъ хожденіи и тщательны
въ произвожденіи своего дѣла паче другихъ:
о томъ должны Командиры ихъ доносить въ
Коллегію, и ихъ представлять, гдѣ Коллегія
должна то разсмотрѣть, и оныхъ, за ихъ тща-
ніе, или повысить чиномъ, или прибавкою жа-
лованья, или инымъ какимъ награжденіемъ
по человѣку и дѣлу смотря.

47. О объявленіи указовъ подгнненнымъ» —
Капитанамъ должно объявлять въ надлежа-
щее время своимъ Лейтенантамъ, шкипе-
рамъ, штурманамъ и всякому кому о томъ
вѣдать надлежитъ, всѣ ордера, которые ему
даны будутъ отъ главнаго командира, то
есть о готовности къ бою, какъ непріятеля
сыскать, какъ скорѣе идти, какъ содержать
себя па морѣ и въ какомъ ордерѣ биться,
дабы всякъ на кораблѣ могъ знать свое мѣ-
сто; и прочіе указы, которые только имъ
принадлежатъ, и кромѣ тайныхъ,

48. Не перемѣнятъ между собою служителей
корабельныхъ безъ указа. — Капитаны не
должны между собою Оберъ и унтеръ-
офицеровъ и рядовыхъ перемѣнять, безъ
письменнаго указа Командующаго надъ фло-
томъ, подъ штрафомъ вычета мѣсячнаго жа-
лованья.

49. Объ отдагѣ счетовъ и росписей во время
перемѣны Командира съ корабля- — Когда
Командиръ на кораблѣ перемѣняться будетъ:
то ему прежде съ корабля не съѣзжать, пока
не отдастъ всѣ счеты и росписи тому , кто
его смѣнять будетъ, подъ лишеніемъ чина.

50. о вещахъ нетлѣнныхъ на кораблѣ яко же-
лаза н прогаго- — Не надобно въ росхо-
дной книгѣ констапельскихъ припасовъ за-
читать въ расходъ какихъ желѣзныхъ ору-
дій, брусьевъ, клиньевъ, мѣдныхъ шуфелей,
платъ лотовъ и другихъ подобныхъ тому, не

якорная веревка порвете#, отсѣчена, или
опущена будетъ въ морѣ.

44. О смотрѣніи за подгиненнымн во время от-
луіенія ихъ отъ корабля. — Капитанъ дол-
женъ смотрѣть того накрѣпко, что когда
изъ Офицеровъ или унтеръ -офицеровъ его
команды , кто съ его корабля по указу
будетъ переведенъ на другой корабль ,
или посланъ для какова дѣла, или въ ка-
комъ‘ дѣлѣ велѣно будетъ взять за арестъ:
а у того Офицера, или унтеръ - офицера
была нѣкоторая аммуниція или матеріалы
или провіантъ на рукахъ: то онаго преж-
де съ корабля не спускать, покамѣстъ онъ'
всѣ тѣ припасы по своимъ записнымъ кни-
гамъ отдастъ, которыя у него принять, и
дать ему въ томъ росписку. Однако смотрѣть
того, чтобъ какъ на искорѣе исправлено бы-
ло, дабы того дѣла не остановить, за чѣмъ
онъ отзывается. А ежели кто изъ такихъ Офи-
церовъ или унтеръ-офицеровъ умретъ, то Ка-
питанъ долженъ, прежде смерти его, взятъ у
него приходныя и росходныи книги. А по
смерти, остатокъ всѣхъ его припасовъ при-
казать, немедленно досмотря, переписать и
заручмть своею и другихъ Офицеровъ руками.
Такожъ и оную перепись и его книги, при
возвращеніи своемъ, подать гдѣ надлежитъ,
подъ штрафомъ платежа за тѣ вещи, кото-
рыя отъ его неосмотрѣнія истеряны будутъ.

45* 0 командированія съ корабля служите'
лей корабельныхъ- — Ежели съ корабля куда
командированы будутъ какіе служители ко-
рабельные, и данъ имъ будетъ провіантъ:
то Капитанъ долженъ послать вѣдомость за
своею рукою къ тому, къ кому подъ команду
оные служители посылаются, въ которой на-
писать ихъ имена, и сколько имъ дано прові-
анта, или не дано, дабы лишняго не претен-
довали или бы безъ извѣстія голоду не терь-
пѣли, подъ штрафомъ, по разсмотрѣнію ви-
ны, Капиталу и секретарю того корабля, съ
котораго будетъ командировано.
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Т олк, Не тако сіи оба чина не пріемлются,
яко бы оныхъ людей въ счетъ или списокъ не
ставить, но за совершенныхъ не почитать:
ибо матрозъ, какъ можетъ ранѣе пяти лѣтъ
искуситься морскаго дѣла? понеже не повся
годы всякія дѣла на морѣ случаются. Также,
какой сильной работникъ можетъ быть ранѣе
20 лѣтъ. О Мичманахъ же сіе не о всѣхъ ле-
житъ: но токмо о тѣхъ, которые изъ Гарде-
мариновъ, въ которомъ чину равное же время
яко и матрозъ морскому дѣлу обучаться дол-
женъ; къ тому жъ Навигацій, Артиллеріи и
прочаго что Офицеру принадлежатъ будетъ.
И тако какъ можетъ Мичманомъ назваться
прежде седьми лѣтъ? хотя воля дается Ка-
питану по пяти лѣтахъ, ежели кто достоинъ,
приказать за Мичмана управлять, но въ
Коллегіи ранѣе седьми лѣтъ записанъ быть не
можетъ. А ежели кто изъ матрозовъ службою
своею сего чина достоинъ будетъ: тому сіи
лѣта нележатъ, понеже изъ матрозовъ ско-
ро, кромѣ долговременной и тщательной
работы или знатной заслуги, выслужиться не
возможно.

54. О выбираніи въ унтеръ-офицеры добрыхъ
матрозовъ. — Капитанъ долженъ выбирать
людей въ унтеръ -офицеры изъ добрыхъ ма-
трозовъ, достойныхъ безъ похлѣбства: подъ
штрафомъ заплатить убытки Его Величе-
ству отъ того происходимые.

55. О бунтовыхъ дѣлахъ въ дальнемъ вояжѣ
не отлагатъ экзекуцій. —• Ежели которой пар-
тикулярной корабль будетъ въ дальнемъ во-
яжѣ отъ своего Флагмана, или порта, а слу-
чатся дѣла криминальныя, по которымъ кто
достоинъ будетъ смертной казни: тогда Капи-
тану, ежели онъ еще такъ далеко, что онъ
ни къ порту или Флагману въ три мѣсяца
придти не можетъ, то оныхъ судить со всѣ-
ми Оберъ и унтеръ-офицеры обрѣтающимися
на кораблѣ, и подписавъ приговоръ всѣхъ
руками, по томъ воленъ чинить эксекуцію
надъ онымъ. Ежели же кто бунтовать будетъ

тлѣемыхъ припасовъ, развѣ что подлинно яв-
но будетъ, что иные пропали, или издержа-
лися въ службѣ.
Ь\. Извѣщать въ портѣ о приходѣ всякаго пар-

тикулярнаго корабля, для ъего онъ пришелъ.
— Ежели который Капитанъ партикуляр-
ной , безъ своего Флагмана придетъ въ ко-
торой Его Величества портъ : тогда оному
послать на берегъ, н дать знать письменно
главному Командиру надъ портомъ, или Ком-
мисарамъ Адмиралтейской Коллегіи тамо
пребывающимъ, гдѣ нѣтъ главныхъ команди-
ровъ, за своею рукою, со объявленіемъ ре-
зона прибытія его туды и о дефектахъ ко-
рабля и о лишеніи чего людей ли, припасовъ,
или провіанта; такожде дать знать имѣетъ
ли указъ быть тамъ, или паки отъѣхать.
Также ежели видѣлъ гдѣ какого непріятеля,
для осторожности тому порту, куды пришолъ.
И ежели чего потребно будетъ, о томъ пода- :
вать письменное вѣденіе Главному Командиру
надъ портомъ, или Коммисіонерамь Адмирал-
тейской Коллегіи.

52. Не принимать служителей корабельныхъ
сверхъ комплекта. — Капитану сверьхъ комп-
лекта не принимать никакихъ людей на
корабль безъ указа, кромѣ невольниковъ, ко-
торые спасутся изъ неволи, или которые раз-
биты будутъ погодою на морѣ. А ежели въ
дальныхъ вояжахъ случится упадокъ людямъ
такъ, что безъ прибавки дойти будетъ невоз-
можно, то дается воля Капитану въ наймѣ
людей; однакожъ не сверьхъ указнаго ком-
плекта, такожь не сверьхъ обыкновеннаго
иноземческаго жалованья, и положенныхъ об-
щихъ порціоновъ въ провіантѣ, подъ штра-
фомъ платежа за излишнія издержки.

53. О лѣтахъ, въ которыя погитать служите-
лей корабельныхъ за добрыхъ матрозовъ и за
Мммановъ, — Ни кого не имѣть за добраго
матроза, ежели не былъ на морѣ 5 лѣтъ (и
не 2о лѣтъ отъ роду), а Мичманъ ранѣе 7 лѣтъ,
развѣ какой чрезвычайной случай будетъ.
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и что Капитанъ и Офицеры усмотрятъ, что
люди къ тому склонны будутъ: такой випы
не отсрочивать, (понеже въ острочкѣ можетъ
бѣдство послѣдовать), но по суду, какъ выше
писано, чинить эксекуцію немедленно, подъ
равнымъ штрафомъ, чему тотъ виноватой до-
стоинъ. Ежелн же въ какое криминальное
дѣло Офицеръ впадетъ, кромѣ бунта: то Ка-
питану его съ прочими Оберъ и ундеръ Офи-
церы судить. И ежели достоинъ будетъ смерь-
ти, телѣснаго наказанія, нля шельмованія:
то онаго сковать и привесть къ своему Флаг-
ману, или порту, отъ кого онъ посланъ.
Прочіе жъ штрафы и наказанія безъ отсро-
чки времени чинитъ надлежитъ; однакожъ
ксе по учиненнымъ артикуламъ, безъ прибав»
вн и убавки.

56. О обученіи гардемариновъ по пхъ долж-
ности. — Капитанъ долженъ прилежаніе
имѣть, дабы гардемарины обучались наукамъ,
(которыя оин уже въ школахъ имѣли) такъ,
какъ о томъ пространно въ ихъ должностяхъ
описано; и крѣпко радѣть о пхъ обученіи,
дабы по времени они могли Офицерами быть.
Въ чемъ ежели лѣностно поступитъ , тяжкой
отвѣтъ будетъ имѣть, яко пренебрегатель
пользы Государства; а ежелн въ другой
разъ то учинитъ: то паказаиъ за оное имѣетъ
быть вычетомъ жалованья или лишеніемъ
чина. А по возвращеніи изъ компаніи, пови-
ненъ роспись учинить всѣмъ гардемаринамъ,
которые служили , и въ той росписи надле-
житъ означить поведенія всякаго, поступокъ
въ ихъ обученіи, и прилежность въ наукѣ, и
оную заручитъ Аншефъ командующій надъ
флотомъ или эскадрою; н Капитанъ всякаго
корабля и Офицеры приставленные надъ
гардемаринами.

57- Не становиться въ проходахъ у гавсповъ.—
Никому не становиться въ проходахъ у і а-
веновъ, чтобъ ие помѣшать другимъ, ьоторые
назади идутъ, а ежели кто сіе учинитъ, и
отъ того учинится убытокъ: то опъ повиненъ

отъ убытокъ заплатить и сверьхъ того
штрафованъ будетъ, по расстотрѣиію дѣла.

68. О доношеніи капитану командиру самому
въ винахъ тяжкихъ, на подчиненныхъ ему. —
Ежели случится какая вина, подлежащая
смерти, или сосланія на галеры: то Капи-
танъ или Командиръ корабля повиненъ о томъ
вскорѣ объявитъ Аншефъ Командующему фло-
томъ, или эскадрою, дабы приказалъ его
дѣло судить въ воинской консиліи.

69. О респектѣ въ ходу Флагмановъ, отъ пар-
тикулярныхъ Капитановъ- — Когда флотъ,
вынявъ якори пойдетъ , тогда партикуля-
рнымъ кораблямъ давать мѣсто Аншефъ
Командующему н прочимъ командирамъ,
дабы прошли напередъ, и никому ие обхо-
дить, развѣ указъ кто имѣть будетъ, подъ
штрафомъ вычета жалованья, по винѣ смотря.

60. о респектѣ во время лавированія отъ пар-
тикулярныхъ кораблей главнымъ, и главнымъ
между себя. — Во время лавированія Ап-
шефъ командующаго и прочнхъ Флагмановъ,
не точію партикулярнымъ кораблямъ ко
онымъ респектъ имѣть должно, но и Флагма-
ны между собою другъ другу по рангамъ
почтеніе да чинятъ. Такожде и партикуляр-
нымъ между себя по рангу кораблей, а не
старшинству командировъ, почтеніе имѣть; я
ни подъ какимѣ претекстомъ у оныхъ луфъ
да не дерзаютъ брать , кромѣ нужнаго
случая.

61. О поворагнванін по сигналу. — Надле-
житъ каждому Капитану смотрѣть, когда данъ
будетъ сигналъ о поворачиваніи отъ коман-
дующаго флотомъ, и станутъ поворачиваться:
то надлежитъ заднимъ» или подъ вѣтромъ ле-
жащимъ , прежде поворотиться, а потомъ и
прочимъ. Однако каждому надлежитъ смот-
рѣть, чтобъ дать мѣсто Адмиралу, или ино-
му Аншефъ командующему съ своимъ кораб-
лемъ на передъ пройти; а кто по сему не
учинитъ: тотъ будетъ штрафованъ выче-
томъ жалованья, по важности дѣла смотря.
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опредѣленному ордеру быть. Чего каждой
командиръ корабля прилежно смотрѣть дол-
женъ дабы въ своемъ мѣстѣ стать на якорь-
не гораздо далеко и не тѣсно, дабы удоб-
нѣе могъ пакн въ морѣ идти, безъ повре-
жденія другихъ, подъ штрафомъ вычета на
полмѣсяца жалованья, за каждое преступле-
ніе. А ежели у другаго что испортить отъ
несбереженія; то заплатить долженъ,

65- 0 прнсутствѣ Капитана при отправлен-
ьи  экзекуціи. —Капитанъ повиненъ бытъ все-
гда на кораблѣ прн экзекуціи, когда оная
отправляется, дабы по опредѣленію оная
была, безъ убавкн я прибавки.

66- Неходнгь на непріятельской берегъ, и ни-
чего не чинитъ безъ указу. — Ни кто да не-
дерзаетъ изъ флота вышедъ на непрі-
ятельской берегъ грабить, жечъ н брать
въ полонъ безъ указа Аншефъ Командующа-
го, подъ потеряніемъ живота.

67. О потеряніи или поврежденіи корабля въ
незнаемомъ мѣстѣ. — Ежели же случится ко-
торому командиру корабля въ такое мѣсто
идти, гдѣ онъ никогда пе бывалъ, а такое не-
счастіе случится, что корабль разбить бу-
детъ о камень, или берегъ, или иной какой
вредъ учинится*, то онъ не повиненъ въ томъ
отвѣтъ дать, но лоцманъ или штюрмапъ, или
кто изъ Офицеровъ въ томъ мѣстѣ бывалъ
и знаетъ. Однако ежели онъ всевозможное
радѣніе и опасности къ тому употреблялъ.

68. О сигналѣ для поврежденія корабля въ по-
ходѣ. — Ежелн которой корабль потечетъ,
или за инымъ какимъ случаемъ не можетъ слѣ-
довать за флотомъ: то оному надлежитъ сдѣ-
лать указной сигналъ, подъ штрафомъ слу-
жить въ рядовыхъ единъ мѣсяцъ. И тогда, ко-
торые ближе къ току кораблю по вышепи-
санному сигналу должны немедленно къ нему
придти для вспоможенія, подъ потеряніемъ
живота, ежели бѣдство учинится, а ежели
бѣдство не учинится, но нѣкоторой убытокъ;
то будетъ штрафованъ инымъ жестокимъ

€8. О поступкѣ между партикулярными кораб-
лями, единой величины или разныхъ, въ хожде-
ніи и поворачиваніи. — Партиуклярмые кораб-
ля , когда два единаго ранга вмѣстѣ
идутъ, а надобно будетъ поворачивать,
или другъ отъ Друга поворотить или
корабль одержать  : тогда тому то учи-
нить, кому удобнѣе будетъ: А буде они
оба удобно то учинить могутъ, тогда
надлежитъ молодшему Офицеру прежде учи-
нить. А когда два корабля разныхъ ранговъ
въ такомъ случаѣ найдутся : тогда тому
прежде учинить, кому удобнѣе случай бу-
детъ. А буде обѣимъ равно: то меньшему
кораблю прежде то учинить, хотябъ коман-
диръ того корабля и старше другова былъ.
Сіе чинить подъ штрафомъ вычета жало-
ванья, по разсмотрѣнію суда. А буде отъ то-
го убытокъ учинится: то инымъ жестокимъ
штрафомъ или платежемъ за убытокъ, по
качеству вины. А ежели отъ того бѣдство
учинится кораблю: то штрафованъ будетъ
лишеніемъ живота, по силѣ 4 7 артикула въ
штрафахъ  описаннаго.

63. Какъ поступать на своихъ рейдахъ съ
чужестранными воинскими кораблями въ мирное
время. — Ежели какіе чужестранные воен-
ные корабли въ мирное время прибудутъ
въ Его Величества порты, рѣки, или рей-
ды, гдѣ изъ Нашихъ воинскихъ кораблей
единъ или больше обрѣтаться будутъ: то
командующему Офицеру оными Нашими ко-
раблями ожидать вѣдомости о тѣхъ при-
бывшихъ чужестранныхъ корабляхъ, о ихъ
прибытіи единъ часъ; а буде въ часъ извѣ-
стія отъ никъ не будетъ: то долженъ по-
слать шлюпку, и освѣдомиться о винѣ при-
бытія ИХЪ.

64. Флоту надлежитъ въ хожденіи и на якорѣ,
по опредѣленному ордеру быть. ~~~ Флоту над-
лежитъ, какъ на морѣ во время хожде-
Нія днемъ или ночью, такъ и въ якор-
номъ стояніи въ портахъ и на рейдахъ, по
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скать никакого флага ,  пли вымпеля, кро-
мѣ того, что съ компаніи, или вантовъ.
А ежели кто противенъ сему будетъ: то по
немъ палить сперьва по флагштоку, по томъ
по парусамъ и принуждать его къ снятью
онаго и доправить на немъ за выстрѣлы, такъ
какъ въ пунктѣ о салютаціяхъ написано. Сію
стрѣльбу чинить въ ходу на морѣ. А въ сво-
ихъ портахъ посылать и велѣть снять, а въ
чужихъ не претендовать. Ежели же какой
чужой корабль въ настоящемъ мѣстѣ, вмѣ-
сто своего, поставитъ Россійской флагъ:  тог-
да такожъ долженъ Капитанъ послать и спять
его. Ежели же гдѣ въ гаванѣ, иля на рейдѣ
въ Воскресенье, или для какого торжества,
которой торговой корабль похочетъ укра-
сить себя флагами, иля вымпелами: и въ
томъ дается имъ воля,

78. Объ опредѣленіи въ гппы на мѣста умер-
шихъ до указа- — Каждой Капитанъ, послѣ
умершаго, какъ Оберъ, такъ и унтеръ Офи-
цера, власть имѣетъ на ихъ мѣстахъ прика-
зать командовать то мѣсто другому достой-
ному, однакожъ не чрезъ чинъ. И когда воз-
вратится въ портъ: тогда донести о томъ въ
Адмиралтейской Коллегіи, гдѣ то екзамеио-
вано будетъ, и ежели достоинъ, то утвер-
дится; а ежели не достоинъ, то ему друюй
дастся. А боцмантовъ, и шкиманматовъ ,
квартермейстеровъ власть имѣетъ въ чины
опредѣлять.

74. О смотри больныхъ- — Больныхъ на
смотръ повиненъ поставить, а которые не
могутъ выдти, тѣ на ихъ мѣстахъ отъ Ком-
мисаровъ пересмотрѣны будутъ, и отъ лѣ-
каря свидѣтельство имѣть.

75. О исканіи непріятеля, хотя кто и не для
того посланъ будетъ. — Ежели какой партику-
лярной корабль или нѣсколько кораблей, от-
лучись отъ флота, или посланы куда будутъ,
хотя и не для исканія непріятеля, а непріяте-
ля увидятъ, что онъ вмъ подмочь; также еже-
ли н услышать о таковомъ случаѣ, и что

штрафомъ, по силѣ вины, и доправленъ
имѣетъ быть оной убытокъ.

69. О сигналѣ отлуіившкмся отъ флота, когда
паки придутъ. — Когда единъ или больше ко-
раблей, отъ штурма, или иного случая
разлучатся отъ флота, ночью или днемъ;
и буде встрѣтятъ Другіе корабля иля
придутъ ко флоту: тогда имъ учинить ука-
зной сигналъ, подъ штрафомъ по послѣдней
мѣрѣ лншену быть одного мѣсяца жало-
ванья, или инако, по дѣлу смотря.

70. Объ оспрашманіи иностраннаго корабля
идущаго во флотъ. “■ Никакого иностран-
наго корабля во флотъ, гдѣ бъ онъ ни былъ
на якорѣ, въ гаванѣ, рейдѣ, или въ ходу
на морѣ, не припускать, но прежде ближнему
къ нему кораблю надлежитъ оной опросить:
откуду и для чего онъ идетъ? и отомъ Ан-
шефъ, командующему флотомъ или эскадрою
объявить; а ежели оной не послушаетъ и пой-
детъ во флотъ: то стрѣлять прежде, мимо его;
и буде не остановится, и по немъ. А кто пропу-
ститъ такой чужестранной корабль во флотъ
или мимо флота безъ допроса: тотъ будетъ
штрафованъ вычетомъ на полгода жалованья,
и службою на такоежъ время въ рядовыхъ,
ежели не въ опасномъ мѣстѣ; а ежели въ
опасномъ: то ссылкою на галеру, или ли-
шеніемъ живота, по силѣ вины смотря. А
ежели по которому кораблю будетъ стрѣ-
ляно: то оной повиненъ за ту стрѣльбу за-
платить такъ, капъ въ пунктѣ о салютаці-
яхъ написано.

71. О сигналѣ, когда кто увидитъ корабли нян
флотъ. =— Ежели кто на якорѣ стоя,
или въ ходу, днемъ пли ночью при ясной
или темной погодѣ, увидитъ какой корабль
или цѣлой флотъ: то оному, которой его
сперьва увидитъ, немедленно учинить ука-
зной сигналъ, подъ лишеніемъ живота.

72. О флагахъ купецкимъ кораблямъ, и гдѣ
онон имѣть. — Никакимъ купецкимъ своимъ
иля иностраннымъ кораблямъ не распу-
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дѣлу ихъ великой остановки въ томъ ие бу-
детъ, за кѣмъ они посланы : то въ обоихъ
сихъ случаяхъ, вссю силою непріятеля ме-
кать и атаковать, подъ штрафомъ лише-
нія живота.

76- Давать вѣдомости при пріѣздѣ въ портъ
объ остаточномъ порохѣ- — Когда корабль
возвратится изъ своего вояжа, и при-
детъ на рейдъ въ гавену то Капитанъ пови-
ненъ подать вѣдомость тому, которой имѣетъ
въ томъ портѣ команду ладъ Артиллеріею,
сколько у него осталось пороху. II прежде
не повиненъ съ корабля съѣхать , пока-
мѣстъ тотъ порохъ у него принятъ, и све-
зенъ съ корабля будетъ.

77- 0 дачѣ указовъ въ пополненіе на кораб-
лѣ- — Когда Капиталъ изобрящетъ за по-
требно, ради лучшаго сохраненія корабля
его команды, дать какія инструкціи или при-
казаніе своимъ подчиненнымъ офицерамъ въ
прибавокъ сему, то въ его Капитанской воли}
однакожъ чтобы не противны были Регла-
менту и инструкціи.

78- 0 содержаніи ссбл во опредѣленномъ мѣ-
стѣ- — Во всякихъ случаяхъ Капитанамъ со-
держать себя въ эскадрѣ, въ которой они
опредѣлены. А ежели кто отъ своего мѣста
безъ указа отступитъ и ие можетъ оправ-
датся, что понужденъ былъ отъ самой опас-
ности то учинить: тотъ штрафованъ будетъ
смертію, ежели то сдѣлалъ предъ начина-
ніемъ, или въ самомъ бою; а ежели въ виду
непріятельскомъ, то отпять у него чинъ, или
больше штрафовать ,  по разсужденію воин-
скаго суда.
Такаго жъ штрафу подлежатъ' и коман-

диры партикулярныхъ эскадръ.
79. Не стрѣлять чрезъ свои корабли по непрі-

ятелѣ, тако жъ и по такимъ кораблямъ, у
которыхъ уже флагъ спущенъ. — Никто да
не дерзаетъ стрѣлять по непріятелю чрезъ
корабли Его Величества, которые какимъ

Томъ VI.

случаемъ попадутъ между непріятельскими
и своими кораблями, подъ штрафомъ отнятія
чина, ссылкою на галеру, или подъ потеря-
ніемъ живота, по разсмотрѣнію дѣла. Подъ
такимъ же штрафомъ не стрѣлять по не-
пріятельскимъ кораблямъ, у которыхъ уже
флагъ спущенъ.

80. 0 погонѣ за непріятелемъ не смотря на по-
врежденіе кочанднрікаго корабля. — Ежели
случится гнать непріятеля, а корабль
командующаго флотомъ или эскадрою въ
такое несчастіе придетъ, что далѣе за не-
пріятелемъ гнать не можетъ: тогда только
изъ ближнихъ единъ или два должны при
немъ остаться, или кого сигналомъ опредѣ-
лить. А прочимъ по учиненному сигналу ит-
ти за непріятелемъ, и чинить по крайней воз-
можности надъ онымъ поискъ, подъ штра-
фомъ лишенія живота.
вт. О укрываніи того, кто грезъ тяжкое по*

врежденіе принужденъ будетъ отъ непріятеля
отступитъ. — Ежели кто чрезъ тяжкое ие-
счастіе принужденъ будетъ отъ непріятеля
отступить, и указной сигналь для того
учинитъ- тогда тѣ корабли, которые близко
его обрѣтаются, имѣютъ по крайней своей
возможности онаго укрыть, и для того межъ
іімъ и непріятелемъ вступить, подъ лишені-
емъ живота.

82. 0 сигналѣ длл случившагося поврежде-
нія, и о помощи поврежденному, и о запреще-
ніи лнненнычъ помогать поврежденнычъ во вре-
чя бою въ лннеѣ. — Вышепомянутой сигналъ
о несчастій надлежитъ чшіить только то-
му кораблю, надъ которымъ случится не-
счастіе, а не другимъ, которые возлѣ его,
дабы подъ тѣмъ претекстомъ не остались
отъ лвлеи, будто бъ для еіо помощи, кото-
рую не надлежитъ чинить никоторому ли-
нейному кораблю во время бою, коіда флотъ
въ линеѣ обрѣтается; развѣ отъ командую-
щаго флотомъ или эскадрою на то сигналъ

5
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верхъ къ непріятелю, и держать свое мѣсто
по боевому опредѣленію, подъ лишеніемъ
живота.

86. Кто отъ непріятеля отступитъ безъ ука-
за или побѣжитъ. — Которые отъ непрі-
ят ля отступятъ и побѣгутъ прежде, неже-
ли они по сигналу Аншефъ командующаго
порядочно отведены будутъ ( хотя бъ нѣко-
торые или многіе корабли уже и побѣжали)
имѣютъ за то смертью казнены быть, и не
надлежитъ никому, кромѣ перваго ко-
миндира, оной сигналъ чинить подъ такимъ
же штрафомъ.

87. Запрещается забѣгущимъ непріятельскимъ
кораблемъ изъ линеи гнаться, до разрушеніе
оныя. — Ежели которой изъ непріятель-
скихъ кораблей при баталіи хочетъ учи-
нить, тогда никто изъ Нашихъ кораблей не
дерзаетъ за нимъ гнаться и въ линеѣ свое
мѣсто оставить; но каждому быть въ своемъ
опредѣленномъ мѣстѣ до окончанія боя или
како командиръ флота инымъ сигналомъ от-
мѣнитъ, подъ лишеніемъ живота. Но ежели
Господь Богъ дастъ побѣду надъ непріяте-
лемъ такъ ,  что его линея будетъ разруше-
на, и принужденъ будетъ отъ Нашихъ бѣ-
жать, тогда каждому всякимъ образомъ по
крайней возможности и силѣ, онаго гнать и
абордовать, и всякой возможной ущербъ чи-
нить, когда о томъ сигналъ будетъ отъ Ан-
шефъ командующаго учиненъ, подъ такимъ
же штрафомъ.

88. Запрещается всходитъ на иепрія
телъскои взятой корабль другому, кронѣ то-
го, которой съ нимъ бился. — Ежели нѣ-
сколько изъ Нашихъ кораблей будутъ атако-
вать непріятеля безъ абордированья, и оной
непріятель флагъ спуститъ: то не повиненъ
никто на него взонтить, кромѣ людей того
корабля, которой прежде его догналъ и за-
чалъ съ нимъ биться; развѣ у него шлюпки
будутъ разбиты, что ему послать будетъ не

чиненъ будетъ. Но должны фрегаты  и про-
йдя сдда, которые внѣ линеи, оному кора-
блю всякое вспоможеніе чинить. А корабли
въ липеѣ будущіе должны только помогать
ботами и шлюпками, подъ штрафомъ лише-
нія живота.

83. Помогать поврежденному кораблю по раз’
рушеніи лицеи, или оной не било. — А
когда по разрушеніи линеи, или такой бой
случится въ которомъ сигнала о линеѣ не
было : въ такомъ случаѣ возможно вякому ко-
раблю другъ другу, которой ближе, помо-
гать и подать канатъ и оной отъ непріятеля
оттянуть, ежели возможно; для чего каж-
дому кабельтоу и перлинь въ готовности
имѣть надлежитъ. Однако ежели того учи-
нить будетъ невозможно, и помянутой по-
врежденной корабль въ непріятельскія руки
впалъ бы, въ такомъ случаѣ имѣютъ тѣ бли-
жніе корабли, съ такихъ безпомочныхъ ко-
раблей людей спасать и оной корабль сами
зажечь, или на дно опустить, чтобъ непрі-
ятелю въ руки не досталось, подъ лише-
ніемъ живота.

84. Препятствовать брандеру непріятельское
му, кто видитъ къ себѣ или къ другому идущаго.
— Ежели во время бою , которой корабль
увидитъ, что его непріятельской брандеръ
сжечь хочетъ: тогда командиръ того ко-
рабля долженъ послать шлюпки свон во-
оружа, дабы оной брандеръ взять, зажечь
или потопить, и не допустить его до совер-
шенія дѣла. Такожъ и прочіе корабли, близь
того въ опасности обрѣтающагося, должны
такимъ же образомъ помогать оному, яко бы
своему кораблю. А кто сіе пренебрежетъ:
тотъ какъ измѣнникъ наказанъ будетъ,

85. Попадшкмъ кораблямъ въ леіі отъ непрі-
ятеля, гтобъ имъ всходить ко оному. — Еже-
лп кто въ лей отъ непріятеля будетъ, оному
прибавить всѣ надлежащіе паруса и край-
нимъ трудомъ стараться, дабы дойти въ
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на чемъ. Также ежели станетъ просить
другихъ чрезъ сигналъ или посылку, чтобъ
людей по пропорціи для караула на тотъ
корабль прислали, дабы ему своего корабля
не обезлюдить, что они повинны учинить
подъ лишеніемъ того , чѣмъ бы они имѣли
за то награждены быть.

89* Спомогать своимъ брандерамъ въ по-
врежденію непріятеля. Командиры отъ
брандеровъ имѣютъ во время, когда флотъ
придетъ въ бой съ непріятелемъ, держаться
при корабляхъ воинскихъ, которые близко
непріятеля въ бою будутъ; а командиры тѣхъ
кораблей повинны, при способномъ случаѣ,
оные брандеры проводить близко къ непрія-
тельскимъ кораблямъ, и чтобъ нетокмо по-
мянутымъ брандерамъ помогать стрѣльбою
пушечною, дабы при оной подъ дымомъ къ
непріятелю дойтить могли; но и по зажженіи
оныхъ , шлюпки съ людьми отъ брандеровъ
спасать, подъ жестокимъ наказаніемъ по
силѣ дѣла.

90. Мужественно постулатъ во время боя и по-
буждать прочихъ собою п не отдавать корабля
непріятелю, кромѣ указныхъ случаевъ. — Въ
случаѣ боя, долженъ Капитанъ илн коман-
дующій кораблемъ нетокмо самъ муже-
ственно противъ непріятеля биться, но н
людей къ тому словами, а паче дая образъ
собою побуждать, дабы мужественно бились
до послѣдней возможности и не долженъ ко-
рабля непріятелю отдать ни въ какомъ слу-
чаѣ, подъ потеряніемъ живота и чести.
Т олк. — Однакожъ ежели слѣдующія нуж-

ды случатся, тогда за подписаніемъ кон-
силіумъ отъ всѣхъ Оберъ и унтеръ офи-
церовъ, для сохраненія людей, можно корабль
отдать:

1. Ежели такъ пробитъ будетъ, что пум-
пами одолѣть лекажи или течи не возможно.

2. Ежели пороху и аымуниціи весьма ни-
чего не станетъ; однакожъ ежелц оная издер-

жена прямо, а не на вѣтеръ стрѣляно для
нарочной истраты.

3. Ежели во обѣихъ вышеписанныхъ нуж-
дахъ никакой мѣлп близко не случится,
гдѣ бъ корабль прострѣля можно на мѣлъ
опустить.

91. Приготовлять вещи потребныя для испра-
вленія корабля, ежели повредится въ бою. —
Капитанъ долженъ заготовить нужныя
вещи для утушенія огня, для пробоинъ
отъ пушечныхъ ядеръ и для перебитья
маштъ и раинъ дабы вскорѣ могъ повреж-
денное паки исправить-

92. Не' оставлять своего корабля въ случаѣ
абордированія. — Въ случаѣ абордированія
корабля непріятельскаго, не долженъ свой
корабль оставить ни для какой причины
но долженъ только отправить своего Ка-
питана Лейтенанта, или инаго офицера съ
пристойныхъ числомъ людей, для взятья не-
пріятельскаго корабля: однакожъ сіе чнпить
съ разсмотрѣніемъ, невдавая себя въ газардъ,
дабы не потерять своего корабля, которой
ему въ команду порученъ.

93. Принимать команду по чинамъ, ежели ко-
мандиръ убитъ будетъ. — Во время бою, еже-
ли Капитанъ убитъ будетъ ,  то по немъ
Капитанъ- Лейтенантъ команду да имѣетъ.
А ежели онъ убитъ будетъ, то первой Лей-
тенантъ. И тако единъ за другимъ, даже
до унтеръ офицеровъ, яко слѣдуетъ;
Унтеръ Лейнтенантъ, ІІІтюрманъ, Шхи-

перъ, Консталель, Ботсманъ. А ежели всѣ
сіи убиты будутъ, то кого годнаго изо-
брать.

94. Беречь порохъ и сличать оной послѣ боя.
— Послѣ боя какого ни будь, Капитану
съ своими принципальными офицеры с мѣ-
тить, сколько вышло пороху и сколько ос-
талось, и записать, и ту записку для лучшей
вѣрности имъ всѣмъ вручить, также порохъ
держать въ береженіи, и бочки перевора-
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чпватъ, а картузы пересыпать, дабы все-
гда былъ сухъ и гитовъ былъ къ дѣлу.

95. Поступать по сигналамъ даннымъ отъЛнінефъ
командующаго. — Всѣ обрѣтающіеся во фло-
тѣ должны на сигналы Аншефъ командую-
щаго смотрѣть, и по нихъ исполнять.
А ежели кто по сигналамъ не учинитъ, буде
самовольствомъ , то наказалъ будетъ какъ про-
тивникъ указа; ежели жъ неосмотрѣніемъ, то
легче, однакожъ жестокимъ штрафомъ, по
разсужденію вины, развѣ законная причина
въ томъ ему помѣшаетъ.

ГА. II. — О должности  Капитана
на  брандерѣ .

Прежде не зажигать брандера, пока не прицѣ-
пится л» непріятелю . — Когда Капитанъ на
брандерѣ отправится по ордеру или сигналу,
д іл зажиганія непріятеля : то онъ не долженъ
ею зажечь, пока не сцѣпится съ кораблемъ
непріятельскимъ, ( развѣ принужденъ будетъ
отъ необходимаго случая не прицѣпяся къ
непріятелю, его зажечь но долженъ совершен-
но ту свою экспедицію учинить по указу, подъ
наказаніемъ такимъ, которое лежитъ прочимъ
Капитанамъ, о ихъ должности во время боя.
ГА. Ш. — О Капитанѣ  Лейтенантѣ .

1. Капитанъ Лейтенантъ, второ», командиръ по
Капитанѣ; мѣсто его во время бою, у большихъ
пушекъ. — Капитанъ Лейтенантъ то же
бремя повиненъ носить, что и Капитанъ,
токмо въ другихъ по немъ, однакожъ
долженъ онъ слушать своего Капитана,
какъ и другіе офицеры; во время боя мѣ-
сто его на нижнемъ декѣ.

2. Смотрѣть во время хода, ттобъ корабль
балъ въ своемъ мѣстѣ. — Партикулярные
Капитаны имѣютъ указъ дать своимъ офи-
церамъ, которые караулъ имѣютъ, чтобъ
не смотря на паруса ,  которые у Ан-
шефъ командующаго, много ль ихъ или
мало, но чтобъ столько парусовъ поднято
и держано было, чтобъ они при своей эска-

дрѣ и въ своихъ мѣстахъ быть могли; и въ
такомъ случаѣ оной офицеръ , которой
на караулѣ, за пренебреженіе онаго штра-
фованъ быть имѣетъ.

3. Фрегатамъ и мелкимъ судамъ во среия бою
быть въ сторонѣ отъ флота и помогать Пашинъ
поврежденнымъ кораблямъ, защищать отъ бран-
деровъ. — Всѣмъ, которые фреіатами и мел-
кими воинскими судами командуютъ, ловелѣ-
вается накрѣпко , чтобъ они когда Нашъ
флотъ въ бою, держалися съ той стороны
Нашего флота, которая не отъ непрія-
теля. И имѣютъ стараться во всякомъ слу-
чаѣ, ежели которой корабль отъ пушекъ не-
пріятельскихъ поврежденъ будетъ, онымъ по
крайней возможности вспомогать. Равнымъ
же образомъ, когда непріятельской бран-
деръ похочетъ приступить къ Нашимъ кораб-
лямъ, тогда они должны приття на вспомо-
женіе тѣмъ кораблямъ н непріятельскіе бран"
деры отрѣзавъ, взять или сжечь. II тако бъ
шли промежъ помянутыми брандерами и на-
шими кораблями. А ежели инако не можетъ
избавить: то лучше допустить свой корабль
сжечь, нежели которой Адмиральской, или
иной большой корабль отъ брандера сож-
женъ будетъ, подъ потеряніемъ живота.

ГЛ. IV .— О Лейтенантѣ .
1. Лейтенантъ, третій командиръ на кораблѣ

и іиііить все по прказу Капитанскому. — Лей-
тенантъ имѣетъ третіе мѣсто по Капита-
нѣ, и Капитану-Леігі енанту имѣетъ послуш-
нымъ быть и не имѣетъ ничего, кромѣ опре-
дѣленной своей должности чинить, безъ вѣ-
дома своего Капитана, а въ его небытішсть,
Каплтана-Лейтенаита.

2. Долженъ присутствовать съ Капитаномъ у
пріема и осмотра корабля. — Когда опре-
дѣлится па которой корабль, то онъ. пови-
ненъ быть съ своимъ Капитаномъ у всякаго
осмотра на кораблѣ, чтобъ знать гдѣ на-
добно починить.
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9. Не перемѣнять курса безъ Капитанскаго
вѣдома. — Не можетъ иерѣменить курса, ниже
корабли поворотить на другой бортъ, безъ до-
клада Капитанскаго подъ лишеніемъ чина.
Ю. Дѣлати сигналъ, ежели въ пути камень,

или мѣлъ увидитъ. — Ежели которой корабль
въ день или въ ночь, или въ туманъ пороги,
камень или мѣль увидитъ; и ему надлежитъ
оттуда отворотить и сдѣлать опредѣленные къ
тому сиіналы. И ежели попадетъ на тѣ опас-
ныя мѣста и остановится, или хотя идетъ
или толкнется: то ему такожъ дѣлать
указной сигналъ. Сего смотрѣть накрѣпко
караульнымъ офицерамъ, подъ потеряніемъ
живота.

11. Никакого суда ни отпускать, ни припускать
къ своечу кораблю безъ вѣдома .Існтснантооа.
— Не долженъ ни припускать, ни отпу-
скать оіъ корабля никакое судно безъ сво’
его вѣдома, и долженъ донесть Капита-
ну о всемъ, о чемъ оцъ ни увѣдаетъ, ко-
торое надлежитъ къ доброму порядку и упра-
вленію, подъ штрафомъ по важности дѣла.

18. Держать журналъ и инструменты къ на-
вигаціи» — Повиненъ держать журналъ пути
корабельнаго и имѣіь инструменты къ
тому пристойные, а именно картину плоскую,
я картину круглую, картіе де редюксіоиъ, ра-
діусъ или градбогъ, циркуль, таблицы сину-
совъ и склоненія солнечна» о и прочее, что къ
навигаціи надлежитъ. А по возвращеніи изъ по-
хода долженъ показать оный журналъ, для
освидѣтельствованія опредѣленнымъ къ тому.

13. Долженствуетъ вахту тщательно отправ-
лять. — Повелѣвается Лейтенанту, дабы
свою вахту тщательно огпршілялъ, какъ днемъ,
такъ и ночью, во всѣкъ дѣлахъ и случаяхъ
подъ жестокимъ штрафомъ или лишеніемъ
живота по важности дѣла.
ГЛ. V — О Секретарѣ  корабельномъ»

1. Смотрѣть всѣхъ принятыхъ вещей на ко-
раблъі гтобъ была полное гнело по указу. —

3. ПчѣетЪ роспись рядовымъ его вахты. —
Когда корабль будетъ па взморьѣ или на мо-
рѣ, и опредѣлены будутъ отъ Капитана вах-
ты, то онъ долженъ учинить роспись всѣмъ
матрозамъ и пушкарямъ, которые повинны
быть съ нимъ въ дахтѣ и раздать копіи Квар -

тнрмейстерамъ и пушка рямъ; дабы знали
тѣхъ, съ которыми должны корабельную ра-
боту отправлять.

4. Онъ опредѣляетъ корабельныхъ служителей,
по ихъ мѣстамъ по приказу Капитанскому. —
Долженъ опредѣлить людей корабельныхъ но
приказу Капитанскому для боя, и роспись
долженъ имѣть тѣмъ, которые будутъ
у снастей у пушекъ съ мушкетами и кото-
рые у разноски пороха и тѣмъ, которые
будутъ у шлюпокъ и ботовъ.
5. Посиненъ смотрѣть надъ огнями ночью. —

По вся ночи долженъ дважды проптить
въ своемъ караулѣ; также отъ времени
до времени прикажетъ другпмъ прохо;ить
между деками, дабы не было никакого огня
чрезвычайнаго и чтобъ ни кто табаку не ку-
рилъ, подъ штрафомъ вычета жалованья на
недѣлю за всякое преступленіе.

6. Надсматриваетъ о выливаніи сады изъ кора-
бля — Предъ копцемъ всякой вахты дол-
женъ послать квартирмейстера къ помпѣ, да-
бы аналъ, сколько воды въ корабль втекаетъ,
и когда надобно велѣть выливать, подъ та-
кимъ же штрафомъ или выше.

7. Доноситъ Капитану по утру гто угини-
лось, на которой вахтѣ. — По вся утра дол-
женъ Капитану доносить о случаяхъ въ его
караулѣ, а именно: о перемѣнѣ вѣтра и умень-
шеніи или прибавленіи его., и какіе паруса
имѣлъ.

6. Долженъ надсматривать надъ всякого рабо-
тою корабельною, гтобъ отправлялась порядочно.
-—У всякой работы корабельной въ своей
вахтѣ повиненъ самъ присутствовать и смот-
рѣть, чтобъ не было шума и конфузіи.
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Секретарь корабельной долженъ у всѣхъ
тѣхъ офицеровъ, которые изъ магазина при-
метъ всякія вещи, кому что надлежитъ, и ста-
нутъ класть въ корабль, въ свои табели за-
писывать, и смотрѣтъ того, полное ль число
противъ положеннаго по Регламенту или указу',
а у пріема провіанта долженъ быть самъ, и
смотрѣть, чтобъ годной былъ принимавъ и
полное число по Регламенту*, и росписки,
которыя дастъ Коммисаръ въ магазинѣ, дол-
женъ онъ засвидѣтельствовать подписаніемъ
своей руки. Равнымъ же образомъ, когда во
флотъ привезено будетъ какихъ вещей, и
раздаваться по кораблямъ. Такожъ чи-
нить, что опредѣлено будетъ на его
корабль.

2. Писать росписи о людяхъ, указы, держать
журналъ, гитать артикулъ предъ людьми, дер-
жать протоколъ с
тестаменты. — Секретарь повиненъ писать
всѣ росписи о людяхъ, и всякіе Капи-
танскіе указы, и держать журналъ обо всемъ,
что дѣлается на кораблѣ, читать артикулы
предъ людьми, держать протоколъ судейской.
Ему жъ писать па гербовой бумагѣ (а когда гер-
бовой бумаги не случится, то писать на бума-
гѣ закрѣплено» руками всѣхъ офицеровъ бу-
дущихъ па кораблѣ) всѣ контракты, которые
сдѣлаются на кораблѣ и тестаменты, и вно-
сить ихъ въ протоколъ.

8. Требовать вѣдомости отъ всѣхъ по вся дни
о расходѣ припасовъ и о запискѣ оныхъ. —

Долженъ требовать отъ всѣхъ тѣхъ, у ко-
торыхъ какіе корабельные припасы па ру-
кахъ, по вся дни зарученные расходы, и за-
писывать оные въ свои табели, которыя
по возвращеніи изъ компаніи, подастъ Кон-
тролеру въ Адмиралтействѣ.

4. Повѣрять понедѣльно расходъ лѣкарст-
вамъ. — Долженъ вѣдать о состояніи вся-
кихъ лѣкарствъ и инструментовъ въ сундукѣ
лѣкарскомъ, о расходѣ ихъ долженъ прини-

удеііском, писать контракты и

мать вѣдомости отъ лѣкаря, и повѣрять по
вся недѣли по своей табели во всю компа-
нію, А сколъ скоро прибудетъ корабль въ
портъ и будетъ разснащиваться, тогда онъ
повиненъ взять ключъ отъ того сундука; и
отдать его Аптекарю съ росписью, что из-
держано.

5. Держать морскую табель по $ормѣ. __
Секретарь повнпенъ держать табель въ
добромъ порядкѣ людямъ, такожъ табели
шхиперскую, штюрманскую, констапельскую,
коммисарскую.

6. Присутствовать у раздаги провіанта слу-
жителямъ корабельнымъ. — Долженъ всегда
быть у раздачи провіанта корабельнымъ
служителямъ, безъ всякаго отлагательства,
какая бы причина ни была, и смотрѣть, да.
бы выдавано было по определѣнію, безъ вся-
кой убавки и прибавки, и чтобъ были вѣсы
и мѣры правые.

7. Осматривать взятой корабль и въ немъ ае-
я/л, и запеъатать гдѣ надлежитъ. — Ежели ко-
рабль непріятельской воинской взятъ бу-
детъ въ полонъ: то Секретарь того корабля,
которой его взялъ, долженъ на него взойтлть
и осмотрѣть, дабы не было ничего растаще-
но, и учинить роспись всему , и замкнуть крюйтъ
каморъ, шкиперскіе и прочіе чуланы, гдѣ ко-
рабельные всякіе припасы лежатъ и ружье, при-
ложивъ того корабля печать. А ежели торговой,
то замкнуть интрюймы, оставя между палубъ
или въ иномъ удобномъ мѣстѣ провіанта столь-
ко, чтобъ было людямъ ѣсть, пока придутъ
въ портъ или во флотъ.

8. Посылаетъ вѣдочпети Командиру порта о
взятокъ кораблѣ. — Долженъ вѣдомость по-
слать къ Командиру того порта, куда взя-
тое судно послано будетъ, и съ описи копію
за своею рукою.

9. Записывать расходъ пороха во время боя.
— Во время боя долженъ быть при по-
роховой казнѣ, для записыванія издержки до*



ПЕТРА АЛЕКСѢЕВИЧА, — УСТАВЪ МОРСКОЙ. — Кн. III.
1720

39

1
15. Переписываетъ вепрь умершаго, и от-

дастъ оныя кому надлежитъ. __ Ежели кото-
рой офицеръ или рядовой умретъ въ ком-
паніи: то Секретарь корабельной, при коман-
дирѣ того коробля, повиненъ переписать все,
что послѣ умершаго останется, и отдать въ
руки такимъ людямъ, на которыхъ бы можно
было доправить, буде потеряютъ. А ежели
не такому отдастъ, то даправлено будетъ на
немъ. И чтобъ отдали то оставшее вдовамъ, дѣ-
тямъ или наслѣдникамъ того умершаго, ежели
онъ безъ завѣщанія умретъ. А буде нѣть ни-
кого наслѣдниковъ, то въ гошпнталь; а ежели
останется его завѣщаніе: то учинить по то-
му завѣщанію.

16. Имѣетъ неотлуіно быть на караблѣ.
Отъ времени вооруженія корабля даже до ра-
зоруженія онаго не долженъ съ корабля сой-
тить, па которомъ опредѣленъ будетъ, развѣ
для крайней нужды въ дѣлѣ Его Величества
однако долженъ всегда сказываться Капитану.

17. Объявляетъ о вылетахъ за штрафы. —
Также долженъ о всѣхъ штрафахъ ,  которые
доведутся, вычесть объявить Аншефъ коман-
дующему и Интенданту, дабы омы енеотмѣн-
но вычтены были.

18. Исполнять должность свою подъ шра-
фомъ. — Сіе все долженъ исполнять нелѣ-
ностно и тщательно, подъ жестокимъ штра-
фомъ по силѣ вины.

ГА. VI. — О Унтеръ-Лейтенантѣ.
Унтеръ ■ Лейтенантъ гетвертоіі Командиръ

по Капитанѣ , и долженъ тиііпть все по прика-
зу вышнихъ своихъ офицеровъ. — Унтеръ-
Лейтенантъ имѣетъ четвертое мѣсто по Ка-
питанѣ, и Лейтенанту имѣетъ быть послу-
шенъ, и не имѣетъ ничего, кромѣ опредѣ-
ленной своей должности чинить, безъ вѣдома
вышнихъ своихъ фицеровъ. А въ небытіи
Лейтенанта, исправлять ему должность Лей-
тенантскую. Онъ же долженъ всегда при-
лежно смотрѣть за больными дабы были во

роху, п смотрѣть, чтобъ картузы раздавались
порядочно, и послѣ боя освѣдомиться объ ос-
таткѣ, и подавать вѣдомость Командиру ко-
рабля, н Интенданту, или кто вмѣсто его
дѣло его будетъ отправлять.

10. Принимаетъ деньги, положенныя за вы-
стрѣлъ по торговымъ кораблямъ, — Ежели
которой торговой или каперской корабль,
или иное какое судно, должной чести не от-
дастъ, для чего повиненъ будетъ Капитанъ
по ономъ стрѣлять, и сколько по немъ будетъ
выстрѣлено, то за каждой выстрѣлъ на немъ
взять денегъ, какъ въ пунктахъ о салютаціи
иаписано, а именно по червонному за всякой
выстрѣлъ. Равноже и Командиръ корабля дол-
женъ заплатить, ежели чрезъ указъ стрѣлять
будетъ.

11. Подать расходы Контролеру, по возвра-
щеніи изъ компаніи. — При возвращеніи гз .
компаніи, долженъ табели и всякія записки
о всякихъ росходахъ отдать Контролеру, да-
бы, ежели что непорядочно издержано, сыска-
но было на виноватыхъ.

12. Присутствуетъ при разснащиваніи ко-
рабля. — Долженъ быть при разснащиваніи ко-
рабля, пока все сберутъ и отдадутъ въ магазинъ.

13. Объявлять Капитану надъ портомъ о пе-
ремѣнѣ негодныхъ вещей послѣ компаніи. —
Имѣетъ записать всѣ такелажи или при-
пасы, про которые скажутъ офицеры, ко-
торыми они получены, что оные негодны
впредь быть, и оную роспись подать Капита-
ну для зарученія и когда заручитъ, то оную
податъ Капитану надъ портомъ, дабы могъ
вмѣсто тѣхъ новые приготовить.

14. Д/ілаег® росписи оставшнчъ вещамъ
на кораблѣ. — Долженъ учинить особливыя
двѣ росписи всѣхъ вещей, которыя останут-
ся на кораблѣ, изъ которыхъ одну отдать ка-
раульному унтеръ-офнцеру того корабля при
Капитанѣ надъ портомъ, а другую подать
оному Капитану надъ портомъ.



ЦАРСТВОВАНІЕ  ГОСУДАРЯ  ЦАРЯ  и ВЕЛИКАГО  КНЯЗЯ
1720

3. Осматриваетъ порохъ при пріемъ, и осто-
рожно привозитъ н кладетъ въ корабль, укрпп-

1 ляетъ бочки, гтобъ не шатались. — Въ пріемѣ
пороха долженъ осматривать всякую боч-
ку вынося пзъ магазина, при офицерѣ,

; опредѣленномъ къ тому отъ Капитана, н
принимать доброй по числу опредѣленному.
И долженъ изобрать благополучное время
для привоза на корабль, имѣя всякую осто-
рожность отъ огня. II когда положится по-
рохъ въ крюйтъ-камору, то надобно бочки
такъ укрѣпить, чтобъ онѣ не тронулись,
какъ корабль пи будетъ шататься.
4. Богки, изъ которыхъ порохъ будетъ высы-

панъ въ картузы, отдавать въ магазинъ. — Ког-
да принятъ будетъ порохъ на корабль,
и сколько высыпано будетъ онаго изъ
бочекъ въ картузы; чтобъ тѣ бочки прежде
похода отдавать въ магазинъ; а изъ кото-
рыхъ бочекъ порохъ высыпанъ будетъ въ
картузы въ походѣ; оныя бочки беречь, и
при возвращеніи отдавать въ магазинъ.

5. Гранаты повиненъ самъ наряжать и про-
бовать Не долженъ принимать гранатъ
парлженыхъ, но долженъ самъ придѣ-
лать къ гранатамъ трубки передъ походомъ
корабля; а прежде ‘придѣлыванія, надле-
житъ нѣсколько изъ нихъ сжечь при Цейг-
менстерѣ, хорошо ль оныя набиты; и смо-
трѣть крѣпко, чтобъ всякая работа добрѣ
о гправлялась.

6. Держать насыпанныхъ картузовъ указное
гне іо. — Дол'жеиъ имѣть указное число кар-
тузовъ готовыхъ, и наполнить ихъ толи-
кое число, сколько отъ Командира приказа-
ло будетъ, сколь скоро порохъ приметъ,
дабы корабль былъ въ добромъ состояніи
по время боя.
7. Осторожно насыпаетъ порохъ въ картузы.

— X когда хочетъ порохъ насыпать въ
: картузы, тогда онъ прежде повиненъ Капн-
I тану извѣстить, а Капитанъ закажетъ,

довольствѣ, подъ штрафомъ, по
дѣла, за неисправленіе своей дол-

всякомъ
важности
жности.
ГЛ. VII. — О Съ Офіщертъ артил -

лер іи ,  или
1. Принимаетъ есть

корабль, и рапортуетъ
а по возвращеніи съ
тогмое въ магазинъ, — При вооруженіи кораб-
ля Констапель долженъ при присутствіи
офицера артиллерійскаго или офицера ко-
рабельнаго, кто отъ Капитана къ тому будетъ
опредѣленъ, осе изъ магазина принимать по уч-
режденной констапельской табели,  съ вѣрною
запискою ,н росписку въ темъ дать въ мага-
зинѣ. При пріемѣ надлежитъ смотрѣть, да-
бы худаго не принимать, развѣ для необхо-
димой нужды особливой указъ пмеменной
отъ Капитана данъ будетъ, д по пріемѣ
долженъ подать вѣдомости, одну Капиталу, а
другую Секретарю корабельному , о всемъ
что приняло. Также во время всей компаніи
долженъ записывать въ свою книгу расходъ
припасовъ, что издержано когда и для че-
го, также что испорчено и отъ чего; и изъ
той киши по вся дни пнеменпыл вѣдомос-
ти давать Секретарю корабельному ; а Ка-
питану долженъ объявлять книгу по вся не-
дѣли, которую онъ будетъ повѣрять съ сво-
ею книгою, и расходъ закрѣплять у Коиста-
пелл. А по окончаніи компаніи, долженъ ос-
таточные припасы отдавать въ магазинъ, от-
коль принялъ, и прежде отдачи подать свою
книгу Цейгмейстеру о расходѣ припасовъ.

2. Долженъ смотритъ, чтобъ все было въ про-
порцію, у артиллеріи раскладываетъ порядочно.
— Долженъ перемѣрять ядры, сходны ли ихъ
діаметры съ калибрами пушекъ, и рдспо.

ихъ на кораблѣ по своимъ .мѣ-
Танже картузы паргамент овые и
чтобъ все было по пропорціи пу-

Констап  елѣ .
Артиллерійскія вем/н на
Капитала и Секретаря;
портъ отдаетъ все оста-

дожить
стамъ.
прочее, 1

текъ ,  и не было бъ перем Г.щало.
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чтобъ огню не было, кромѣ того, который
въ пороховомъ фонарѣ .

12. Опредѣляетъ людей къ пушкамъ- — Ког-
да Капитанъ опредѣлитъ людей къ пуш-
камъ, въ помочь канонирамъ, тогда ему
надлежитъ опредѣленныхъ людей раздѣлить
къ пуШктамъ, а именно: у 24 фунтовой пу-
шки седмь человѣкъ, у 18 фуптовой шесть,
у 12 фунтовой пять человѣкъ ; а ежели боль-
ше людей на кораблѣ, то болѣе; а ежелн
людей не будетъ столько, то по пропорціи
людей; а къ прочимъ пушкамъ, усмотря по
тяжелинѣ. И каждой пушкѣ учинить на бу-
магѣ пуиеръ, которые прибиваются по верхъ
окна, а па омой написать всѣхъ имена, кто
у оной пушки опредѣлены, чтобъ всякой ко
опредѣленнымъ окнамъ и пушкамъ въ скоро-
сти могъ пристать.

13> 0 готовности къ бою по повелѣнію, н что
при томъ имѣетъ чинить. — Когда конста-
пель получитъ себѣ повелѣніе , чтобъ го-
товиться къ баталіи ,  тогда надобно ему по-
ставить межъ всякихъ дву пушекъ одну кад-
ку съ водою, у которой на краяхъ вырѣ-
зать щербимы для кладенія фитилей, кото-
рымъ зажженными концами надлежитъ ви-
сѣть надъ водою внутри кадки и къ каждой
пушкѣ по швабрѣ. Ч большихъ пушекъ по
два лома, да по два ганшпага, а у мень-
шихъ пушекъ по два ганшпага, да по одно-
му лому.

14. Гдѣ класть банники, насыпки, ружье, гра*
ноты н прочее во время бою. — Банники и
насыпки кладутся по срединѣ корабля, меж-
ду двухъ пушекъ того калибра. Ружье,
гранаты и прочее, положится въ готовности
въ удобныхъ мѣстахъ, и прочее чинить по
экзерциціи.

15. Управл ять свою должность съ великою
опасностію и ревностію. — Констапель дол-
женъ свое дѣло хранить наивящшею опа-
сностію в ревностію. Ибо вся оборона

6

чтобъ нигдѣ огпя не было и велитъ поста-
вить караульщиковъ съ шпагами въ мѣстахъ
пристойныхъ для осторожности.

6. Осторожно пересматривать порохъ-— Дол-
женъ отъ времени до времени Пересмат-
ривать порохъ, сказавъ о томъ Капитану, н
запретить пушкарямъ ходить въ кріоиТъ-ка-
моръ въ башмакахъ, съ ключами, съ ножа-
ми и съ прочими вещьми, которыя уггадаю-
іце могутъ искру родить, и чтобъ тѣ люди,
которые съ пимъ будутъ ходить въ крюпТъ-
каморъ, опредѣлены были надежные и ис-
кусные. И пересматривать картузы, не сгни-
ли лъ и не съѣдены ль отъ мышей? Так-
же порохъ изъ худыхъ картузовъ пересы-
пать и бочки переворачивать, съ доклада
своего Командира, какъ то въ Капитанской
должности написано, дабы порохъ всегда
былъ сухъ и готовъ къ дѣйству.

9- Имѣть порядокъ * уборствО , фонарь въ
констапельской, а фителн эазженные въ повари-
кп- — Долженъ имѣть доброй порядокъ въ
констапельской каморѣ, и смотрѣть, чтббъ
все было уборно, и чтобъ никто тамъ не
спалъ, кромѣ тѣхъ, которые отъ Капи-
тана опредѣлены. Приказываетъ по вся но-
чи пушкарямъ на караулѣ быть съ фона-
ремъ, а фитили зазженные должны въ по-
варнѣ быть.

10. Холмкое число класть пороха для про-
іясткн пушекъ. — Не долженъ для прочист-
ки пушекъ класть больше пороху , какъ
шестая доля противъ вѣсу ядра.

II- Насыпать картузы противъ спеціи пушекъ
и крѣпости пороха. — Картузы насыпают-
ся порохомъ противъ спеціи пушекъ и крѣ-
пости пороха , и вычитанія на боевую ст-
рѣльбу; которые картузы положатся тог-
да въ сундуки капъ наилучше, каждаго ка-
либра особливо; а послѣ оные сундуки покры-
ваются презенііпгами пли кожами: и пока-
мѣстъ оные картузы насыпаются порохомъ,

Томъ VI.
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помощниковъ по величеству кораблей ,  какъ
слѣдуетъ:

корабля на артиллеріи зависитъ. И ежелп
что хитростію и упрямствомъ учинить, то
повиненъ будетъ смертной казни. Буде же
оплошкою какою, кромѣ боеваго случая, то
наказанъ будетъ, по винѣ смотря.

О подконстапелѣ .
16. Послушенъ хонстапелю , и управляетъ

въ ею небытность,— Подконстапель долженъ
во всемъ послушенъ быть констапелю и
въ дѣлѣ его ему вспомогать, а въ небы-
тіе констапеля, дѣло его отправлять, подъ
такимъ же штрафомъ, какъ и констапелю.
ГЛ. ѴШ. — О Комми -сарѣ  корабелъ

номъ .
Принимаетъ деньги , провіантъ , мундиръ и

раздаетъ оное м репортуетъ Интенданта, и по
возвращеніи отдаетъ съетъ. — Онъ повиненъ
изъ магазина на опредѣленной ему ко-
рабль принять, когда корабль готовится къ
походу, на всѣхъ людей, на всю кампанію,
или на сколько отъ Адмиралтейской Колле-
гіи опредѣлено будетъ, при присутствіи ко-
рабельнаго Секретаря, денежное жалованье,
запасной мундиръ, провіантъ. Которое все
долженъ раздавать и записывать по учреж-
денной табели, опредѣленной для раздачи
провіанта и имѣетъ вѣсы и мѣры справед-
ливые. Также смотрѣть накрѣпко, чтобъ
принимать доброй провіантъ, подъ наказа-
ніемъ смертнымъ; развѣ какой ради нужды
письменной указъ изъ Коллегіи Адмиралтей-
ской о томъ данъ будетъ, чтобъ, каковъ
есть, принять. И при возвращеніи паки въ
портъ, повиненъ въ томъ во всемъ отчетъ
дать вѣрной, что изошло и что осталось.
Также во время кампаніи, повиненъ рапор-
товать Командира корабельнаго и Интендан-
та, или кто во мѣсто его будетъ дѣло его
отправлять по вся недѣли. А ежели какимъ
умысломъ или корыстію согрѣшитъ, будетъ
живота лишенъ.

Коммисару корабельному надлежитъ имѣть

ТТ ттт»ст| Вате*
■•ерь,

уигеръ'
бмшерь Кдпорь увпрь-

купоръ

отъ 82 и ниже 1 — 1
отъ 60 1 1 1 1
отъ 60 ДО 70 1 2 1 1
отъ 8 0 ДО 90 1 4 1 2
ГЛ. IX 0 Священникахъ . 0 на-

ъальномъ  священникѣ .
Т. Имѣетъ управленіе надъ вспмн Священ-

никами воплоти. — Начальной священникъ
долженъ быть на кораблѣ Ашнефъ коман-
дующаго и имѣетъ управленіе надъ всѣми
Священниками во флотѣ. И какъ время до-
пуститъ, быть на каждомъ кораблѣ для
надзиранія Священниковъ, что исправляютъ
ли они свою должность, и буде найдется
такой, что должности своей не исправляетъ,
или на котораго будутъ ему жаловаться
Офицеры, или прочіе служители: въ та-
комъ случаѣ онъ долженъ того Священника
исправлять по силѣ погрѣшенія, словами,
или наказаніемъ, чему будетъ достоинъ, по
правиламъ церковнымъ.
О Священникахъ  на  каждомъ  ко-

р а б я ѣ
2. Содержать себя въ добромъ порядки во

образъ другимъ. — Священникъ долженъ пре-
жде всѣхъ себя содержать добрымъ Хри-
стіанскимъ житіемъ, во образъ всѣмъ и
имѣетъ блюстися, дабы не прельщать лю-
дей непостоянствомъ или притворною свято-
стію и бѣгать корысти, яко кореня всѣхъ
злыхъ.

3. Отправлять службу Божію по надлежаще-
му. — На которомъ кораблѣ опредѣлепа-
будетъ церковь , тогда Священіпшъ дол-
женъ оную въ добромъ порядкѣ имѣть и въ
воскресные и въ празднуемые дни, ежели
жестокая погода не помѣшаетъ, литургію
отправлять. Также поученіе словесное, нлн
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на письмѣ читать, въ наставленіе людямъ,
а въ прочіе дни, молитвы положенныя.

4. Смотритъ надъ больными, гтобъ безъ при-
частія не умерли. — Долженъ посѣщать и
утѣшать больныхъ и имѣть попеченіе ,
дабы безъ причастія кто ие умеръ и пода»
вать вѣденіе Капитану о состояніи, въ ка-
вомъ ихъ обрящетъ»

Гл. XI. О Лѣкарѣ.
1. Принимать лѣкарства, репортоватъ Док-

гора и при возвращеніи отіетъ давать. —
Долженъ принять сундукь съ лѣкарствами
у аптекаря ,  при Докторахъ отъ флота и
госпиталя и въ томъ росписку ему дать; та-
кожъ и при возвращеніи вѣрной счетъ о из-
держанныхъ и остаточныя лѣкарства от-
дать. Во время кампаніи, долженъ по вся ие*
дѣли Доктора или Лѣкаря, которой его дол-
жность управлять будетъ, репортоватъ о
числѣ больныхъ и о состояніи ихъ и о лѣ-
карствахъ и о пищѣ и о прочемъ, что къ
его должности касается.

9, Записывать въ табель больныхъ и какое
лѣкарство имъ давалъ. — Долженъ записы-
вать повседневно въ табель, закрѣпленную
отъ Интенданта, имена больныхъ и ихъ болѣ-
зней и сколько какого лѣкарства кому дастъ-
И по вся недѣли съ Священникомъ и Секре-,
таремъ корабельнымъ долженъ вышеписан-
ную табель повѣрять и дать имъ знать, какъ
оныя лѣкарства на больныхъ употреблялъ.

3. Опредѣлять къ больнымъ учениковъ и над-
сматривать надъ ними. — Долженъ опредѣ-
лить всякому ученику по нѣскольку боль-
пыхъ, для лучшаго имъ пользованія; а само-
му посѣщать какъ возможно часто.

Смотрѣть въ пищѣ больнымъ, а о худоіі
доносить. — Долженъ смотрѣть, дабы боль-
нымъ пища была по опредѣленію дава-
иа добрая. А ежели случится въ томъ недо-
статокъ, и о томъ оиъ долженъ доносить
Капиталу и Секретарю корабельному.

5. Доноситъ Капитану на всякой день о со-
стояніи больныхъ. — Капитану долженъ на
всякой день доносить, въ какомъ состоя-
ніи больные и раненые; а наипаче о тѣхъ,
которые будутъ имѣть прилипчивую болѣзнь
да бы ихъ отъ другихъ отдѣлить.

6. Объявлять Священнику о опасныхъ болъ'
пыхъ для ихъ исправленія. — Ежели кто изъ
больныхъ опасную болѣзнь будетъ имѣть,
то долженъ Лѣкарь сказать Священнику, да-
бы онъ по Христіанской должности испра-
вить его могъ.

7. Запрещается ему брать съ больныхъ. —
Запрещается Лѣкарю ничего не брать съ
матросовъ и съ солдатъ больныхъ или ране-
ныхъ, подъ штрафомъ возвращенія того,
что возметъ и лишенія своего жалованья.

8. Бытъ въ интрюимѣ во время бою, для ра-
неныхъ. — Во время бою долженъ быть въ
интрюимѣ, а на верхъ не выходить ян для
какой причины. И долженъ со тщаніемъ
приготовить мѣсто для пріема раненыхъ и
все что надлежитъ къ ихъ врачеванію.

9. Не поступать небреженіемъ и презорствомъ
къ больнымъ. — Ежели Лѣкарь своимъ не-
бреженіемъ и явнымъ презорствомъ къ
больнымъ поступитъ, отъ чего имъ бѣд-
ство случится, то оной яко злотворецъ на-
казанъ будетъ, яко бы своими руками его
убилъ, или какой удъ отсѣкъ. Буде же лѣ-
ностію учинитъ, то знатнымъ вычетомъ на-
казанъ будетъ, по важности и винѣ смотря,
въ судѣ.
ГЛ- XI. — ОШхипертъ  и под  и іхиперѣ .

I. О осматриваніи корабля, на которомъ онъ
опредѣленъ и о репортованіи о томъ Капита-
на. — Шхиперъ долженъ корабль, на кото-
ромъ онъ опредѣленъ, всегда осматривать и
репортовать Капитана; такожъ долженъ при-
судствовать у его чищенья н починки и доно-
сить Капитану, вь чемъ корабль нужду имѣетъ.

2. Принимать припасы на корабль во*
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» отдавать риые въ л аіаз нъ- при раз-
оруженіи.— При вооруженіи корабля долженъ
при присутствіи Офицера опредѣленнаго отъ
Капитана, всѣ шхнперсьіе припасы изъ, ма-
газина принять, по учрежденной шхиперской
табели, съ вѣрною запискою и росписку въ
томъ дать въ магазинѣ Капитану надъ пор-
томъ. При пріемѣ надлежитъ смотрѣть, да-
бы худаго не принимать, развѣ для необ-
ходимой нужды, особливой указъ отъ Капи-
тана данъ, будетъ и по пріемѣ долженъ ао-
давать вѣдомости Капитану и Секретарю ко-
рабельному о, всемъ, что принято., Также во
время всей кампаніи долженъ записывать въ
свою книгу расходъ припасовъ, что издержа-.
жо, когда и для чего? также что испорчено и
отъ чего? и изъ той книги по вся дни письмен-
ныя вѣдомости давать Секретарю корабельно-
му. А Капитану долженъ объявлять книгу по
вся недѣли., которую онъ будетъ повѣрять съ
ввоею книгою и расходъ закрѣплять у Шки-
пера. А по окончаніи компаніи долженъ оста-
точные припасы отдавать въ магазинъ, отколь
принялъ и прежде отдачи. подать, свою книгу
Капитану надъ портомъ, о расходѣ припасовъ.

3. Имѣть тщаніе въ укладка, вещей въ ко-
рабль и довѣдываться о трюки. — Долженъ
имѣть тщаиіе о укладкѣ вещей въ кораблѣ и
о его расположеніи. Также довѣдываться у
щхиперовъ, которые были въ прошедшихъ по-
ходахъ, а его трюмѣ, (то есть ходули учреж-
дать уборно поклажу на днѣ..

4-. Смотрѣть надъ канатами въ бросані» п
выниманіи ялт я. — Долженъ смотрѣть, дабы
палаты были хорошо свернуты, и чтобъ
опрятно, лежали въ нгагрюймѣ;. а однимъ бы
концомъ всегда- были укрѣплены внизу и
убраны въ пристойныхъ мѣстахъ. Въ броса-
ніи и выниманіи якоря повиненъ быть при
бетиигѣ и. смотрѣть н-адъ завязываніемъ около
онаго якорнаго, каната, также надъ штопора-
зд. ц. прочимъ ч въ чемъ Офицеръ отъ артііл-

леріи пли копстапель, также долженъ ему
своими пушками помогать.

5. Яе принимать въ запасъ припасъ , пока
настоящее не уберетъ въ корабли,. —— Не дол-
женъ принимать припасовъ въ запасъ т не
убравъ сперва совсѣмъ корабль.

6. Не перемѣнять снастей безъ вѣдома Ка-
питана и Секретаря. — Не долженъ перемѣ-
нять яикакттхъ снастей, только въ походѣ, и
то по приказу Капитанскому, лзвѣстя Секре-
тарю корабельному.

7. Заставлнваетъ гнеткть , мыть, скрести
корабль и беретъ снасти. — Долженъ застав-
ливать скрести, чистить и мыть корабль и
беречь снасти, чтобъ одно о другое не тер-
лось, не рвалось или туне не употреблялось:
также мочить отъ времени до времени кана-
ты и перлины въ морѣ, дабы не слежались.

8- Смотрѣть надъ всею работою, г те при-
казано и указывать матросамъ нхъ работу —
Когда что ему приказано будетъ управлять
на кораблѣ: то онъ не повиненъ са-мъ ни за
что приняться, но. токмо смотрѣть надъ матро-
сами дабы незнающаго мохъ научить, а лѣ-
ниваго наказать .

9. Беретъ припасовъ, и оныхъ не тратитъ
напрасно и не раздавать- — Шхиперъ пови-
ненъ беречь всѣ припасы, которые у него
на рукахъ будутъ, дабы всѣ были въ цѣло-
сти и не испортились; также даромъ бы ни-
чего- не портить и на сторону не отдавать,
подъ штрафомъ денежнымъ, или инымъ на-
казаніемъ, смотря по случаю дѣла, за истра-
ту или за неисполненіе своея должности.

О по  ди  х и п ср  гь.
10. Вопомогапъ. Шхнперу и управлять въ не-

бытность его. — Подшкиперъ учннсиъ для
вспоможенія Шхиперу и долженъ по приказу
шхиііерсіі&му все отправлять, а въ небыт-
ность его самому за Шхипера управлять.

11. Мѣсто его при работѣ на бакѣ. — При
работѣ корабельной мѣсто имѣетъ на бакѣ,
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картъ морскихъ, квадранты, врадъ-богъ и
всѣ книги п инструменты къ го наукѣ.

5. Осматривать руръ прежде похода. — Пре?
жде походу корабля изъ порта, долженъ
осмотрѣть руръ, въ добромъ ли онъ. со-
стояніи»
Ф. Хранить компасъ отъ желѣза. — Дол-

женъ хранить, дабы не было никакого же?
лѣза около- компаса, что можетъ испортить
компасъ.

5. Держать журналъ. — Долф&тгь держать
вѣрной журналъ, записывать курсъ, разстод?
ніе плаванное, дріифъ нррабля, разные слу?
чап, прибавленіе и убавленіе вѣтровъ и да?
русовъ, скловеше компаса, теченія моря в
грунты.

6. Повѣрять компасъ. —-Долженъ повѣрять
компасъ, правъ ли оной? и смотрѣть за пе*
сочными часами, дабы простереженіемъ вхь
не погрѣшитъ въ смѣчаніи пути корабельнаго-

7. Признаваться къ берегамъ» — Повиненъ
признаваться къ берегамъ и усматривать въ
проѣздѣ, когда близко, какъ противъ всякихъ
румбовъ, или штриховъ кажутся.

8. Ставить на карту невѣдо-мыя лѣля х ка-
менья, подъ водоюсущіп. Естьли осмотритъ
мѣль иля камень подъ водою вновь,, опоя
долженъ ихъ назначнвать на картѣ.

9. Объявлять журналъ Капитану надъ ПГтторма-
нами. — По возвращеніи изъ похода, онъ по-
виненъ предложить свой журналъ Капита-
ну надъ штюрманами, дляіосвидѣтельствава-
нія въ конснл іи , которой консиліумъ будутъ дер-
жатъ главные Офицеры и Профессоръ Мате-
матической.

10. Ежели потеряетъ корабль, яотеірсгіс вож-
мется привести, к-.ім вѣдая, гдѣ опасность,
а не станетъ смѣло говорить Капитану. —
Ежели которому кораблю случится идти въ
такой путь, что Офицеры оиояу не свѣ-
домы, а Штюрмапъ возмется,. что въ тотъ

, путь оівь можетъ безъ опасности »

гдѣ долженъ, отправлять по прпказу шхипер-
сному, отпускать и вынимать якори, на мѣста
ихъ класть, канаты свертывалъ я у шпиля
смотрѣть, во время выниманія якоря.
Исполнятъ все по приказу Шхиперскому.—

Въ прочемъ во всечъ Подшхиперъ дол-
женъ смотрѣть и управлять по приказу Шки-
перскому, подъ такимъ же штрафомъ и нака-
заніемъ, какъ написано о Шхиперѣ»

ГЛ. XII. — О Шт юрлаял  и Под-
иетурмантъ.

I. Прилкмать припасы изъ магазина я репор-
товатъ о расходахъ Капитана я Секретаря и
отдавать в» магазинъ остатоъкое, по возвра-
треніи изъ компаніи- — При вооруженіи ко-
рабля долженъ , при лрисудетвіи Офице-
ра, опредѣленнаго отъ Капитана всѣ штюр-
мавсійе припасы изъ магазина принять, по
учрежденной штюрманской табели съ вѣрною
запискою- и росписку въ томъ дат<г въ мага-
зинѣ Капитану надъ портомъ. Прл пріемѣ,
надлежитъ смотрѣть, дабы худаго не прини-
мать, развѣ д ?л необходимой нужды, особ-
ливый указъ отъ Капитана данъ будетъ, и
по пріемѣ долженъ подавать вѣдомости Ка-
питану и Секретарю корабельному о всемъ,
что принято. Та кожъ во- время всей кампаніи,
долженъ записывать въ свою книгу расходъ
припасовъ, что издержано, когда и для чего>
также что испорчено и отъ чего, и изъ той
книги по вся дни письменныя вѣдомости да-
вать Секретарю корабельному, а Капитану
долженъ, объявлять кв-игу по вся недѣли, ко-
торую онъ будетъ повѣрять съ своею книгою
и расходъ закрѣплять у Шгюрмаиа а по
окончаніи кампаніи долженъ остаточные при-
пасы отдавать гаь магазинъ, отколь принялъ,
и прежде отдачи подать, свою книгу Капита-
ну надъ портомъ о расходѣ припасовъ.

?. Икѣть книги картъ морскимъ и инстру-
менты. — Повиненъ себѣ, заготовить. книги
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надлежитъ смотрѣть, чтобъ трубы изъ отхо-
довъ съ гадьюна были таки сдѣланы, дабы
помѣтъ не падалъ на канатъ, и класть на
оные канаты клейдинги, чтобъ въ клюйсъ га-
тахъ не обтиралось. Во время паруснаго
хожденія, мѣсто его па бакѣ, перемѣняясь
съ Шхиперомъ.

9. Боцманамъ к шхмманамъ съ своими ла-
тами смотрѣть надъ такелажею и дѣлать, что
имъ приказано будетъ отъ ихъ Офицеровъ. —
Боцманамъ и шхнманамъ съ своими мата-
ми надсматривать надъ канатами ,  гал-
сами и штоками и надъ прочею такелажею
корабельною, чтобъ все было исправно. Имъ
же должно во время связыванья парусовъ и
дбавливанья развязыванья реѳовъ , половинѣ
быть на раинахъ и дѣлать, что имъ прика"
заио будетъ отъ ихъ Офицеровъ, подъ жесто-
кимъ штрафомъ по разсмотрѣнію командую-
щаго кораблемъ.

ГЛ. XIV — О Мичманахъ .
Управляютъ дѣло свое по приказу Офпцер.

сколу помогать Шхиперу въ укладкѣ вещей въ
корабль, держать журналы. — Мичманы дол-
жны быть по своимъ мѣстамъ, гдѣ они опре-
дѣлены будутъ отъ Командира корабля и
указъ Капитанской и прочихъ Оберъ-Офице-
ровъ исполнять и помогать въ укладкѣ въ ко-
рабль всякихъ вещей, также держать жур-
налъ, какъ и Штюрманы.

ГЛ. XV. — О Квартирмейстерѣ .
1. Показывать образъ собою матросамъ въ ра-

ботѣ и смотрѣть за оными и за чистотою кора-
бля. — Квартирмейстеры должны собою об-
разъ казать, чтобъ матросы съ прилежно-
стію работали и смотрѣть, чтобъ въ ко-
раблѣ было чисто.

2. Смотрѣть, кто пріѣдетъ на корабль бЪ
роздагѣ ѣствы людямъ » управлять ботами и
шлюпками. — Такожъ всякому въ своемъ
караулѣ быть на своей квартирѣ днемъ и
ночью, и надсматривать, кто пріѣдетъ на ко

кораблю  въ томъ пути случится какое бѣдство,
или и весьма пропадетъ или пройтить не воз-
можетъ къ назначенному мѣсту: тогда тому
Штюрману надлежитъ учинить штрафъ смер-
тной, или ссылкою на каторгу, по важности
дѣла смотря, въ судѣ. А ежели Капитанъ
прикажетъ Штюрману въ такія мѣста идти,
гдѣ онъ подлинно вѣдаетъ, что отъ мѣлей,
иля каменья есть опасность: то онъ повиненъ
о томъ Капитану заранѣе объявить и смѣло
объ томъ говорить. А ежели за время того
не объявитъ и корабль отъ того бѣдство тер-
пѣть будетъ, илн пропадетъ: то не будетъ
его оборонять указъ Капитанской, но пови-
ненъ тому, какъ выше писано.

11, Бросать якорь тогда, какъ корабль дріхфъ
возметъ. — Штюрманъ долженъ смотрѣть при
бросаніи якоря, дабы въ то время бросить,
когда корабль дріифъ свой возметъ, да-
бы въ мѣлкихъ мѣстахъ на свой якорь не
проломило. Тогожъ смотрѣть и во время
верпованія, также когда стоитъ на якорѣ,
смотрѣть чтобъ корабля не таіцило.

О Нод шт юр манѣ .
18. Послушенъ Штюрману и управляетъ его

дѣла. — Подштюрмаиъ долженъ во всемъ
послушенъ быть Штюрману и въ дѣлѣ его
вспомогать , а въ небытность Штюрмана
дѣло его отправлять, подъ такимъ же штра-
фомъ какъ и Штюрману.

ГЛ. XIII. — О Боцманѣ .
I. Хранитъ якоря и канаты. — Боцманъ

имѣетъ въ своемъ храненіи канаты ,  якори,
анкаръ штоки и буи. Долженъ приказывать
спленсывать канаты, и класть въ удобныя
мѣста, встаскивать якори и привязывать къ
нимъ буйрепы довольной длины, чтобъ буи
были всегда по верхъ воды. И когда ко-
рабль стоитъ на якорѣ, то долженъ канаты
осматривать п хранить оные отъ помѣту и
мочи человѣческія подъ гальюномъ, дабы отъ
уого не перегнили и не порвалися. Для чего
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рабль. А когда повары даютъ ѣсть людямъ,
то имъ надзирать, чтобъ ѣсть принесено было
всякому на свое мѣсто и не нстеряно и не
брошено бъ было. А что останется питія н
пищи: то относить въ бутелиръ камору. Имъ
же вѣдать боты и шлюпки и править ими,
также посылать матросовъ опредѣленныхъ
на боты.

3. Колу изъ нихъ опредѣлена будетъ шлюп-
ка, держать оную во всякоИ готовности. —Квар-
тирмейстеру, опредѣленному на шлюпку,
надлежитъ сверхъ иныхъ его должностей
врученную ему шлюпку во охраненіи держать
съ ее вещьми, также смотрѣть надъ гребца-
ми, чтобъ были исправны въ своемъ дѣлѣ
и кнкуды не отлучались, когда будутъ на
берегу.

4. Смотрѣть , гтобъ ниіто съ корабля свезе-
но не было безъ приказа Командирскаго. —
Они же должны смотрѣть , чтобъ никакія
корабельныя снасти, ружье, провіантъ и про-
чія вещи корабельныя съ корабля не свозили
безъ приказа командующаго кораблемъ.

6. Смотрѣть цѣлости платья матросскаго.—
Имъ же смотрѣть , дабы всякое платье на
матросахъ было исправно, и которое обмок-
нетъ, чтобъ немедленно высушено было, да-
бы отъ того люди не болѣли, и платье бъ
не тратилось.

ГЛ. XVI. — О плотникѣ .
Ь О осматриваніи корабля и о пріемѣ маштъ

и раинъ. — Плотникъ долженъ корабль,
на которомъ онъ опредѣленъ, всегда осмат-
ривать, нѣтъ ли во ономъ какого гнила-
го, или испорченнаго мѣста; и что усмотритъ
худо, о томъ долженъ доносить Командиру
корабля и починивать, и не долженъ прини-
мать ни маіпты, ни раины не освидѣтельство-
вавъ тщательно пропорцію и крѣпость ихъ.

8. Берегъ машты и раины во время штор-
ма и погинивать въ кораблѣ поврежденное, ос-
матривать теги. — На морѣ долженъ пещися ,

во время штормовъ, вмѣстѣ съ Шхиперомъ, о
сохраненіи маштовъ и раинъ и во время бою
осматривать въ интрюймѣ и имѣть затычки
и клубы сальные съ мохомъ, свинцовыя бля-
хи и деревянныя доски въ готовности, для
зачинки пробитыхъ диръ. Также часто слу-
шать, нѣтъ ли гдѣ шуму воднова? и то
зачинивать и о томъ не сказывать иному,
опричь Капитана, дабы людей на кораблѣ
не привесть въ страхъ.

3. Держать журналъ , давать о расходахъ
вѣдомости по вся дни Секретарю, погмннвать
помпы. — Во время бытія на морѣ долженъ
со тщаніемъ надсматривать все, что его
должности касается, держать о томъ вѣрный
журналъ и повседневно давать письменную
вѣдомость корабельному Секретарю , что из-
держано будетъ; а во время разснащиванія
корабля долженъ копію съ журнала отдать
въ Контору Оберъ-Сарваерскую. Онъ же по-
виненъ осматривать и починивать помпы.

4. Имѣть пропорціи маштамъ, раинамъ, стень-
гамъ и руръ- малъ. — Надлежитъ опредѣлен-
нымъ на корабли плотникамъ имѣть отъ
Оберъ- Сарваера пропорцію маштамъ, раи-
намъ, стеньгамъ, тако жъ и руръ-малъ,
дабы оные могли во время нужды на кораб-
лѣ машту, раины, стеньгъ, или руръ новые
сдѣлать.

ГЛ. XVII.—>0 Купорѣ .
Смотрѣть надъ богкамн п вѣдрами и имѣть

снасти къ тому. — Купоръ долженъ имѣть
добрыя пасти при себѣ, также запасные
обручи, гвозди и прочее и имѣть доброе
надзираніе надъ бочками и вѣдрами, о ко-
торыхъ имѣетъ отвѣтъ дать; тако жъ дол-
женъ онъ всѣ разбитыя бочки исправно
отдать въ магазинъ съ роспискою.

ГЛ. XVIII. — О Конопатчикѣ .
I. Осматривать корабль при экипированіи она.

го. — Конопатчикъ долженъ прпсуствовать,
когда корабль экипируютъ, и осматривать,
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все ли исправно, я нѣтъ ли въ кораблѣ течи
какой отъ незабитыхъ нагилей или гвоздей,
или иныхъ какихъ диръ.

8* Смотрѣть по вся дни надъ пушеіхимп ок-
нами а почнмнвать поврежденное. — На мо-
рѣ долженъ по вся дни осматривать пу-
шечныя окна, дабы были крѣпко заперты*
А въ бой долженъ быть въ интрюймѣ съ
плотникомъ съ бляхами свинцовыми и про-
чими вещьми. Также повиненъ во время
я жды за корабль опускаться и зачинивать
диры.

ГЛ. XIX. — О парусномъ  мастерѣ .
Смотрѣть паруси въ пропорціи к крѣпости,

к погпнивать оные. — Парусной мастеръ по-
виненъ смотрѣть парусы прежде пріему ихъ
на корабль, въ мѣру ли сдѣланы и крѣп-
ки ли? и долженъ имѣть радѣніе въ починкѣ
ихъ, во время бытія на морѣ.

ГЛ. XX, — О Г арЪемаринааъ .
I. Должны быть при пушкахъ въ бай н

при экзерциціи; а во время хода корабельна-
го на фордекѣ, какъ матросы. — Гардемари-
ны на корабляхъ имѣютъ раздѣлены быть
по пушкамъ, по скольку достанется на
человѣка, гдѣ при экзерциціи и бою , дол-
жны быть и управлять при опредѣлен-
ныхъ каждому пушкахъ, вмѣстѣ съ пуш-
карями; а во время хода корабельнаго на
фордекѣ, какъ матросы.

8. Обращаются въ наукѣ опредѣленные Ь
часа въ день, н которон гасъ гему учатся. —
Оаи жъ повинны въ наукѣ своей , кото-
рую получили въ школахъ, всегда обра-
щаться, для чего опредѣляется имъ время 4
часа въ день, для разныхъ наукъ, полтора
часа, для штюрмапскаго обученія, которое
имъ долженъ указывать Штюрманъ корабель-
ной; а Офицеръ приставленной къ Гардема-
ринамъ повиненъ тогда надсматривать, чтобъ
тотъ Штюрманъ, которой ихъ учитъ, отправ-
лялъ должность свою и открывалъ имъ все,

что онъ знаетъ въ своеиъ художествѣ; пол-
часа, для солдатскаго обученія съ мушке-
томъ и для обращеній воинскихъ, и сіе бу-
детъ указывать имъ, ихъ начальникъ; часъ
для обученія пушечнаго, какъ въ теоріи,
которую приняли отъ Офицера  артиллерій-
скаго, или коястапеля, такъ и въ практикѣ,
которую можно указать въ верху или между
деками, смотря гдѣ пристойно; часъ, для
обученія корабельному правленію, если время
позволяетъ, то повивенъ командовать Капи-
талъ, иди Капитанъ-Лейтенантъ. Ежели Ка-
питану самому недосугъ, оной Капитанъ
прикажетъ Гардемаринамъ командовать уп-
равленіемъ корабельнымъ, всякому по очере-
дно, пхъ спрашивать и поправливать, въ
чемъ донеразумѣютъ, изъяснить случаи, въ
которыхъ какое управленіе надобно упот-
ребить.

8. Имѣетъ держать, журналъ. — Повинны сами
брать обсервацію, то есть іусматрнвать вы-
соту мѣста, и прочее нужное къ ихъ лутепла-
ванію, я держать свои журналы ,  которые
должны казать командующему кораблемъ.

ГА. XXI. — О должности  Профоса .
1. Смотрѣть чистоты въ кораблѣ. — Профо-

сы должны смотрѣть чистоты въ кораблѣ,
дабы нигдѣ никакого сору и нечистоты
не было; а особливо, дабы люди для телѣ-
снаго испражненія ходили въ указаое мѣсто,
а не въ указныхъ мѣстахъ отнюдь бы того
не чинили.

8. Бережетъ якорныя веревки отъ помѣту м
моги человѣческія. Особливо накрѣпко
смотрѣть, дабы веревки якорныя весьма отъ
испражненія и мочи человѣческія сохранены
были. Гальюнъ, и прочія тѣ мѣста, куды для
испражненія люди ходятъ, смотрѣть, чтобъ
чисто было и о томъ людямъ приказывать.
А ежели отъ больныхъ, или инымъ образомъ
что замарапо будетъ, чистить.
з. Имѣть млструме»ты, надлежащіе лв накд-
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имени Божію, или отверженіе отъ онаго най-
дется. А ежели во оныхъ письмахъ или сло-
вахъ хулы имени Божію и отверженія отъ
онаго нѣтъ, но точію суевѣрные бредни, то
надлежитъ по изобрѣтенію дѣла тою нака-
зать другими вышепомянутыми наказаніями,
и при томъ церковнымъ публичнымъ по-
каяніемъ.

2. Кто имени Божію, службѣ Божіей и Свя-
тычъ Тайнамъ хулу к руганіе угпнптъ. — Кто
имени Божію хуленіе приноситъ ионое пре-
зираетъ и службу Божію поноситъ и ругает-
ся слову Божію и Святымъ Таинствамъ, а
весьма въ томъ онъ обличенъ будетъ, хо-

: тя сіе въ пьянствѣ или трезвомъ умѣ учи-
нится: тогда ему языкъ раскаленнымъ желѣ-
зомъ прожженъ и отсѣчепа глава да будетъ.

3. Кто будетъ Матерь Божію н Святыхъ ху'
лить и поносить. —■ Кто Пресвятую Матерь
Божію Дѣву Марію и Святыхъ и преданія
и уставы Каѳолическія Церкви, ругатель-
ными словами поноситъ: оный имѣетъ, по
состоянію его особы и хуленія, телѣснымъ
наказаніемъ наказанъ, или живота лишенъ
быть, по силѣ хуленія.

4. Кто слышитъ таковое хуленіе , а не нзвть'
стнтъ. — Ежели кто слыішітъ таковое ху-
леніе и въ принадлежащемъ мѣстѣ благо-
временію извѣту не подастъ: оный имѣетъ
по состоянію дѣла, яко причастникъ богоху-
ленія, чина, живота, или своихъ пожитковъ
лишенъ быть, по важности дѣла.

5. Кто утилитъ хуленіе изъ легкомыслія. —
А ежели слова онаго ругателя іпі како-
го богохуленія въ себѣ ие содержать, и
токмо изъ' легкомыслія произошли; а учи-
нится: то единожды: тогда имѣетъ престу-
питель, ежели Офицеръ, вычетомъ жало-
ванья по важности преступленія наказамъ
быть, а рядовой кошками жестоко битъ быть;
а ежели то повторитъ, то наказаніе умно-

ванію и долженъ іинить наказаніе и казни, по
указу. — Желѣзы, кошки и прочіе къ
штрафу  надлежащіе инструменты, долженъ
имѣть въ готовности, Ояъ повиненъ сажать
въ желѣзы и прочѣе наказаніе чинить по
приказу Командирскому. Также ежели пала-
ча не случится, то онъ долженъ и смерт-
ную казнь чинить; а ежели профоса не слу-
чится, то чинить, кому приказано будетъ,
безъ всякой отговорки.

КНИГА  IV.
ГЛ. I. О благомъ  пов еде» іи  на  ко-

рабляхъ .
Кто Судетъ гернокнижникъ нлн идолопоклон-

никъ. — Хотя всѣмъ Христіанамъ надъ ле-
житъ христіански честно жить, и не въ
лицемѣрномъ страсѣ Божіи содержать себя,
однако же воинскіе люди сіе съ вящшею
ревностію уважать и внимать имѣютъ, по-
неже опыхъ Богъ въ такое состояніе опре-
дѣлилъ (въ которомъ несравнительно чаще
другихъ смертнымъ страхомъ себя подвер-
гать должность имѣютъ, неотложно), испол-
няя службу своего Государя и отечества. И
понеже всякое благословеніе, побѣда и бла-
гополучіе отъ единаго Бога Всемогущаго, яко
отъ истиннаго начала всѣхъ благихъ и пра-
веднаго побѣдодавца, происходитъ. И Оному
токмо молитися и на Пего надежду полагати
надлежитъ во всякихъ дѣлѣхъ и предпрія-
тіяхъ. Того ради чрезъ сіе всѣ идолопоклон-
ства, чародѣйства, съ великимъ подтверж-
деніемъ запрещаются. И ежели кто такой
найдется, или сему подобный суевѣрный, или
богохулительный; оный по состоянію дѣла,
въ жестокомъ заключеніи въ желѣзахъ, и ко-
шками наказанъ, или весьма сожженъ имѣетъ
быть,
Толк. —- Наказаніе сожженія есть обы-

кновенная казнь чернокнижцамъ, и тѣмъ,
которые чрезъ отраву вредъ какой учинятъ,
или во оныхъ письмахъ, или словахъ,

Томъ  VI.
хула 11 жено быть имѣетъ, и къ тому публично цер-

7



50 ЦАРСТВОВАНІЕ ГОСУДАРЯ ЦАРЯ и ВЕЛИКАГО КНЯЗЯ
1720

казанъ, а въ третіе на нѣсколько времени
отъ службы отставленъ, и рядовымъ учи-
ненъ быть; а рядовой, которой въ таковомъ
же образѣ обряіцется, имѣетъ быть битъ
кошками.

11. Кто Священника не поътитъ и оныхъ
ругать или досаждать будетъ. — Всѣмъ Офи-
церамъ и рядовымъ надлежитъ Священни-
ковъ любить и почитать, и никто да не
дерзаетъ онымъ, какъ словомъ, такъ и дѣ-
ломъ досаду чинить и презирать и ругать-
ся; а кто противъ того погрѣшитъ, имѣетъ
по изобрѣтенію >его преступленія вдвое,
такъ какъ бы то надъ свѣтскимъ человѣкомъ
учинилъ, наказанъ быть.

12. Ежели Свлп(еннні.ъ найдется въ не-
потребномъ житіи. — Насупротивъ того Свя-
щенники должны прилежать къ непорочно-
му, трезвому и умѣренному житію. А если
которой изъ Сііящеішиков7> обряіцется въ
своемъ ученіи, жпгін и поступкахъ, нече-
стивъ и беззаконенъ, и другимъ соблазнъ чи-
нитъ: оный имѣетъ за сіе наказанъ быть
отъ начальнаго Свящ. липка во флотѣ. А бу-
де не исправится, то къ духовному суду
отосланъ, н оть онаго по изобрѣтенію пре-
ступленія, чина и достоинства своего ли-
шенъ, пли инакъ наказанъ быть имѣетъ. А
ежели Священникъ ьъ какую криминальную
вішу впадетъ, тогда, по лишеніи его чипа,
отъ командующаго, яко простолюдинъ, су-
димъ будетъ.

13. О поътенін Святымъ Тайнамъ, когда нхъ
Священникъ понесетъ къ больному- — Когда
къ больному позовутъ Священника для при-
чащенія Святыхъ Тайпъ, тогда должно еди-
ному изъ Офицеровъ проводить его до боль-
наго, съ подобающею честію, и чтобъ въ
томъ и близь того мѣста, гдѣ надъ боль-
нымъ сіе отправлятпея будетъ, никто не
сидѣлъ, и покровенною главою не стоялъ
также игры какой, кпгка, шуму не Гы -о,

ковное покаяніе .принести долженъ, а въ
третьи арКибузированъ (разстрѣлянъ) быть
имѣетъ.

6. Кто восприметъ имя Божіе всуе въ клят-
вѣ, божбѣ н лжи въ сердцѣ. — Пресвятое
имя Божіе да не воспріемлется всуе въ
клятвѣ, божбѣ и лжи; и ежели кто най-
дется, который сіе въ сердцѣ, или съ долж-
ной ревности чина своего учинитъ, оный
имѣетъ по состоянію своего чина, нѣкото-
рое число денегъ въ шпиталь дать, или
мушкеты носить. '

7. Кто воспрінметъ нчя Боліе всуе, клянется
нароъно съ злости, въ пьянствѣ. — Если сіе
нарочно, или изъ злости, или въ пьянствѣ
учинится, тогда имѣетъ нарушитель Го-
споду Богу явное покаяніе, при собраніи
людей принести, и притомъ половину своего
мѣсячнаго жалованья въ шпиталь, вмѣсто
дать. Сіе наказаніе надлежитъ Офицерамъ
наказанія, и унтеръ офицерамъ, а рядовые
наказаны будутъ кошками у машты.

8. Въ которое время надлежитъ службу Болію
гинитъ. — Служба Божія имѣетъ отправля
тися по вся утра и вечеры, и предъ по-
луднемъ, какъ о томъ уставлено, уже и
публиковано въ печатныхъ молитвахъ.

9. Кто не будетъ при службѣ Божіей. —
Если Офицеръ безъ важной причины при
молитвѣ присудственъ не будетъ, тогда над-
лежитъ за каждую небытность Офицерамъ,
за первую 25 копѣекъ, за другую 50 ко-
пѣекъ, за третію 1 рубль, и далѣе умно-
жать вдвое, Унтеръ - офицерамъ вполы,
изъ которыхъ 10 доля профосу, а прочее въ
шпиталь во флотѣ, а рядовые кошками бу-
дутъ наказаны.

10. Кто при молитвѣ пьянъ будетъ. — Ког-
да кто при молитвѣ пьянъ явится, п чрезъ
оное пьянство другимъ соблазнѣ учинитъ 1

тогда оной, ежели Офицеръ, имѣетъ въ пер-
вые и вдругорядъ аресомъ  у проф >са на-
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и табакъ не курили, но въ тишинѣ и благого-
вѣйствѣ и должномъ почтеніи отправлено было.

Н. Ежели Священникъ не отправитъ слу-
жбы Бо.тія или притомъ пьянъ будетъ.
Когда Священникъ безъ знатной причины
(а именно развѣ за болѣзнію и тому по-
добными случаями) службу Божію отправ-
лять не будетъ: тогда имѣетъ за первое от-
бытіе единъ рубль, за другое вдвое, а за
третіе отосланъ быть къ начальному Свя-
щеннику во флотѣ, для наказанія. А ежели
оный во время службы Божія пьянъ будетъ:
тогда оный имѣетъ въ первый и другій
разъ отъ начальнаго Священника во флотѣ
жестоко за то наказанъ, а въ третьи къ ду-
ховному суду отосланъ, и потомъ своего чи-
па и достоинства лишенъ быть имѣетъ.

15. Запрещаются забавы во время молит-
вы,. — Никто да не дерзаетъ, во время
службы Божія, какихъ банкетовъ, или игры
чинить; а кто противъ того преступитъ,
оный имѣетъ за первое преступленіе запла-
тить въ шпиталь вдвое, какъ положено за
небытіе на молитвѣ, за другое вдвое, а за
третіе лишенъ будетъ команды или чина, по
разсмотрѣнію суда.

16. Везъ Священника читать молитвы Секре-
тарю, или иному. — Когда Священника на
па кораблѣ не случится, то обыкновенныя
молитвы читать Секретарю, или въ небытіе
его, кому приказано будетъ.

17. Не привозить на корабль для продажи
вина и табаку- — Никто да не дерзаетъ ни-
какого табаку и горячаго вина и прочихъ
заповѣдныхъ питей, для продажи на ко-
рабль привозить, подъ потеряніемъ всего то-
го оезъ повороту и сверхъ того наказа-
ніемъ по обстоятельству, по важности ви-
ны смотря.

18. Не позволяется занимать мѣста въ ко-
раблтъ , к привозить багажу безъ вѣдома кола»
Ьнрскаго. — Да не дерзаютъ Офицеры

чулановъ занимать, а рядовые мѣстъ ника-
кихъ для своего житья, безъ опредѣленія
командующаго кораблемъ Офицера, также да
не дерзаетъ никто приносить съ собою на
корабль сундуковъ, связокъ, мѣшковъ и про-
чаго, сверхъ того, что опредѣлено отъ Кол-
легіи Адмиралтейской или Аншефъ коман-
дующаго, подъ штрафомъ, ежели Офицеръ,
вычетомъ на одинъ мѣсяцъ жалованья, а ун-
теръ-офицеръ или рядовой будетъ наказанъ
битьемъ у маштьт.

19. Запрещается играть въ карты и въ ко-
сти. — Запрещается играть въ каріы ,  въ
кости и въ прочія игры на деньги, подъ
штрафомъ; ежели Офицеръ, подъ платежемъ
денежнымъ, а рядовымъ за первое и второе
преступленіе, біеніемъ у машты, а за тре-
тіе спускать съ райны.

20. Не бросать , не портить корабельныхъ
вещей, —• Никому не бросать и не портить
снасти и прочія корабельныя вещи, какого бъ
званія они ни были, подъ великимъ штра-
фомъ, или тѣлеснымъ наказаніемъ, по важ-
ности вины, по разсужденію суда.

21. Табакъ курить съ опасеніемъ. — Запре-
щается всѣмъ табакъ курить по захожде-
ніи и до восхожденія солнца, ниже во время,
когда молитва отправляется; а которые хо-
тятъ курить въ часы позволенные, тѣмъ ку-
рить около фокъ-машты, или гдѣ Коман-
диръ корабля опредѣлитъ и должны имѣть
подъ собою вѣдро съ водою для утушенія
незапнаго восгоренія, подъ штрафомъ, по
разсужденію Командира.

22. Запрещается испражняться въ кораб-
лѣ, кромѣ опредѣленныхъ мѣстъ. — Которой
станетъ испражняться, или мочу пускать,
кромѣ опредѣленныхъ на то мѣстъ, тотъ на-
казанъ будетъ біеніемъ кошками у шпиля,
по разсужденію Командирскому.

23» Обмоъенную одежду сушить н держатъ
въ ъистотѣ. — Когда люди одежду обмо-



52 ЦАРСТВОВАВІЕ ГОСУДАРЯ ЦАРЯ и ВЕЛИКАГО КНЯЗЯ
І720

подъ шканцами, или гдѣ для какой нужды
Командиръ корабля опредѣлитъ; однакожъ
чтобъ былъ при караулѣ. А Офицеры ,  кото-
рые будутъ имѣть огонь безъ позволенія Ка-
питанскаго, будутъ лишены жалованья во
всю кампанію, а матрозы и солдаты, кото-
рые то учинятъ, будутъ биты у машты кош-
ками.

28. Въ которое время огонь гасить , н ко-
му того смотргъть. — По раздачи ѣствы,
огонь въ поварнѣ надлежитъ немедленно по-
гасить, и никакихъ бы головпей и уголья
не осталось, развѣ для какой нужды позво-
лено будетъ отъ Командующаго кораблемъ
на нѣкоторое время имѣть огонь въ повариѣ,
и то въ день, а ночью развѣ для какой ве
обходимой нужды. Посзѣ тапты, кромѣ ука-
зныхъ мѣстъ огни вездѣ были бъ погашены.
Сего надлежитъ смотрѣть накрѣпко корпо-
ралу корабельному, и по пробіи тапты, тот-
часъ идти во всЬ мѣста и осмотрѣть учине-
но ль по указу. И гдѣ найдетъ не въ указ-
ныхъ мѣстахъ огонь пе погашенъ, то ему
поі аенть, и о томъ преступникѣ донести ка-
раульному Офицеру; а караульной Офицеръ
повиненъ о томъ Капитану донести. Потомъ
за вышереченнымъ корпораломъ надлежитъ
повѣрить караульному Офицеру и донести
Командиру корабля. II которые въ томъ пре-
ступленіи найдутся, тѣ будутъ штрафованы;
ежели Офицеръ, то лишенъ будетъ жало-
ванья за всю кампанію, ежели безъ нужды то
учинилъ; а рядовые будутъ биты кошками у
машты. Такой же штрафъ  будутъ имѣть и
тѣ, которые того не досмотрятъ, или по-
манятъ.

29. Въ опасныя мѣста съ огнемъ не хо-
дить. — Запрещается сходить съ огпемъ къ
канатамъ и въ прочія опасныя мѣста, безъ
самой крайней нужды, и то чинить съ поз-
воленія Командирскаго , или караульнаго
Офицера, подъ такимъ же штрафомъ.

мочатъ, то всякому сушить свою одежду въ
первую сухую погоду, подъ штрафомъ у маш-
ты битія, понеже отъ того, что платье мок-
ро и нечисто будетъ, люди могутъ забо-
лѣть. Такожъ долженъ всякой рядовой мун-
диръ свои чисто содержать, рубашки чаще
мыть, платье и обувь починнвать и прочую
чистоту на себѣ имѣть , подъ такимъ же на-
казаніемъ.

24- Корабль надлежитъ ънстпть, и мыть и
открывать окны, и въ томъ смотргъть кара-
ульнымъ Офицерамъ- —- Корабли надлежитъ
чистить и месть; а фордекъ мыть по вся
дни; и между палубами открьпать окна, такъ
часто, какъ время позволитъ. Снаружи корабль
поутру и вечеру повиненъ обметенъ и вы-
мытъ быть, во время стоянія па якорѣ, Так-
же мѣста, гдѣ бараны, птицы и прочая
живность, надлежитъ чистить всякой день
дважды при боцманѣ, или другомъ карауль-
номъ унтеръ офицерѣ, и сего всего надле-
житъ надъ ними смотрѣть караульнымъ Офи-
церамъ, подъ вычетомъ жалованья на недѣ-
лю за каждое преступленіе.

25- Не привозить въ корабль вещей опа*
сныхъ отъ огня- — Никто да не дерзаетъ
привозить на корабль сѣна, рогожъ, соломы,
и прочихъ такихъ отъ огня опасныхъ вещей,
безъ приказа Командирскаго, подъ штрафомъ
Офицерамъ вычетомъ на мѣсяцъ жалованья,
а рядовымъ наказаннымъ быть біеніемъ у
машты.

26- Пе носить огня въ корабли, безъ поз-
воленія. — Запрещается никуда огня не но-
сить въ кораблѣ, безъ приказа караульныхъ
Офицеровъ; а когда и позволено будетъ, то-
гда повинны имѣть великую осторожность,
подъ штрафомъ наказанія по винѣ смотря.

27. Гдѣ надлежитъ быть огню въ корабли. —
Нигдѣ неповинно опія имѣть, токмо въ
каютѣ у Капитала, у компаса, въ конста-
пельской у бетинговъ, когда на якорѣ, и
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34. Никому никого не спускать съ ко-
рабля безъ Командира. — Не долженъ ни ко-
торой Офицеръ давать позволенія людямъ
сходить съ корабля, кромѣ Командующаго
кораблемъ Офицера, подъ штрафомъ; ежели
Офицеру, вычета жалованья на мѣсяцъ за
всякаго человѣка; а унтеръ офицеры биты
будутъ кошками у машты.

35. Командующему кораблемъ не съѣз-
жатъ съ корабля съ первымъ Офицеромъ по
немъ и спускать съ корабля не больше по-
ловины Офицеровъ, а подъ непріятелечъ и ни
кого. — Капитанъ не долженъ съѣзжать съ
корабля съ Капиталомъ - Поручикомъ , или
первымъ Поручикомъ, ежели онаго нѣтъ;
по долженъ по себѣ первому Офицеру вру-
чить команду. Также того смотрѣть накрѣп-
ко, чтобъ всегда не больше половины Офи-
церовъ спущено было съ корабля на берегъ,
или на иной корабль , подъ штрафомъ вы-
чета жалованья на мѣсяцъ за всякаго чело-
вѣка. А ежели близъ непріятеля, то кромѣ
нужныхъ дѣлъ никуда Офицеровъ не посы-
лать. А когда самому нужда будетъ къ сво-
ему Командиру ѣхать, то только одному,
подъ потеряніемъ живота.

36- О привозѣ на корабль женскаго пола. —
Запрещается Офицерамъ и рядовымъ при-
возить на корабль женской полъ, для бе-
сѣды ихъ во время ночи; по токмо для сви-
данія и посѣщенія днемъ. Сіе разумѣется не
о публичныхъ гостяхъ, но токмо партикуляр-
но какую женскую персону будетъ приво-
зить. А ежели кто свою жену у себя на ко-
раблѣ имѣть похочетъ, то ему вольно, пока
въ гаванѣ, на рѣкахъ или рейдахъ; а на пу-
тяхъ противъ непріятеля никому, какъ выш-
нимъ, такъ и нижнимъ женъ не имѣть, подъ
штрафомъ: ежели Офицеръ то учинитъ, то за
всякую такую вину, вычетомъ на мѣсяцъ
жалованья, а унтеръ - офицеры н рядовые
будутъ биты кошками у машты.

30* Ботелеръ имѣетъ фонарь съ опасно-
стію ---- Ботелеръ не долженъ имѣть въ иіі-
трюймѣ больше одного фонаря, подъ кото-
рымъ долженъ имѣть ведро полное воды; а
когда нужда будетъ свѣту, для осмотрѣнія
провіанта и укладки въ нптрюймѣ, тогда да
не дерзаетъ съ свѣчею ходить безъ фопаря,
н то съ позволенія Командира корабельнаго,
подъ штрафомъ вычета жалованья на одинъ
мѣсяцъ, или тѣлеснаго наказанія.

31. Не ходить близъ крюйтъ каморы, или
кругомъ ел безъ указу. — Кто пойдетъ близъ
крюйтъ- каморы или по галереямъ кру-
гомъ ея, безъ указу Командующаго кора-
блемъ: тотъ сосланъ будетъ на галеры, на
столько времени, какъ въ воинскомъ судѣ
опредѣлено будетъ.

32. Не съѣзжать съ корабля безъ ука-
зу Никто да не дерзаетъ на берегъ, илп
на другой корабль съѣзжать безъ отпуска
Командирскаго, ниже быть тамъ свыше по-
зволеннаго времени, подъ штрафомъ вычета
на мѣсяцъ жалованья Офицерамъ, а рядо-
вымъ купаніемъ съ раины или битьемъ у
машты, по разсмотрѣнію Командирскому.

33. Посланнымъ съ корабля для работы,
исправлять оную. — Всѣ унтеръ - офицеры и
рядовые, которые посланы будутъ па бе-
регъ, или на какое нибудь судно, для кора-
бельныхъ нуждъ, или иной какой работы, и
покинувъ свою работу куды отойдутъ, за то
купаны будутъ съ раины; а ежели кто отъ
своихъ товарищей отстанетъ и не вмѣстѣ
придетъ къ боту или шлюпкѣ, также кто па
берегу заночуетъ; тѣ будутъ биты у машты,
по разсмотрѣнію командирскому. Равнымъ
же образомъ наказаны будутъ и унтеръ-офи-
церы, которые ихъ съ тѣхъ работъ, для
своихъ или ихъ прихотей, или изо взятковъ
отпустятъ. А ежели Оберъ-Офицеръ то учи-
нитъ, то за каждаго отпущеннаго человѣка
ичтеио будетъ на мѣсяцъ жалованья.
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41. Сего всего смотритъ Квартирмейсте-
рамъ. — Всего сего должны накрѣпко смот-
рѣть Квартермкстры, подъ штрафомъ біенія
кошками у машты, или инымъ наказаніемъ
по разсмотрѣнію.

42. Коммнсару раздавать деньги и мун-
диръ и провіантъ по опредѣленію— Коммнсару
какъ въ деньгахъ, мундирѣ, такъ и въ раз-
дачѣ пищи, убавки никакой не чинить, но
все раздавать исправно, по опредѣленію и
смотрѣть въ томъ крѣпко надъ подчиненными
бутелеры, подъ штрафомъ, какъ бы онъ то
себѣ укралъ,

43. Комнпсару берегъ боікн- — Коммнсару
надлежитъ беречь всѣ бочки большія и ма-
лыя, которыя съ питьемъ и водою. И когда
выдетъ питье, наливать водою, развѣ кото-
рыя издержаны будутъ на корабельную по-
требу, по Капитанскому приказу. Также всѣ
бочки, которыя съ мясомъ и съ прочимъ
провіантомъ, оныя велѣть купору, по испра-
жненіи ихъ, разобрать и связавъ положить въ
удобное мѣсто въ ннтрюймѣ, и при возвра-
щеніи изъ кампаніи обои, какъ цѣлыя, такъ
и разобранныя отдать въ магазинъ, подъ
штрафомъ вычитанія его жалованья за всг-
кую бочку, ежели потеряетъ или испор-
титъ.

44. Кто у больныхъ провіантъ украдетъ. —
Провіантъ, опредЬлснлый больнымъ, кто
украдетъ и продастъ: того съ наказаніемъ
сослать на галеру; а кто перемѣнитъ или
съѣстъ: тотъ вчетверо заплатитъ, и сверхъ
того битъ будетъ у машты.

45- Матрозу отъ пушкарской, а пушъарю отъ
матрозской работы не отговариваться, но дол-
жны. дру.ъ другу помогать- — Никакому пуш-
карю отъ матрозской, а матрозу отъ пуш-
карской работы не отрицаться, и не гово-
рить, что не его дѣло, но другъ другу, ког-
да потребпо, помогать, подъ штрафомъ: въ
первые и въ другой рядъ бить у машты, а

37. Смотрятъ Офицерамъ и Секретарю, ког-
да провіантъ раздаютъ и люди пдлтъ. — Ког-
да бочку или иной сосудъ съ провіантомъ
починаютъ для раздачи, тогда долженъ Ком-
міісаръ объявить о томъ караульному пер-
вому Офицеру ,  которой повиненъ послать
Офицера или унтеръ -офицера, чтобъ не бы-
ло озорничества. При томъ же долженъ быть
и Секретарь корабельной; такожъ надлежитъ
быть изъ караульныхъ одному Офицеру на
палубѣ тогда, когда люди ѣдятъ, и смот-
рѣть того, чтобъ было все порядочно и безъ
ссоры.

38. Чтобъ никто изЧ опртьдтъленноіі кампа-
ніи не переходилъ къ другоіі, н пищи не пе-
реносилъ и не пряталъ. — Во время яденія,
лиято да не дерзаетъ вставать отъ опредѣ-
ленной своей кампаніи, и переходить къ
другой, и пищу съ собою переносить или
прятать, подъ штрафомъ, по разсмотрѣнію
Командующаго кораблемъ.
Зэ. Не бросать пиніи, но оставлять ъего

съіъстъ не могутъ. ■“ Запрещается всѣмъ ма-
трозамъ, солдатамъ и прочимъ корабель-
нымъ служителямъ туне употреблять и за
корабль бросать провіантъ всякаго имени,
хотябъ онъ и попортился; но что не могутъ
съѣсть, то бы оставляли питье въ кружкахъ,
а ѣствы въ мисачъ, объявляя Квартермист-
ромъ, для относа въ ботелнръ камеру; а еже-
ли такая пища явится, что не льзя будетъ
ѣсть: о томъ объявлять командующему кора-
блемъ, подъ штрафомъ, біеніемъ кошками.

40. Берегъ дрова, воду, жиръ, сало н про-
чее. — Въ томъ же сбереженіи имѣть дрова
и воду, также весь жиръ и сало, которое
сходитъ отъ мяса, впредь для каши; а ко-
торое сало не годится въ ѣству, и то отда-
вать въ корабельное употребленіе и тѣмъ
не корыстоваться, подъ штрафомъ, біеніемъ
кошками у машты, или инымъ наказаніемъ
по разсмотрѣнію.
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жалованьи Его Ве.ичества. — Генералу Адми-
ралу, или первому Адмиралу, дается на
ихъ волю, а жалованныхъ имѣть................ 15
Прочимъ Адмираламъ...................................... и
Вице Адмираламъ.............................................. э
Шаутбейнактамъ. ............................................. 7
Капитанамъ- Командорамъ .............................. 5
Капитанамъ 1 ранга ......................................... 4
Капитанамъ 2 и з ранговъ . ' .  . . . . . . .  3
Капитану- Лейтенанту ...................................... 2
Поручику и Подпоручику и Секретарю ко-
рабельному по............................. 1
Лѣкарю.................................................................. 1

Сіе число надлежитъ быть у Офицеровъ
на Нашемъ жалованьѣ , и оныхъ всѣхъ, или
меньше, а не больше употреблять на морѣ
по соизволенію; но запрещается, подъ лишені-
емъ чина, сверхъ опредѣленныхъ сихъ слугъ,
брать изъ матрозовъ, или иныхъ служителей
корабельныхъ, для своего служенія.

Гардемаринамъ неповинно болѣе имѣть,
какъ у трехъ одпого человѣка, которымъ да-
вать порцію матрозскую на морѣ въ пищѣ
только, и тако всѣ слуги повинны всю кора-
бельную работу отправлять на кораблѣ какъ
матрозы , кромѣ карауловъ, въ чемъ Коман-
диръ корабля долженъ смотрѣть и от-
вѣтъ дать.
ГЛ. III. — О раздачѣ  пров іанта

на  корабляхъ .
1. По скольку іего на мѣсяцъ человѣку. —

Провіантъ раздаванъ будетъ морскимъ слу-
жителямъ каждому человѣку на мѣсяцъ, въ
которой почитается 28 дней; а именно:
Говядины 5 фуя. Свинины 5 фун. Суха-

рей 45 фун. Гороху іо фун. Крупъ 15 фун-
въ томъ числѣ 5 гречишныхъ, 10 овсяныхъ.
Рыбы 4 фун. Масла 6 фун. Пива 7 вед. Вй-
на 16 чар. "Уксусу полкружки Соли 1 -
фунтъ.

въ третіе, ежели дерзнетъ, сослать на га-
леру.

46. Капитану , будугн подъ флага къ, не
дѣлать наказанія спусканіе н» съ раііны безъ
доклада — Ежели когда Капитанъ обрѣтает-
ся подъ флагомъ, тогда не дерзаетъ безъ
доклада Флагмана наказывать спусканіемъ
съ раины.

47. Командующему за Капитана., виноватыхъ
сажать за арестъ к не свобожать, не объявя Ка-
питану. — Командующій за Капитана, въ
его небытіи, можетъ арестовать и посадить
виноватыхъ въ желѣза; но запрещается ему
изъ оныхъ паки своею властію свободить безъ
доклада Капитанскаго; но долженъ Капитану
донести о случаѣ бывшемъ, для чего онъ
былъ принужденъ то учинить, подъ штра-
фомъ лишенія чина па время.

4В. Больнымъ имѣютъ служить товарищи ихъ,
а Командиру прнставливать, для служенія имъ
по гислу больныхъ. — Когда кто занеможетъ,
то тѣмъ , которые съ нимъ въ кампаніи
есть опредѣлены, помогать и служить ему
до тѣхъ мѣстъ, пока отъ Командира кора-
бельнаго для служенія больнымъ опредѣ-
лены будутъ особливые, наипаче жъ всего съ
начала болѣзни , тотчасъ объявить Священ-
нику, дабы до отправленія христіанской
должности никто не умеръ. Командиру на-
длежитъ часто спрашивать о числѣ больныхъ
и по тому опредѣлять людей, для служенія
имъ по пропорціи больныхъ; а именно, ко-
торые гораздо больны, а свезти на госпи-
тальные корабли нельзя будетъ, у такихъ
у пяти единъ, а которые легче, у десяти
единъ,
ГА. II. — О слугахъ  Офицерскихъ ,

сколько  имѣть кому  ихъ  надле -
житъ.

1. У кого сколько бытъ надлежитъ слугамъ на



ЦАРСТВОВАНІЕ  ГОСЧДАРЯ  ЦАРЯ  и ВЕЛИКАГО  КНЯЗЯ

1720

56

КАКЪ  НАДЛЕЖИТЪ  ВЪ КОТОРОЙ  ДЕНЬ ДАВАТЬ  ВИНА И ВАРИТЬ  ПИЩУ ЛЮДЯМЪ ,

Сухарей ..................

Пива ......................

Мяса .....................

Рыбы

Крупъ овсяныхъ •

Крупъ гречневыхъ.

Гороху ..................

Масла коровья . .

Чксусу.....................

Воскре-
сенье.

11 о н е-
дѢльшгкъ

Втор -
никъ.

Среда . Четвер-
токъ .

Пятокъ . Субоота. Недѣля. Мѣсяцъ.

фу. 30 т.
1. 58*
кружи .

2
золоти .

60

фунт .

2

золоти .
2оѣ

чарка .
1

фу. зол .
1. 58
кружк .
■»2

ЗОЛОТИ.
60

фу .  зол .
1.  24

золоти .
20 І

фу .  зол .
1. 58
кружк .

2
золотп .

60

фунт .

2

золоти .
20 І

фу. зол .
1. 58 |
кружк .

2

золотп .
60

фу. зол .
1 24
золотя .

20 І
чарка .

1

фу .  зол .
1. 58{
кружк .

2
золотя .

60

фунт .

2

золоти .
20 |

фу. ЗОЛ.
1. 58у
кружк .

2

фунт .
1

фунт .

3

золоти .
20у

чарка .
1

Фу. ЗОЛ.
1.  5 8 |
кружк .

2
золоти .

60

фунт .

~2

золотя .
2о |

чарка .
1

фунт .

кружк .
1 4

фунт .
2-і

фунт .
1

фунт .

2 3
фу .  зол .

1.  24
фунт .

21
фунт .

ц
чарки .

4
золоти .

36
кружк .

4

фунт .
45 .

ведръ .
7

фунт .
10

фупт .
4

фунт .
10

фунт .
5

фунт .
10

фунт .
6

чарокъ .
ю

фунт .

кружк .

*3
КАКЪ  ВЪ КОТОРОЙ  ДЕНЬ  ЧТО ВАРИТЬ .

Масо съ
кашею.

К аш 'а
г устая
по ттд
а въ веч.
горохъ.

Мясо съ
кашею .

Каша
густая
п ° утрд
а въ веч.
горохъ.

Мясо съ
кашею .

Рыба съ
кашею.

Мясо съ
кашею .

8* По скольку порція которому Офицеру
давать деньгами.

Порціи Офицерамъ: Капитану Коман-
дору 6, Капитану 4, Капитану - Лейте-
нанту 2, Лейтенанту 2, Секретарю 2, Ун-
теръ Лейтенанту 2, Коммисару 2, Лѣкарю
2 и Мичману 2, Попу 2, Шхиперамъ 1.
2 ранговъ по 2, Констапелемъ 1 го ранга 2.
Симъ всѣмъ давать по цѣнѣ деньгаии.

3. По скольку порція унтеръ Офицерамъ на-
турою. — Шхиперамъ 3-го ранга, Подшихи-
перамъ, Штурманамъ, подштурманамъ, боц-
манамъ , боцманъ-матамъ , подконстапелямъ ,

шхиманамъ, шхиманъ-матамъ, сержантамъ,
первому профосу, тимерманамъ, перво-
му трубачу, подлѣкаряыъ по полторы пор-
ціи, Прочимъ служителямъ всѣмъ по одной
порціи.

4- О вареніи въ Капитанской позорна и въ
большомъ котла. — Оберъ-Офицерамъ двумъ
котелъ, Мичманамъ четыремъ, Г ардемаринамъ
6, Священнику: ежели монахъ, особливой ко-
телъ, ежели не монахъ, съ Оберъ-Офицерами,
Лѣкарю также.

Прочимъ всѣмъ варить въ большомъ котлѣ
обще указную пищу, и ничего своего »пі у ко-
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рамъ. За зо ф. зоо руб. За 24 ф. 250
руб. За 18 ф. 2іо руб. За 12 ф. ц 0 руб. За
8 ф. ізо  руб. За о ф. 90 руб. За 4 и з ф 50
руб. За 2 ф. и за басы по 15 руб. Брандер-
скимъ офицерамъ и солдатамъ, когда сожгутъ
непріятельской корабль, третія доля про-
тивъ того, какъ возмутъ корабль.

2. Что дать за сомженіе или взятье непрія-
тельскаго брандера такого, которой бы был\
въ состояніи повредитъ Ваши корабли. — Еже-
лн кто возьметъ, сожжетъ, или какимъ
инымъ образомъ раззоритъ какой непріятель-
ской брандеръ, которой былъ въ такомъ со-
стояніи, чтобъ могъ Нашимъ воинскимъ кора-
блямъ какой вредъ учинить, и такимъ обра-
зомъ Наши корабли отъ него сохранитъ: тому
дано будетъ зооо рублей.

3. За взятье Нашего корабля, которой у не-
пріятеля 24 гаса былъ. — Ежели которой
изъ Нашихъ воинскихъ кораблей взятъ бу-
детъ, и кто оной отъ непріятеля по 24 ча-
сахъ, послѣ боя паки свободитъ и возметъ:
то онъ вполы награжденъ будетъ, какъ
бы онъ непріятельской корабль взялъ во
время боя.

4. Что тамъ дается, которые будутъ другимъ
помогать непріятельской корабль брать- __ Всѣ
корабли Наши, которые будутъ помогать,
тѣмъ кораблямъ, которые непріятельскіе
корабли возьмутъ: такожъ награждены бу-
дутъ по регламенту, о раздѣленіи жалованья
за взятое.

5. Партикулярныхъ людей кораблямъ рав-
ное право съ воинскими- — Ежели какой ка-
поръ отъ партикулярныхъ людей на свои
деньги вооруженъ, возметъ какое непріятель-
ское судно, тотъ равное право надъ взятымъ
имѣетъ, какъ и воинской Нашъ корабль.

6- 0 награжденіи вдовамъ и дѣтямъ уби-
тыхъ. — Вдовамъ и дѣтямъ убитыхъ на ба
таліи, дано будетъ изъ полученной добычи
то жъ, что надлежало тѣмъ убитымъ.

8

го ие принимать поварамъ; только ежели
іѣхъ же указныхъ вещей свѣжее что, мясо
или рыбу въ указные дни, и варить въ указ-
ное время дважды въ день, каждый разъ по-
единово, а не по прихотямъ; въ чемъ смотрѣть
Коммисару, подъ лишеніемъ чина.
б. Въ компаніи ѣсть седьмн, и сколько имъ вы-

давать на день- — А для ѣды, чтобъ рос-
писаны были по седьмн человѣкъ у чаши, да-
бы столько было дано всѣмъ 1 въ день, сколь-
ко одному въ недѣлю.

7. Коммисару не давать скотинѣ провіанта
подъ видомъ негоднаго. — Коммисаръ кора-
бельной не долженъ Офицерамъ, для кормле-
нія ихъ животины, давать провіанта, подъ
видомъ негоднаго, подъ платежемъ за оное.

8. Объ освидѣтельствованіи негоднаго провіан-
та. — Когда которой провіантъ попортит-
ся: то Коммисаръ корабельной долженъ объя-
вить Капитану, и при Секретарѣ корабель-
номъ, и записать, и потомъ созвавъ всѣхъ
Оберъ и унтеръ-офицеровъ, и ежели по сви-
дѣтельству ихъ весьма негоденъ будетъ: то
бросить въ море или отдать скотинѣ. Сіе чи-
нить долженъ подъ платежемъ того, что бро-
шено будетъ, ежели безъ позволенія сдѣлаетъ.

ГЛ. IV. —О награжден іи .  Дабывсякой
служащій  во флотѣ вѣдалъ и былъ благо-
надеженъ, іѣмъ запакую  службу награж-

денъ будетъ.
1. По гему давать за флаги и за корабли

взятые, и за сомленіе непріятельскихъ кораб-
лей- — Ежели кто непріятельской корабль
возметъ: то ему оной отданъ будетъ, кромѣ
полоненныхъ людей; а ежели оной взятъ бу-
детъ въ Адмиралтейство: то будетъ заплаче-
но по сему За флаги ' — За перьвой Адми-
ральской флагъ юооо  руб. За второй эооо
руб. За третій 8000 руб. За Вицъ -Адми-
ральской 7000 руб. За Шаутбейнахтской
6000 рублей.
За Корабли:
Томъ VI.

За каждую пушку по калиб-
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7. Взятыми въ полонъ, у непріятеля службы
не принимать. — Кто бывъ въ Нашей служ
бѣ природной или иноземецъ взятъ бу-
детъ въ полонъ: онъ не долженъ непріятель-
ской службы принимать, ни для какой при-
чины, подъ штрафомъ, яко измѣннику, по-
неже и тамъ имъ обѣщается ихъ жалованье.

8. Объ увѣтныхъ въ бою н состарившихся
въ службѣ. — Ежели кто изувѣченъ будетъ въ
бою, или инымъ случаемъ, во время службы
своей, что онъ въ корабельной службѣ него-
денъ будетъ: того къ магазейнамъ, въ гарни-
зоны или статскую службу употребить, по-
высивъ чиномъ; а ежели такъ изувѣченъ,
что никдды негоденъ будетъ: то такого въ
гошпитали кормить до его смерти; а ежели
въ гошпитали быть не покочетъ: то награж-
денъ будетъ годовымъ жалованьемъ, и дать
пашпортъ. Тожъ разумѣется и о старыхъ.
Вдовамъ и дѣтямъ убитыхъ или умершихъ
въ службѣ: давано будетъ жалованья ихъ по
сему: Женѣ 8 доля. Дѣтямъ каждой персо-
нѣ 12 доля.
Срокъ дали. Женѣ отъ 40 лѣтъ и выше,

по смерть или замужество, амепьше 4 0 лѣтъ,
единъ разъ годовое жалованье мужнее, развѣ
будетъ такъ увѣчна, что замужъ итти будетъ
нельзя, то противъ старой давать до смерти.
Дѣтямъ: мужескому полу до 10 лѣтъ жен-
скому до 15 лѣтъ. Сіе тѣмъ, которые дохо-
довъ своихъ не имѣютъ столько, сколько бъ
довелось имъ взять по сему регламенту.

ГД, V.—Ораздтьлен  іи  добыли .
>. Что надлежитъ тѣмъ, которымъ флагъ спу-

щенъ, игто тѣмъ, кои помогали. — Ежели какой
воинской корабль, съ помощію Божіею , взятъ
будетъ: тогда тому или тѣмъ (ежеля не единъ,
а равно бились) Командирамъ кораблей, вто-
рымъ непріятель флагъ спустилъ, 3 доля
изъ добычи; прочимъ ихъ Оберъ и Унтеръ
офицерамъ и рядовымъ двѣ доли, раздѣла по
пропорціи ихъ жалованья; а тѣмъ, которые

помогали, а меньше бклися , вполы больше
или меньше, по свидѣтельству о ихъ дѣлѣ.

2. Что надлежитъ Флагману, ежели, изъ флота
командируетъ, или тому, кто изъ порта посланъ
и инструкцію далъ. — Ежели сіе учинится во
откомандированіи отъ флота, то Аншефъ-
командующему 1 о роля съ прочими Флаг-
манами изъ полученныхъ; а ежели изъ гавена,
то единому тому, кто откомандировалъ и
инструкцію далъ.

3. Ежелн по разбитіи лмнеи, то сколько Анш

шефъ командующему и Флагманамъ особливо
изъ казны, сверхъ опредѣленія. — А ежели
послѣ разбитія непріятельской линеи: то
10 доля Апшефъ-командующему, а прочимъ
Флагманамъ, или Командирамъ эскадръ 7
доля. Сія дача имѣетъ быть сверхъ того
числа (что они продали, или дано будетъ за
взятые корабли) особливо изъ казны.

4. Что тѣмъ, которые билнся, а непріятеля
не взяли. — Которые билнся, а непріяте-
ля не взяли: тѣ дачею на треть, полови-
ну или цѣлой годъ жалованья, или и противъ
тѣхъ, которые взяли, по достоянію труда
ихъ награждены будутъ.

5. Которые въ ордеръ баталіи были, а не
' бились. — Прочіе корабли  , которые въ ордеръ
і баталіи добрѣ держались, а къ бою не со-
| бою, но по указу не дошли или случая пмъ
| не было: тѣмъ тримѣсячное награжденіе жа-
лованья, какъ офицерамъ, такъ н рядовымъ.

I Толкованіе .  Кому пригнтается взятье ко-
\раблеіі, и какимъ образомъ — Взятье непрі-
ятельскихъ кораблей , надлежитъ почитать
тѣмъ, которые равные себѣ, а наипаче боль-
ше своего, прямымъ боемъ возмутъ, таковымъ
положенная плата полная.

Тѣ корабли, которые непріятельскую лицею
такъ повредятъ, что оная отъ никъ разрушит-
ся и бѣжать принуждена будетъ, а оные гнать
и брать для своего поврежденія не могутъ,
а именно: ежели много людей побито, станки
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рабл» во опую жъ, а другія такъ, какъ вы-
ше писано.

КНИГА  V .— О ШТРАФАХЪ.
ГЛ. 1. О злоумышленныхъ  противъ Еео
Императорскаго Велигества ,  и о проти-
вящихся  Командирамъ своимъ ,  или  кто

оныхъ поносить будетъ.
1. Кто будетъ зло умышлять противъ Е*о

Велигестеа, или вѣдаетъ, а не извѣститъ. —
Если кто противъ персоны Его Величества
какое зло умышлять будетъ, тотъ и всѣ
оные, которые въ томъ вспомогали, или со-
вѣтъ свой подавали, или вѣдая не извѣсти-
ли, яко измѣнники, четвертованы будутъ, и
ихъ пожитки движимые и недвижимые взя-
ты бддутъ.

2. Кто противъ Его Велигестеа хулительны-
ми словами или препятствіемъ Его намѣренію
или презрѣніемъ указа погрѣшитъ. —Кто  про-
тивъ Его Величества Особы хулительны-
ми словами погрѣшитъ, Его дѣйства и на-
мѣреніе препятствовать и.іи указъ прези-
рать или непристойнымъ образомъ о томъ
разсуждать будетъ: оный имѣетъ быть жи-
вота лишенъ.
Толкованіе .  Ибо Его Величество есть

Самовластный Монархъ, которой никому на
свѣтѣ о своихъ дѣлахъ отвѣта дать не дол-
женъ, но силу и власть имѣетъ Свои Госу-

I дарства и зеылн, яко Христіанскій Государь,
по Своей волѣ и благомнѣиію управлять; и
якоже о Его Величествѣ Самомъ во ономъ ар-
тикулѣ помянуто, разумѣется тако и о Его
Величества Царской Супругѣ н Его Госу-
дарства Наслѣдіи.

3. Всякому съ своимъ кораблемъ держаться
при своемъ К омандирѣ, и нпкуды не отлугать-
ся безъ ордера, и никому безъ сигнала напе-
редъ съ кораблемъ не ходить н назади не оста-
ваться. -— Всякъ- съ своимъ кораблемъ дол-
женъ держаться при своемъ Командирѣ, и
да не дерзаетъ, кто бъ ни былъ, оставаться

пушечные переломаны, ыашты сбиты и
прочее, а то все онъ получилъ отъ того какъ
выше писано, такіе хота н ничего пе возь-
мутъ; то яко побѣдѣ виновные, противъ тѣхъ,
которые возмутъ, награждены да будутъ.

А такіе, которые сами въ бою не были
или были да легко, а догонятъ такіе непрі-
ятельскіе корабли, которые отъ другихъ такъ
будутъ повреждены, что опые зѣло съ ма-
лымъ противленіемъ, или и весьма безъ
онаго возьмутъ , то половина, треть или

меньше, по важности заслуги, награждены
да будутъ.

6- Что найдется во взятомъ кораблѣ Офицер-
скаго, х унтеръ-офицерскаго и рядовыхъ, то
дѣлить по ъинамъ- — Сверхъ сего, что най-
дется въ кораблѣ офицерскаго платья, де-
негъ и прочаго; то надлежитъ раздѣлить
по себѣ офицерамъ по чинамъ; а что унтеръ-
офицерское н рядовыхъ: то раздѣлить на
унтеръ - офицеровъ н рядовыхъ, и прочаго,
что не ихъ собственное, отнюдъ ни къ чему
не касаться, подъ наказаніемъ.
ГЛ. VI. — О раздтъле  н іи  добыли ,  изъ

призовъ  не воинскихъ .
1. Суда всѣ въ Лдмнралтенство. —Суда взя-

тыя имѣютъ быть отданы въ Адмиралтей-
ство, а товары на иихъ имѣютъ раздѣлены
быть по сему.

2- Изъ взятыхъ товаровъ, кому какая гость
дана будетъ. — Адмиралу 10 доля, прочимъ
Флагманамъ, которые откомандировали тѣ
корабли, которые оные взялн, 10 жъ доля-
Командиру корабля, которой возметъ, 10 жъ
доля.

3. Что останется отъ гастеи, то Офицерамъ
к служителямъ корабельнымъ. — Прочее, что
останется въ кораблѣ, ежели зооо рублей
или меньше: то корабельнымъ оберъ и унтеръ-
офицерамъ п рядовымъ по пропорціи ихъ
жалованья надлежитъ раздѣлить; ежели же
больше: то половина въ казну, считая н ко-
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всѣхъ почтено быть; а кто противъ того по-
грѣшитъ, живота будетъ лишенъ.
Толкованіе .  Двоякія салвогвардіи суть:

(1) состоитъ въ залогахъ, когда единъ, или
многіе солдаты даны бываютъ для охране-
нія отъ всякихъ насильствъ и обидъ, ( 2 ) со-
стоитъ на письмѣ, которое по прошенію дает-
ся, дабы всѣ въ помянутомъ охранитель-
номъ листѣ, упомянутыя вещи, и особы, ко-
торые подъ охраненіе Государя приняты, отъ
всѣхъ насильствъ свободны были, и оные ли-
сты имѣютъ у воротъ, или надъ дверьми, или
въ публичномъ какомъ мѣстѣ прибиты быть,
или хозяевамъ въ руки отданы, дабы каж-
дой оные видѣть и прочесть могъ. Ибо тотъ
не можетъ салвогвардію нарушить, которой
не вѣдаетъ, что таковая ему дана; такожде
салвогвардіи не нарушаются одними слова-
ми, но токмо дѣйствомъ.

тъ орудіемъ противъ вышнихъ
Командировъ. — Буде кто Генералъ - Адми-
рала или вышнихъ начальниковъ дерзнетъ
вооруженною или невооруженною рукою ата-
ковать, или опому въ сердцахъ противитися,
и въ томъ оный весьма обличенъ будетъ: оный
имѣетъ ( хотя онъ тѣмъ ружьемъ повредилъ,
или неповредилъ ) для приклада другимъ,
всемѣрно живота лишенъ быть. Такожде и
тотъ живота лишенъ будетъ, которой въ серд-
цахъ противъ своего начальника за оружіе
свое пріимется.
Толкованіе .  По сему артикулу никакой

Оберъ и унтеръ офицеръ, ни рядовой н е можетъ
оправдатися, хотя съ нимъ отъ Генералъ-Ад-
мирала, или прочихъ начальниковъ непри-
стойнымъ образомъ поступлено будетъ, и ему
отъ нихъ нѣкоторымъ образомъ оскорбленіе
чести его учинится; ибо почтеніе всеконечно
и весьма имѣетъ ненарушимо быть; однако
же таковому обиженному свободно есть, о
нанесенномъ своемъ безчестіи и несправедли-
вости вышнему воинскому суду учтиво жа-

назади, и итти напередъ съ своимъ кораб-
лемъ, пока Аншефъ командующій во флотѣ
или въ эскадрѣ чрезъ сигналъ ордеровать не
будетъ, подъ потеряніемъ живота, ежели съ
какаго вымысла или зла учинено будетъ; бу-
де же какимъ пренебреженіемъ учинитъ: то
лишенъ будетъ чина и сосланъ въ галерную
работу, или инако наказанъ будетъ жесто-
кимъ наказаніемъ, по силѣ вины.

4. О почтеніи вышнихъ Камандировъ, и кто
оныхъ непристойными словами, а не тести
касающимися поносить будетъ. — При семъ
имѣютъ всѣ Офицеры и солдаты Адми-
раламъ и прочимъ вышнимъ начальникамъ
всякое должное почтеніе воздавать, и онымъ,
сколь долго въ Его Императорскаго Вели-
чества службѣ суть, послушны быть. А ес-
ли кто дерзнетъ онымъ, или единаго изъ нихъ
непристойными и несмѣтными словами по-
носить (однакожъ не такія слова, которыя
чести касаться будутъ) оный имѣетъ по важ-
ности своихъ словъ и состоянію особы предъ
воинскимъ судомъ публично отпущенія своея
вины просить, или какимъ инымъ наказані-
емъ по разсужденію , наказанъ быть.

5. Кто вышнимъ начальникамъ предосудитель-
ныя слова ихъ тести говорить будетъ. —
Когда Адмирала к прочихъ вышнихъ началь-
никовъ бранными словами поносить и предо-
судительныя слова, ихъ чести касающіяся,
говорить будетъ: тотъ имѣетъ тѣлеснымъ на-
казаніемъ наказанъ быть, или живота ли-
шенъ, по силѣ вины.

6. О силтъ охранительнаго листа и салво-
гвардіи, и кто оную дѣйствительно нару-
шитъ. — Никто отнюдь да не дерзаетъ она-
го бить, или грабить, или вредить оному,
которой отъ Его Величества, Генерала Ад-
мирала, или отъ Фельдмаршаловъ, или Ге-
нераловъ охранительной листъ и салвогвар-
дію имѣетъ, кто бъ онъ ни былъ, пріятель или
непріятель; но оное охраненіе имѣетъ отъ
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Толкованіе .  Претекстъ, то есть причина,
понеже многіе, не хотя своей должности ис-
полнять, сыскиваютъ всякія причины, напри-
мѣръ, ежели кго о чемъ билъ челомъ, а рѣ-
шенія не получилъ, или лишнее въ дѣлѣ
былъ, нежели другой, или жалованья не по-
лучилъ, или недостатокъ въ провіантѣ
имѣлъ, и прочія тому подобныя причины,
однакожъ оныя причины, какія бъ ни были,

лобу свою принесть. А ежети въ воинскомъ
судѣ доволенъ не будетъ; то потокѣ бить
челомъ Его Императорскому Величеству, и
тамо сатисфакціи ( пли удовольствія) искать
и ожидать оныя.
Равномѣрное же право имѣютъ и прочіе

Флагманы, капитаны Командоры, Капита-
ны и прочіе офицеры. Сіе разумѣется о
офицерахъ, чтобъ противъ своихъ Команди-
ровъ, то есть, что которой офицеръ про-
тивъ командующаго кораблемъ тѣмъ, па
которой онъ опредѣленъ, или кто изъ Офи-
церовъ противъ командующаго эскадрою или
флотомъ какую противность учинитъ, а не
къ тѣмъ разумѣется, которые хотя и выше
его чиномъ, а вмѣстѣ подъ одною коман-
дою, ибо противленіе команды, противленіе
указа есть.

8. Кто изъ рядовыхъ дерзнетъ противъ уряд-
никовъ угроженіемъ или біеніемъ, или Непослу-
шаніемъ въ служба Его Велиъества- — Если
рядовой унтеръ - офицеру которому грозитъ
будетъ, или бить, или уязвить онаго, или
оному противитися будетъ тогда, когда ему
что повелятъ къ службѣ Его Величества у-
править, и случится сіе въ походѣ противъ
непріятеля: тогда оной лишенъ будетъ жи-
вота; а ежели внѣ помянутыхъ случаевъ
приключится: надлежитъ жестокимъ наказа-
ніемъ наказать, а именно, кошками бить
у машты,

9. Кто преслушгетъ повелгъніе съ учысла
или другихъ науіатъ будетъ. — Что повелѣно
будетъ Оберъ и унтеръ-офицеру, или рядо-
вому, въ Его Величества службѣ, отъ началь-
ника своего управнть ; а онъ того изъ злости
илп упрямства нарочно и съ умысла не учи-
нитъ, нагло противитися, или другому о не-
послушаніи совѣтовать, подъ какимъ ннбудь
претекстомъ будетъ: опой имѣетъ, хотя
вышній или нижній, всемѣрно живота ли-
шенъ быть.

ихъ никакъ извинить не могутъ, но должны
всѣ въ настоящихъ дѣлахъ свою должность
отправлять, и потомъ жаловаться въ свобод-
ное время.

10. Кто преслуштетъ повелгъніе безъ умыс-
ла, — Буде же кто отъ лѣности, глупости
или медленіемъ, однакожъ безъ упрямства,
злости и умысла оное не управнтъ, что ему
отъ его начальника повелѣно: оной имѣетъ
по состоянію и важности дѣла отъ чина во-
все, или на довольное время отставленъ быть,
и оное время за рядоваго с тужить, ежели
офицеръ; а ежели рядовой, наказанъ будетъ
по разсмотрѣнію. Такожъ де долженствуетъ
оный офицеръ, которому указъ дается, по
оному указу весьма поступать, и отнюдь изъ
того что уронить, и умедлить, или что при-
бавить да не дерзаетъ, хотя бъ и доброе окон-
чаніе тому дѣлу было, однакожъ алъ по
вышереченному артикулу, достойна себя на-
казанія учинилъ.

11. Кто будетъ непристойно разсуждать
о указахъ отъ нагальннка.' —1 Такожъ имѣетъ
подчиненный, отъ всякаго непристойнаго раз-
сужденія объ указахъ, которые ему отъ его
начальника даны, весьма воздержаться. А
если кто противо того учинитъ, а особливо
тогда, когда съ непріятелемъ въ бой вступать
или иная тому подобная учинится потреба:
то онаго по окончаніи того дѣда, за непри-
стойное его дерзновеніе лишеніемъ чести
наказать, ежели офицеръ; а ежелц рядовой:
на тѣлѣ наказанъ будетъ,
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Толкованіе .  Ибо начальнику принадле-
житъ повелѣвать, а подчиненному послуш-

быть; опой имѣетъ въ томъ, что онъ при-
казалъ оправдаться, а сей отвѣтъ дать, како
омъ повелѣнное исправилъ.

12. Командрованнымъ на какую экспедицію,
вольно своимъ главнымъ доносить свое мнѣніе,
смели гто знаетъ, къ лугшему исправленію
оной. — Если отъ вышнихъ офицеровъ ука-
зами что повелѣно будетъ, а противъ того
кто имѣетъ припомнить нѣчто, чрезъ кото-
рое онъ чаетъ Его Величества интересу болѣ
вспомощи, пли спасаемое какое несчастіе и
вредъ отвратпть: тогда онъ долженъ сіе чест-
но своему Командиру донесть, или когда онъ
время къ тому имѣти можетъ , мнѣніе свое
Генералъ -Адмиралу или вышнему началь-
нику самому съ покорностію объявить; буде
же его доношеніе не за благо изобрѣтено
будетъ, тогда долженствуетъ онъ то чинить,
что ему повелѣно.

13. О послушаніи отъ нижнихъ вышнимъ,
въ служба Его Велигества , хотя бъ и не наъ
команды были. — Такожде когда офицеръ
другому, которой его чиномъ меньше, или
рядовому, хотябъ и не его команды, прика-
жетъ, что нужда и должность къ Его Ве-
личества службѣ требовать будетъ: оный то
учпнитъ долженъ съ надлежащимъ респек-
томъ, яко бы своему собственному офицеру.

14>. Каждой Командиръ воленъ жестогагъ по-
ложить въ указахъ, но не въ вксекуціяхъ и
ъестп нарушптелъныхъ словахъ. — Оные офи-
церы, которые по Генералъ  - Адмиралѣ ко-
мандовать будутъ: могутъ въ даемыхъ ука-
захъ своихъ угроженія прибавить, дабы тѣмъ
съ столь вящшею ревностію люди къ дѣйству
приведены были; однакожъ имѣютъ притомъ
весьма воздержаться отъ всѣхъ поносныхъ и
чести касающихся словъ, и излишняго нака-
занія противъ регламента, за что накрѣпко
наказаны, и по состоянію дѣла, весьма или

на нѣсколькое время отъ чипа Отставлены
быть имѣютъ.

15. Подсиненнымъ выше обыкновенныхъ на-
казаніи не гиннть, н за свои вины не наказы-
вать- — Такожъ никто изъ офицеровъ да
не дерзаетъ обрѣтающимся подъ своею ко-
мандою рядовымъ, безъ заслуженной вины,
какое наказаніе чинить, ниже за вину
чрезъ мѣру; но должны за каждую вину
противъ артикуловъ , ни прибавливая, ня
убавливая чинить; а кто противъ того пре-
ступитъ, воинскому суду представленъ, и по
томъ по изобрѣтенію дѣла наказанъ будетъ.
А если онъ то часто чинить будетъ: имѣ-
етъ своего чина лишенъ быть, ибо оць тотъ
чинъ всуе употребилъ. А ежели кто дерз-
нетъ за свою вину то чинить: тотъ, не яко
начальникъ онаго, но яко таварищъ судимъ
бддетъ.

16. Не гиннть противленія тѣмъ, которые
по указу гто дѣлать будутъ. — Ни кто да
не дерзаетъ Судей, Коммисаровъ и служите-
лей провіантскихъ, такожде и оныхъ, ко-
торые на зксекуціи посылаются, бранить, и
въ дѣлахъ принадлежащихъ ихъ чину про-
тивиться, или какое препятствіе чинить, по
онымъ всякое почтеніе воздавать. Кто по-
грѣшитъ противъ того: имѣетъ въ томъ про-
щенія просить, или какимъ штрафомъ на
тѣлѣ наказанъ, иля и живота лишенъ бу-
детъ, по силѣ вины.
Толкованіе .  Понеже кто такимъ людямъ,

которые для какихъ дѣлъ посланы съ ука-
зомъ, противленіе или помѣшку какую учи-
нитъ: то не имъ то учинитъ, но данному имъ
указу, и тако, яко противникъ указа, нака-
занъ быть имѣть; а ежели словомъ только
погрѣшитъ, а не дѣломъ: то легче судится.

17. Исполнять всѣ объявленные указы- — Всѣ
указы, которые объявлены будутъ: имѣетъ
каждый необходимо исполнять; а кто тому
явится противенъ и преслушенъ: оный яака-
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Толкованіе, При семъ надлежитъ
внимать и осмотрѣть, чго оная тревога изъ
злости ли нарочно, или иныхъ ради при-
чинъ учинена: и въ таковомъ случаѣ надоб-
но упомянутое въ вышереченномъ артикулѣ
наказаніе убавить, и по разсмотрѣнію нака-
зать. Сей артикулъ жестоко положенъ для
того, что ежели непріятельской умыслъ въ
томъ есть, буде же учинится не изъ непрія-
тельскаго какого намѣренія п опасности, и
страха никакого въ томъ ие будетъ, тогда
можетъ офпцеръ потеряніемъ ружья своего,
изъ котораго онъ стрѣлялъ, и вычетомъ жа-
лованья его на нѣсколько мѣсяцевъ, или ли-
шеніемъ чина, а рядовой шпицрутенами на-
казанъ быть. Ибо ееп заказъ для того болѣе
чинится, понеже во время непріятеля, подъ
тѣмъ выстрѣломъ, или крикомъ, нѣкая измѣ-
на умышлена бываетъ.

20. Кто безъ законныя пригини умедлитъ
притти на караулъ, — Никто да не дер-
заетъ безъ законныя причины умедлить на
свой опредѣленный караулъ прмттл , ес-
ли офицеръ то учинитъ: имѣетъ единъ мѣ-
сяцъ за рядоваго служить; а рядовой, біе-
ніемъ кошками наказанъ будетъ.

2і- Офицерамъ не брать съ собою на кара-
улъ другихъ для компаніи, — Офицеръ, ко-
торой на какомъ мѣстѣ караулъ  имѣетъ,
да ие дерзаетъ безъ позволенія вышняго офи-
цера, съ караула сходить, подъ опасеніемъ
лишенія живота; а ежели что подозритель-
ное за кѣмъ увидитъ, тогда имѣетъ о томъ
Командиру своему донесть.
Толкованіе .  Такожде не позволяется,

чтобъ офицеръ другаго (которой караулъ
на томъ мѣстѣ не имѣетъ) па караулъ съ
собою бралъ, дабы караульной чрезъ ком-
панію къ шумству, игрѣ и сему подобному
побужденъ не былъ, и чрезъ оное что на
караулѣ своемъ не просмотрѣлъ.

запъ будетъ такимъ наказаніемъ, которое въ
томъ указѣ объявлено.

Если же никакого наказанія въ указѣ,
противъ преступленія, не включено, но указѣ
безъ объявленія онаго выданъ: то тогда по-
ступаетъ судья въ наказаніи преступленія,
по тому, какъ въ 9 и въ 10 артикулахъ
упомянуто.

ГЛ. И. — О самовольномъ обнаженіи
шпаги, о тревогѣ и караулѣ.

18. Кто орущіе обнажитъ при вышкахъ на-
ъальныхъ, или во время воинскаго суда, или
предъ карауломъ, или во время службы Болія. —
Кто изъ Офицеровъ, нли рядовыхъ въ
присудствіи Генералъ - Адмирала, или Ак-
шефъ командующаго , или во время воин-
скаго суда , или во время службы Божія,
или предъ карауломъ, кромѣ своей оборо-
ны , ежели кто на него съ ружьемъ или
другимъ смертнымъ орудіемъ нападетъ, или
отъ чего увѣчье можно учинить, хотя на ко-
раблѣ нли па земли, въ сердцахъ свою шпа-
гу обнажитъ: оный имѣетъ быть, хотя онъ
никакого вреда не учинитъ, живота лишенъ
аркнбузированіемъ; на противъ сего, ежели
кто въ вышеписанныхъ случаяхъ дерзпегъ
чѣмъ ннбудь ударить другаго, ежели онъ
его не задралъ: тотъ будетъ лишенъ чина и
сосланъ на галеру.

19. Кто ноъью тревогу уінннтъ стрѣльбою,
крикомъ, или инымъ какимъ образомъ. — По-
слѣ пробитія тапты и разставленія ноч-
ныхъ карауловъ , никто да не дерзаетъ
палить пзъ пушекъ, или инаго ружья, ниже
крикомъ или инымъ какимъ образомъ тре-
вогу учинить на корабляхъ; ежели близъ
непріятеля, подъ потеряніемъ живота, а еже-
ли не подъ непріятелемъ, то ссылкою на
галеру; развѣ кто увидятъ, или услышитъ о
непріятелѣ, или какое незапное бѣдство учи-
нится кораблю.

22. Кто на брандвахтѣ должности свози
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не исправитъ. — Ежели корабли стоящіе на
брандвахтѣ, или иа иномъ опредѣленномъ
караулѣ, должности своей не исирагятъ въ
томъ, что къ безопасности флота надлежитъ;
и за оное офицеры, которые ими команду-
ютъ, лишены будутъ живота.
вз. Кто на гасахъ стоя не исправитъ своей

должности или сойдетъ прежде смѣны.- —
Каждый Офицеръ или часовой, которой
караулъ имѣетъ, долженъ въ томъ от-
вѣтъ дать, ежели онъ то презритъ, что ис-
правитъ, долженъ или на караулѣ своемъ не-
.осмотрителенъ и неостороженъ и лѣнивъ бу-
детъ, или напьется шуменъ , или съ кара-
ула сойдетъ прежде смѣны, или уснетъ:
окый имѣетъ живота лишенъ быть аркибузк-
рованъ (разстрѣленъ), понеже караулъ есть
животъ всѣмь людямъ на кораблѣ и флотѣ;
ибо всѣ во время сна своего надежду имѣ-
ютъ на караульныхъ. Караулъ есть наи-
знатнѣйшая служба, которую солдатъ въ вой-
нѣ отправляетъ. Буде же караульной иног-
да не съ лѣности, или отъ неосторожности,
но за приключившеюся болѣзнію ему, или
тѣлесною слабостію уснетъ, а не въ опас-
номъ мѣстѣ оный поставленъ, или случится
въ такое время, что ни страха ,  ниже не-
пріятеля при томъ не будетъ; такожде ес-
ли караульной при приключенной той сла-
бости, отъ другаго караульнаго во отдале-
ніи стоитъ, и не можетъ о своей слабости
оному сказать, дабы о томъ офицеру, сто-
ящему на караулѣ, извѣстить, чтобъ оной дру-
гаго вмѣсто больнаго командировалъ ; та-
кожде, когда рядовой вновь въ службу при-
нятъ и воинскаго артикула не слыхалъ, и не
знаетъ еще какая сила есть въ томъ, что
не спать на караулѣ: то всѣ сіи причины
имѣютъ отъ Судьи, въ приговорѣ уважены
быть, и можетъ наказаніе облегчить ссыл-
кою на галеру, шпицрутенами, или инымъ
тому подобнымъ. А оной, которой съ кара-

ула сойдетъ прежде смѣны, не оправдится
тѣмъ, хотя скажетъ, что сверхъ надлежа-
щаго времени стоялъ. Ибо онъ долженъ до
того времени стоять, пока онъ смѣнится; а
ежели онъ и свыше того времяни принуж-
денъ былъ стоять, однако должно ему тогда
жалобу приносить, когда смѣнится.

24. Кто на вахтѣ найдется сплщъ- — Еже-
ли кто стоя на своей вахтѣ найдется спящъ
на пути, ѣдучи противъ непріятеля: ежели
онъ офицеръ, лишенъ будетъ живота, а ря-
довой жестоко наказанъ будетъ біеніемъ

А ежели оное случитсякошками у шпиля.
не подъ непріятелемъ: то офицеру служить
въ рядовыхъ одинъ мѣсяцъ, а рядовой спус-
канъ будетъ трижды съ раины.

25. Кто въ своей вахтѣ сойдетъ подъ палубу
спать- — Рядовые, которые сойдутъ въ
своей вахтѣ подъ палубу спать: оные
будутъ биты у машты, или жесточае нака-
зы, по разсмотрѣнію Командирскому.

26. Кто придетъ на вахту пьянъ- —- Ежели
кго шуменъ придетъ на вахту, тотъ имѣетъ
быть наказанъ по сему: ежели офицеръ,
то за первой разъ вычетомъ на одинъ мѣ-
сяцъ жалованья, за другой на два, за тре-
тій лишенія чина на время или вовсе по
разсмотрѣнію дѣла; а ежели рядовой, тотъ
будетъ наказанъ біеніемъ у машты.

27. Кто изъ офицеровъ пошлетъ другаго вмѣ-
сто себя на вахту безъ вѣдома Капитанскаго.
— Офицерамъ не должно посылать вмѣ-
сто себя на караулъ безъ вѣдома Капи-
танскаго, подъ потеряніемъ живота, а ежели
кому болѣзнь какая случится: о томъ надле-
житъ давать вѣдомость заранѣе ,  прежде
нежели пойдутъ на караулъ.

28. Ежели унтеръ-офицеры не скажутъ Коман-
диру того , гто имъ гасовой сказываетъ. —
Капралы , ланспасады , или ефрейторы
повинны немедленно притти къ часово-
му, когда они ихъ зовутъ, н вскорѣ извѣс-
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31. Кто въ пьянствѣ зло угпгятъ, или дѣ-
ло свое пренебрежетъ — Когда кто шу-
менъ напьется, и въ шумствѣ своемъ вру-
ченное свое дѣло пренебрежетъ, или что
злое учинить, тогда тотъ не токмо что въ
томъ извиненіемъ прощеніе получитъ, но по
винѣ вящшею жестокостію наказалъ имѣетъ
бытъ, яко пренебрегатель своей должности-
Т’олл. А особливо, ежели такое дѣло

приключится, которое единымъ покаяніемъ
отпущено быть не можетъ, яко пренебре-
женіе врученнаго Дѣла, смертное убив-
ство и сему подобное. Ибо въ такомъ слу-
чаѣ шумство никого не извиняетъ, но всег-
да врученное дѣло и свою коммиссію со
всякимъ прилежаніемъ и трезвостію исправ-
лять должно.

32. Кто отвѣта не даетъ гасовому когда
окликаетъ. — Всякъ долженствуетъ часова-
го и прочіе караулы н патрулиры пристой-
нымъ образомъ почитать и онымъ, когда
окликаютъ, учтиво отвѣчать. Если кто
дважды окликамъ будетъ со угроженіемъ, а
отвѣта часовому не учинитъ, а часовой по
немъ выстрѣлитъ: тогда тотъ получитъ себѣ
самъ собою оный вредъ, ежели что ему та-
кимъ образомъ приключится; а часовой отъ
всякаго наказанія свободенъ. Однакожъ ча-
совой во осмотрѣніи имѣти долженъ сіе чи-
нить во опасныхъ мѣстахъ, а особливо подъ
непріятелемъ, а не вездѣ, за что онъ такожъ
наказанъ будетъ, ежели станетъ стрѣлять
не въ опасномъ мѣстѣ.

33. Кто избранитъ того, кому повелѣло бу-
детъ за арестъ взьтъ. — Если кто часова-
го, или кому повелѣло будетъ кого за арестъ
взять, дерзнетъ бранить, тотъ ежели Офи-
церъ, лишится чина своего и имѣетъ за ря-
доваго служить пока паки выслужится, а
рядовой битъ будетъ кошками.

34. Кто оружіе обмалнтъ противъ кара-
ула, гасоваго или патрулира- — Будс же

9

тить караульному Офицеру о томъ, что
усмотрятъ; а ежели сіе пренебрегутъ, н они
будутъ съ раины купаны, ежели не важное
дѣло; а ежели важное, то или смертное, или
жестокое наказаніе по силѣ вины.

29. Буде гасовой просмотритъ шлюпку прн-
ходящую къ кораблю, — Если часовой на
гютѣ, или въ иномъ мѣстѣ пренебрежетъ
извѣстить Офицерамъ о шлюпкѣ приходя-
щей, или отходящей отъ корабля, будетъ
наказанъ гоняніемъ однократнымъ по кораб-
лю и біеніемъ отъ людей корабельныхъ
кошками.

30. Кто во время бою на караулѣ, въ хо-
ду на парусахъ, пли всегда пьянъ н не по-
требенъ будетъ. — Ежели кто во время
бою или въ виду непріятеля, или па брант-
вахтѣ будетъ шуменъ, тотъ живота будетъ ли-
шенъ, какъ Офицеръ, такъ и рядовой. А
ежели во время своего караула, такой об-
рящется кромѣ вышеписанныхъ случаевъ,
тотъ такожъ живота лишенъ или на галеру
вѣчно, или"долговременно посланъ быть имѣ-
етъ, по важности вины. А ежели кто во вре-
мя хожденія на парусахъ, хотя и не кара-
ульной въ томъ обрящется, то Офицеру па
одинъ мѣсяцъ жалованья лишиться, а рядо-
вой битъ будетъ кошками у мачты. Такожъ
и въ прочихъ случаяхъ Командиру корабля
надлежитъ за подчиненными своими Оберъ и
унтеръ - офицерами и рядовыми смотрѣть,
дабы вь трезвости были, и наказывать
оныхъ по обстоятельству дѣла; а ежели ко-
торой Офицеръ часто то будетъ употреб-
лять, или въ прочихъ непотребностяхъ,
явится, то перво вычетомъ жалованья
наказывать; а ежели не уймется, то о
томъ донести командующему флотомъ. П
тогда, ежели иноземецъ, безъ апшиту вы-
битъ будетъ; а ежели подданной, лишені-
емъ чина, или прочимъ наказаніемъ наказанъ
будетъ.

Томъ VI,
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39. Кто съ фальшивымъ паролемъ или до*
зонгомъ явится. — Всякъ долженъ примѣ-
чать прилежно пароли и лозонги, которые
отдаются; а кто найдется, что онъ оные за-
помнилъ, и вмѣсто того какой иной имѣ-
етъ, тогда по обстоятельству времени въ
опасномъ или неопасномъ случаѣ и состоянію
дѣла на тѣлѣ наказанъ, иди чести и живота
лишенъ будетъ.
ГЛ. 111. — О вслкой  работѣ ,  рядовыхъ ,
♦0. Должны Офицеры побуждать рядовыхъ

къ службѣ и работѣ, — Должны Офице-
ры рядовыхъ къ ихъ службѣ и работѣ
побуждать, и прилежно смотрѣть, чтобъ
все исправно было сдѣлано; а кто въ томъ
мѣшкателенъ обрящется, оный жестоко на-
казанъ будетъ.

41. Чтобъ рядовые не протмвнлися въ ра-
ботѣ. — Ежели опредѣлена будетъ какая
работа рядовымъ, кромѣ настоящей ихъ
корабельной работы, тогда должны онн безъ
всякой отговорки оную исправлять, подъ
штрафомъ лишенія живота, или инымъ же-
стокимъ наказаніемъ, по силѣ вины смотря.

4й- Кто работу прогуляетъ, или со оной пой-
детъ, не оконгавъ. — Кто работу, на ко-
торую омъ командированъ, прогуляетъ или со
оной пойдетъ, не ©кончавъ ее, имѣетъ по ро-
зы< ку наказанъ быть.
То.тк. Хотя онъ сверхъ своей очере-

ди, иногда съ досады отъ своего Офицера
на работу командированъ; однакожъ не на-
длежитъ отъ овой укрываться и отбыть, но на-
добно оное исправить, а по окончаніи той
работы, свободно есть ему о неправомъ
командированіи жалобу принесть, чего во
всѣхъ командированіяхъ смотрѣть падобно,
дабы непорядочною излишнею работою люди
не были утруждены.

43. Рядовые не должны слушать съ дѣ-
лахъ, не касающихся къ службѣ Его Вели-
гестеа. — Ежели кто изъ Офицеровъ, подъ

кто противъ караула, пли часоваго, також-
де противъ патрулпра шпагу обнажитъ, или
на оныхъ нападетъ, или учинитъ онымъ
какой вредъ и препятствіе, онаго надлежитъ
безъ всякой милости аркибузировать, (раз-
стрѣлять) такожъ часовой, караулъ, или па-
трулиръ, на котораго нападатели будутъ
сильнѣе, которыхъ они поймать пе могутъ,
п оныхъ убьютъ пли ранятъ, то имъ того въ
вину не причтется.

35. Да не дерзаютъ гасовые, патрулнры ника-
кой прнгѣны къ ссорамъ давать’ — Насу-
противъ того долженствуютъ караулы и
патрулнры въ своихъ мѣрахъ себя содер-
жать и отнюдъ бы сами не дерзали начало
н причины къ ссорамъ п къ возмущенію по-
давать мимоходящимъ, никакими непри-
стойными поступками и невѣжствомъ къ то-
му злу побуждать; а если кто противъ
того поступитъ, онаго надлежитъ по состо-
янію дѣла и чина тѣхъ особъ, лишеніемъ
чина, или біеніемъ кошками наказать.

36. Кто угнннтъ тукъ въ ходу на пару-
сахъ. — Кто будетъ чинить шумъ какой, ког-
да корабль идетъ на парусахъ, что за тѣмъ
люди не могутъ слышать, что приказано
будетъ, штрафованъ будетъ по разсмотрѣ-
нію Командира.

37. Нѣкому не быть на палубѣ послѣ тап-
ты. — Также ни кому не быть на палу-
бѣ послѣ тапты, кромѣ караульныхъ, по
всякому идти въ свое мѣсто; а кто явится
сему противенъ, тому учинено будетъ нака-
заніе, по винѣ смотря.

38. Кто ногыо на кораблѣ какой крикъ
уіншітъ. — Кто лочыо на кораблѣ ьакой
крикъ, или какія излишества учинитъ, ес-
ли кто изъ Офицеровъ учинилъ оное, то н-
мѣетъ онъ и которые съ нимъ были, каждые
вмѣсто наказанія жалованье свос двумѣсяч-
ное въ шпиталь дать, а рядовой будетъ съ
раины купанъ, или кошками наказавъ.
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командою его сущимъ, что иибудь прикажетъ,
которое къ службѣ Его Величества не ка-
сается, тогда подчиненной не долженъ Офи-
цера въ томъ слушать и имѣетъ сіе въ воен-
номъ судѣ объявить, за что оный Офицеръ
по состоянію дѣла отъ военнаго суда навя-
жется.
Толк .  Команда Офицерская болѣе не

распространяется надъ рядовыми, токмо
сколько Его Величества и Его Государства
польза требуетъ; а что къ Его Величества
службѣ не касается, то и должность солдат-
ская того не требуетъ чинить.

44. Офицерамъ рядовыхъ на свою работу не
принуждать. — Никто какъ вышній, такъ
г нижній Офицеръ, да не дерзаетъ кора-
бельныхъ служителей своихъ подчиненныхъ,
къ своей партикулярной службѣ и пользѣ,
хотя сь платежемъ или безъ платежа, на
трудную и тяжкую работу принуждать; а
кто противъ сего артикула учинитъ, лишит-
ся чина н имѣнія своего. А кто на кого въ
семъ преступленіи донесетъ, тому будетъ
дано на единъ мѣсяцъ жалованья того, кто
въ преступленіи явится; однако же когда
Офицеръ въ скорости людей своихъ при
себѣ имѣть не можетъ и ради малой и лег-
кой помоіцп кого изъ корабельныхъ служите-
лей попроситъ, а оная работа безъ останов-
ки ихъ службы и безъ великаго труда и тя-
гости учиниться можетъ, тогда да не дер-
заютъ корабельные служители въ томъ про-
тивиться, или невѣжествовать.
45. Позволяется рядовымъ своимъ и мастерствомъ
служить кому похотятъ въ свободное время- —
Ежели корабельный служитель, когда караулу
и иной какой Его Величества службы и ра-
боты не имѣетъ, и похочетъ ссоему или дру-
гому Офицеру добровольно своимъ ремесломъ
услужить и на онаго работать, то ему въ томъ
позволяется; одиако же надлежитъ Офицеру
-о томъ своего вышняго увѣдомить, а а ому

Служителю за работу исправно заплатить.
А когда его очередь къ караулу или работѣ
Его Величества придетъ, оиаго бы отнюдь
за своею особливою работою удерживать и
препятствовать не дерзали, подъ лишеніемъ
чипа или инымъ жестокимъ наказаніемъ, по
времени, случаю и важности дѣла смотря.
ГЛ. IV. — О корабляхъ  , магазейнахъ ,  о
воинскихъ  корабельныхъ припасахъ ,  ру-
жьѣ, мундирѣ, аммуниц іи ,  о потратѣ и

небреженіи онаго.
Кто нароіно магазеины и какія суда сов-

ретъ. потопятъ свон плн тужіе. —- Всѣ тѣ, ко-
торые нарочно зажгутъ, или потопятъ ка
кой корабль, или магазейнъ, или иное ка-
кое судно, или какую аммуницію,или прові-
антъ или такелажъ свой, или пріятельской,
будутъ казнены смертію. А ежели что изъ вы-
шеписанныхъ вещей сожжетъ у непріятеля безъ
указу: за то будетъ жестоко наказанъ, развѣ
такой случай будетъ, что онаго взять нельзя
и можетъ достаться паки непріятелю.

47. Кто разобьетъ свон корабль на мѣлъ или
сожжетъ- — Если Капитанъ, или какой
нибудь Офицеръ морской, командующій
кораблемъ, потеряетъ свой корабль на морѣ,
разбіеніемъ на камень, или на берегъ, или
отъ огня сгоритъ, повиненъ быть взятъ за
арестъ. А ежели явится, что оная гибель
сдѣлалась его небреженіемъ, и за то будетъ
казненъ смертію, или сосланъ вѣчно въ га-
лерную работу, по важности вины смотря.
Толк .  Небреженіе можетъ толковаться на

двое: 1. Ежели о какой опасности станутъ ему
говорить, или оную видитъ самъ, а ни во что
поставитъ, или прочимъ сему подобнымъ, яко
бы нарочно не смотря того: то за важное прі-
емлется. 2. Ежели ради лѣности какой и по-
коя, не досмотритъ самъ , а повѣритъ и по-
ложится во всемъ на другихъ, или иное тому
подобное, то легче судится.

48. Кто неосмотрѣніемъ другой корабль
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повредитъ. — Ежелн кто съ своимъ кораб-
лемъ чрезъ иеснотрѣніе попадетъ на другой
корабль и тѣмъ учинитъ убытокъ, и за то
имѣетъ штрафованъ быть заплатою того
убытка, да сверхъ того лишенъ будетъ иа
единъ мѣсяцъ жалованьи. А буде кто въ такомъ
погрѣшеніи другой разъ явится, то вящше на-
казанъ будетъ; а ежели въ третій учинитъ, то
лишенъ будетъ команды и пониженъ чиномъ.

48. Ехели отъ небреженія корабль сгоритъ.
— Ежели чрезъ небреженіе корабль за-
горится и сгоритъ: то тотъ, отъ кого то
■учинилось, лишекъ будетъ живота. А еже-
ли будетъ погашенъ: то на томъ, отъ кого
-то учинилось, ежели Офицеръ, или кто имѣ-
етъ довольно пожитковъ: то доправить тотъ
.убытокъ на немъ, что случится отъ того по-
вара  іи сверхъ того вычесть па шесть мѣся-
щимъ жалованья, и оное жъ время служить въ
рядовыхъ. А буде платить нечѣмъ того убыт-
ка, то ему служить въ рядовыхъ безъ жалова-
нья Офицерскаго, такое время, покамѣстъ тотъ
убыго.ъ нигр дмтся его жалованьемъ, а въ то
'время пропл і аиіе будетъ имѣть только жалова-
ніемъ рядоваго; а ежели рядовой въ томъ бу-
детъ виноватъ: то ему будетъ учинено жесто-
кое наказаніе и сосланъ на галеру вѣчно или
временно, какъ въ воинскомъ судѣ опредѣле-
но будетъ, ежели платить будетъ нечѣмъ.

50. О Сереженіи ружья. — Надлежитъ солда-
ту прилежно того смотрѣть, чтобъ ружье
его всегда цѣло и чисто было. Кго въ томъ
лѣнивъ явится, имѣетъ отъ Офицера своего
наказанъ быть. Такожде и оной Офицеръ
крѣпкимъ выговоромъ пли шграф  імъ нака-
занъ будетъ, которой надъ подчиненными
сво імн въ томъ смотрѣть не будетъ, и оныхъ
въ ихъ лѣнивствѣ не поправитъ. .

51. Кто ружье сво? броситъ весьма. — Кто
свое ружье весьма броситъ, оный жестоко
шпицрутенами наказанъ будетъ.

5г. Кто свое ружье> или, но изъ припасовъ

.самовольно испортитъ,— Бу де кто свое ружье,
•пли что иное изъ припасовъ самовольно
-испортитъ, тогда надлежитъ: онаго, по
случаю времени, обстоятельству дѣла, же-
стоко кошками наказывать и изъ жалованья
его оное починитъ.

53. Кто своіі мундиръ млн рухье проиграетъ.
— Если кто свой мундиръ , ружье прои-
граетъ, продастъ, или въ закдадъ от-
дастъ, оный имѣетъ въ первые и въ другой
рядъ жестоко кошками и заплатою утрачен-
наго наказанъ, а въ третіе разстрѣлянъ, или
пагалеру сосланъ быть. А тотъ, которой у
него покупаетъ, или принимаетъ такія вещг>
не токмо то, что принялъ или купилъ, без-
денежно паки возвратить, но и втрое сколь-
ко оное стоитъ, штрафу  заплатить долженъ
и сверхъ того на тѣлѣ наказанъ будетъ.
Т’оля. Понеже оружіе суть самые главнѣй-

шіе члены и способы солдатскіе, чрезъ ко-
торые непріятель имѣетъ побѣжденъ быть, то-
го ради кто ружье свое не бережетъ, оный ху-
дой знакъ своего солдатства показуетъ и ма-
лую охоіу имѣетъ означиться, чтобъ свою
должность надлежащимъ образомъ въ бою от-
правлять. Того ради пристойно есть онаго та-
кожде жестоко наказать, которой ему въ томъ
вспомогаетъ; ибо онъ тѣмъ онаго къ службѣ
своего Государя негодна чинитъ.

ГЛ. V. — О смотрѣ .
54. Кто на смотрѣ не явится и подчиненныхъ

не поставитъ- — Никто какъ изъ вышнихъ,
такъ изъ нижнихъ Офицеровъ да не дер-
заетъ противиться, чтобъ на смотрѣ во
уреченное время отъ вышняго Командира,
пли Гейера.іа-Кригсъ Коммисара самому не

-явиться и корабельныхъ служителей своихъ
-къ смотру не постановить; а кто сіе престу-
питъ, тотъ яко бунтовщикъ наказанъ будетъ.

55. Кто съ чужнчъ ружьемъ при скотрть явится.
— При смотрѣ долженствуетъ всякъ съ
своимъ ружьемъ явиться; а отнюдь у Дру-



ПЕТРА  АЛЕКСѢЕВИЧА.— УСТАВЪ МОРСКОЙ.
1720

69

будетъ; однако же не смотря того, имѣютъ
Офицеры н рядовые службу охотно отправ-
лять и до тѣхъ мѣстъ терпѣть, пока они удо-
вольствованы будутъ.

Буде же кто при собраніи военныхъ людей
на кораблѣ, илн гдѣ индѣ публично о жа-
лованьѣ, или о пищѣ кричать будетъ, оный
имѣетъ безъ всякой милости, яко завотчикъ
возмущенія наказанъ быть.

Т’о.-ія. Ибо сіе есть дѣйствительное воз-
мущеніе, когда Офицеры или рядовые , для
недоплаты ихъ жалованья, своей должности
чинить не будетъ, что почитается за влас-
ную измѣну.

91. Піікому не переговаривать опредѣленія въ
пищѣ и въ работѣ. —. Чтобъ ни кто Офицеръ,
или рядовой не переговаривалъ, что ка-
кого манера во иныхъ Государствахъ со-
дерклгея, ва о.тредѣ іеігш корабельныхъ
уставовъ, въ пищѣ, работѣ и въ прочемъ, для
порока и безчестія Нашего Устава, или опре-
дѣленія , или что Командиръ корабля опре-
дѣлитъ дѣлать во время нужды? но всякому
какъ вышнимъ, такъ и нижнимъ довольнымъ
быть Нашимъ опредѣленіемъ, безъ всякаго
упрямства, подъ штрафомъ по состоянію дѣла
и тяжести вины: смертью, тѣлеснымъ нака-
заніемъ, или прочимъ тяжкимъ штрафомъ.
ГЛ. VII. — Чужестраннымъ не оставлять
службы во время кампаніи  и Офицерамъ
подъиненныхъ своихъ въ Зомы безъ указа

не отпускать.
62’ Кто будетъ просить апшнта со время ком-

паніи, нлн предъ иаіннаніемъ оноіі- — Пикто
изъ чужестранныхъ обрѣтающійся въ Ни-
шей службѣ, пе имѣетъ просить апшн-
та предъ начинаніемъ компаніи, даже до
окончанія оной, подъ штрафомъ ссылкою
на галеру и отнятія имѣнія, по силѣ прегрѣ-
шенія.

63. Офицерамъ своихъ подгпненнытъ въ долы
кхъ не отпускать безъ указа. — Пикто изъ

гаго ничего не орать, и кто сіе учинить,
оной шпицрутенами, или инымъ наказаніемъ
будетъ наказанъ.

56. Кто больнымъ себя прнтворотъ, или кспор-
■гитъ свои глени. __ Кто себя больнымъ
-нарочно учинитъ , или составы свои пе-
реломаетъ и къ службѣ непотребными учи-
нить, въ томъ мнѣніи, чтобъ отставлепу быть
отъ службы, онцго надлежитъ бивъ кнутомъ
и ноздри вырѣзавъ, на галеру сослать.
ГЛ. VI. — О кормѣ  и жалованьѣ .
$7. Ехелн, Комчнсаръ гто будетъ давать грезъ

указъ ---- Ежели Коммнсаръ лишнія деньги
или провіантъ будетъ давать чрезъ указъ,
пли на тѣхъ людей, которыхъ на кораблѣ
не обрѣтается, оный не токмо, яко невѣр-
ный слуга чипа своего лишится, но и весь-
ма, по случаю времени и обстоятельства ;
на галеру сосланъ, или яко воръ живота
лишенъ будетъ.

58. Ексли Коммнсаръ удержитъ гто протнрно
указу. — Коммисаръ да не дерзаетъ от-
нюдь ни у кого дачи жалованья, провіанту,
платье и прочее, что онымъ дается, какъ
учреждено, удержать и оныхъ въ томъ оби-
жать, подъ штрафомъ ссылки на галеру,
или лишеніемъ живота, по силѣ вины. Ибо,
когда солдату оное не дастся, что ему при-
надлежитъ' тогда можетъ легко всякое зло
В ъ того произойти; понеже солдаты отъ ску-
дости н голода въ болѣзнь впадутъ йотъ того
въ Его Величества службѣ остановка учинится.

59. Какимъ образомъ долгъ изъ жалованья вы*
гмтать- — Если кто своему подчиненно-
му что въ займъ дастъ тогда надлежитъ
долгъ такимъ образомъ вычесть, чтобъ сол-
дату пропитаніе его осталось и въ Его Ве-
личества службѣ никакого препятствія тѣмъ
учинено не было.

60. Кта /іублилно о жалованьи крнъать будетъ,
— Хотя случится, что жалованье не всег-
да справно и во уреченное время дано
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Офицеровъ да яе дерзаетъ, подъ опасе-
ніемъ лишенія своего чина подчиненныхъ
своихъ въ домы ихъ отпускахъ, безъ позво-
ленія вышняго Командира.
ГЛ. ѴП1» — О дезертирахъ и бтъглецахъ.

64- Кто из® службы уйдетъ — Ежели кто
изъ службы уйдетъ и пойманъ будетъ, тотъ
будетъ смертію казненъ, равнымъ же образомъ
и тотъ казненъ будетъ, кто бѣглеца будетъ
укрывать.
Толк .  Но ежели рекрутъ, прежде го-

да своей службы побѣжитъ, то онаго за
первой побѣгъ бить шпицрутенъ по три дни;
а когда въ другой разъ побѣжитъ, или бо-
лѣе года кто въ службѣ былъ, оныхъ вмѣс-
то смерти битъ кнутомъ и вырѣзавъ ноздри,
послать въ вѣчную работу на галеры.

65. Кто кэв побѣга добровольно явиться — 1

Ежели кто послѣ своего побѣга, раскаясь
на дорогѣ, самъ возвратится и добровольно
у своего Офицера явится, оный отъ тѣлесна-
го наказанія свобождается, но будетъ инако
штрафованъ по разсмотрѣнію. А ежели въ
другой разъ то учинитъ, тогда безъ отпуще-
нія по артикулу о бѣглецахъ наказанъ будетъ.

66. Кто къ неприятелю перебѣжитъ. — Кто къ
непріятелю перебѣжитъ, того имя къ ви-
селицѣ прибито, и оный яко нарушитель при-
сяги, шельмомъ и измѣнникомъ публично объ-
явленъ имѣетъ быть и пожитки его взяты; и
ежели онъ пойманъ будетъ, безъ всякой ми-
лости и процесса повѣсить его надлежитъ.
Толк. Ежели кто отъ непріятеля плѣ-

ненъ будетъ и не пожелаетъ п ки воз-
вратиться, а возможетъ освободиться, оный
почитается какъ переметчикъ, Такожде ког-
да кто умыслитъ къ непріятелю перебѣ-
жать, а дѣйствительно того не учинитъ,
оный такожъ живота лишенъ будетъ.
ГЛ. IX. — О бояхъ  съ непр іятелемъ .

67. Кто будетъ укрываться во время бою. —
Которые во время бою оставятъ свои мѣ- |

ста, дабы укрыться, тѣ будутъ казнены
смертью,
98. Кто пох тетъ сдаться, или иныхъ къ Толу
подговаривать ~ Такожде и тѣ будутъ
казнены смертію, которые похотятъ сдать-
ся, или иныхъ къ тому будутъ подговари-
вать, или знавъ оную измѣну о томъ не
возвѣстятъ.

69’ Квартирмейстерамъ п/люпотнымъ во время
бою не отставать отъ своего корабля —- Квар-
тирмейстеры, ежели оставятъ свой корабль во
время бою и уйдутъ прочь съ своею шлюп-
кою или ботомъ, будутъ казнены смертію.

70. Кто во время бою оставитъ свои корабль.
— Всякой Офицеръ, во время бою, ко-
торой оставитъ свой корабль, будетъ каз-

I немъ смертію яко бѣглецъ съ бою.
71. Кто изъ подіиненныхъ биться не станетъ

съ неприятелемъ. — Всѣ, когорые на кораб-
лѣ подъ командою обрѣтаются унтеръ
офицеры и рядовые, которые съ своимъ Ко-
питаномъ, или съ тѣмъ, которой послѣ его
команду воспріиметъ, мужественно и правди-
во биться не станутъ, то помянутому капи-
тану, или кто вмѣсто его будетъ, вольно
онаго заколоть. Тожъ позволяется и прочимъ
Оберъ-Офицерамъ , однакожъ съ вѣрнымъ
свидѣтельствомъ въ семъ то чинить, а не за
иное за что.

ГЛ. X. — О сдаъгь кораблей , .
П2. Ежели подчиненные Командира своего при-

нудять корабль сдать •— Ежели же под-
чиненные Офицеры и рядовые Командира ко-
рабля принудятъ къ сдачѣ корабля, иди ино-
му дѣлу противному его должности: тогда
имѣютъ всѣ Офицеры и рядовые, (которые
въ томъ дѣлѣ виновны суть и которые поз-
волили на таковое понужденіе} чести, по-
житковъ и живота лишены быть. Буде же
Командира своего они не силою но какою пре-
лестію къ тому склонятъ, то и онъ томужъ
подлежатъ будетъ.
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78. Ежели подчиненные допустятъ Команди-
ра, своего корабль сдать. — Буде же Офи-
церы, матросы и солдаты, безъ всякой при-
чины допустятъ Командира своего корабль
сдать, или изъ динѣи боевой уйтить безъ
законной причины и ему отъ того не отсо-
вѣтуютъ, или въ томъ его не удержатъ: тог-
да Офицеры казнены будутъ смертію, а про-
чіе съ жеребья десятой повѣшены.
Толк. Того для въ такомъ случаѣ про-

тивленіе, не токмо -допущено, но и повелѣ-
но такимъ образомъ, что естьли Офицеры
и рядовые усмотрітъ, что Командиръ ихъ
безъ законныхъ причинъ, описанныхъ въ 81
артикулѣ Капитанской должности, корабль
непріятелю отдать хочетъ; тогда имѣютъ
опые , приступи къ нему, прекословить и
преклонятъ его къ должности; а ежели его
отъ намѣренія такого уговорить не можно,
тогда повинны его арестовать и другаго
Офицера перваго по немъ выбрать и ему
команду приказать. А ежели усмотрятъ, что
и другой къ томужъ преступленію склоненъ
будетъ: то повинны между собою достойнаго
выбрать и ему команду вручить. И тако все-
возможнымъ образомъ оной корабль оборо-
нять должны. Но сіе чинить по самой исте-
нѣ безъ всякаго пристрастія, дабы не нави-
сти копфузіи во время бою, подъ равнымъ
штрафомъ, что было довелось учинить Ко-
мандиру корабля.
ГЛ. XI. — О взятіи  непр іятельскихъ

добычей  и плпнних ' і ,
Н- У рядовыхъ полученную добычу не от-

нимать. — Офицеры да не дерзаютъ у
своихъ сущихъ подъ командою рядовыхъ,
полученную правомъ добычь отнимать, подъ
опасеніемъ жестокаго наказанія.

75. //а взятыхъ корабляхъ флаги, вымпе-
лн не портить н себѣ не брать. — Всѣ взя-
тые на кораблахъ флаги и вымпели, да не
дерзаетъ никто себѣ брать, драть ли, та-

ить оные, подъ штрафомъ ссылки вѣчно па
галеру.

76. Плѣнныхъ немедленно отдавать Коман-
диру. — Всѣхъ плѣнныхъ, которые при
взятіи корабля или иныхъ какихъ судовъ,
или гдѣ индѣ взяты будутъ, имѣютъ немед-
ленно Аншефъ командующему объявить и
отдать и никто да не дерзаетъ ни подъ ка-
кимъ предлогомъ при себѣ удержатъ, развѣ
когда указъ инако данъ будетъ. Кто про-
тивъ сего преступитъ имѣетъ, ежели Офи-
церъ, чина лишенъ, а рядовой жестоко
шпицрутенами наказанъ быть.
Толк .  Ибо часто Генералу, или Коман-

диру зѣло потребно есть, чтобъ онъ
тотчасъ плѣнныхъ получилъ и отъ оныхъ
о состояніи непріятеля и о его намѣреніи
увѣдомиться возмогъ. Ибо въ маломъ умед-
леніи времени, великой интерессъ Государ-
ства пренебреженъ быти можетъ.

73. Кто плѣнныхъ пощаженныхъ убьетъ. —
Никто да не дерзаетъ убить плѣнныхъ,
которымъ уже пощада обѣщана, ниже осво-
бождать безъ вѣдома и позволенія Аншефъ
командующаго, подъ потеряніемъ чести И
живота.

78- Кто у кого плѣннаго отниметъ. — Ни
кто да не дерзаетъ у другаго его плѣннаго
силою или инако отнимать подъ жестокимъ
наказаніемъ и отдачею паки взятой особы.
ГЛ. XII. — О измѣнѣ  и перепискѣ съ

непр іятелемъ»
79 Кто будетъ списываться съ непріятелемъ,

или вѣдая о томъ, не извѣститъ я не пре-
сѣчетъ. — Кто ни есть вышній, или ииж-
ній Офицеръ иди рядовой, съ непріяте-
лемъ тайную и опасную переписку имѣть
будетъ и непріятелю, или его союзникамъ,
какъ пибудь вѣдомость какую подастъ, или
съ непріятелемъ и отъ него съ присланнымъ
Офицеромъ, трубачемъ, барабанщикомъ и съ
таковыми подозрительными особами, безъ
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вѣдома и указа Аншефъ командующаго, тай-
нымъ образомъ разговоръ имѣть, переписы-
ваться, письма принимать, или переносить
будетъ; или кто вѣдая про то, а не извѣ-
ститъ, оный имѣетъ яко шельмъ и измѣнникъ,
чести, пожитковъ м живота лі ішнъ  быть
четвертованіемъ или колесованіемъ.
Толк. Однако же прилучаются случаи,

въ которыхъ сіе наказаніе умаляется и
преступитель сперва казненъ, а потомъ че-
твертованъ бываетъ. Такожде оное наказаніе
и прибавляется рваніемъ клещами и четвер-
тованіемъ живаго, ежели оная измѣна вели-
кой вредъ причинитъ. Такоже не позволяет-
ся ни сыну съ роднымъ своимъ отцомъ, ко-
торой у непріятеля обрѣтается, тайно кор-
респонденцію имѣть. Таковоі жъ наказанію
и Аншефъ командующій подверженъ, кото-
рой свѣдомъ , что письма отъ непріятеля
приходятъ во флотъ, или проходятъ куды а
онъ ихъ не перейметъ и не распечатаетъ. И
ежели его команды, а не розыщетъ, а буде
не его, то въ принадлежащемъ мѣстѣ не из-
вѣститъ. Равнымъ же образомъ надлежитъ
распечатывать, и смотрѣть всѣ письма, у ко-
торыхъ вѣрнаго свидѣтельства пѣтъ, или
подозрпте.’ины суть хотя прямо и не вѣда-
етъ, что они такія.

60. Кто изъ плѣнныхъ будетъ письма свои
не объявя, печатать и посылать. — Никто
изъ плѣнныхъ да не дерзаетъ письма свои
самъ запечатывать и тайнымъ образомъ оныя
пересылать; но долженъ, не запечатавъ, Ан-
шефъ командующему вручить, которой въ
принадлежащее мѣсто отослать имѣетъ. Еже-
ли плѣнной противъ сего поступитъ, то онъ,
яко шпіонъ, сужденъ будетъ.
ві, Кто неприятслю сигналы угнннтъ- —

Кто непріятелю пароль, или лозунгъ объя-
витъ, хотя Офицеръ или рядовой, или дастъ
оному иные какіе измѣнническіе сигналы ,
стрѣльбою, пѣніемъ, крикомъ, огнемъ и сему

подобное, оный яко, измѣтшкъ, казненъ будетъ.
82. Пароль и лозунгъ не всякому отдавать. —

Пароль и лозунгъ имѣетъ не всякому от-
данъ быть, кому не надлежитъ; а осо-
бливо если онъ незнакомъ есть и тако
на него надѣяться не можно.

84. Кто намѣрится измѣнить- — Кто ка-
кую измѣну, или сему подобное учинить на-
мѣрится, и хотя сіе къ дѣйству не произве-
детъ, однако же имѣетъ по состоянію дѣла и
признанію воинскаго суда, таковымъ же же-
стокимъ наказаніемъ наказанъ быть, яко бы
за произведенное самое дѣйство.

8*. Изъ флота о воинскихъ дѣлахъ нико-
му никуды не писать- — Какъ Офицеры,
гакъ и рядовые да не дерзаютъ о воинскихъ
дѣлахъ во флотѣ что писать, ниже о томъ
съ другими корреспондовать, подъ потеря-
ніемъ чина, чести, или по состоянію дѣла и
живота самаго.
Т олк. Въ семъ случаѣ запрещается для

того такъ жестоко изъ флота о воинскихъ
дѣлахъ что писать, дабы непріятель тѣмъ
вѣдомости о состояніи флота не получилъ и
свои дѣла потомъ толь осторожнѣе учре-
дить возмогъ; понеже часто случается, что
отправляющіяся почты съ письмами отъ не-
пріятеля, чрезъ его партіи переняты быва-
ютъ, того ради тому, что въ таковыхъ пись-
махъ написано, болѣе вѣрить можно, нежели
что отъ такихъ лазутчиковъ, или плѣнныхъ
донесено будетъ.

85. Кто вѣдая о измѣнникахъ, не объя-
витъ. — Если кто увѣдаетъ, что единъ
или многіе нѣчто вредительное учинить на-
мѣрены, или имѣетъ вѣдомость о шпіонахъ,
или иныхъ подозрительныхъ людей во фло-
тѣ обрѣтающихся, и о томъ въ удобное вре-
мя не объявитъ: тотъ имѣетъ быть живота
лишенъ.
Толк .  Доводы суть двоякіе: 1. Ежелн кто

явно вѣдаетъ о какой измѣнѣ, или вредитель-
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88. Кто фальшивыя измѣннмъескія вѣдомости
разгласитъ' — Равное же наказаніе пріи-
детъ, кто фальшивыя и измѣнническія вѣдомо-
сти разгласитъ, чрезъ которыя робость слу-
жителямъ корабельнымъ причинена быть мо-
жетъ , хотя самъ , или чрезъ другихъ то
учинитъ.

89. Вѣдомости о непріятелѣ тайно содержатъ-
— Всѣ вѣдомости, которыя о непріятелѣ
случатся, всякъ тайно содержать и ток-
мо своему офицеру, или Аншефъ-командую-
щему о томъ извѣстить имѣетъ; а другимъ
о томъ ничего не объявлять, подъ жесто-
кимъ наказаніемъ.
ГЛ. XIII. — О возмущен іи . )  бунтѣ  и

дракѣ .
90. Не гннитъ сходбащъ и совѣтовъ воинскимъ

людямъ. — Всѣ непристойныя подозритель-
ныя сходбища и собранія воинскихъ лю-
дей, хотя для совѣтовъ какихъ нибудь (хотя
и не для зла) или для челобитья, чтобъ об-
щую челобитную писать, чрезъ что возмуще-
ніе или бунтъ можетъ сочиняться, чрезъ сей
артикулъ имѣютъ быть весьма запрещены.
Ежели изъ рядовыхъ кто въ семъ дѣлѣ пре-
ступитъ: то зачинщиковъ безъ всякаго мило-
сердія, не смотря на то, хотя они къ тому
какую причину имѣли или нѣтъ, повѣсить.
А съ достальными поступать, какъ о бѣгле-
цахъ упомянуто; а ежели какая кому нужда
бить челомъ : то позволяется каждому о себѣ
и своихъ обидахъ бить челомъ , а не обще.

91. Кто изъ офицеровъ позволитъ сходбищамъ
непристойнымъ' — Офицеровъ, которые къ
сему поводъ дали, или такимъ непристойнымъ
сходбищамъ позволили, или рядовыхъ какимъ
нибудь образомъ къ тому допустили и научи-
ли, или инымъ образомъ къ тому пршіину
дали: наказать лишеніемъ чести, имѣнія и
живота.

98. Кто какимъ образомъ пригнну къ бун-
ту и возмущенію уіинктъ. — Никто бъ ниже

10

номъ дѣлѣ. 21. Ежели присмотритъ подозрѣ-
ніе нѣкоторое, а подлинно знать пе можетъ.
И тако надлежитъ о первомъ съ подлиннымъ
изъясненіемъ Аншефъ - командующему объя-
вить п доводъ свой доказать, по которому
немедленно надлежитъ подозрительнаго взять
за арестъ и розыскивать. Во второмъ такожъ
надлежитъ донести (и не можетъ оправ-
даться тѣмъ), хотя онъ и не подлинно вѣ-
даетъ, по которому не долженъ Аншефъ-
командующій онаго доносителя къ доводу при-
нуждать, ибо довольно есть, что чрезъ его
доношеніе и предосторожность, Аншефъ
командующій случай получитъ на подозритель-
наго крѣпко смотрѣть и примѣчать, не мож-
но ли что подобное правдѣ изъ того довода
усмотрѣть. И тако при таковыхъ доводахъ
Аншефъ-комаядующему зѣло осторожно по-
ступать надлежитъ, и не скоро подозритель-
наго за арестъ взять, но тайно накрѣпко
розыскать надлежитъ, что можетъ ли прав-
да быть донесенное на него; ибо можетъ
быть, что и честной человѣкъ, отъ злоумыш-
леннаго и мстительнаго человѣка, невинно
оклеветанъ бываетъ.

86. Никому нк съ кѣмъ не ходитъ для измѣн-
нигъихъ дѣлъ , ни слуги съ своичъ офицеромъ,
— Никому не ходить со своими офице-
рами, или съ другими для какихъ измѣн-
нячьихъ дѣлъ; но долженъ извѣстить, подъ
потеряніемъ живота, понеже не можетъ очи-
ститься тѣмъ, что хотя онъ и не дѣлалъ, но
вѣдая, былъ при томъ, хотя бъ его ден-
щикъ или слуга собственной былъ.

87. Кто какія письма непріятельскія раз’
сѣетъ. —Кто  отъ непріятеля патенты пли
манифесты принявъ, не объявитъ и раздастъ
людямъ, или размечетъ: оной казненъ будетъ
смертію. Тожъ разумѣется о шпіонахъ и ко-
торые тайно приносятъ письма отъ непріяте-
ля, также которые станутъ подговаривать
или возмущать людей.

Томъ ѴЬ
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словомъ, или дѣломъ, или письмами, самъ
собою, или чрезъ другихъ, къ бунту и воз-
мущенію, или иное что учинить, причины
не давалъ, изъ чего бы могъ бунтъ, или из-
мѣна произойти. Ежели кто противъ сего по-
ступитъ: оный живота лишится.

93. Кто о возмущеніи вѣдаетъ, а не из-
вѣстны.— Такимъ же образомъ имѣютъ быть
наказаны и тѣ, которые такія слова слыша-
ли , или таковыя письма читали, въ кото-
рыхъ о бунтѣ или измѣнѣ упомянуто , и въ
надлежащемъ мѣстѣ, или Офицерамъ своимъ
вскорѣ не донесли.

94. Въ слуінвшексл дракѣ, никому това-
рищей своихъ не призывать. Ежели учи-
нится ссора, брань, или драка между рядо-
выми : то бъ никто не дерзалъ товарищей
своихъ или другихъ на помощь призывать,
такимъ образомъ, чтобъ чрезъ то собра-
ніе, возмущеніе, или мной какой непри
стойной случай произойти могъ. А ежели
кто сіе учинитъ : онаго и съ помогательмн
повѣсить.

95. Всѣ вызовы и поединки запрещаютъ
ся. — Всѣ вызовы, драки и поединки чрезъ
сіе наижесточайше запрещаются , такимъ
образомъ, чтобъ никто, хотябъ кто онъ
ни былъ, высокаго или низкаго чина,
прирожденный здѣшній, или иноземецъ, хо-
тябъ кто словами, дѣломъ, знаками, или инымъ
чѣмъ къ тому побужденъ и раззадоренъ былъ,
отнюдь не дерзалъ соперника своего вызы-
вать, ниже па поединокъ съ нимъ на писто-
летахъ, или на шпагахъ биться. Кто про-
тивъ сего учинитъ, оный всеконечно , какъ
вызыватель, такъ кто и выдетъ , имѣетъ быть
казненъ, а именно повѣшенъ; хотя изъ нихъ
кто будетъ раненъ, и.ш умерщвленъ, или
хотя оба неранены отъ того отойдутъ. И
ежели случится, что оба или одинъ изъ
нихъ въ такомъ поединкѣ убитъ будетъ: то
ихъ и по смерти за ноги повѣсить. Такой

же казни повинныя секунданты, которые при
оныхъ поединкахъ будутъ,

96. О дракѣ безъ вызова. — Ежелп учи-
нится драка при питьѣ безъ вызова, хотя пи-
кто умерщвленъ, или пораненъ не будетъ: то
рядоваго гонять шпицрутенъ, а Офицера
жестокимъ карауломъ профосу отдавъ на-
казать; и сверхъ того имѣетъ виноватый
уобижепнаго просить о прощеніи предъ
судомъ,
Т олк. Вышепомянутый артикулъ значить

о зачинщикѣ драки, а не о томъ, который по-
битъ и принужденъ будетъ себя оборонять;
того ради судьѣ въ такомъ дѣлѣ весьма крѣп-
ко розыскивать надлежитъ, кто именно за-
чинщикомъ ссоры былъ.

97. Въ дракѣ будущихъ мирить постороннимъ.
— Для остереганія всякаго случая, надле-
житъ при зачатіи такихъ дракъ , посторон-
нимъ ссорящихся пріятельски помирить ис-
кать; и ежели того не могутъ учинить , то
немедленно по караулъ послать, или самимъ
сходить, и о такомъ дѣлѣ объявить, дабы
караулъ ихъ развести, или при нужномъ слу-
чаѣ за арестъ взять могъ; кто сего не учи-
нитъ: оный такожъ ,  яко и виноватой на-
кажется.

98. Кто обнажитъ ружье, поранитъ, нли
не поранитъ. — Ежели же обнажитъ ружье
какое, или ножъ, а не поранитъ: тотъ у
шпиля кошками наказанъ будетъ; а ежели
поранитъ, или хотя и не ружьемъ, но такъ
бить станетъ , что битой отъ того нѣкоторое
увѣчье понесетъ: то оной имѣетъ быть такожъ
наказанъ на тѣлѣ, и посланъ въ галерную
работу вѣчно или временно , по разсмотрѣнію
суда. Сіе разумѣется объ унтеръ-офицерахъ и
рядовыхъ; а ежели Офицеръ то учинитъ: то
за обнаженіе ружья въ матрозы написанъ
будетъ на время, по разсмотрѣнію суда. А
ежелижъ поранитъ, то въ галерную работу
вѣчно или временно, по разсмотрѣнію суда.
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онъ наказанъ будетъ равно, чемубъ былъ
достоинъ тотъ, на кого онъ бьетъ челомъ.

ГЛ. XIV. — О поносительныхъ пись-
махъ ,  бранныхъ и ругательныхъ словахъ .

103. Кто какон пасквиль сдѣлаетъ. — Кто
пасквили, или ругательныя письма тайно со-
чинитъ, и тако тѣмъ кому безчестіе учинитъ,
оному надлежитъ наказаніе такое учинить,
что было довелось тому, про кого онъ пи-
салъ, ежелибъ онъ въ томъ виноватъ былъ.
Т’олк. На примѣръ, ежели кто кого въ

пасквилѣ бранилъ измѣнникомъ или инымъ
злымъ дѣломъ: то оный пасквилотворецъ, яко
измѣнникъ или какихъ дѣлъ дѣлатель, о ко-
торыхъ описалъ, наказанъ будетъ. Пасквиль
есть сіе: когда кто письма напишетъ, или
напечатаетъ, и въ томъ, кого въ какомі, дѣлѣ
обвинитъ, и оное явно прибьетъ или прибить
велитъ, а имени своего и прозвища во ономъ
не изобразить. Ежели въ пасквилѣ онъ про
кого и правду напишетъ: то однакожъ по
разсмотрѣнію судейскому наказанъ быть
имѣетъ тюрьмою, сосланіемъ на галеру на вре-
мя, шпицрутеномъ или инымъ чѣмъ. Попеже
онъ прямымъ путемъ не пошелъ, дабы дру-
гаго погрѣшеніе объявить. Тожъ разу-
мѣется и о тѣхъ, которые хотя сами не дѣ-
лали, но вспомогали въ томъ, или вѣдали,
а не объявшій.

104. Кто про кого станетъ говорить къ
поврежденію тести. — Ежели Офицеръ о
другомъ чести касающіяся, или поносныя
слова будетъ говорить, дабы тѣмъ его чест-
ное имя обругать и уничтожить: оный имѣетъ
предъ обиженнымъ и предъ судомъ об-
личать свои слова и сказать, что онъ сол-
галъ, и сверхъ того лишенъ будетъ полу-
годоваго жалованья, изъ котораго половина
обидимому, другая въ гошпиталь, и тожъвремя
служить въ рядовыхъ. Ежели же виноватой
по суду прощенія просить не захочетъ: то
лишенъ будетъ своего чина вовсе.

Толи. Сіе о Офицерахъ разумѣется, во
время драки, а не во время боя, гдѣ они не
только грозить или ранить, но по случаю и
до смерти заколоть подчиненныхъ своихъ мо-
гутъ, ежели они не станутъ своей должно-
сти дѣлать.

99. Ежели Офицеръ Офицера будетъ бить
руками, или тростію. — Ежели Офицеръ
товарища своего дерзнетъ бить руками, или
тростію на берегу: тотъ будетъ лишенъ чи-
на на время, и повиненъ будетъ заплатить
тому обидимому, противъ его жалованья на
полгода, больше или и меньше, по разсмо-
трѣнію воинскаго суда. А ежели кто на ко-
раблѣ сіе учинитъ: тотъ лишенъ будетъ чи-
на, и написанъ въ матрозы на такое время,
какъ въ судѣ опредѣлено будетъ, и столькожъ
повиненъ будетъ тому обидимому заплатить,
какъ выше писано,
ЮО. Ежели. унтеръ - офицеръ унтеръ • офи-

цера ударитъ. — Ежели унтеръ-офицеръ ун-
теръ-офицера ударитъ палкою или инымъ
чѣмъ, кромѣ какого ружья или ножа; тотъ
посаженъ будетъ въ желѣза на 3 дни, и
тому обидимому заплатитъ вычетомъ изъ его
жалованья, по силѣ вины и по разсмотрѣнію
Командирскому; а ежели рядовой: тотъ бу-
детъ наказанъ кошками у шпиля.

101. Обиженный имѣетъ судомъ сатисфак-
ціи искать, — И понеже за всѣ обиды доволь-
ное наказаніе опредѣлено есть судомъ, къ
которому надлежитъ свои обиды приносить,
а не самимъ управливаться гдѣ они будутъ
свою сатисфакцію имѣть, ибо и судьямъ рав-
ной штрафъ объявленъ, ежели неправду или
поманку учинятъ, какъ и самимъ виннымъ.

102. Челобитенку ъелобнтье свое право
доносить. — Челобитчикъ имѣетъ челобитье
свое право доносить и остерегать себя,
чтобъ ничего не прибавлять, чего, доказать
не можетъ; но писать, что подлинно учинено.
А ежели неправое челобитье учинитъ: то и
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105. Кто кого се сердца — Ежели
ьто другаго не одумавшись съ сердца
или не опамятовясь, бранными словами вы-
бранитъ: оный предъ судомъ у обиженнаго
христіанскаго прощенія имѣетъ просить; и
ежели гораздо жестоко бранилъ? то сверхъ
того наказаніемъ денежнымъ наказанъ будетъ.
Толк. Ежели оный, которой имѣетъпросить

о прощеніи, въ томъ поупрямится? то онаго
чрезъ потребные способы къ тому принуждать;
а ежели не послушаетъ, то учинить противъ
вышеписаннаго артикула. А ежели обидимой
не будетъ доволенъ симъ штрафомъ: то ви-
новатой отъ того штрафа  будетъ свободенъ.

106. Кто противъ брани ъѣмъ отмщать бу-
детъ, тотъ право свое о сатисфакціи поте-
ряетъ. — Ежели кто противъ бранныхъ словъ
боемъ, или инымъ своевольствомъ отмщать
будетъ: оный право свое о сатисфакціи тѣмъ
потерялъ, и сверхъ того съ соперникомъ сво-
имъ въ наказаніи будетъ; такожъ и тотъ
право свое потерялъ, кто противно бранитъ,
когда онъ отъ другаго браненъ будетъ.

ГЛ. XV. — О смертномъ  убивствѣ .
107. Всѣмъ- убійцамъ и намѣреннымъ на то

смертная казнь. — Всѣ убійцы или намѣ-
ренные ко убивству будутъ казнены смертію.
Толк .  Убивство двоякое есть: одно безъ

вымысла во время драки, другое же съ вы-
мысла, коли противникъ ничего ему не дѣ-
лаетъ, и тако съ вымысломъ убивство, так-
же и намѣреніе; но убивство, которое воспре-
пятствуется не отъ его воли, но другою
причиною помѣшано будетъ: и таковые оба
безъ всякія пощады будутъ казнены смер-
тію. Равна же разумѣется и о тѣхъ, кото-
рые, хотя не ружьемъ, но отравою убив-
ство учинятъ, или учинить намѣрены; а за
незапное убивство и невымышленное: смер-
тная казнь, или иное на тѣлѣ наказаніе,
или сосланіе на галеру, дается на разсуж-
деніе воинскаго суда.

100. Ежели убитой не скоро умретъ, то
свидѣтельствовать, отъ тѣхъ ли побои умеръ.
— Кто кого убьетъ такъ ,  что онъ не
тотчасъ , но по нѣкоторомъ времени ум-
ретъ: то надлежитъ о томъ освидѣтельство-
вать накрѣпко, что онъ отъ тѣхъ ли побой
умеръ, или иная какая болѣзнь приключи-
лась, и для того тотчасъ по смерти его
Докторамъ взрѣзать то мертвое тѣло и о-
смотрѣть, отъ чего ему смерть случилась, и
о томъ свидѣтельство къ суду подать па
письмѣ, подтвержденное присягою.

109. Кто подкупитъ и соизволитъ на убив-
ство, или вѣдая о намѣреніи не объявитъ. —
Которые на убивство или на отраву под-
купаютъ, соизволяютъ и научаютъ, или вѣ-
дая о томъ намѣреніи, не объявятъ: тѣ какъ
вымышленные убійцы да судятся. Ежели же
кто свѣдаетъ по убивствѣ, а не извѣститъ,
тоть легче наказанъ будетъ.
По. Кто себя, обороняя убьетъ. Кто

прямое оборонительное сопротивленіе, для
обороны живота своего учинитъ, и того,
кто его къ сему принудилъ, убьетъ: опый
отъ всякаго наказанія свободенъ, ежели онъ
въ томъ не зачинщикъ былъ.
Толк .  Нужное обороненіе сіе есть:
1. Что ежели не оружіемъ или не такое

тяжкое орудіе, которымъ бы можно смерт-
ное убивство учинить, тогда не надлежитъ
оружіемъ обороняться, но такимъ же оруді-
емъ. Ежели же безъ оружія, то и обороняться
безъ оружія, развѣ нападатель гораздо силь-
нѣе и крѣпко станетъ нападать и смертно
бить, а сіе случится наодинѣ, тогда мож-
но борониться и оружіемъ, хотя у сопротив-
ника нѣтъ онаго.

2. Во время нападенія надлежитъ всякимъ
образомъ уступать, отговаривая сопернику
нападенія его, и противленія не чинить до
тѣхъ мѣстъ, пака уже ни случая, ни време-
ни не будетъ отъ онаго отбыть.
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5. Ежели нападатель хотя и виновенъ въ
томъ, а по нападеніи своемъ станетъ дото-
пать, а обиженной, гнався за нимъ, его
убьетъ: то дже потерялъ право обороненія,
понеже дбивство учинилъ не для обороны
своей, но для отмщенія.

Ежели кто сіи регулы преступитъ, то
уже, не яко оборонитель, но яко преступ-
никъ судимъ да будетъ, по разсмотрѣнію
воинскаго суда , смертію или каторжною
работою, или инымъ чѣмъ наказанъ будетъ.

111. Кто изъ Офицеровъ подімненнаго свО’
его у работы ударитъ, отъ ъего тотъ умретъ.
— Ежели кто изъ Офицеровъ, во время
какой нужной работы, подчиненнаго сво-
его какою палкою, или инымъ чѣмъ уда-
ритъ; однакожъ, ежели то не такое орудіе,
чтобъ до смерти убить, или то дерево, ве-
ревка и прочее, хотя тяжкая вещь, но пе
по такому мѣсту ударено, а онъ отъ того
умретъ, такожъ, что оной Офицеръ никакой
злобы съ нимъ не имѣлъ: то въ убивство пе
почитается; понеже оное не за свою прихоть
учинилъ, но наказанъ имѣетъ быть отстав-
леніемъ отъ чина на время, или вычетомъ
жалованья, по винѣ смотря, за оное дерзно-
веніе, что тяжкою вещію, а не обыкновен-
ною билъ.

112. О ненаровномъ смертномъ убивствъ-
— Ежели какое убивство учинится, хотя и
иенарочное, но отъ небреженія и отъ не-
смотрѣнія: то виноватой штрафованъ будетъ
ссылкою на галеру, лишеніемъ чина , наказа-
ніемъ на тѣлѣ, по важности вины смотря.
Толк. На примѣръ: ежели солдатъ муш-

кетъ свой зарядя ,  а не въ пристойномъ, или
въ такомъ мѣстѣ, гдѣ люди ходятъ, будетъ
въ цѣль стрѣлять, и тѣмъ ранитъ человѣка,
пли при зарядѣ ружья своего, будетъ не-
осторожно поступать, и кого ни будь застрѣ-
литъ, хотя сіе за наглое убивство причесть
невозможно; однакожъ солдатъ въ томъ ви- I

новенъ, что въ такомъ мѣстѣ стрѣлялъ, или
со оружіемъ своимъ неосторожно поступалъ.

113. Кто кого съ злобы толкнетъ и убивство
уіиннтъ. — Ежели кто кого съ злости и
вымысла толкнетъ съ какой высоты, или
что на него броситъ, или оный какой вредъ
ему учинитъ, отъ чего умретъ: то оный
смертной казни подлежитъ.

114. Кто въ дракъ убитъ будетъ, какъ убійцу
сыскивать. Ежели учинится драка, что мно-
гіе одного станутъ бить, и во опой явит-
ся мертвой отъ ьакой раны или смерт-
наго удара или многаго боя: то тѣхъ, кто
въ томъ были, розыскивать, съ умысла ли
то дѣлали? а о ранахъ смертныхъ, кто то
учинилъ? въ чемъ, ежели не сыщется распро-
сомъ, и пытать. А буде мертвой явится безъ
всякихъ явныхъ знаковъ: то его велѣть Док-
тору анатомировать, не явится ль внутри
отъ того боя чего? и буде явится, то такожъ
розыскивать; а буде не явится, то оное при-
честь случаю и наказать только за драку.

115. О неумышленномъ и ненарогномъ убпо-
ствъ- — Весьма неумышленное и ненароч-
ыое убивство, у котораго никакой вины не
находится: оное безъ наказанія отпустится.

116. Кто отца, или Командира своего убіетъ.
— Ежели кто отца, или Командира сво-
его наглымъ образомъ до смерти убіетъ:
онаго колесовать.

117. Кто самъ ссбя убьетъ, —— Кто захочетъ
самъ себя убить и его въ томъ застанутъ:
того повѣсить на рампѣ; а ежели кто самъ
себя уже убьетъ: тотъ и мертвой за ноги
повѣшенъ быть имѣетъ.
Толк .  Ежели сіе убивство намѣрено было,

пли учинено отъ какого себѣ мученія, или
несносной налоги, или себя въ безпамят-
ствѣ какъ то случится, въ огневыхъ и въ ме-
ланхолическихъ болѣзняхъ: то тѣ, которые
въ томъ иайдутся  > вышеписаннымъ казнямъ
не подлежатъ.
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ГЛ. XVI. — О тѣлесномъ  блудѣ  и о
насил іи  во ономъ -

118. Кто со скотомъ падетсл. —— Ежели смѣ-
шается человѣкъ со скотомъ ц безумною тва-
рію, и учинитъ скверность: онаго жестоко
на тѣлѣ наказать.

119. Кто отрока, осквернитъ. — Ежели кто
отрока осквернитъ, или мужеложствуетъ:
оные, яко въ прежнемъ артикулѣ помянуто,
имѣютъ быть наказаны; ежелп же насиль-
ствомъ то учинено: тогда смертію, или вѣч-
но на галеру ссылкою, наказать, по обстоя-
тельству вины.

120. Кто ленской полъ изнасильствуетъ. —
Ежели кто женской полъ изнасильствуетъ и
освидѣтельствуется: за то оной живота ли-
шенъ да будетъ, или вѣчно на галеру по-
сланъ, по силѣ дѣла.
Толк. Скверныя жеиіципы, обыкновенно

избывая своего стыда, предлагаютъ, что на-
сильствованьи тогда судьѣ ихъ, такому пред-
ложенію вскорѣ не надлежитъ вѣрить, но
подлшшЬе о правдѣ вывѣдывать и чрезъ сіе
о насиліи можно освидѣтельствовать, егда
нзиасильствовапиая свидѣтелей имѣетъ, что
оная съ великимъ крикомъ другихъ на помощь
призывала. А ежели сіе дѣло вт. отлучен-
номъ мѣстѣ отъ людей въ лѣсу, или па Оди-
нѣ учинилось’ то опой женщинѣ, хотябъ ома
и въ доброй славѣ была, невозможно вскорѣ
вѣрить. Однакожъ судья можетъ при такомъ
случившіяся обстоятельства разсмотрѣть, и
егда обрящетъ ее честну: то можетъ онаго
пытать или къ присягѣ привесть. А такія
обстоятельства межъ другимъ могутъ сіи
быть, (і) Ежели у женщины, или у насиль-
ника, или у нихъ обоихъ найдется, что пла-
тье отъ обороны разодрано, или у единаго
или другаго, или синевы или кровавые зна-
ки найдутся. (2) Ежели насилуемая персона
малолѣтка или весьма несравненна съ си-
лою насильника. (3) Ежели изнасиленная по

скоромъ дѣлѣ къ судьѣ придетъ и о насиль-
ствіи жалобу принесетъ, при которомъ слу-
чаѣ, ея притворъ и поступки гораздо примѣ-
чать потребно. А ежели нѣсколько времени
о томъ умолчитъ, и того часа жалобы не
принесетъ, но умолчитъ и единый день, или
болѣе по томъ: то весьма повидимому видно
будетъ, что и опа къ тому охоту имѣла. Хо-
тя нѣкоторыя правы, насиліе надъ явною
блудницею не жестоко наказать повелѣва-
ютъ; однакожъ сіе все едіпго, ибо насиліе
есть насиліе, хотя надъ блудницею или чест-
ною женою, и надлежитъ судьѣ не на особу,
но на дѣло и самое обстоятельство смотрѣть.
Начатое изпасильствіе, а не окончанное,
наказуется по разсмотрѣнію.

181. Кто съ ленскимъ поломъ прелюбо-
дѣяніе уіниитъ. — Ежели кто волею съ жен-
скимъ поломъ прелюбодѣяніе учинитъ: оные
оба наказаны да будутъ, по дѣлу и винѣ
смотря.

122. Кто съ дѣвкою пребудетъ , » она ро-
дитъ. — Ежели холостой человѣкъ пребудетъ
съ дѣвкою, и она отъ него родитъ: то оный
для содержанія матери и младенца, по со-
стоянію его, платы нѣчто имѣетъ дать, и
сверхъ того тюрьмою и церковнымъ покая-
ніемъ имѣетъ быть наказанъ, развѣ что онъ
потомъ на ней женится п возметь ее за су-
щую жену, и въ такомъ случаѣ ихъ ле
штрафовать.
Толк .  Ежели кто съ дѣвкою пребудетъ,

или очреватитъ ее, подъ уговоромъ, чтобъ на
ней жениться: то ояъ сіе содержать и на чре-
ватой жениться весьма обязанъ. Ежелижъ от-
говорится, что будто ей не обѣщалъ о женить-
бѣ, а признаетъ при семъ, что онъ ес обере-
менилъ, къ томужъ иные свидѣтельства явят-
ся, изъ чего можно будетъ видѣть, что. онъ
всекоыечно о супружествѣ обѣщалъ: то над-
лежитъ его съ присягою спросить, что онъ
съ нею ни въ какія супружескія дѣла невсту-



ПЕТРА  АЛЕКСѢЕВИЧА .  — УСТАВЪ М О Р С К О Й. — Кн. V. 79
1720

чества, или (4) отъ своего собственнаго го-
сподина, или (5) отъ товарища своего, или
(б) на мѣстѣ, гдѣ онъ караулъ имѣлъ: оный,
хотя много или мало укра’лъ, имѣетъ быть по-
вѣшенъ, или вырѣзавъ ноздри съ наказаніемъ
сосланъ будетъ вѣчно на галеру.

128. Кто стоя на караулѣ гто украдетъ. —
Ежели кто стоя на караулѣ что украдетъ, мно-
го или мало: оный имѣетъ быть повѣшенъ.

129. Кто. у кого гто взялъ, запрется.— Еже-
ли кому что повѣрено будетъ на сохраненіе, а
потомъ въ принятіи онъ запрется, или инымъ
какимъ способомъ искать будетъ, чтобъ ута-
ить: тогда онаго, яко вора, такимъ же обра-
зомъ, какъ выше писано, по состоянію дѣла
наказать.

130. Кто Государево н Государственное
украдетъ. — Кто Его Величества или Го-
сударственныя деньги, или провіантъ въ ру-
кахъ имѣя, изъ оныхъ нѣсколько утаитъ,
украдетъ и къ своей пользѣ употребитъ, и
въ расходѣ меньше записано и сочтено бу-
детъ, нежели что онъ получилъ: оный имѣетъ
быть живота лишенъ; тую же казнь чинить
и тѣмъ, кои вѣдая про то, а не извѣстятъ.

181. Кто гто гдѣ ни найдетъ, объявлять. —
Ежели кто что гдѣ ни найдетъ: тотъ долженъ
то найденное объявить Офицеру н положить
у машты. И когда сыщется оной найденной ве-
щи хозяинъ, и оную возметъ: то долженъ дать
треть изъ онаго тому, кто нашелъ; а ежели хо-
зяина не сыщется, то при возвращеніи въ портъ,
оное найденное отдать тому, кто нашелъ. А
ежели кто что нашедъ не объявитъ: тотъ на-
казанъ будетъ такъ, яко бы оное укралъ.
Толк. Наказаніе воровства обыкновенно

умаляется или весьма оставляется, ежели
кто изъ крайней голодной нужды, (которую
онъ доказать имѣетъ) съѣстное или питейное,
или иное что украдетъ, или кто въ лишенія
ума воровство учинитъ, или воръ будетъ
младенецъ: сихъ послѣднихъ, дабы заранѣе

палъ, ниже оной обѣщалъ; а хотя она и
чревата, а другихъ доказаній нѣтъ: то непо-
требно его къ присягѣ приводить. Ежели же
оный не захочетъ присяги учинить: то дол-
женъ онъ на чреватой жениться; такожъ ког-
да доказательства и признаки, что онъ обѣ-
щалъ жениться, велики и сильны суть, а опа
сается присягу учинить: то болѣе надлежитъ
онаго къ супружеству принуждать, нежели
въ присягѣ.
ГЛ. XVII. — О зажиганіи ,  граби-

тельствѣ и воровствѣ.
123. Кто посланъ на берегъ, кому обиды

угиннтъ. ”■* Посланные на оерегъ свой, прія-
тельской или непріятельской: не дерзаютъ
никакой обиды чинцть тамошнимъ жителямъ,
подъ такимъ штрафомъ, или наказаніемъ,
какъ бы они учинили обиду между своими
товарищи, развѣ указъ о томъ данъ будетъ.

124. Кто церкви покрадетъ. — Кто церкви,
или иныя святыя мѣста покрадетъ, или у
оныхъ что насильно отыметъ, такожъ и
тѣхъ, которые во флотъ всякой провіантъ
привозятъ, оный имѣетъ быть лишенъ живота-
и тѣло его на колесо положено.
Т25. Кто геловѣка украдетъ. —— Ежели кто

человѣка украдетъ и продастъ: оному надле-
житъ, ежели докажется, голову отсѣчь.

126. Кто купитъ и продастъ краденыя
вещи вѣдаюгн' — Ежели кто купитъ, или
продастъ вѣдаючи краденыя вещи п скроетъ
и содержитъ при себѣ вора: оный, яко воръ,
самъ наказанъ быть имѣетъ.

127. 'Кто въ какомъ слугаѣ и гдѣ и гто
украдетъ. — Ежели кто украдетъ первой и
другой и третій разъ : тѣхъ наказывать, что
разъ, то жесточае, по разсмотрѣнію; а буде
болѣе станетъ красть, то чинить по сему, (1
въ четвертые, (2) ежели во время нужды во-
дяной или пожарной, или (3) изъ артилле-
ріи, магазейна, аымуниціи или корабель-
ныхъ припасовъ, или цейгъ-гауза Его Вели-
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Г олк. Сіе надлежитъ разумѣть, ежели кто
перемѣнитъ отъ страха непріятельскаго, или
воровскаго , то ему то въ вину не ставить.

189. Кто прибитые указы раздеретъ, или
испортитъ. — Ежели кто явно прибитые ука-
зы, повелѣнія нарочно и нагло раздеретъ,
отброситъ, или вычернитъ; оный смертію
казненъ да будетъ; а ежели небреженіемъ ка-
кимъ, то денежнымъ штрафомъ, шпицруте-
номъ и прочимъ, по великости преступленія
наказанъ быть имѣетъ.

ГЛ. XIX. — Кого  велѣно  взятъ ,  а
бу  де тѣ противиться .

139. Кого велѣно взять, а онъ будетъ про.
тнвиться. — Ежели кого приказано будетъ
взять, а онъ такъ будетъ противиться, что
его взять будетъ невозможно: тогда хотя
оной и убитъ будетъ, то за оное наказать
не надлежитъ; однакожъ сіе разумѣется о
партикулярныхъ ворахъ, а не чрезвычайныхъ,
яко бунтовщикахъ и измѣнникахъ, которыхъ
убивствомъ могутъ мнотіе ихъ товарищи по-
крыты быть: и такой убійца самъ, яко измѣн-
никъ, казненъ будетъ, ежели сыщется , что онъ
его нарочно убилъ, или могъ бы и живаго
взять. Въ чемъ надлежитъ накрѣпко розыски-
вать, родъ велцкимъ наказаніемъ, самимъ
тѣмъ, кто будетъ у розыска.
гл .  Хх .— о утаен іи  иувозтъ  злодѣевъ .

140. Кто шпіона, или какого злодѣя у»
кроетъ. — Никтобъ, какъ вышняго, такъ и
нижняго чина, никакимъ образомъ не дерзалъ,
никого изъ непріятелей взятыхъ, тпіпиа  ,
измѣнника, или .злодѣя утаить, или подъ ка-
кимъ видомъ уводить, дабы отъ заслуженна-
го наказанія онаго свободить, подъ необ-
ходимою смертною казнію. Тожъ н о тѣхъ
разумѣется, которые въ томъ ему вспомогали,
или вѣдая не объявили и не препятствовали.
Но каждый долженъ злодѣя задержать и
воспрепятствовать, чтобъ не ушелъ, пока
оный надлежащему караулу отданъ будетъ

отучить, лозами наказать над-отъ сего
лежитъ.
ГА. ХѴШ. — О лживой присягѣ и
подобныхъ сему преступленіяхъ .
182. Кто лживую присягу уънннтъ. — Кто

лживую присягу учинятъ, и въ томъ явствен-
нымъ свидѣтельствомъ обличенъ будетъ: оной
съ наказаніемъ вырѣзавъ ноздри, посланъ
будетъ на галеру вѣчно.

133. Кто лживою присягою, кого повре-
— Ежели отъ такой ложной присяги,

кому учинено будетъ какое наказаніе на
тѣлѣ, или нарушеніе чести: того надлежитъ
по розыску дѣла наказать противъ того, ко-
лу по его ложной присягѣ учинено будетъ
какое оскорбленіе, или весьма живота ли-
шить, а оскорбленнаго оправдать и его не-
винность объявить; тожъ и свидѣтелямъ лжи-
вымъ чинить надлежитъ.

134. Кто монету будетъ дѣлать. — Кто
{какую монету будетъ дѣ.хать лживую или
правдивую: оный имѣетъ живота лишенъ
быть. А ежели кто убавитъ вѣсу отъ моне-
ты: тотъ будетъ съ наказаніемъ сосланъ на
галеру вѣчно.

135. Кто мѣрою и вѣсомъ лживо посту-
питъ. — Ежели кто изъ маркетентеровъ, или
прочихъ продавцовъ, мѣрою и вѣсамъ лживо
поступитъ: оный не точію то добро (кото-
рымъ онъ обманулъ) имѣетъ возвратить
втрое, но и сверхъ того денежный штрафъ
дать, и на тѣлѣ имѣетъ быть наказанъ.

136. Кто фальшивыя пеъатн, расходъ и
письма согннитъ. — Фальшивыхъ печатей ,
писемъ н расхода сочинители имѣютъ быть
живота и имѣнія лишены.

18?- Кто лживое имя себѣ скажетъ. —
Ежели кто съ умысла лживое имя или про-
звище себѣ приметъ и нѣкоторой учинитъ
вредъ: оный за безчестнаго объявленъ, и по
обстоятельству преступленія, наказанъ быть
имѣетъ.
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1*1. Кто съ ошельмованнымъ, мя  въ пуб*
лніномъ наказаніи бывшимъ въ кампаніи, бу-
детъ, или его къ дѣлу допуститъ.— Кто когда
ошельмованъ, или въ публичномъ нака-
заніи былъ: оный во флотѣ Его Величества
допущенъ да не имѣетъ быть, ниже сообще-
нія какого съ нимъ кому имѣть по изобра-
женію какъ слѣдуетъ: 1, ни въ какое дѣло,
ниже свидѣтельство не принимать; 2, кто та-
кого ограбитъ, побьетъ, или ранитъ  или у не-
го отниметъ: у онаго  челобитья не прини-
мать и суда ему не давать ,  развѣ до смерти
кто его убьетъ: то яко убійца судиться  будетъ;
5, въ компаніи не допускать  и его не посѣщать
и единымъ словомъ, таковый весьма лишенъ
общества добрыхъ людей. А кто сіе пре-
ступитъ  самъ имѣетъ наказанъ  быть лише-
ніемъ чина и галерною  работою  на время.

/’олк. Никакое воздаяніе такъ людей не
приводитъ къ добру, какъ любленіе чести;
равнымъ же образомъ никакая  такъ казнь
не страшитъ ,  какъ лишеніе оной. Того ради
всякаго  неточію шельмованнаго, по и того,
которой на публичномъ мѣстѣ наказанъ  или
обнаженъ  былъ ,  отчуждаться  и яко бы мер-
зить имъ надлежитъ, а неточію къ дѣлу какому
допускать ,  посѣщать или компанію съ нимъ
имѣть, подъ штрафомъ ,  какъ выше писано,
выключая то, ежели кто для его скудости дать
что похочетъ, дабы нарушеніе  чести въ вящ-
шую казнь люди имѣли и тѣмъ бы себя болѣе
отъ худыхъ дѣлъ воздерживали; ибо когда
хотябъ что кому и учинено было, а увидитъ,
что онъ съ своею братьею въ равенствЬ,
то скоро забудетъ все, что ему учинено, и та-
ко наказаніе не въ наказаніе будетъ. Что у
упомянуто кто побьетъ ограбитъ  или иную ка-
кую обиду учинитъ, суда не давать :сіе  только
разумѣть  надлежитъ о шельмованныхъ, а не о
тѣхъ, которые хотя и публично наказаны ,  а не
шельмованы, прочее же и на тѣхъ ,  кто ине шель-
мованъ, а въ публичномъ наказаніи былъ.

Томъ VI.

142. Кто бывъ нстлзанъ пыткою, а оправ-
днтсл, или прощенъ будетъ.— Солдаты  и Офи-
церы въ великихъ преступленіяхъ  какъ и
прочіе злодѣи могутъ быть пытаны :  въ семъ
нѣсть сумнѣнія, ибо въ то время не яко сол-
датъ ,  или Офицеръ ,  по яко злодѣй почитает-
ся. Ежелижъ  онъ па пыткѣ явится  невиненъ,
илп отъ Его Величества весьма прощенъ бу-
детъ: то для невинности своей высокопо-
вѣрениый чинъ свой можетъ конечно паки
отправлять, когда публично  въ томъ про-
щенъ и письменное свидѣтельство о томъ ему
дано и флагъ  возложится; и тако чрезъ сіе
паки за честнаго  причтенъ ,  и всѣмъ запре-
щается  онаго тѣмъ попрекать.

143. На преступленія, на которыя въ сен кни-
гѣ примѣру нѣтъ, гііиить рѣшеніе съ совѣта
и доноситъ въ коллегіи. — Всѣ преступленія,
которыя  учинятся  такія ,  о которыхъ въ сихъ
артикулахъ  точныхъ примѣровъ нѣтъ, и та-
кія съ генеральной консиліи, какъ за благо
изобрѣтено будетъ, вершитъ  и наказывать и
при возвращеніи въ портъ о томъ немедленно
Апшефъ  командующій долженъ  объявить въ
Адмиралтейской Коллегіи ,  дабы на то новые
артикулы  положить и къ симъ присовокупить.

144. Высаленнымъ на берегъ поступать по
сухопутнымъ уставамъ. — Когда высаже-
ны будутъ па берегъ для десанта ,  или для
какого дѣйства воинскаго: тогда всякой имѣ-
етъ сгоіо должность исправлять  по уста-
вамъ, писаннымъ для сухопутной арміи, подъ
такими же штрафами ,  казни и наказаніями.

145. /і то о должности или о штрафахъ гто
забудетъ, спрашивать Секретаря. — Ежели
кто изъ вышеписанныхъ артикуловъ  о дол-
жностяхъ И о штрафахъ  что запомнитъ: то-
му надлежитъ о томъ спрашивать  корабель-
наго Секретаря ,  которой долженъ имъ все
читать ,  сказывать  и толковать .

146 Кто вѣденіе чъ и волею указъ пре-
ступитъ. — Всякъ, какогобъ чина и достоин-

11
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шечныхъ фуптовыхъ, ядръ круглыхъ фун-
товыхъ, книпелей фунтовыхъ, древъ гагловъ
фунтовыхъ, мѣрокъ пороховыхъ мѣдныхъ
фунтовыхъ, вѣсковъ съ мѣдными чашки и съ
терезьми: большихъ , малыхъ гирь мѣдныхъ
разбивныхъ фунтовыхъ; воронокъ пороховыхъ
мѣдныхъ : большихъ, малыхъ, буравовъ за-
травочныхъ, мѣдныхъ затравокъ, желѣзныхъ
затравокъ, гвоздей мѣдныхъ шофельныхъ,
свинцовыхъ пушечныхъ покрышекъ на за-
палы фунтовыхъ, роювъ пороховыхъ, фити-
лю, бумаги картузной стопъ, паргаментныхъ
картузовъ фунтовыхъ, нитокъ вязальныхъ,
нптокъ швальныхъ, иголъ, наперстковъ нож-
ницъ портныхъ , бочекъ кожею обшитыхъ,
кожъ юфтяныхъ, мѣлу краснаго, картузъ ко-
коръ деревянныхъ фунтовыхъ картузныхъ на-
войниковъ фунтовыхъ, банниковъ на шестахъ
фунтовыхъ, банниковъ на канатахъ фунто-
выхъ, пыжей деревянныхъ фунтовыхъ, под-
кладокъ деревянныхъ фунтовыхъ, клиньевъ
деревяіпіыхъ фунтовыхъ, молотковъ деревян-
ныхъ большихъ, молотковъ деревянныхъ кар-
тузныхъ, гранатныхъ сундуковъ, ганшпа-
ковъ, кадокъ, швабровъ, талей паръ фун-
товыхъ, нотъ талей фунтовыхъ, портъ талей;
въ нижнемъ декѣ, въ среднемъ декѣ, бру-
ковъ фуптовыхъ, сортоу, штартъ тоу; фо-
нарей: пороховыхъ, пушечныхъ, ручныхъ,
потайныхъ, ночниковъ, свѣчь сальныхъ, ду-
мокраатовъ, молотковъ желѣзныхъ, клещей,
щипцовъ, ломовъ желѣзныхъ; сваекъ: боль-
шихъ, меньшихъ; бочарной мѣдной снасти:
молотокъ, натягъ, ножикъ, у капральскихъ
припасовъ уполовниковъ, лавочныхъ тис-
ковъ, ручныхъ тисковъ, клещей острозгуб-
цовъ, пилъ разныхъ, терпуговъ, заклепныхъ
молотковъ, клещей кузнечныхъ, пробойни-
ковъ, зубилъ, винтовальныхъ досокъ съ мет-
чиками, отвертокъ, сверловъ съ припасы,
модной проволоки, желѣзной проволоки , мас-

ства ни былъ, кто вѣденіемъ и волею про
тмвъ Нашихъ указовъ и повелѣній просту"
пится, за то казненъ будетъ смертію. А еже
ли кто невѣденіемъ указъ или повелѣніе пре-
ступитъ, тотъ по разсмотрѣнію дѣла нака-
занъ быть имѣетъ.

1. Форма  табели для  записки  пріема
и расхода и остатка помѣсячно  секре-
тарскихъ припасовъ .

Секретарскихъ припасовъ на мѣсяцъ  настоящихъ-
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Реэстръ секретарскимъ настоящимъ ве-
щамъ: ординарной писчей бумаги стопъ, поч-
товой бумаги стопъ, сургучу, сувенъ или
лепешекъ, чемъ печатаютъ письма вмѣсто
сургуча, перья, чернильнаго набору или
спецію, изъ чего чернила дѣлать. ’

2. Форма  табели для  записки  пріема
и расхода и остатка помтъсяъно кон-
стапельскихъ  припасовъ .

Констапельскихъ  припасовъ на мѣсяцъ  настоящихъ .
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Реэстръ констапельскимъ настоящимъ ве-
щамъ: гранатъ фунтовыхъ съ раздѣленіемъ
калибровъ, каркасовъ: о шести рогахъ, о
четырехъ рогахъ, стрѣлокъ, пороха пушеч-
наго, мѣлкаго, мушкетнаго, мѣдныхъ насы-
покъ съ пыжевннкм: фунтовыхъ съ раздѣле-
ніемъ калибровъ, мѣдныхъ фунтовыхъ кали-
бровъ, пушекъ фунтовыхъ, стакановъ пу-

(*,1 Званіе вещей въ под шиной Формѣ напечатано стоібцомъ подъ сею графою; но здѣсь
поименовали они всѣ сряду для сокращенія, какъ сей, такъ и всѣхъ послѣдующихъ табелей.
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ла деревяннаго, жестянокъ на масло, флин-
товъ , мушкатоновъ, пистолетовъ паръ, шен-

'половъ желѣзныхъ съ пыжевники и съ треще-
тки: флинтовыхъ, ыушкатонныхъ, пистолет-
ныхъ, лядунокъ патронныхъ, поясовъ ляду-
ночныхъ, тесаковъ, портупей, копіи съ древ-
ки, энтербеилевъ, дроби мушкетонной, пуль
пистолетныхъ, пуль флинтовыхъ, бумаги
патронной стопъ, клею, ботовыхъ припасовъ
фалконетовъ фунтовыхъ, ядеръ фунтовыхъ,
древъ гагловъ фунтовыхъ, мѣдныхъ насыпокъ
съ пыжевники фунтовыхъ, буравовъ затра-
вочныхъ, желѣзныхъ затравокъ, свинцовыхъ
покрышекъ фунтовыхъ, роговъ пороховыхъ,
бочекъ, кожею обшитыхъ, деревянныхъ карту-
зовъ, кокоръ фунтовыхъ, картузныхъ навой-
никовъ фалконетныхъ фунтовыхъ, пальниковъ.

5. Форма  табели для  записки  пріема
и расхода  и остатка помтъсліно комми~
сарскихъ припасовъ .

котловъ меньшихъ разныхъ рукъ, уполовни-
ковъ мѣдныхъ, рѣшетокъ, чемъ пѣну сымать,
помповъ мѣдныхъ, чемъ воду изъ бочекъ
брать, щипцовъ желѣзныхъ, вилокъ желѣз-
ныхъ: прямыхъ, кривыхъ, цѣпь для котла
комбоискова, вертеловъ желѣзныхъ, расто-
ровъ, ведръ съ обручами желѣзными, сѣры
горючей, дровъ, лопатокъ желѣзныхъ для
пеплу и уголья, тагановъ круглыхъ желѣз-
ныхъ, водяныхъ рукавовъ, воронокъ деревян-
ныхъ, яндовъ мѣдныхъ, воронокъ, деревян-
ныхъ чашъ на 7 человѣкъ, ложекъ, кружекъ,
чарокъ, большихъ вѣсовъ, другихъ малыхъ, 100
фуптовъ вѣсовъ разныхъ, безмѣнъ, бочекъ
для воды съ желѣзными обручами, легерсъ,
фаркенсъ, полуфаркенсъ, купорскихъ при-
пасовъ: купорскій сундукъ съ припасы, а въ
немъ: струговъ большихъ, теселъ, купор-
скихъ топоровъ, скобелей кривыхъ, клещей
кривыхъ, чемъ прижимать обручи, желѣзныхъ
обручей, деревянныхъ обручей.

4. Форма  табели для  записки  пріема
и расхода  и остатка помѣсячно  свли ек
нигескихъ  припасовъ.

Священническихъ припасовъ ва мѣсяцъ настоящихъ-

ИМЕНА

Реэстръ коммисарскимъ настоящимъ ве-
щамъ: провіанта: сухарей, пива, говядины,
свинины, рыбы, крупъ овсяныхъ; крупъ гре-
шневыхъ, гороху, масла коровья, вина, со-
ли, уксусу, каютныхъ припасовъ разныхъ;
котловъ съ крышками, тожъ съ крышками,
тожъ съ крышками, костроловъ глубокихъ съ
крышками , костроловъ поменьше съ кры-
шками, пирожныхъ сковородъ, сковородъ,
сковородокъ масленыхъ, сковородъ, на кото-
рыхъ жарятъ, уполовниковъ пенныхъ, упо-
ловниковъ, блюдъ диравчетыхъ, япдовъ, боль-
шой столъ, поваренной и прочей посуды:
большой котелъ съ крапами въ комбопсѣ,

ВЕЩЕЙ.
0 яа а

Реэстръ Священническимъ настоящимъ ве-
щамъ: церковь походная; а къ ней Деисусъ
съ Царскими дверьми, съ занавѣсою и съ
сѣверными дверьми , Престолъ съ облаче-
ніемъ, литопъ, Аптимисъ, Евангеліе, крестъ,
верхній покровъ, жертвенникъ и облаченіе его,
сосуды серебреные къ служенію, потиръ, ди-
скосъ, звѣзда, лжица, копіе, губа, блюдцовъ,
ковшичковъ, покрововъ малыхъ, воздухъ,
литопъ ,  верхній покровъ, мѣдное судно,
въ чемъ воду грѣть, подсвѣчниковъ, лам-
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надъ, кадильница, жаровняналой, покровъ на
налой, облаченіе священническое, подризникъ,
епитрахиль, поясъ, поручи, ризы, платки,
стихарь дьяконской, орарь, поручи, книги;
Евангеліе, Апостолъ, Служебникъ, Треб-
никъ, Минея общая, Линей мѣсячныхъ, Ок-
тоиховъ, Псалтирь со возслѣдованіемъ, Тріодь
цвѣтная, Тріодь постная, Ирмологій, книжица
молитвенная корабельная, дориносица.

5. Форма, табели  Зля  записки  пріему
и расходу  и остатка помѣсячно  лѣкар-
скихъ  припасовъ .

спнрптусъ: коропу цервп волатилисъ, нитри
дульцисъ, витріоли, салисъ армонаци, вини
камфроратусъ, матрикалисъ, коалеаріе, си-
руповъ: берберорумъ, малиннаго, пектора-
лисъ, лаписъ: медикаментозусъ инфералисъ
ексъ аргенто лауданумъ опіатумъ, резина
алаппе, меркуріусъ: дульцыфнкатусз., пре-
ципитатусъ руберъ, микстуры симплексъ, ни-
трумъ пу'рнфикатумъ, сахарумъ Сатурна, ма-
са пплуларумъ кохіарумъ, соку солоткаго
кореню, бутирумъ антимоніи, экстрактумъ
панхимагогумъ, порошку: курительнаго, гипе-
коакаине, трохисци, албпразисъ, тартарусъ:
геметикусъ, вмтріолатусъ, порошку: изъ корки
хине де хине рабарбары, едулкорансъ, пронос-
наго, отъ лихорадки, утѣшительнаго крови,
груднаго, коитраказумъ, отъ поносу, плеурити-
кусъ, крѣпительнаго желудковаго, безоарти-
кусъ зенерти, литаргиріи, лазура корону цер-
вп, корень скорцонере,Генціане, спеціесъ: ра-
ди полосканія рта, катаплазмы, противъ ган-
грены, ради клистеровъ, вульнираріе , профо-
ту-смольлентѣ, цефалице или головнаго, сла-
бительнаго, груднаго, лпгнорумъ, масла: ха-
момилле, пшерикописъ, амигдальнаго сладка-
го, геребитнны, бобковаго, янтарнаго красна-
го, юпнперп, лиенаго, фенпкулп, гвоздичнаго,
изъ мушкатныхъ орѣховъ, карвн , фплозофо-
румъ, пспере, деревяннаго, мази: егшіціакъ,
діапомфолнгосъ , бѣлильной съ ьанфарого,
альтее, отъ обожженія, первинумъ , суши-
тельной красной, фускумъ, противъ коросты,
популіонисъ, дигестивумъ, поматовой, бали-
кумъ, терпентину випецейскаго, пластырей:
дераписъ кумъ меркуріо, изъ легушечпаго
клеку, дсбетонпка, стиптикумъ, парацель-
сисъ, діахилонъ кумъ гумисъ, оксикроціумъ ,
мелилотнаго, стиптикумъ симплексъ, оподел-
докъ, діафоретикумъ, къ ломапымъ костямъ,
деминою кумъ сапене, дефензивумъ; руб-
румъ, вириде, къ желудку, везекаторіумъ,
головнаго..

лѣкарствъ, квасцовъ, жженыхъ, иежжепыхъ,
ртути, алоесъ сукотрина, аптимопіумъ: кру-
дудумъ, діарефотикумъ, водокъ; поплектико-
вой, глазной синей, крѣпкой, болусъ арме-
па, капфары, сафрану ,  шпанскихъ мухъ,
гумле, мирре, суфорбіумъ, спермацету, ку-
поросу, бѣлаго, синяго, балг.замусъ, зуль-
фурисъ амизатусъ, теребинтинатусъ, коиаи-
ве, перувіанусъ, кремортартари , конзсрва
розарумъ, конфекціо, алкермесъ, элексиръ,
пропріетатисъ, виторіоли минзиати, аптшш-
столенціале, ессенціп: полынной, крѣпитель-
ной, желудковой, кармипатпвы, мартисъ,
астриненсъ, пекторалисъ, отъ лихорадки,
касторисъ, анодина, соли полынной, нашеты-
рю, салъ волатнле: олеозумъ зильвіи, корну
церви, електуаріумъ: проклестнрибусъ, діа-
католиконисъ, де рабарбаро, пекторале,
теріака андромахіг, діаскордіи, тинктуры,
бецоартика, лпгнорумъ, антимоніи, алосъ и
мирре, балзамика, одоиталгика, филонъ
ромаяумъ, робъ замбуци, мель розарумъ,
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Инструментовъ'. трепанъ со всѣми при-
надлежащими инструментами; пила съ двумя
приладками, кривой ножикъ, супратори но-
жикъ, щипцовъ, которыми зубы вынимаютъ,
разныхъ рукъ; пиликанъ, куфотьм; лопатка,
которою въ ротѣ смотрятъ , инструментъ,
которымъ ротъ растворяютъ, щипцовъ, кото-
рыми персты отнимаютъ; большихъ, малыхъ
долотичковъ разныхъ рукъ и молотковъ, пож-
шщъ: кривыхъ, прямыхъ, для обрѣзыванія ног-
тей, для выниманія фрагментовъ, для рѣзанія
пластырей, иисизіонъ ножикъ кривой, ипензіонъ
ножикъ же прямой, фистольныхъ ножичковъ
съ шишечками разныхъ рукъ, т кой же ножикъ
съ вострымъ концомъ, такихъ же ножей съ
шишечками, катеитеровъ разныхъ рукъ, тро-
каръ, коронтапгъ разныхъ рукъ, кагилтангъ
разныхъ рукъ, прижигательныхъ инструмен-
товъ разныхъ рукъ, иголъ, малыхъ, прямыхъ
и кривыхъ лѣкарскихъ, такихъ же большихъ,
иголъ цетонныхъ, шариковъ: которыми раны
сприцывать, въ ротѣ сприцывать, кластер-
ныхъ разныхъ рукъ, воронокъ большихъ и ме-
ньшихъ разныхъ рукъ, большихъ и маленькихъ
лопатокъ, чемъ пластыри мазать, канфоровъ
разныхъ рукъ, профетовъ разныхъ рукъ, ко-
сточекъ, чемъ «листеръ пущаютъ, профеювъ
разныхъ рукъ съ желобочками, готовальня со
всѣми инструментами, готовальня съ ланцета -

ми, бритвъ, камень, на чемъ бритвы править,
блюдо для бритья, котелъ, въ чемъ декоктъ
варить, сковородъ мѣдныхъ разныхъ рукъ,
воронокъ большихъ и меньшихъ рукъ, каііфо-
ровъ, косточекъ «листерныхъ, каменныхъ сту-
покъ, мѣдныхъ ступокъ съ пестиками, ста-
кановъ оловянныхъ, стопокъ малыхъ, скля-
нокъ малыхъ, корки, оловянныхъ нужниковъ
съ деревянными ящики, холста, ветошекъ,
нитокъ, иголъ русскихъ, снурковъ, бумаги
бѣлой, сѣрой, вощенной, меішінокъ, нитя-
ныхъ лентъ бѣлыхъ, широкихъ, узкихъ,
губъ грецкихъ, пузырей, булавокъ, шелку

краснаго, слтъ самыхъ частыхъ, фунтовъ
медическихъ н съ вѣскамп , вѣски пяти фун-
товые и съ фунтами, свѣчь восковыхъ.

6. Форма  табели для записки  пріема
и расхода и остатка помгъсягно шкипер-
скихъ припасовъ .

Шкиперскихъ  припасовъ  ва мѣсяцъ  васгпояипіхъ
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Реэстръ шкиперскимъ настоящимъ вещамъ
бухшпрптъ, ундеръ-блипдераа, гуисъ штокъ
съ яблокомъ золоченымъ, къ нимъ такелажі-
упдеръ-блинде зеиль, гуисъ п фалъ, вере-
вокъ: вулингсовъ па бухшпригъ, баі.ъ-шт.і-
ховъ иа бугшпритъ, ватаръ-штаховъ, лопъ-
штахъ, бѣлоголннюна раабапды, пердс, блин-
де реиовъ, шхииксльсовъ, шхотовъ, топе-
нантовъ, фаловъ, опъ голодерю, генштоувъ,
брасовъ, трисовъ, біоикъ гордииовъ, шгын-
ска топенантовъ, талреповъ па шпансъ то-
пенанты, блоковъ на бухшпрптъ и упдерт-
блннде р а а , фоке булинь блоковъ, чопіиан-
товъ, форстеиге штаховъ, на лосе шіахъ ,
блокъ зшхивной на формарса. булиііъ, три-
совъ или брасовъ, блниде слиперсовъ, на
форъ брань бу тины, юферсовъ па ватеръ-
шх.іхъ, юферсовъ на лопъ штахъ п шпансъ-
топенанты, юферсовъ на бакъ-штахъ, фоно
булинь блоковъ, блоковъ па упдеръ-блинде
раа; блішде шхотъ блоковъ, блниде топенан-
товъ, блниде фаловъ, блниде геитоувъ, бліш-
де брасовъ, блипде трисовъ, вахчерс?., юфер-
совъ па шпансъ - толенан гы , оигъ леггеръ,
бивень блинде раа, желЬзной біогель на оіпь
леггеръ, къ нимъ такелажъ кпон <роиъ бо-
венъ блипде зеиль, веревокъ клюнверсъ фа-
ловъ, шлаговъ, оптъ енъ ічп. гаідерь ,  бѣла-
го линю на раабанды, перде, оптъ галдері,
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лецъ райныхъ съ ирамами, фокъ зеиль съ
бснстомъ , фокъ штахъ зеилъ, леи землей,
веревокъ : бѣлаго линю па раабапды , раа
сезинговъ, ворштовъ на раа, стоперсовъ на
марса шхоты, перде штахъ ,  леіеръ на штахъ
зеилъ, лосе штахъ ,  талрепъ на лосе штахъ ,
зантъ и топъ репъ, галсовъ, штоховъ, кар-
делеи, реке тоу, фи футъ, булиновъ, шпрю-
итовъ, геинсъ въ ванты, такель лоперсовъ,
топенантовъ, вевлюнговъ, брасовъ, гординовъ,
раксъ талей, шлюпъ такелеи, шхмпкелеи
къ пони такелямъ, форъ марса шхотовъ ,
шхеръ трасовъ, ганъ тотъ подъ марсъ,
швехтиясовъ , леизеиль фаловъ , леизеидь
шхотовъ, леизеиль гамовъ, таль реповъ,
блоковъ на фоко мошгъ: кардель блоковъ,
кенебаксъ блоковъ на гродъ булины, фоко
топенантовъ, такелеи / геинсъ въ ванты, олтъ
галдеръ на штахъ карлатъ, къ гротъ марса
булинамъ, къ форъ шлюпъ такелямъ, къ нокъ
такелямъ юферсовъ къ штаху ,  юферсовъ къ
лосъ штаху, окованыхъ, не окованыхъ, юфер-
совъ къ вантамъ, къ гротъ стенге штаху ,
шхерлингсъ, гана потъ подъ марсъ, блоко ма
фоко раа; марса шхотовъ па концы раины,
марса шхотовъ подъ раину, гангерсъ блоковъ,
къ шхотамъ , къ фоко гентовамъ , къ бра-
самъ къ леизеиль фаламъ, къ рака тросамъ,
къ городигсамъ, опъ галъ деръ раксъ, доцъ
говдъ на раксъ, къ леизеиль фаломъ, къ леи-
зейль галсамъ, гротъ брамъ штелисъ, гротъ
брамъ раа, флагштокъ съ яблокомъ золоче-
нымъ, гротъ брамъ зеиль, гродъ брамъ стенъ
штахзеиль, веревокъ: бѣлаго линю на раабан-
ды перде, штахъ,  ваптъ, драй репъ, фалъ раке
тоу, геитоувъ, топенантовъ, булиновъ, шпро-
итовъ, брасовъ, талей реповъ, вевлинговъ,
блоковъ на гротъ брамъ стенгъ, и на гротъ
брамъ раа, къ брамъ стенгъ виндъ репу; къ
фалу, къ гёитовамъ, къ топенантамъ, къ бра-
самъ, къ булинамъ, юферсовъ къ вантамъ,
тофсоровъ окованыхъ , раксъ, гротъ стенгъ,

или фалъ, шхинкельсовъ, реке тоу, гсито
увъ, топенантовъ, брасовъ, блоковъ: фалъ
блоковъ на клюиверъ фалъ или оптъ гал-
дсръ, геитоувъ, топенантовъ, брасовъ,
бвушдивпыхъ блоковъ, на бовепъ блинде
фалъ форъ брамгъ стенгъ, форъ брамъ
раа, флагштокъ съ яблокомъ золоченымъ
и фаломъ, къ нимъ такелажъ: форъ
брамъ зеиль, веревокъ: бѣлаго линю на
раабандьт, перде, штахъ ,  вантъ, талеире-
по, въ репъ, раке тоу, геитоувъ, топенантовъ,
брасовъ, булиновъ, шпрюитовъ, ліппо па ве-
влннги, блоковъ па форбамъ стенгъ и на фор-
рамъ раа, къ брамъ штаху, форъ брамъ
фалъ блокъ, геитоувъ, топенантовъ брасовъ,
булиновъ, раксъ, юферсовъ , форстенгъ, форъ
марса раа, флагштокъ съ яблокомъ золочен-
нымъ, къ ннмъ такелажъ: форъ-марсъ-зеиль,
форстенгъ штахъ зеиль, леи землей, вере-
вокъ: бѣлаго линю на раабандьт, перде, фор-
стеііге штахъ ,  лосъ-штахъ, вантъ, парду-
новъ , репъ, рефъ-талеп, рефъ - сезинговъ,
рефъ-бенеелсъ , леіеръ отъ форъ-стенге-
штаха , шхерлингсовъ къ вантамъ, такелеи
къ стеяге вантамъ, топъ репъ, раке тоу,
фалъ , топенантовъ, геитоувъ, брасовъ, бу-
линовъ , шпрюитовъ, талеиреповъ , біоикъ гор-
дингсъ , демпъ гордингсъ, сенге вингъ репъ-
нокъ гордингсъ, леи зепль шхотъ , леи зс-
илъ галсъ вселингсъ, блоковъ на форстенгъ:
стенгъ виндъ реповъ, фалъ блоковъ, къ фор-
стенгѣ штаху, топенантовъ, къ форъ мар-
са булинамъ, къ форъ марса делтъ гор ди-
намъ, юферсовъ къ вантамъ, юферсовъ ©ко-
ваныхъ , юферсовъ на леіеръ на форстенгъ
штахъ ,  юферсовъ на пардупы, такель-  бло-
ковъ, на гротъ брамъ штахъ ,  блоки на форъ
марса раа, форъ-марса геитоувъ блоковъ, то-
пенантовъ драсовъ, лензеилеи, біокъ горди-
новъ, демъ гординовъ, рефъ талей, рапсъ,
фокъ маштъ, фокъ раа ,  леизелсъ сппровъ,
желѣзныхъ бюгилей на леисемъ сииры, ко-
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такелеи, шхипкелей на покъ такелеи, тал-
реповъ па гротъ штахъ, талреповъ па лосъ
штахъ, талрепъ на леіеръ на гротъ штахъ
зепль, талъ репъ въ ванты, люфъ таксъ тоу
стенге виндъ реповъ, марса шхотовъ, леи зе-
иль фаловъ, леи зеиль шхотовъ, леи зеиль
гамовъ, анкеръ талей татъ доноръ, портур-
ленпъ, блоковъ па грото маштъ: карделъ бло-
ковъ, анкеръ талей, штахъ карнатъ, къ сей
шакелямъ, сей гипсовъ, шлюпъ такелеи, нокъ
такелеи, гунде срокъ, шхерлинсовъ, юфер-
совъ на гратт. штахъ, юферсовъ на лось
штахъ, юферсовъ на леіеръ на гротъ штахъ
зеиль, юферсовъ къ вантамъ, юферсовъ окова-
ніяхъ, ганаповъ подъ марсъ, блоковъ на гротъ
раа: ганерсъ блокъ, гротъ марса шхотъ блоковъ
на концы раины, гротъ марса шхотъ блоки
подъ раину, гротъ шхотъ блоки, къ гйстоу-
вамъ, къ гордипсамъ къ брасамъ рака тросовъ,
леи зеилеи, на опъ галдеръ, раксъ, доцъ гордъ
на раксъ, крюисъ стенгъ раа, крюисъ раа,
бавенъ крюсъ стенгъ и расафлагъ штокъ съ
яблокомъ и фаломъ, крюисъ зеиль, бовенъ
крюисъ зепль, крюисъ стенге штахъ зеиль,
веревокъ- бѣлаго линю на раабанты, перде,
рефъ сезингсъ, рефъ беизелсъ, рефъ талей,
репъ гордингсовъ штахъ Байтовъ, пардуповъ
ракету фалъ геитоувъ, топенантовъ брасовъ,
бу.пшовъ, шпрюитовъ, шхотовъ бегинѣ брасо-
въ виндъ реповъ, бешне топспантовъ, шхинке-
леи па бегинѣ раа, талреповъ вевлинговъ ра-
кетоу, фалъ, геитоувъ топенантовъ, брасовъ
булиповъ, шпрюитовъ, раксъ, юферовъ юфер-
совъ окованыхъ, блоковъ на бѣгине раа: кре-
пу, крюшъ зеиль шхотъ блоковъ подъ раи-
ну, крюисъ зеиль шхотъ блоковъ на яоки,
топеиаптовъ, къ бегине брасамъ, безанъ
маштъ рудрей, флагъ штокъ на корму съ
яблокомъ и фатомъ, безанъ зеиль съ бене-
томъ, безанъ штахъ зеиль, апъ зеиль, вере-
вокъ: бѣлаго линю на раабанды, рефъ сезим-
говъ, рефъ беизелсъ, безанъ штахъ, талъ репъ

гротъ марса раа, гротъ марсъ зепль, гротъ
стентъ штахъ зеиль , леи зеилеп, веревокъ:
бѣлаго линю на раабанды*. перде, штахъ,
леіеръ на стенгъ штахъ, талеиренъ на леіеръ,
лосъ стенгъ штахъ, тасярепъ на лось штахъ,
вантовъ, пардуповъ, талей реповъ на ванты
и на пардуны, такельсъ въ ванты, рефъ беп-
семъ, рефъ сезингсъ, шхерлинсовъ къ ван-
тамъ н пардунамъ , репсъ, фалъ ,  раке тоу ,
булиновъ шпрюитовъ, геитоувъ, топенантовъ,
брасовъ, бюкъ гординовъ, нокъ гординовъ,
рефъ талей, штахъ зеиль фалъ, вевлипгсъ
леизель фаловъ, леизель шхотовъ, леизель-
гамовъ, блоковъ на гротъ стенгъ, виндъ ре-
повъ, гротъ марса фаловъ ,  гротъ стенга
штахъ талей, на лосъ штахъ; гротъ марса
топенантовъ, къ леизелямъ, демпъ гордиповъ,
штахъ зеиль фаловъ, юферсовъ, юферсовъ
окованьгхъ, юферсовъ на леіеръ и па штахъ
зеиль, блоковъ на гротъ марса раа: гротъ
марса геитоувъ, гротъ марса топенантовъ,
гротъ марса брасовъ, леизеилеп, бюикъ гор-
диновъ, нокъ гордкновъ, демпъ гординовъ,
рефъ талей, раксъ, такелеи въ ванты, гротъ
маштъ, гротъ раа, леизель спировъ, желѣз-
ныхъ бюгилей на леиселъ спкры, колецъ ран-
ныхъ съ крамами, гротъ зеиль съ бенетомъ,
гротъ штахъ зеиль, леизеилен, веревокъ: бѣ-
лаго линю на раабанды, перде, раа сезингп-
ворштовъ на раа , стоперсовъ на марса
шхоты, штахъ, вантовъ, топъ репъ, лосе
штахъ, леіепъ къ штахъ землю, гальсовъ
шхотовъ, карната ,  раке тоу, бей срутъ ,
булитовъ, шпрюитовъ, онтъ галдеръ къ
штахъ карнату, тотъ репъ отъ штахъ кар-
ната, вевлинговъ, топенантовъ, геитоувъ, бра-
совъ, шхипкелей, бюлкъ гординовъ, нокъ гор-
диновъ, галсъ талей, швенхтенсъ въ ванты ,
шхертросовъ, штахъ зеиль фалъ, гапа потъ
подъ-марсъ, штахъ карнатъ, гсисъ въ ванты
такелеи въ ванты, ракетросовъ, шлюпъ та-
кслей. топъ репъ отъ шлюпъ такелеи, покъ
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помповыхъ спрепковъ, помповыхъ крюковъ,
помповыхъ котловъ, презенимговъ мемерин-
говъ изъ канифасу: пагютъ, на решетки
что на шканцахъ, на решетки что подъ шкан-
цами, на решетки по деку, на решетки на
баке, на люкп, на боты на шлюпки, брукпп-
говъ къ мачтамъ, къ бухшприту, па гене-
хатъ, мамеринговъ на помпы, на шпигатъ,
водяныхъ рукавовъ, люлекъ, зандекъ, фона-
рей: большихъ фонарей на корму н на марсъ,
пороховыхъ фонарей, потайныхъ фонарей ,
большихъ фонарей въ пороховую камору,
сигнальныхъ фонарей, ручныхъ фонарей,
степныхъ фонарей, желѣзныхъ припасовъ:
септерсовъ на шканцъ-клейтъ, септерсовъ на
фолъ-репъ, шлотъ-гоутовъ на стенги, желѣз-
ныхъ досокъ въ камбоисъ, шханцъ клейдъ
красной съ бѣлыми обшивками, щетокъ чемъ
стѣны обметаютъ, щетокъ чемъ окончины
моютъ, щетокъ чемъ полъ моютъ, щетокъ
чемъ полъ подметаютъ; фонарныхъ свѣчь ор-
динарныхъ свѣчь, трубъ переговорныхъ, Тим-
мерманской сундукъ съ припасы; а въ немъ:
топоръ, тесла ,  пила, пила узкая, стругъ
долгой, стругъ короткой, стружокъ двоеруч-
ной, па парьевъ: въ дюймы, въ 3 ,въ2д ,  въ 2,
въ 1 | ,  въ 1, въ въ коловоротовъ или
буравовъ въ 4» въ въ $ , еще 9 меньшихъ,
точило, брусковъ вострительныхъ , 3 терпу-
га разныхъ рукъ, шпунтъ шхавъ разныхъ
рукъ, 1, 2 , 3 ,  вьюшка съ плиткою, футъ,
винкель гакъ, черта, малъ разгибной, молотъ
желѣзной большой, молотъ малой, куски,
чемъ гвоздья вынимаютъ , молотъ деревянной,
6 долотъ круглыхъ разныхъ рукъ, 6 долотъ
прямыхъ разныхъ рукъ, цыркуль малой, цир-
куль круглой, мѣлу, любреикн , котелъ для
смолы, уполовникъ для смолы, клещей ядер-
ыыхъ, вилокъ ядерпыхъ , ботъ съ припасы:
маштъ, гикъ бухшпритъ, руръ, братъ-шпитъ
шверцовъ, веслъ, шестовъ, ганшпаковъ, ле-
екъ малыхъ ,  леекъ большихъ, бегине раа ,

къ штаху, лосе штахъ, таль репъ къ лосе
штаху ,  штахъ зеимъ фалъ, фалъ на апъ,
шхотъ къ штахъ зеилю, гапопати на апъ,
леіеръ отъ штахъ зеиля талрепъ къ леіеру ,
вантовъ и топъ репъ, такелсовъ, реке тоу,
гардель, шхотовъ, рака тросовъ, гамъ талей
кисъ потъ безапъ геитоувъ, талрепъ къ ван-
тамъ вивлингсы на безанъ вантъ, опъ гал-
деръ съ ганапати, швехтенсъ въ ванты, бло-
ковъ на безанъ маштъ: безапъ карделя, бе-
занъ такелсъ, бегине топенантовъ, штахъ зе-
иль фаловъ, безапъ штахъ юферсовъ, юфер-
совъ на лосе штахъ, юферсовъ на лейеръ къ
штахъ землю, юферсовъ къ вантамъ зеилю,
юферсовъ къ вантамъ юферсовъ окованьтхъ,
блоковъ на безанъ рудъ:'безанъ фалъ блокъ или
кардсль, бѣзанъ шхотовъ безанъ-рака тросовъ
безанъ гамъ талей къ лисъ поту къ гентовамъ
безансъ раксъ, дазъ гофтъ на безанъ раксъ
блоковъ на апъ фалъ, на безанъ штахъ зе-
яль фалъ, блоки которые на пдлубахъ и кру-
гомъ баркгаутовъ крѣпятся: кинебаксъ бло-
ковъ, катъ блоковъ, на луфъ гакъ, на грото
брасы , на фоко брасы на марса брасы, футъ
блоковъ на грото гордины, футъ блоковъ на
фоко гордипь), на леи зеидь гики, на штюртъ
тали, па штютъ геинъ напортъ-тоу, пен-
теръ блоковъ, якорей и дреговъ плеаитъ
якорь, той якорь, бухъ якорь, тяжелой верпъ
якорь, другой верпъ якорь, третій верпъ
якорь, энтеръ дреговъ, фисъ дреговъ, цепси
къ энтеръ дрегамъ пептеръ гакъ, тяжелыхъ
канатовъ кабеля ринговъ, и кабелтоуфъ и
перлиновъ плехтъ тоу, на догликсъ тоу, томтоу
кабаляринговъ, кабелтоусъ 3, перлиновъ, ка-
белго увъ на буйрепы, портукейновъ, том-
буевъ, буевъ деревянныхъ, колоколъ корабе-
льной, помповъ, цкпей помповыхъ съ при-
пасы , крюковъ желѣзныхъ кожъ помпо-
выхъ, помпъ штоковъ, помповыхъ серде-
чекъ, помповыхъ ведерокъ, помпъ шхупоВъ,
помповыхъ нагелей, помповыхъ кокорокъ,
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Реэстръ штурманскимъ настоящимъ ве
щамъ: флаги ,  гуисьт, вымпелы, флюгели, и
прочее на корабль: штандартъ ,  1 Адми-
ральской, 2 Адмиральской, 3 Адмиральской
кейзерсъ флагъ и гунсъ, торговой флагъ и
гунсъ, командорской вымпелъ, ординарной
вымпелъ, флюгель, сундукъ для клажи фла-
говъ, на ботъ: флагъ ,  гунсъ, вымпелъ,
флюгель, на шлюпку: флагъ ,  флюгель; на
караблн: компасовъ ординарныхъ, компасовъ
висячихъ, леиль компасовъ, ботовыхъ ком-
пасовъ, 4 часовыхъ склянокъ.

8. Форма  табели для записки  пріема и
расхода  и остатка помѣсячно  штурман-
скихъ  припасовъ .

тотгь зепль раа, веревокъ: штахъ, ваптъ и
топъ репъ, дерикъ, гротъ фалъ, фокъ фалъ ,
«.пои фокъ фалъ ,  оптъ галдеръ къ парусу
шаннкемъ на оштъ галдеръ, грото шхотовъ,
фоно шхотовъ, клюй фокъ шхотовъ, галсъ на
гротъ зепль, такель лоперсъ, геитоувъ на
гротъ зепль, >пшю по 12 нитокъ, лпню по
9, линю по 6, стоклину , позггнгу, марлину,
лордтптгу, капать къ якорю, дрегъ тоу къ
якорю, перлинь, талъ репъ къ штаху ,  талъ
репъ на вапты, брея фоко фалъ, топъ зеиль
пгхотъ, блоковъ па ботъ: грото фалъ бло-
ковъ, дерикъ, фокъ фалъ ,  клюй роко фалъ,
оптъ галдеровъ, грото шхотовъ, фоко шхотъ
геитоувъ, такелеп, па тверцы, грото галсъ, па
руръ, юферсовъ къ штаху, юстерсовъ окова-
ныхъ, неокованьтхъ, блюковъ на брп фоко
фалъ, блоковъ на топъ зеиль фалъ ,  блоковъ на
топъ зеиль шхотъ, желѣзныхъ припасовъ на
ботъ: якорей, дреговъ, крюкъ на грото гикъ,
коушей, крюковъ съ коушискобъ крюковъ бо-
товыхъ, веретенецъ флюгельныхъ , рюръ
пекъ, круковъ къ рулю, петель къ рулю бю-
гилей па буръ притъ, бюгелей на гики, пару-
совъ па ботъ: гротъ зеиль, фокъ, клюй фокъ,
брмфокъ топъ зеиль, презепинговъ краговъ
кругомъ маштьт, шлюпокъ съ прппасы: маш-
товъ,шпритовъ, руръ, шестовъ, лѣскъ, веселъ
дрегъ тоу, парусовъ па шлюпки: гротъ, фоьъ,
желѣзныхъ припасовъ: крюковъ къ рурамъ, пе-
тель къ рурамъ , шлюпочныхъ крюковъ, вере-
тенецъ флюгелыгыхъ, руръ пень, дреговъ.

7. Форма  табели  для записки  пріема
и расхода  и остатка помѣсячно  штур-
манскихъ  припасовъ .

Штурманскихъ  припасовъ въ запасъ на мѣсяцъ
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Реэстръ штурманскимъ вещамъ въ запа-
сѣ: ~ часовыхъ склянокъ, мянутпыхъ скля-
нокъ , полуминутныхъ склянокъ , диплотовъ
разныхъ рукъ, тожъ 5 лотъ лпнел, логъ
липе», логовъ, лампадъ ночныхъ трехъ тру-
бочныхъ, лампадъ однотрубочиыхъ, ящикъ
съ припасами для починки компасовъ.

9. Форма  табели для  записки  пріема
и расхода и остатка помѣсячно  конста-
пельскихъ  припасовъ  .

Констапельскихъ  припасовъ  въ запасъ и а мѣсяцъ .
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терпентину, буравовъ затравочныхъ, гра-
натныхъ набойниковъ мѣдныхъ, роговъ по-
роховыхъ, свинцу дощатаго, тонкаго полот-
на, холста толстаго, овчинъ на банники,
гранатныхъ трубокъ: фунтовыхъ разнокали-
берныхъ, картузъ кокоръ деревянныхъ фун-
товыхъ разнокалиберныхъ, банничныхъ кло-
товъ фунтовыхъ, клиньевъ фунтовыхъ, осей
переднихъ фунтовыхъ, осей заднихъ фунто-
выхъ, колесъ переднихъ фунтовыхъ, колесъ
заднихъ фунтовыхъ, блоковъ двойныхъ дюй-
мовъ, блоковъ одинакихъ дюймовыхъ, ван-
тросовъ на бруки дюймовыхъ, тросовъ смо-
ляныхъ дюймовыхъ, леиновъ прядей, стек-
лину, марлину, гюзингу, лордингу, такель
гарнъ, сала говяжья, сала свинаго, гвоздей
банничныхъ, замковъ висячихъ, пыжевниковъ
огъ боутовъ, рингъ боутовъ, боутовъ съ
кольцы окошечныхъ, колецъ съ пробои око-
шечныхъ, колецъ, скобъ, петель окошеч-
ныхъ, крюковъ съ коуши, коушей разныхъ,
чекъ круглыхъ, заклепныхъ колецъ, чекъ
плоскихъ, боутовъ съ кольцы къ станкамъ,
огъ боутовъ къ станкамъ, кремней Голланд-
скихъ, жести листовъ.

10. Форма, табели для  записки пріема
и расхода и остатка по  мпсл іно  шки-
перскихъ припасовъ.

крюисъ, якорь, канатовъ а веревокъ, швар-
тоу, кабеляринговъ, грото галсовъ, фоко гал-
совъ , грота шхотовъ, фоко шкотовъ, гротъ
марса шхотовъ , гротъ стенге виндъ ре-
повъ, форъ стеиге виндъ реповъ, грото гал-
мовъ, фоко галсовъ грото кардель, фоко
кардель, грото вантъ тросовъ, фоко вантъ
тросовъ, безанъ вантъ тросовъ, гротъ стенге
вантъ тросовъ, форъ стенге вантъ тросовъ,
тросовъ разныхъ рукъ , тожъ смоленыхъ
леиновъ, тожъ стеклипу, гюзингу, марлину,
лордингу, бѣлыхъ леиновъ, тожъ, стеклину,
гюзингу, марлину, лордингу, нитей пару-
сныхъ, нитей оснастныхъ, блоковъ разныхъ
рукъ , гротъ стенге винде реповъ , форъ
стенге винде реповъ, гротъ марса шхотовъ
на коки, форъ марса шхотовъ на ноки, на
бегине раа на ноки, на рака тросы, такель
блоковъ, сей такель на фоко маштъ, сей
такель на грото маштъ, блоковъ трехъ шкив-
ныхъ на грото маштъ, блоковъ трехъ шкив-
ныхъ на фоко маштъ, двухъ шхивныхъ на
грото маштъ , двухъ шхивныхъ па фоко
маштъ, въ кабелярингу, на лотъ лини, ке-
небаксъ блоковъ , трехъ шхивныхъ , на
штыкъ геиігь, двухъ шхивныхъ на штыкъ ге-
иыъ, фоко карделл, грото кардели, юфер-
савъ къ штахамъ и вантамъ, къ рото шта-
ху, къ фоко штаху, къ безанъ штаху, къ
грото вантамъ, къ фоко вантамъ, къ безанъ
вантамъ, къ грото стеиге вантамъ, къ форъ
стенге вантамъ, къ крюисъ стенге вантамъ,
къ гротъ брамъ стенге вантамъ, къ форъ
брамъ стенге вантамъ, юферсовъ окованыхъ.
къ грото вантамъ, къ фоко вантамъ, къ бе-
зеяъ вантамъ, къ гротъ стенге вантамъ, къ
форъ стенге вантамъ, къ крюисъ стенге ван-
тамъ, къ гротъ брамъ стенге вантамъ, къ
форъ брамъ стенге вантамь, ракешлен и
раксъ клютенъ и банто клютенъ: на грото
раксъ, фоко раксъ, безанъ раксъ, гротъ
марса раксъ» форъ марса раксъ, крюисъ

Шхипорскііхъ припасовъ въ запасъ на мѣсяцъ
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Реэстръ шхипорскимъ вещамъ въ запасѣ:
ронтгоуты, форстенгъ, формарса раа, гротъ
стенгъ, гротъ марса раа ,  крюисъ стенгъ
или гротъ брамъ, онхе голде вангенъ, флагъ
штоковъ съ яблоки, гюйсъ штоковъ съ яб-
локи, крюисъ зель раа, шестовъ, парусовъ:
гротъ фокъ, безанъ, форъ марсъ, гротъ марсъ»
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зенлъ раксъ, гротъ брамъ раксъ, форъ брамъ
раксъ, бовенъ блинде раксъ, раксъ клотенъ
разныхъ, вантъ клотенъ разныхъ, молотовъ
деревянныхъ, желѣзныхъ припасовъ: сваекъ
большихъ, сваекъ малыхъ, грото пютингъ
бортовъ, тѣ жъ малыя, фоно пютингъ боу-
товъ, тѣ жъ малыя, безань пютингъ бор-
товъ, тѣ жъ малыя-колецъ, закрепокъ, за-
крѣпочныхъ колецъ, боутовъ, колецъ ранныхъ,
крамовъ ранныхъ , скобъ разныхъ, крюковъ
съ коушами разныхъ, кодшей разныхъ, крю-
ковъ къ корабельному руру, петель къ руру,
флюгельныхъ веретенецъ, топоровъ, моло-
товъ, молотковъ, что гвозди выдираютъ,
шхинкель, крюковъ клиньевъ, желѣзъ нож-
ныхъ, желѣзъ ручныхъ, къ желѣзамъ замковъ,
висячихъ замковъ, баластовыхъ лапатокъ,
скребковъ, скребковъ кривыхъ, лопатъ, иголъ
парусныхъ, иголъ большихъ, наперстковъ па-
русныхъ крюковъ на шесты, веретенецъ флю-
гельныхъ, ботовыхъ, шлюпочныхъ, рурнеповъ-
ботовыхъ, шлюпочныхъ, крюковъ съ петлями
къ руру, наботъ, на шлюпку, кожъ помповыхъ
юфтюи, ножевыхъ малермнгсовъ, кожепыхъ
ведръ, деревянныхъ припасовъ разныхъ;
виндъ боновъ, гантпаковъ, корабельныхъ ве-
селъ, шестовъ, леекъ малыхъ, леекъ дол-
гихъ, лютъ для чиіценья корабля, вѣниковъ
дрюивенъ на ботовые крюки, ведръ съ обручь-
мн желѣзными, тонъ буевъ, буевъ деревян-
ныхъ, кистей красильныхъ, кисточекъ ма-
ленькихъ, мазилокъ смоляныхъ, ведръ для кра-
сокъ, ведръ съ обручами деревянными, шки-
вовъ разныхъ, азеингоутовыхъ нагелей, кра-
сокъ разныхъ, сажи, бочекъ смолы густой,
боЧекъ смолы'житкой, гарпіусу, сала говяжья,
сала свинаго, зеиль ддку разнаго на припасы,
на люки и прочее: конефасд къ лаверъ дукд,
фламскаго полотна, старой парусины наклей-
динги, Олонецкаго холста, сѣраго сукна,
стекляныхъ штукъ къ фонарямъ, штукъ къ
окончинамъ стекла, штукъ слюды-, масла: лам-

паднаго, коноплянаго, деревянаго*, тимарман-
скихъ припасовъ: гвоздей разныхъ рукъ, гвоз-
дей помповыхъ, гвоздей плоскошляпныхъ, дре-
вемъ разныхъ рукъ, пилъ большихъ, точилъ,
деревянныхъ припасовъ разныхъ: дубовыхъ
досокъ разныхъ рукъ, вагеншхотъ, и отъ
балковъ , нагилей, анкеръ штоковъ, руръ
пеновъ, моху , кламповъ, на которыхъ ботъ
ставятъ ,  сальныхъ комовъ съ мохомъ, за-
тычекъ для пробоинъ пушечныхъ, свинцо-
выхъ досокъ, сосновыхъ деревьевъ разныхъ
рукъ, досокъ сосновыхъ, брусовъ , конопат-
чиковычъ припасовъ: веркъ, конопатокъ раз-
ныхъ рукъ, молотковъ, масла коноплянаго.

11. Форма ,  табели  для  записки  пріе-
ма  и расхода  и остатка памтъслт.но
Штурманскихъ  припасовъ .

Реэстръ шхнпорскиыъ вехцамъ въ запасѣ,
флаговъ и выыпелей и флюгилен ; штан-
дартъ, 1 Адмиральской, 2 Адмиральской,
3 Адмиральской, кеизерсъ флагъ и гунсъ,
торговой флагъ и гуисъ, комендорской вым-
пелъ, ординарной вымпелъ, флюгель, флагъ
на ботъ, гуисъ на ботъ, вымпелъ на ботъ,
флюгель на ботъ, флагъ на шлюбк , флюгель
на шлюбку, сигнальныхъ флаговъ и вымпелей
корабельныхъ: молитвенной бѣлой съ синимъ
малымъ крестомъ въ середкѣ, бѣлой, бѣлой съ
краснымъ пополамъ, бѣлой съ красною полосою
на середкѣ вдоль, бѣлой красной полосатой,
бѣлой съ красною полосою стоящій , шах-
матной бѣлой съ краснымъ въ 4 штукахъ ,
бѣлой съ краснымъ оваломъ, бѣдой съ крас-
нымъ прямымъ крестомъ, бѣлой съ красны -
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таліи весь бѣлой флагъ, ея передней диви-
зіи, флюгель бѣлой съ синимъ, ея задней
дивизіи, флюгель бѣлой съ краснымъ, аван-
гардіи весь синій флагъ, ея передней диви-
зій флюгель синій съ краснымъ, ея задней
дивизіи флюгель синій съ красными хвоста-
ми, аріергардіи весь красной флагъ, ся пе-
редней дивизія красной съ желтымъ флю-
гель, ея задней дивизіи бѣлой, синій, красной
флюгель; сигнальные галерные флаги: бѣлой
съ краснымъ Андреевымъ крестомъ, бѣ-
лой съ краснымъ полосатой , бѣлой съ си-
пимъ и съ краснымъ полосатой, якорной, бѣ-
лой съ синимъ прямымъ крестомъ флюгель,
бѣлой съ краснымъ прямымъ крестомъ флю-
гель, синій съ бѣлымъ Андреевымъ крестомъ,
синій съ краснымъ Андреевымъ крестомъ,
синій съ желтымъ Андреевымъ крестомъ,
синій съ желтымъ пополамъ, синій съ крас-
нымъ пополамъ, синій съ бѣлымъ прямымъ
крестомъ флюгель, синій съ краснымъ пря-
мымъ крестомъ флюгель, синій съ желтымъ
прямымъ крестомъ флюгель, красной съ бѣ-
лымъ Андреевымъ крестомъ, красной съ си-
нимъ Андреевымъ крестомъ, красной бѣлой
стоящій съ синими хвостами, синій съ крас-
нымъ изъ 9 штукъ шахматной, красной съ
бѣлымъ прямымъ крестомъ флюгель, весь
желтой флагъ ,  желтой съ синимъ Андрее-
вымъ крестомъ, желтой съ синимъ прямымъ
крестомъ, желтой съ синимъ прямымъ крес-
томъ флюгель, компасовъ ординарныхъ,
компасовъ висячихъ, пеиль компасовъ, бо-
товыхъ компасовъ, 4 часовыхъ склянокъ,
часовыхъ склянокъ , минутныхъ склянокъ,
полуминутныхъ склянокъ , флагъ дукі[ раз-
ныхъ цвѣтовъ, нитей флаговыхъ, нголъ, на-
перстковъ.

ми углами съ боковъ, бклой съ краснымъ
Андреевымъ крестомъ, якорной бѣлой синій,
красной полосатой , синій , синій съ крае-
вымъ пополамъ, синій съ краснымъ ова-
ломъ, синій съ красною полосою на серед-
кѣ вдоль, синій съ краснымъ изъ 9 штукъ
шахматной, синій съ краснымъ прямымъ
крессомъ, синій съ краснымъ Андреевымъ
крестомъ, синій съ красною полосою въ се-
редкѣ стоящій, синій съ красными углами съ
боковъ, синій съ желтою полосою на серед-
кѣ вдоль, синій съ желтымъ прямымъ крестомъ,
синій съ желтыми углами съ боковъ, си-
ній изъ Ѳ штукъ шахматной, синій съ жел-
тымъ оваломъ, синій съ желтымъ Андре-
вымъ крестомъ, синій съ желтою полосою
въ середкѣ стоящій, красной, красной съ
бѣлою полосою на середкѣ вдоль, красной
съ бѣлымъ прямымъ крестомъ, красной съ бѣ-
лымъ изъ 9 штукъ шахматной, красной съ
бѣлымъ оваломъ, красной съ бѣлымъ Андре-
евымъ крестомъ, красной съ бѣлою полосою
на середьѣ стоящій, красной съ бѣлымъ Мал-
тійскнмъ крестомъ, красной, бѣлой синій стоя-
щій, красной бѣлой синій вдоль, красной съ
синимъ въ 4 штукахъ шахматной, красной съ
эинимъ оваломъ, красной съ синею полосою на
середкѣ вдоль; вымпелы: бѣлой, бѣлой съ
враснымъ пополамъ, бѣлой съ краснымъ кре-
стомъ, бѣдой синій красной , синій, синій
съ краснымъ пополамъ, синій оъ краснымъ
крестомъ, синій съ желтымъ крестомъ, кра-
сной, красной съ синимъ крестомъ, крас-
ный съ бѣлымъ крестомъ, желтой, желтой
съ синимъ, пополамъ, желтой съ синимъ крес-
томъ, галерные флаги и вымпелы: штан-
дартъ, 1 Адмиральской, 2 Адмиральской,
3 Адмиральской, кейзерсъ флагъ, корде ба-
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Формы. табелей, которыя надлежитъ держатъ Капитанамъ, или кто кораблемъ

командовать будетъ, такожъ и Секретарямъ и Коммисарамъ .

1. Ф О Р М А  Т А Б Е Л Е Й  ИЗЪ С П И С К О В Ъ  С М О Т Р О В Ы Х Ъ  С О Ч И Н Я Е М О Й .

Опредѣ-
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2. Ф О Р М А  Т А Б Е Л И  ИЗЪ С П И С К А  Ж А Л О В А Н Н А Г О  С О Ч И Н Я Е М О Й .
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5. Ф О Р М А  П Р І Е М У  НА К О Р А Б Л Ь  П Р О В І А Н Т А  И О У Т Р А Т Ъ  О Н А Г О .
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4 ,  ФОРМА  ТАБЕЛИ  ВОЛЬНЫХЪ  ЛЮДЕЙ ,

Опредѣ-
ленное «га-
сло людей.

Когда со-
сланы на
берегъ.

Годъ .
Въ которое

мѣсто.
Заболѣлъ
плц ПС—
[ЮВСИЬ.

Имена лю-
дямъ.

Біж  а л ъ
ВЛП от-
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5 .  ФОРМА  ТАБЕЛЕЙ  О СЛУЖИТЕЛЯХЪ  КОРАБЕЛЬНЫХЪ  КТО  СЪ КѢМЪ  ВЪ  КАШѢ .
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В .  ФОРМА  ТАБЕЛИ  0 УБАВКѢ  ПИЩИ  СЛУЖИТЕЛЯМЪ  КОРАБЕЛЬНЫМЪ .
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95

ФОРМА  ТАБЕЛЕЙ  ПРІЕМА  ПРОВІАНТА .
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5. ЛейвартЪ, то есть по вѣтру гнать —
А ежели по вѣтру гнать велитъ, то къ выше-
писанному позывному сигналу, синій желтой
изъ девяти штукъ шахматной флагъ  распу-
стить отъ безансъ вантъ н единъ разъ вы-
стрѣлить.

6. Перестать гнать. — Когда Адмиралъ
желаетъ, дабы тотъ корабль пересталъ гнать
и пришелъ бы ко флоту, яли похочетъ, что
бы отводные караулы въ лицо флота при-
шли и къ пему были: надлежитъ бѣлой
флагъ съ флагштока съ форштенга распу-
стить и выстрѣлить единъ разъ.

7. О подниманіи  той анкаръ. — Когда
Адмиралъ пожелаетъ, дабы во флотѣ той
анкаръ поднять: надлежитъ ему гротъ марсъ-
зеиль распустить на марсъ, и единъ разъ вы-
стрѣлить.

8. Якорь  поднять. — Егда Адмиралъ по-
хочетъ, чтобъ во флотѣ якори свои подняли,
надлежитъ ему свой формасъ зеиль роспу-
стить и выстрѣлить единъ разъ, тогда надле-
житъ всякому кораблю во флотѣ ,  какъ ско-
ро возможно, парусы поднявъ, идти.

о. О экзерциціи. — Когда экзерциціи съ
мѣлкимъ ружьемъ людямъ чинить, тогда бу-
детъ желтой флагъ на флагѣштокѣ на кор-
мѣ поднятъ и выпалитъ изъ пушки. А ежели
обучать пушками, тогда красной вымпелъ
поднятъ надъ флагомъ.
СИГНАЛЫ ,  КОТОРЫЕ  НАДЛЕЖИТЪ  ПРИМѢ -

ЧАТЬ  ПАРуСНЫМЪ  ХОЖДЕНІЕМЪ  ВЪ ДЕНЬ .

1. Дабы  поворотить,— Егда Адмиралъ по-
хочетъ, дабы задніе и лейвардскіе, то есть
по вѣтру идущіе корабли, прежде повороти-
ли: надлежитъ кейзерсъ флагъ съ флагшто-
ка съ ирейсстенга распустить и единъ разъ
выстрѣлить; такожде и всѣмъ кораблямъ
имѣющимъ флаги ,  тотъ же знакъ чинить.

2. Переднимъ кораблямъ прежде по-
воротить. — Когда Адмиралъ похочетъ, да-
бы передніе и луфвардскіе, то есть противъ

СИГНАЛЫ ,  НАДЗИРАБМЫЕ  ВЪ СЛУЧАѢ  ЯК0Р -

НАГО  БРОСАНІЯ ,  И ПРИ ЯКОРѢ  СТОЯНІЯ ,  и

ВЪ ПОДЫМАНІИ  ЯКОРЯ  ВЪ ДЕНЬ .

1. Па, якорѣ стать. Когда Адмиралъ по»
хочетъ, дабы флотъ готовился къ якорному
стоянію, тогда надлежитъ бѣлой, синій и
красной полосатой флагъ съ задняго флаг-
штока распустить и единъ разъ выстрѣлить.
Оный сигналъ на всѣхъ корабляхъ, имѣю-
щихъ флаги, такожъ чинить.
А ежели на верпъ анкаръ стать похочетъ,

тогда того жъ колера и на томъ же мѣстѣ
гуисъ поставить надлежитъ съ такимъ же
выстрѣломъ.

2. Фертоенъ, то есть на  дву якоряаъ
стать. — Когда Адмиралъ пожелаетъ, дабы
во флотѣ другой якорь кинули, надлежитъ
выстрѣлять едппъ выстрѣлъ , и поднять
крейсъ зеяль съ подобранными шхотеновыми
рогами (иля углами.)

3. Отсѣкать или  въ море канатъ якор-
ной отпуіцать всѣмъ. — Когда Адмиралъ
похочетъ, дабы во флотѣ якори свои отруба-
ли, или отпустить канатъ якорной съ напла-
вомъ въ море: надлежитъ выстрѣлить дважды,
и распустить оба свои марзенльсь, потомъ
лсйвардсъ, или по вѣтру пнже) стоящимъ
кораблямъ надлежитъ перво отрубать, или
канатъ въ море опущать, того ради, что бы
луфвардскимъ кораблямъ (то есть, которые
надъ вѣтромъ) оставпть мѣсто для управле-
нія своихъ кораблей.

4. Отсѣкать или  отпускать и идти въ
погоню .  — Когда Адмиралъ пожелаетъ, что
бы нѣкоторой рядовой корабль якорь спой
отсѣкъ, или канатъ въ море опустилъ, и бей-
девиптъ (или противъ вѣтра) погоню учинилъ,
то надлежитъ тотъ знакъ учинить, которой чи-
нится съ Капитаномъ того корабля о призыва-
ніи его, и къ тому бѣлой съ краснымъ шахмат-
ной изъ девяти штукъ флагъ въ безансъ ван-
тѣ распустить и единъ выстрѣлъ выстрѣлить.
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вѣтра обрѣтающіеся корабли перьво поворо-
тили: надлежитъ ему кейзерсъ флагъ съ
флагштока съ форстеига роспустить, и единъ
разъ выстрѣлить. Такожъ и всѣмъ кораблямъ
имѣющимъ флаги тотъ же знакъ чинить.

3. По вѣтру поворотить. — Егда Адмиралъ ;
похочетъ, дабы флотъ въ злую погоду, ког-
да оной не можетъ оверштахъ коменъ (то
есть противъ вѣтра поворотиться) но прину-
жденъ будетъ по вѣтру поворотиться: тогда
надлежитъ роспустить вымпелъ съ задняго
флагштока н единожды выстрѣлить, по ко-
торому сигналу заднимъ или лейвардсвимъ
кораблямъ прежде поворотить и учинить
дрейвенъ, или малыми парусами идти, пока
Адмиралъ къ нимъ придетъ; тотъ же сигналъ
чинить всѣмъ кораблямъ, имѣющимъ флаги.

4. Идти фордевннтъ. — Когда флотъ бей-
девинтъ идетъ, или бейлегенъ, и Адмиралъ
похочетъ, чтобъ оной шелъ фордевннтъ: тог-
да надлежитъ ему синій флагъ назади рос-
пустить н единаго выстрѣлить; то жъ чинить
надлежитъ и всѣмъ кораблямъ, имѣющимъ фла-
ги. А потомъ надлежитъ лейвардскимъ кораб-
лямъ прежде поворотиться и дать просторъ
луфвардскимъ, и идти парусомъ малымъ по
вѣтру, пока Адмиралъ къ нимъ придетъ*

3. О поворагнванін па правую сторону , млм
на лѣвую сторону. — Ежели флотъ по вѣ-
тру парусомъ идетъ, а Адмиралъ похочетъ,
дабы оной на правую сторону поворотить, тог-
да надлежитъ красной флагъ рослустить съ
флагштока на крейсъ стенгѣ и единъ разъ вы.
стрѣлять. Ежели же хощетъ, дабы оной чрезъ
бакъ бортъ (нлн лѣвую сторону) поворотился;
поставить синій флагъ на томъ же мѣстѣ и
выстрѣлить единъ разъ; и оной знакъ, всѣмъ
кораблямъ, имѣющимъ флаги, такожъчянить*

6. О поіомп нѣкоторыми кораблями. — (1)
Гнать промежъ Норда и Оста. Сигналъ ра-
ди позыва Капитана в красной флагъ съ
бѣлымъ Андреевымъ крестомъ на беэансъ

Томъ  VI.

вантъ и выстрѣлить изъ пушки, (г) Гнать
промежъ Зюйда и Оста. Сигналъ для позы-
ва Капитана в синій флагъ съ краснымъ
Андреевымъ крестомъ на безансъ вантъ и
выстрѣлить изъ пушки, (з) Гнать промежъ
Норда и Веста. Сигналъ для позыва Капи-
тана и желтой съ синимъ пополамъ флагъ
на безансъ вантъ и выстрѣлить изъ пушки.
(4) Гнать промежъ Зюйда и Веста. Сигналъ
для позыва Капитана и флагъ полосатой
бѣлой, синій и красной на безансъ вантѣ и
выстрѣлить изъ пушки, (б) Для позыва ко-
раблей, идущихъ по которой нибудь четвер-
ти компаса , и чтобъ пришли во флотъ. Си-
гналъ въ погоню, на тое четверть компаса
поднять на форстенгѣ на флагштокѣ и вы-
стрѣлить изъ пушки; но ежели нѣкоторые
корабли такъ далече ушли, что Адмираль-
скаго сигнала не видѣть, то тому кораблю,
которой Адмиральской сигналъ увидитъ, та-
кой же сигналъ учинить для дальныхъ ко-
раблей. А буде такого сигнала не имѣетъ,
то бѣлой флагъ или гуйсъ на форстенгѣ по-
днять и выстрѣли поворотить и не сымать,
пока дальніе увидя поворотятся.

7. Чтобъ Адмиралъ отъ аеаыгардіи съ своею
вскадрою въ погоню шелъ. — Когда Адмиралъ
похочетъ, дабы Адмиралъ отъ авангардін,
нлн которой во флотѣ второе мѣсто имѣетъ,
самъ съ своею эскадрою въ погоню шелъ:
надлежитъ флагъ бѣлой и красной полоса-
той съ флагштока съ форстеига роспустить
и выстрѣлить единъ разъ; буде же нѣсколь-
ко кораблей по своему разсужденію по-
слать: то подъ тѣмъ флагомъ, красной вым-
пелъ на томъ мѣстѣ роспустить.

8> Чтобъ Адмиралъ отъ аріергардіи то же ути-
пилъ. — Когда Адмиралъ похочетъ, дабы
Адмиралъ отъ аріергардіи, или кто тре-
тіе мѣсто во флотѣ имѣетъ , въ погоню
шелъ: надлежитъ бѣлой съ краснымъ по-
лосатой флагъ роспустить съ флагштока съ

13
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крейстенга и выстрѣлить единъ разъ; буде
же нѣсколько кораблей по своему разсужде-
нію послать, то подъ тѣмъ флагомъ красной
вымпелъ иа томъ же мѣстѣ роспустить.

9. 7тоЛ паруси поднимать, спущать, при-
бавливать, или подобрать' — Егда Адми-
ралъ похочетъ, дабы кораблю, которой
флотъ ведетъ, или передній корабль во фло-
тѣ, какъ опредѣлено, паруси поднимать и
опущать, или бы еще парусовъ прибавитъ,
или оные подобрать: тогда ему надлежитъ
красной флагъ съ бѣлымъ прямымъ крес-
томъ подъ своимъ (флагомъ съ гротъ стень-
га роспустить и единъ разъ выстрѣлить, ко-
торое такожъ чинить у всѣхъ Адмираловъ, ко-
торые флагъ съ гротъ стеньга роспущаютъ.

КВ. А прочимъ, которые флаговъ иа гротъ
стеньгѣ не роспущаютъ, надлежитъ тотъ
же флагъ съ флагштока сь гротъ стень-
га роспустить и единъ разъ выстрѣлить.
А потомъ Адмиралу поднимать и опущать,
прибавливать, или подобрать тѣхъ парусовъ,
которые похочетъ, дабы передней корабль
тожъ учинилъ.

10. Емеля Адмиралъ похоіетъ съ которымъ
Капитаномъ говорить такъ, ътобъ онъ къ его ко>
раблю подошелъ,— Тогда при сигналѣ для
позыва того Капитана, бѣлой флагъ съ пря-
мымъ краснымъ крестомъ съ конца гротъ реи
роспустить и единаго выстрѣлить.

Чвъдомлвніи .
Хо -жденіе  парусами  въ тумамъ ,

■ 1« Парусами идти въ туманѣ. — Когда уви-
дѣнъ будетъ туманъ находящій, или ту-
манно учнетъ быть, а Адмиралъ будетъ тѣ-
ми жъ парусами идти, которые прежде того
тумана у него были: надлежитъ по всякъ
часъ единожды выстрѣлить изъ пушки; тожъ
чинить всѣмъ флагъ имѣющимъ кораблямъ,
а рядовымъ (кораблямъ) по онымъ отповѣдь
чинить изъ мѣлкаго ружья и бить въ бара-
баны и звонить въ колокола.

9. Больше или меньше парусовъ уъннить. —
Егда Адмиралъ похочетъ , больше или
меньше парусовъ поставить , сколько у не.
го было прежде, какъ тумакъ сталъ быть:
и ему тогда надлежитъ всякіе полчаса стрѣ-
лять единъ разъ, дабы флотъ свободно могъ
слышать и ему послѣдовать и не отставать;
оное такожде чинить всѣмъ кораблямъ имѣю-
щимъ флаги, а рядовымъ кораблямъ отвѣчать
мѣлкимъ ружьемъ, въ барабаны бить н въ ко-
локола звонить.

3. О поворагнванін- — Когда Адмиралъ
похочетъ, дабы флотъ въ туманномъ време-
ни поворотился: тогда ему выстрѣлитъ четы-
ре раза; которое такожъ чинить всѣмъ ко-
раблямъ имѣющимъ флагъ. Потомъ заднимъ и
лѳивардскимъ кораблямъ прежде поворотить-
ся, и тѣми жъ парусами идти, которые у него
были прежде поворачиванія, и не ждать Адми-
рала, дабы онъ напередъ обшелъ, понеже опа.
сно одному другаго въ такое время обходить.

4. Подобравъ паруса, на древенгъ быть. — Ко-
гда Адмиралъ за благо разсудитъ, чтобъ въ
туманъ древенъ учинить: ежели наштюрбортъ ,
надлежитъ шесть разъ выстрѣлить; а ежели иа
бакъ бортъ, то выстрѣлить осьмъ «разъ. Кото*
рое чинить такожде иа всѣхъ корабляхъ имѣ-

■ ющихъ флагъ.
&. Паруси распустить. —- Егда Адмиралъ

похочетъ , дабы въ туманномъ времени па-
руси поднять , послѣ того, какъ онъ на
древенѣ былъ: надлежитъ десять разъ вы-
стрѣлить. Тожъ надлежитъ чинить на всѣхъ
корабляхъ имѣющихъ флагъ; н тогда над-
лежитъ переднимъ н луфвардскимъ кораб-
лямъ прежде паруси поднять.
б» На якорь стать. — Когда Адмиралъ по-

хочетъ, дабы флотъ въ туманную погоду на
якорѣ сталъ : надлежитъ выстрѣлить два
раза; оное чинить со всѣхъ кораблей имѣю-
щихъ флагъ. А если нѣкоторые корабли на-
зади въ дальномъ разстояніи такъ, что слы-
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на верху всѣхъ степговъ по единому фонарю
съ огнемъ поставить и выстрѣлить единъ
разъ; которое со всѣхъ кораблей, имѣющихъ
флагъ такожъ чинить. А рядовымъ кораблямъ
по одному фонарю поставитъ въ беэансъ
вантѣ.

3. Отсѣкать Ми опущатъ якорныя веревки
въ моргъ. — Когда Адмиралъ похочетъ,
дабы флотъ ночью якори отсѣкъ, или якор-
ные канаты отвязавъ, въ море пустилъ: тогда
надлежитъ ему четыре фонаря поставитъ, на
всякомъ концѣ гротъ раины по одному, да
на всякомъ концѣ фока раины по одному жъ
фонарю, и выстрѣлить дважды; которое та-
кожъ чинить со всѣхъ кораблей, ннѣющігкъ
флагъ. А каждому рядовому кораблю йотомъ
поставить по одному фонарю на фокъ вантъ.

4. Той анкеръ поднять- — Егда Адмиралъ
похочетъ, дабы флотъ ночью той анкеръ под-
няла: тогда ему три фонаря поставить, единъ
надъ другимъ, на гротъ стенгвантахъ, по-
верхъ обыкновеннаго фонаря въ гротъ мар.
сѣ, и выстрѣлить дважды изъ пушки. Оное
такожде чинить всѣмъ кораблямъ, имѣющимъ
флагъ; а каждому рядовому кораблю повѣ-
сить фонарь въ безансъ вантѣ.
б. 7гоА якоря подняли. — Когда Адми-

ралъ похочетъ, дабы флотъ ночью якорн под-
няли: тогда ему надлежитъ единъ огонь по-
вѣсить въ гротъ вантѣ, и единъ разъ выстрѣ-
лить. Которое надлежитъ такожъ чинить со
всѣхъ кораблей, имѣющихъ флагъ; а рядо-
вымъ повѣсить по одному огню въ безансъ
вантѣ.

6. Когда Лдмиралъ похочетъ, чтобъ въ ночи
райны всѣ опуетмя: тогда па всякой конецъ
раины будетъ повѣшено гіо одному фонарю
и будутъ тѣ фонари висѣть, покамѣстъ тѣ
раины опущены будутъ. А въ то время
всякому особому кораблю зажечь по одному
фонарю на кормѣ; а по управленіи того, вся-

-кому на своемъ кораблѣ фонари спять.

шать той стрѣльбы не возможно : то Адми-
ралу и всѣмъ кораблямъ имѣющимъ флаги ,
спустя съ полчаса, паки выстрѣлить изъ дву
пушекъ, стоя на якорѣ, для дальныхъ ко.
раблей.

?. Пакя парусомъ ядтя. — Когда Адми-
ралъ похочетъ, дабы флотъ въ туманное
время, якоря вынявъ, пошелъ парусами: тогда
ему десять разъ выстрѣлить; оное такожде
чинить всѣмъ кораблямъ, имѣющимъ флагъ.

ІѴВ. Надлежитъ во осмотрѣніи имѣть, что
бы для знаковъ учиненные выстрѣлы въ ту-
манъ, въ одну сторону чинить, дабы въ слу-
шаніи смятенія не учинить»
в. О хожденія беіідевянтъ. — Когда Ад*

мнралъ похочетъ, дабы идти бейдевинтъ; то
ежели чрезъ штюрбортъ съ бакбортъ галсомъ:
тогда выстрѣлитъ изъ семи пушекъ.

N6. А ежели чрезъ бакбортъ съ пггюр.
бортъ галсомъ, то изъ пяти пушекъ; то жъ
надлежитъ чинить всѣмъ кораблямъ, имѣю-
щимъ флагъ.

6. О хожденія бордевянтъ- —• Когда Ад"
мнралъ шелъ бейдевинтъ вли полувѣтромъ ,
а похочетъ поворотить фордевиитъ, тог да
надлежитъ три раза выстрѣлить; тожъ чи-
нить и прочимъ кораблямъ, имѣющимъ флагъ.

СИГНАЛЫ ,  НАДЛЕЖАЩИ  УСМАТРИВАТЬ

ВЪ ВРОСАНІИ , въ  стояніи  И ВЪ ПОДЫМА-
НІИ ЯКОРЕЙ НОЧЬЮ.

1. На якоряхъ стать. — Егда Адмиралъ по-
желаетъ ночью иаякори стать*, нему два раза
выстрѣлитъ, по маломъ времени единъ по еди-
ному выстрѣлу; оное чинить со всѣхъ кораб*
лей, имѣющихъ флагъ. А рядовымъ кораблямъ»
всякому поставить по два огнявъбезансъвалтѣ,

ИВ. А ежели похочетъ на верпъ анкеръ
стать: то при той стрѣльбѣ поставить фо.
парь съ огнемъ на гуйсъ штокъ.
і. Фертоенъ иля на дву якоряхъ стать. —
Егда Адмиралъ похочетъ, дабы флотъ но-

чью па дву якоряхъ сталъ: надлежитъ ему
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7. Когда Адмиралъ поколетъ, дабы въ ночи
стеньги опустить: тогда иа всякомъ стеньгѣ
вверху по одному фонарю повѣсить, и стень-
ги вдругъ съ фонарями опустить ; потомъ
всякому рядовому кораблю на половинѣ гротъ
ванта , повѣсить по фонарю , н висѣть
тѣмъ фонарямъ, покамѣстъ стеньги опущены
будутъ.

8. О подъема рейховъ п стехьеовъ» — Когда
Адмиралъ похочетъ , чтобъ стеньги и раи-
ны паки подняты была: тогда подыметъ два
фонаря, фонарь надъ фонаремъ, на крейсъ
стеньгъ вантѣ, и выстрѣлитъ изъ пушки *, а
всякому кораблю надлежитъ показать фонарь
на томъ же мѣстѣ.

ИБ. Надлежитъ знать, что когда Адми-
ралъ сигнальные фонари сниметъ: тогда и
партикулярнымъ кораблямъ свои сигнальные
фонари снять же.

9. 0 повиваніи Поруъиковъ. — Когда Ад-
миралъ похочетъ, чтобъ отъ всего флота
Поручики ѣхали къ йену на корабль: тогда
поднять три фонаря иа флагштокѣ назади,
одинъ подъ однимъ, и выпалить изъ дву пу-
шекъ. А ежели пожелаетъ Поручиковъ своей
дивизіи: тогда выстрѣлить изъ одной пушки
при тѣхъ же фонаряхъ.
Сигналы ,  НАДЛЕЖАЩІЕ  УСМАТРИВАТЬ ВО

ВРЕМЯ ПАРЯСНАГ0  ХОЖДЕНІЯ  НОЧЬЮ.

1. О поворачиваніе — Когда Адмиралъ по-
желаетъ , дабы флотъ ночью поворотился
противъ вѣтра: тогда ему надлежитъ два
фонаря, одинъ выше другаго поднимать иа
флагштокѣ, выше обычайнаго огня, назади
иа кормѣ, и единожды выстрѣлить. Оное та-
кожъ чинить со всѣхъ кораблей, имѣющихъ
флагъ.

2ЧВ. А ежели Адмиралъ пожелаетъ, дабы
флотъ ночью поворотился по вѣтру: тогда
поднять одинъ фонарь на безансъ рудъ, и
выстрѣлить изь трехъ пушекъ. Тогда каж-
дому рядовому кораблю во флотѣ,* одинъ фо~

нарь поставить въ томъ же мѣстѣ ,  и нико-
му оныхъ не снимать прежде ,  какъ Адми-
ралъ свои чрезвычайные огни сниметъ. А по
учиненіи сего знака, лейвардскнмъ (или ни-
же вѣтра лежащимъ) кораблямъ прежде по-
воротить съ поспѣшеніемъ какъ возможно,
дабы всякаго страха  упредить и другъ на
друга въ ночи не наѣхать.

2. Древенъ учинить. — Егда Адмиралъ по-
хочетъ , дабы флотъ въ злую погоду фокъ
подобралъ, или марсъ зеиль опустилъ и дре-
венъ учинилъ: тогда ему надлежитъ четыре
огня поставить въ равную вышину, во всѣхъ
трехъ маштовыхъ вантахъ на одной сторонѣ,
н выстрѣлить дважды. Оное такожъ чинить
со всѣхъ кораблей*, имѣющихъ флагъ*, а ря-
довымъ кораблямъ во флотѣ, каждому такожъ
де по четыре огня поставить на тѣхъ же
мѣстахъ.

3- Паруса пахи распустить» — Егда Адми-
ралъ похочетъ, чтобъ парусы подняли, по-
томъ какъ онъ былъ на древенѣ : тогда
ему три фонаря повѣсить, одинъ выше Дру-
гаго въ гротъ вантѣ, и выстрѣлить два вы-
стрѣла; оное такожъ чинить на всѣхъ кораб-
ляхъ, имѣющихъ флагъ. А рядовымъ кораб-
лямъ такожъ три фонаря поставить на томъ
же мѣстѣ н не снимать прежде, какъ Адми-
ралъ свой сниметъ.

4. Ходъ перемѣнить. — Ежели Адмиралъ
ночью похочетъ ходъ свой перемѣнить: тог-
да ему единъ разъ выстрѣлить, не пере-
мѣняя огней; оное такожъ чинить со всѣхъ
кораблей, имѣющихъ флагъ.

5. О хожденіи бендееннтъ’ — Когда шли
Способнымъ вѣтромъ , а Адмиралъ похо-
четъ , дабы идти бейдевинтъ: ежели на
штюръ бортъ галсъ, тогда 4 фонаря на фо-
ка вантъ, и изъ 6 пушекъ выстрѣлить; а
ежели на бакъ бортъ галсъ, то изъ 8 пу-
шекъ. И тогда всякому кораблю должно по-

’казатй  'четыре' жъ фонаря, въ томъ же мѣстѣ.
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поставлены будутъ; то онымъ Адмираламъ и
съ Капитанами ихъ эскадръ, къ Адмираль-
скому кораблю ѣхать.

7* Адмираламъ къ кораблю Адмиральскому
ѣхать- — Егда Адмиралъ, штандартъ съ
задняго флагштока роспустить, и единож-
ды выстрѣлитъ: тогда надлежитъ Адми-
раламъ или Офицерамъ, которые второе и
третіе мѣсто во флотѣ имѣютъ, къ его
кораблю ѣхать.

8- Командирамъ съ бомбанднрскихъ кораблей
на Адмиральской корабль быти- — Когда
Адмиралъ подочетъ, чтобъ всѣ команди-
ры съ бомбандирскихъ кораблей, къ не-
му на корабль были: надлежитъ красной
флагъ съ бѣлымъ прямымъ крестомъ въ
безансъ рудъ роспустить, н единожды вы-
стрѣлить.

9. Командирамъ съ брандеровъ къ Адмиралу
на корабль быти- — Егда Адмиралъ, синій
флагъ съ желтымъ прямымъ крестомъ съ бе-
зансъ рудъ роспустить, и единъ разъ выстрѣ-
литъ: тогда командирамъ со всѣхъ бранде-
ровъ на его корабль быть.

10. Капитанамъ и Поруъикамъ Адмиральской
дивизіи на его корабль быть. Егда Ад-
миралъ хочетъ призвать Капитановъ своей
дивизіи: надлежитъ синій вымпелъ роспу-
стять съ безансъ рудъ и выстрѣлить единъ
разъ.

КВ. Поручикамъ его дивизіи тотъ же
знакъ, да флагъ назади свернувъ, поднять.

11. Поруъикамъ партикулярнымъ на Адми-
ральской корабль быть. — Егда Адмиралъ по-
хочетъ призвать Поручиковъ, котораго ря-
доваго корабля: тогда ему надлежитъ тотъ
же знакъ учинить, егда бы онъ хотѣлъ съ
Капитаномъ того корабля говорить, и поднять
назади флагъ свернувши.

18. Дабы шлюпки вооруженныя къ Адмираль-
скому кораблю шли. — Егда Адмиралъ по-
желаетъ , дабы всѣ шлюпки всего флота

СИГНАЛЫ  ГЛАВНѢЙШИМЪ И ПРОЧИМЪ

ОФИЦЕРАМЪ ,  ДАБЫ ѢХАЛИ КъАдМНРАЛЬ -

СКОМВ КОРАБЛЮ.

1. Капитанамъ къ Адмиральскому кораблю
ѣхать. — Когда Адмиралъ кейзеръ флагъ въ
безансъ вантѣ роспустить н единожды вы-
стрѣлить: тогда всѣмъ Капитанамъ отъ фло-
та къ его кораблю ѣхать.

N6. А ежели Поручикамъ къ Адмираль-
скому кораблю ѣхать: тогда бѣлой вымпелъ
отъ безансъ рудъ роспущенъ и флагъ шоу
на флагштокѣ назади поднятъ съ единымъ
выстрѣломъ будетъ.
г- Штюрманамъ къ Адмиральскому кораблю

ѣхать. — Когда синей красной изъ 9 штукъ
шахматной флагъ въ безансъ вантахъ роспу-
щенъ будетъ: тогда всѣмъ ЦІтюрмапамъ съ
кораблей воинскихъ , принадлежащихъ ко
флоту ,  къ Адмиральскому кораблю ѣхать.

3. Флагъ-Офицерамъ къ Адмиральскому кора-
блю ѣхать. — Егда Адмиралъ штандартъ съ
флагштока съ крейстенЬга роспустить ве-
литъ, и единъ разъ выстрѣлитъ: тогда на-
длежитъ всѣмъ флагъ-Офицераыъ отъ флота
къ его кораблю ѣхать.

4. Капитанамъ отъ Адмиральской эскадры- —
Егда Адмиралъ бѣлой флагъ въ безансъ ван-
тѣ роспустить: тогда всѣмъ Капитанамъ отъ
его эскадры, къ его кораблю ѣхать.

5- Адмиралу отъ авангардіи къ Адмиральско-
му кораблю ѣхать, — Егда синій флагъ въ
безансъ вантѣ роспущенъ: тогда Адмиралу
отъ авангардіи, иля второе мѣсто имѣюще-
му во флотѣ, къ Адмиральскому кораблю
ѣхать.
е. Адмиралу отъ аріергардіи. — Ежели кра-

сной флагъ въ безапсъ вантѣ роспущенъ,
и единъ разъ выстрѣленъ: тогда Адмиралу
отъ аріергардіи, или кто третіе мѣсто во фло-
тѣ имѣетъ, къ Адмиральскому кораблю ѣхать.
КВ. А ежели при обоихъ тѣхъ флагахъ,

того жъ колера вымпели на томъ же мѣстѣ
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ст. людьми и вооружены къ его кораблю
были : надлежитъ ординарной вымпелъ съ
флагштока съ форстеиьга рослустить, н
единожды выстрѣлить. А ежели похочетъ,
дабы опп погоню учинили: тогда ему свою
шлюпку послать въ погоню, па которой над-
лежитъ имѣть вымпелъ на флагштокѣ на кор-
мѣ, а прочимъ шлюпкамъ всѣмъ послѣдовать.

N3. А ежели безъ ружья: тогда синій
вымпелъ съ желтымъ крестомъ съ флагштока
съ форстеиьга роспуіценъ съ однимъ выстрѣ-
ломъ будетъ.

13. Ботамъ кораблю адмиральскому и для
погони. Когда Адмиралъ похочетъ, дабы
всѣ боты во флотѣ къ его кораблю шли
съ людьми и съ оружіемъ: надлежитъ орди-
нарной вымпелъ съ флагштока  съ крей-
стсньга рослустить и выстрѣлить единъ
разъ. А ежели онъ пожелаетъ, дабы они по-
гоню учинили : надлежитъ тотъ же знакъ
учинить, и послать свой ботъ въ погоню съ
роспущеннымъ флагомъ, которому прочимъ
ботамъ всѣмъ послѣдовать.

N3. А ежели безъ ружья: тогда синій
вымпелъ съ желтымъ крестомъ съ флагштока
съ крейстеньга роспуіценъ будетъ. А ежели
похочетъ шлюпки или боты не со всего фло-
та ,  ко отъ нѣкоторой дивизіи: то, при выше-
писаіпіыхъ сигналахъ, подымать сигналъ для
позыва командира той дивизіи.
и .  Перестать помню чинить. •— Егда Адми-

ралъ похочетъ, дабы шлюпки или боты, по-
гоню чинить перестали: тогда бѣлой вым-
пелъ съ флагипока  съ форстеиьга роспус-
титъ и единожды выстрѣлятъ.
і5. Когда адмиралъ пожелаетъ, дабы всѣ

шлюпки отъ фрегатовъ м прочихъ легкихъ су-
довъ, къ его кораблю были: — тогда ему
надлежитъ роспусіитъ съ крейстеньга крас-
ной флагъ съ единою синею полосою на
срединѣ вдоль, съ единымъ выстрѣломъ
изъ пушки.

18. Л буде тѣмъ вышеписаннымъ шлюп-
камъ быть къ ею адмиральскому кораблю
вооруженнымъ: — тогда надлежитъ подъ онымъ
флагомъ съ салинга рослустить бѣлой вым-
пелъ, и всякому въ свою шлюпку изготовить
энтсрь дрейгенъ; и что бы у тѣхъ якорей
была веревка длиною въ двѣнадцать саженъ,
толщиною въ 18 нитей, а концы бы тоя ве-
ревки были у задней лавки въ шлюпкѣ
укрѣплены.

17- Когда Лдмнралъ похочетъ, дабы есѣ
боты отъ легкихъ фрегатовъ къ его кораблю
шли: — тогда надлежитъ ему синій флагъ съ
прямымъ желтымъ крестомъ съ крейстеньга
рослустить, съ единымъ выстрѣломъ.

N3. А буде быть имъ вооруженнымъ: то
подъ тѣмъ флагомъ красной вымпелъ роспу-
іценъ будетъ.

18. Когда Лдмнраяъ похочетъ, дабы нѣко-
торой особливой ботъ или шлюпка отъ лег-
кихъ фрегатовъ къ его корѵблю тли:— тог-
да при вышеписанныхъ сигналахъ поста-
вятъ тотъ сигналъ, которой чинится для по-
зыва командира того корабля.

(9- Когда Лдмиралъ пожелаетъ, чтобъ на всѣхъ
корабляхъ всѣ свои флаги и вымпелы распустили,
— Тогда синій икрасной шахматной въ
9 штукахъ флагъ  отъ безансъ рудъ съ
однимъ выстрѣломъ роспуіценъ будетъ; но
прежде, нежели у Адмирала роспущены
будутъ, нпкому не роспускать.

20. Чтобъ только на одномъ партикулярномъ,
или на нѣсколькихъ корабляхъ флаги и вымпелы
распустили. Тогда прп вышеписанномъ
шахматномъ флагѣ ,  съ безансъ рудъ роспу-
щенномъ, партикулярной сигналъ тому Капи-
тану одному или нѣсколькимъ, которые
чинятся для пхъ позыва, роспуіценъ съ
однимъ выстрѣломъ будетъ : ц тогда
оные повинны всѣ свои флагп н вымпелы
приготовить; и когда помянутой флагъ
купно съ партикулярнымъ сигналомъ спу-
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29. Чтобъ токмо на одномъ партикулярномъ
или на нѣсколькихъ корабляхъ, такую жъ уін*
нить стрѣльбу. — Когда при помянутыхъ
сигналахъ партикулярной (Капитана  од-
ного или нѣсколькихъ) сигналъ поднятъ бу-
детъ; тогда прпготовя пушки ,  ожидать
должно, и когда тотъ сигналъ спущенъ бу-
детъ: тогда слѣдуя помянутымъ сигналамъ,
стрѣлять надлежитъ.

СИГНАЛЫ ,  КОТОРЫЕ НАДЛЕЖИТЪ  УСМА-

ТРИВАТЬ ,  КОГДА АДМИРАЛЪ  ВЕДЕТЪ  чи -

нить  СЪ КОРАВДВН;  ДЛЯ КОМАНДЫ НАДЪ

ГАЛЕРАМИ .

V Чтобъ галеры стали на якорь* — Еже-
ли Адмиралъ пожелаетъ, дабы галеры
на якорь стали: то бѣлой, синій, крас-
ной , полосатой галерной флагъ съ бе-
зансъ рудъ роспустнтъ н единаго выстрѣ-
литъ.

N6. А ежели похочетъ, дабы шли къ бере-
гу: тогда, при якорномъ флагѣ ,  красной съ
бѣлымъ крестомъ галерной флюгедь рослу-
ститъ.

2. Чтобъ галерамъ поднять якорг и идти-
— Ежели Адмиралъ пожелаетъ, чтобъ гале-
рамъ поднять якори н выдтн изъ гавена или
идти отъ берега :  тогда ординарной бѣ-
лой галерной флагъ съ синимъ Андреевымъ
крестомъ съ форстенга роспустнтъ, н единъ
разъ выстрѣлитъ.

3. О погонѣ галерами- — Ежели увидятъ
съ кораблей въ тишъ какія суда непріятель-
скія, (1) между Норда и Оста, красной галер-
ной флагъ съ бѣлымъ Андреевымъ крестомъ,
(2) между Зюйда и Оста ,  синій галерной
флагъ съ краснымъ Андреевымъ крестомъ,
(5) между Норда п Веста, синій съ желтымъ
пополамъ галерной флагъ, (4) между Зюй-
да и Веста, красной бѣлой, стоящій съ си-
ними хвостами галерной флагъ .

N6. Всѣ сія флаги съ безансъ рудъ ра-
спущены имѣютъ быть. А сколькимъ вскад-

ститсд: тогда на тѣхъ корабляхъ (которымъ
былъ сигналъ ) флаги свои н вымпелы ро-
спустить вдругъ.

8(« Чтобъ со всего флота три раза мзв всѣхъ
пушекъ палклн. —• Когда штандартъ отъ
безапсъ рудъ распущенъ будетъ , съ од-
нимъ изъ пушки выстрѣломъ; тогда на всѣхъ
корабляхъ повинно пушки изготовить и ожи-
дать, когда Адмиралъ изъ всѣхъ пушекъ пре"
жде выпалитъ, потомъ со всѣхъ кораблей
палить со ускореніемъ.

Такожъ слѣдуетъ я о прочихъ двухъ ра-
захъ стрѣльбы.

А когда Адмиралъ похочетъ, чтобъ понѣ-
скольку пушекъ со всякаго корабля выстрѣ-
лить: тогда разные флаги ,  на каждое число
выстрѣловъ, съ того жъ мѣста ставить будетъ,
какъ слѣдуетъ.

38. Чтобъ со всѣхъ во флотѣ кораблей > по
37 выстрѣловъ уіиннлн. —- Когда бѣлой
флагъ отъ безансъ рудъ роспустнтъ, и изъ
2 7-ми  пушекъ съ своего корабля выпа-
литъ: тогда прочимъ всѣмъ вдругъ послѣ-
довать.

83. Чтобъ по 81 выстрѣлу уіиннлн. — Тогда
синій флагъ.

24. Чтобъ по 15 , тогда красной флагъ.
85. Чтобъ по 9, тогда желтой флагъ съ си-

нимъ прямымъ крестомъ.
36. Чтобъ по 7, тогда весь желтой флагъ.
87. Чтобъ по 5, тогда синій съ краснымъ

пополамъ.
КВ. При всѣхъ сихъ пальбахь надлежитъ

смотрѣть, дабы ие прежде палитъ, пока Ад-
миралъ свою пальбу ©кончаетъ; также чтобъ
я не мѣшкать по окончаніи Адмиральской
стрѣльбы.

88. Когда Лдмнралъ похспетъ, ътобъ которое
ъмсло стрѣльбы изъ вышеписанныхъ ухннено
было при рослущенін флаговъ н вымпелек.—
Тогда согналъ учинитъ (какое число стрѣ-
лять должно) прежде роспущенія флаговъ
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ральскому кораблю ѣхать. — Тогда бѣлой
галерной флагъ отъ безансъ рудъ и флагъ
тоу назади поднятъ будетъ ,  съ однимъ вы-
стрѣломъ.

4. Чтобъ Командиръ отъ нѣкоторой дивизіи на
его корабль пріѣхалъ-'— То той дивизіи галер-
ной флюгель съ кормы съ флагштока ро-
спдстнть и единаго выстрѣлить.

6- Чтобъ Командующій галерами Флагманъ къ
Адмиральскому кораблю пріѣхалъ—Тогда над-
лежитъ галерной штандартъ съ задняго
флагштока роспустять и выстрѣлить единъ
разъ.

6. Емели пожелаетъ , отъ котораго Командира
ескадры галерной, ето Лейтенанта. — То того
колера флюгель галерной роспуститъ на бе-
зансъ рудъ н флагъ тоу назади.

Когда Адмиралъ пожелаетъ, дабы всѣ шлю-
пки отъ галеръ къ его кораблю пришли. — Тог-
да синій галерной флагъ съ желтымъ Анд-
реевымъ крестомъ съ безансъ рудъ роспу-
ститъ, съ однимъ выстрѣломъ.
КВ. А когда надъ тѣмъ галернымъ флагомъ,

галерной  синій флюгель съ краснымъ крестомъ
роспуіценъ будетъ: тогда надлежитъ всѣмъ
шлюпкамъ вооруженнымъ къ его кораблю
быть.

О БОКСИРОВАНІИ  КОРАБЛЕЙ  ГАЛЕРАМИ .

Чтобъ кордебаталіи отъ галеръ идти м бук-
сировать Адмиральскую векадру.—— Тогда бѣ-
лой галерной флагъ съ краснымъ Андре-
евымъ крестомъ съ форстенга роспустить, и
единаго выстрѣлить.

8. Чтобъ весь флотъ галерами буксировать, гдѣ
кто опредѣленъ будетъ. — Тогда на томъ же
мѣстѣ, синій съ бѣлымъ Андреевымъ крес-
томъ галерной флагъ поднятъ будетъ ,  съ
однимъ выстрѣломъ.

3. Чтобъ всѣ девять дивизіи галернаго флота
къ Адмиралу подошли. — Тогда штандартъ  съ
хвостами галерной съ форстенга  роспуіценъ
будетъ, съ однимъ выстрѣломъ.

рамъ или дивизіямъ надлежитъ гнать*: то
надъ тѣми флагами, ихъ цвѣта галерные
флюгели подняты будутъ, и изъ трехъ пушекъ
выстрѣлятъ, какъ слѣдуетъ. Авангардін синій
флагъ. Ея передней дивизіи, синій съ крас-
нымъ флюгель. Задней дивизіи, синій флюгель
съ красными хвостами. Кордебаталіи, бѣлой
флагъ. Ея передней дивизія , бѣлой съ синимъ
флюгель. Задней дивизіи, бѣлой съ крас-
нымъ флюгель. Аріергардіи красной флагъ.
Ея передней дивизіи, красной съ желтымъ
флюгель. Задней дивизіи, бѣлой, синій, крас-
ной флюгель.

4. Гнать перестать. — Ежеля Адмиралъ
пожелаетъ, чтобъ галеры гнать перестали:
тогда тѣ сигналы, которые были на безансъ
рудъ, поставлены будутъ на гротъ или фор-
стенгъ, и единъ разъ выстрѣленъ.

СИГНАЛЫ  ГЛАВНѢЙШИМЪ И ПРОЧИМЪ отъ

ГАЛЕРЪ  ОФИЦЕРАМЪ ,  ДАБЫ  ѢХАЛИ КЪ Ад-
МИРАЛЬСКОМП КОРАБЛЮ .

I. Чтобъ галернымъ Флагъ-Офицерамъ къ Адми-
ральскому кораблю ѣхать- — Тогда съ кревсъ
стенга галерной штандартъ роспуіценъ бу-
детъ, съ однимъ выстрѣломъ.

КВ. А ежели жъ надъ тѣмъ штандартомъ
роспуіценъ корабельной штандартъ будетъ:
тогда обоихъ флотовъ Флагманамъ къ Адми-
ральскому кораблю ѣхать.

&• Командирамъ отъ галеръ къ Адмиральскому
кораблю ѣхать.-—Егда Адмиралъ пожелаетъ ,
дабы Командиры отъ всѣхъ галеръ къ его
кораблю ѣхали: то въ безансъ вантѣ, ней-
зерсъ флагъ галерной роспуіценъ будетъ ,
съ однимъ выстрѣломъ.

ИВ. А ежели пожелаетъ, чтобъ корабель’
ные Капитаны и Командиры съ галеръ къ
Адмиральскому кораблю ѣхали: то кейзерсъ
флаги, корабельной и галерной въ безансъ
вантѣ роспуіцены будутъ, съ однимъ выстрѣ-
ломъ изъ пушки.

3- Лейтенантамъ со всѣхъ галеръ къ Адмм*



ПЕТРА АЛЕКСѢЕВИЧА.— УСТАВЪ МОРСКОЙ—Кн. V.
1720

105

<■ Чтобк іенералкнал кскадра кордебаталіи
о?8 галеръ подошла» — То бѣлой галер-
ной флагъ съ форстенга, съ однимъ вы-
стрѣломъ. А буде авангардія: то синій
галерной флагъ, съ однимъ выстрѣломъ. А
буде аріергардія: то красной галерной
флагъ, съ однимъ выстрѣломъ.
КВ. Буде подъ тѣмъ же галернымъ флагомъ

поставлено будетъ нѣсколько флюгеровъ: то
столькожъ галеръ оной эскадры или дивизіи
должно прислать къ Адмиральскому ко-
раблю.

6- А ежели изъ нихъ которая дивизія по-
надобится > которой. генеральной зскадры- —
То того цвѣта галерной флюгель (которой
та дивизія имѣетъ) на томъ же мЬстѣ ро-
спустить съ однимъ выстрѣломъ.
б. А ежели нисколько дивизій понадобится

вдругъ- — То на разныхъ маштахъ, (а имен-
но для кордебаталіи па гротъ, для авангар-
діи на фокъ, для аріергардіи на крейсстея-
гѣ) или салингахъ ихъ галерные флюгели
тѣхъ дивизій, или эскадръ поставить.

СИГНАЛЫ ,  КОТОРЫЕ  НАДЛЕЖИТЪ  УСМАТ -

РИВАТЬ ,  ДЛЯ Р0СПИ1ЦЕНІЯ  11 А ГАЛЕРАХЪ

ФЛАГОВЪ  И ПУШЕЧНОЙ  СТРѢЛЬБЫ .

1. Чтобъ на всѣхъ галерахъ всѣ свои флаги и
влмпелн распустили. — Тогда отъ крейс-
стенга бѣлой, синій, красной полосатой
галерной флагъ съ единымъ выстрѣломъ
роспуіценъ будетъ, и когда спустится, тог-
да роспуіцать на всѣхъ галерахъ вдругъ.

N6. А ежели Адмиралъ пожелаетъ то жъ
на всѣхъ корабляхъ и галерахъ учинить:
тогда при корабельномъ шахматномъ синемъ
съ краснымъ въ 9 штукахъ флагѣ, съ бе-
зансъ рудъ роспуіценномъ, вышеписанной
сигналъ яа своемъ мѣстѣ роспуіценъ будетъ,
Съ однимъ выстрѣломъ. Но прежде нежели,
у Адмирала роспуіцены будутъ, никому не
роспущать; а когда Адмиралъ роспуститъ,
тогда всѣмъ вдругъ роспуститъ.

Томъ ѴЕ

8. Чтобъ въ одной, или нѣсколькихъ дивизіяхъ
на галерахъ то же уіинили. __ Тогда съ
помянутымъ сигналомъ партикулярной той
или тѣхъ дивизій сигналъ , ( а именно
для кордебаталіи на гротъ, для авангардія
на фокъ, для аріергардіи на крейсстенгѣ)
поднятъ будетъ, а когда спустится, роспу-
іцать вдругъ.

3. Чтобъ со всего галернаго флота три раза
изъ всѣхъ пушекъ палитъ ---- Тогда отъ безансъ
вантъ галерной штандартъ роспуіценъ, съ
единымъ выстрѣломъ будетъ; и когда Адми-
ралъ самъ прежде выпалитъ, или тотъ сиг-
налъ спуститъ, тогда палить со всѣхъ га-
леръ со ускореніемъ.

КВ. А ежели пожелаетъ, чтобъ со всего
корабельнаго и галернаго флотовъ то жъ учи-
нили: тогда при корабельномъ штандартѣ
отъ безансъ рудъ роспуіценномъ, галерной
штандартъ отъ безансъ вантъ роспуіценъ бу-
детъ, съ однимъ выстрѣломъ.

4- А ежели Адмиралъ пожелаетъ , ітобъ
съ кораблей по 27 пушекъ, а съ галеръ, по
скольку они имѣютъ, палили. — То при бѣломъ
корабельпомъ отъ безансъ ру флагѣ, бѣлой
галерной флагъ отъ безансъ - вантъ роспу-
іценъ съ единымъ выстрѣломъ будетъ.

6. Чтобъ съ кораблей по 21 выстрѣлу , а съ
галеръ по скольку они имѣютъ уганили. — То
при синемъ корабельномъ отъ безансъ ру
флагѣ, синей галерной флагъ отъ безансъ
вантъ роспуіценъ съ единымъ выстрѣломъ
будетъ.

6. Чтобъ съ кораблей по 15 пушекъ, а съ га-
леръ по скольку они имѣютъ палили- — То при
корабельпомъ, отъ безансъ ру, красномъ фла-
] ѣ, галерной красной флагъ отъ безансъ вантъ
роспуіценъ съ единымъ выстрѣломъ будетъ.

7. Чтобъ съ кораблей и галеръ по 9 пушекъ
палили. — Тогда при корабельномъ жел-
томъ съ прямымъ синимъ крестомъ отъ бе-
зансъ ру флагѣ, галерной такой же флагъ

14
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СИГНАЛЫ  ГЛАВНЬИШИМЪ  И ПРОЧИМЪ  отъ

КОРАБЛЕЙ  ОФИЦЕРАМЪ ,  ДАБЫ  ѢХАЛИ  КЪ

АДМИРАЛТЕЙСКОЙ  ГАЛЕРЪ .

1. Чтобъ командиръ отъ корабельнаго флота къ
Адмиралу на галеру былъ.— Когда Адмиралъ по-
желаетъ, чтобъ командиръ отъ корабельнаго
флота къ нему на галеру былъ : тогда бѣ-
лой корабельной ординарной флагъ съ си-
нимъ Андреевымъ крестомъ съ майстровой
(то есть гротъ раины) роспуститъ и единова
выстрѣлитъ.

2. Чтобъ командиръ отъ авангарды на его га-
леру былъ. — То синій корабельной ординар-
ной флагъ съ тринкетовой (то есть съ фока
райпы) роспуститъ и единова выстрѣлитъ.

3. Чтобъ кочанднръ отъ аріергардіи на его га-
леру бы,іъ,— То красной корабельной ординар-
ной флагъ отъ тринкетовой (то есть съ фока)
райпы съ единымъ выстрѣломъ роспуститъ.

4. Чтобъ всѣ корабелные флагъ Офицеры къ Ад-
миралу на галеру ѣхали. — Ежели Адми-
ралъ пожелаетъ всѣхъ Флагъ Офицеровъ
корабельныхъ на свою галеру позвать: то
корабельной штандартъ съ майстровой (то
есть гротъ) райны роспуститъ и единова вы-
стрѣлитъ.

ЛТВ. А когда надобно позвать всѣхъ Флаг-
мановъ галерныхъ и корабельныхъ на свою
галеру, то поднять корабельной штандартъ
съ конца майстровой райны , а галерной
штандартъ съ конца тринкетовой райны, съ
выстрѣломъ изъ пушки.

5. Чтобъ на всѣхъ корабляхъ и галерахъ всѣ свои
флаги и вымпелѣ распустили. — Когда Адми-
ралъ пожелаетъ, чтобъ на всѣхъ корабляхъ
и галерахъ всѣ свои флаги и вымпели ро-
спустили: тогда синій красной корабельной
изъ девяти штукъ шахматной флагъ съ май-
стровой или гротъ машты, и галерной такой
же шахматной флагъ отъ тринкетовой или
фокъ машты роспуіцены будутъ, съ единымъ
выстрѣломъ.

отъ безансъ _дантъ росттуіценъ съ единымъ
выстрѣломъ будетъ.

8. Чтобъ съ кораблей, н галеръ по 7 пушекъ
палили. — Тогда при корабельномъ жел-
томъ флагѣ отъ безансъ ру, такой же га-
лерной флагъ отъ безансъ вантъ роспуіценъ
съ единымъ выстрѣломъ будетъ.

9- Чтобъ съ кораблей и галеръ по 5 пушекъ
палили- — Тогда при корабельномъ си-
немъ пополамъ сь красными отъ безансъ ру-
флагѣ такой же галерной флагъ отъ безансъ
вантъ роспушенъ съ единымъ выстрѣломъ
будетъ.

СИГНАЛЫ ,  КОТОРЫЕ  НАДЛЕЖИТЪ  УСМАТ -

РИВАТЬ ,  КОГДА  АДМИРАЛЪ  ЧИНИТЪ  СЪ ГА -

ЛЕРЫ  ДЛЯ  КОМАНДЫ  НАДЪ  КОРАБЛЯМИ .

I. Стать на якорь. — Когда Адмиралъ похо-
четъ, чтобъ корабли стали на якорь, тогда
ему бѣлой, синій, красной полосатой кора-
бельной флагъ съ майстровой или гротъ раи-
ны роспуститъ, и единова выстрѣлить.

2- Когда Адмиралъ похогстъ къ берегу, или
гдѣ захочетъ отлучиться отъ кораблей., а кораб-
ли бъ шли, нлн стояли, гдѣ указъ имѣютъ-
— Тогда корабельной ординарной бѣлой
флагъ, съ синимъ Андреевымъ крестомъ и
командорской вымпелъ отъ штандартскаго
штока роспуститъ и единова выстрѣлитъ.

3. Поднять якор». — Ежели Адмиралъ при-
кажетъ кораблямъ поднять той анкеръ, тогда
корабельной весь бѣлой флагъ съ конца май-
стровой (или гротъ райпы) роспуститъ и
единова выстрѣлитъ.
А'В. А когда пожелаетъ, чтобъ вынувъ яко-
рн, пошли подъ парусами: тогда тотъ же
флагъ отъ тринкетовой (то есть фока райпы)
роспуститъ, такожъ съ единымъ выстрѣломъ.

4. Чтобъ корабли къ галерамъ подошли ---- Ког-
да Адмиралъ похочетъ, чтобъ корабли къ
галерамъ подошли: тогда командорской вым-
пелъ съ штандартскаго штока роспуститъ
и трижды выстрѣлитъ.
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N8. Но прежде нежели Адмиралъ выпалитъ
никому не палить.

СИГНАЛЫ  ОТЪ ПАРТИКУЛЯРНЫХЪ  КАПИ -

ТАНОВЪ  И ПРОЧИХЪ  КОМАНДИРОВЪ ,  КОТО-

РЫЕ  ИМЪ НАДЛЕЖИТЪ  ЧИНИТЬ  ДЛЯ  ВЪДЕ .

НІЯ  АдЫИРАЛН  И ФЛОТУ .

Во время якорнаго стоянія въ день.
1. О распрашиваніи гуаьихъ кораблей. — Ко-

гда флотъ стоитъ на якорѣ, тогда двумъ ко-
раблямъ, которые флотъ ведутъ, или кото-
рые на браитъ вахтѣ , надлежитъ всѣ чужіе
корабли, идущіе во флотъ, распрашивать  , и
о томъ Адмирала репортовать; и дабы ни
одного чужаго корабля не допустить во
флотъ не допрося. А ежели увидятъ , или
увѣдаютъ чрезъ такіе чужіе корабли, что
какой флотъ, или нѣсколько кораблей обрѣ-
таются близко, а за великою погодою, или
за противною вѣдомости Адмиралу чрезъ по-
сылку учинить не могутъ: въ такомъ случаѣ
поставить свой флагъ па гротъ стенгѣ и
стрѣлять пушка за пушкою, пока Адмиралъ
отповѣдь учинитъ единымъ выстрѣломъ изъ
пушки, и потомъ оной флагъ столько разъ
опускать и паки подымать, сколько кораб-
лей увидитъ, или увѣдаетъ.

Въ парусномъ хожденіи въ день.
1. О познаніи другъ друга. — Если когда

случится, что нѣкоторые корабли отъ флота
отлучатся, и днемъ другъ друга увидятъ тог-
да надлежитъ учинить знакъ опредѣленный
для познанія. А буде знакъ не данъ, или ко-
торые въ дальнихъ отлучкахъ были, то чи-
нить по сему: которые на вѣтрѣ будутъ, от-
пустить гротъ марсъ зеиль и подобрать фокъ
зенль и выстрѣлить изъ пушки по вѣтру; а
тѣ которые подъ вѣтромъ опустятъ свои
марсъ зеили и подберутъ гротъ зеиль и вы-
стрѣлятъ изъ 2 пушекъ противъ вѣтра.

2. Егда кто гукіе корабли увидитъ. — Ко-
гда кто днемъ корабль, или нѣсколько
кораблей въ морѣ увидитъ, кромѣ Его

N3. Но прежде, нежели у Адмирала ро-
спуіцены будутъ, ни кому не роспущать.

6- Для пальбы. — Когда Адмиралъ поже-
лаетъ, чтобъ со всѣхъ кораблей и галеръ
изъ всѣхъ пушекъ 3 раза выпалили: тогда
корабельной штандартъ съ гротъ машты и
галерной штандартъ съ фоко машты роспу-
іцены будутъ, съ единымъ выстрѣломъ.

7- Чтобъ по 27 пушекъ съ кораблей а съ га-
леръ по скольку они имѣютъ, палили. — То
поднятъ будетъ флагъ бѣлой корабельной
отъ гротъ машты и бѣлой галерной отъ фо-
ко машты, съ единымъ выстрѣломъ роспу-
іцены будутъ.

8. Чтобъ по 21 выстрѣлу съ кораблей, а съ
галеръ по скольку имѣютъ угинили. — Тогда
синій корабельной отъ гротъ, и синій га-
лерной отъ фоко машты роспущены бу-
дутъ, съ единымъ выстрѣломъ.

9. Чтобъ съ кораблей по 15, а съ галеръ по
скольку имѣютъ пушекъ палили. — Тогда кра-
сной корабельной флагъ отъ гротъ маш-
ты и красной галерной флагъ отъ фоко маш-
ты роспуіцены съ единымъ выстрѣломъ бу-
дущ-
іе. Чтобъ съ кораблей и галеръ по д выстрѣ-

ловъ угинили. — Тогда желтой корабель-
ной флагъ съ синимъ прямымъ крестомъ
отъ гротъ машты, и галерной такой же флагъ
отъ фоко машты роспуіцены, съ единымъ
выстрѣломъ будутъ.

11. Чтобъ по 1 выстрѣловъ съ обоихъ флотовъ
угинили. — Тогда желтой весь корабельной
флагъ отъ гротъ машты и галерной та-
кой же флагъ отъ фоко машты рос-
пуіцены будутъ, съ единымъ выстрѣломъ.

12. Чтобъ по з выстрѣловъ съ обоихъ флотовъ
угинили. — Тогда синей съ краснымъ
пополамъ корабельной флагъ отъ тротъ ма-
шты и галерной такой же флагъ отъ фоко
машты роспуіцены будутъ, съ единымъ вы-
стрѣломъ.
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Императорскаго Величества флота: и тогда
ему велѣть свой флагъ съ форстенга съ
флагштока роспустить, и держать до тѣхъ
мѣстъ, пока Адмиралъ изъ едной пушки вы-
стрѣлитъ; а потомъ надлежитъ ему тотъ
свой флагъ столько разъ, сколько кораблей
видитъ, поднимать и опущать, и держалъ бы
корабль къ нимъ носомъ, что бы Адмиралъ
могъ вѣдать, гдѣ они есть, и сколько ихъ. А
ежели разстояніе далекое, что флагъ видѣть
невозможно : и тогда надлежитъ ему къ верь-
ху поднимать и паки въ низъ спущать свои
марсъ земли столько разъ, сколько кораб-
лей видитъ.

3. Когда корабль потечетъ, мк  иная нухда за-
хватитъ. — Когда корабль у кого потечетъ,
или иная какая нужда застижетъ въ день,
отъ чего его корабль не можетъ съ флотомъ
въ равенствѣ быти: тому перестать парусомъ
идти и выстрѣлить два выстрѣла.

4. Если кто въ дель къ Адмиралу похогетъ- —
Кто къ Адмиралу днемъ похочетъ для раз-
говора , тому надлежитъ ординарной флагъ
фандетопъ съ гротъ, и іи форстенгъ вантъ
роспустить, и опустить гротъ или формарсъ
зеиль, и стрѣлять нескоро, выстрѣлъ по вы-
стрѣлу , пока Адмиралъ извѣстенъ будетъ,
и единымъ выстрѣломъ отповѣдь учинена
будетъ.

5. Кто землю увидитъ. — Буде кто днемъ ка-
кую землю увидитъ, тому флагъ и гуйсъ свои
роспустить и держать, пока Адмиралъ то
увидитъ, и свой флагъ такожде роспуститъ,
потомъ ему свой флагъ снять.

N6. А ежели онъ имѣлъ прежде роспу-
гценнои флагъ и гуйсъ , въ такомъ случаѣ,
оиые оба вдругъ опустить и стрѣлять рѣд-
ко, пока Адмиралъ опуститъ флагъ и гуйсъ
в выстрѣлить изъ единой пушки.

6. Если кто пороги или моли увидитъ. — Ес-
ли кто днемъ порогъ или мѣди увидитъ: и
ему надлежитъ оттуда отворотить и гуйсъ

свой роспустить съ гротъ стенгъ салинга, и
выстрѣлить два выстрѣла. А ежели гакой
случай, что тотъ корабль на ту мѣдь най-
детъ и остановится: и тогда ему всѣ пару-
сы опустить и чинить тотъ же знакъ гуй-
сомъ, и непрестанно стрѣлять  , пока онъ
увидитъ, что всѣ корабли во флотѣ остере-
глись и отъ той мѣди отворачиваютъ.
Въ парусномъ хожденіи въ туманъ.

1. Суши ми мгълн увидавъ. —Егда  кто въ ту-
манное время землю или мѣль увидитъ, а
случай ему есть отъ того отворотить: и ему
тотъ же знакъ чинить, какъ Адмиралъ чи-
нить въ туманъ въ поворачиваніи флота ;  а
если онъ на той мѣди остановится : и ему
стрѣлять выстрѣлъ по выстрѣлу , дабы
флотъ опасся отъ страха, и отъ иего отво-
ротили ,  пли па якорь стали.

Въ якорномъ стояніи  ночью.
1. Когда нѣкоторые корабли явятся.— Когда

одинъ корабль ночью отъ кого увидѣнъ бу-
детъ, которой во флотъ идетъ, а у кого онъ въ
близости будетъ, надлежитъ ему трудиться,
чтобъ съ командиромъ того корабля погово-
рить, и принудить его не допустя на якорѣ
остановиться, дабы оный во флотъ не при-
шелъ, или мимо не прошелъ. А ежели бъ
случилось, что флотъ отъ кого увидѣнъ или
увѣданъ будетъ, а погода жестока, и за
тѣмъ ему къ Адмиралу за ранѣе нельзя вѣ-
домости учинить: тогда ему многое число
огней разставить и непрестанно изъ пу-
шекъ стрѣлять, выстрѣлъ по выстрѣлу, пока
Адмиралъ ему отвѣтъ дастъ единымъ вы-
стрѣломъ.

2. Буде у кого якорь не удержитъ- — Будеу ко-
го якорь не удержитъ, или канатъ порвется:
тогда тому кораблю два фонаря зажечь на-
задп кормы, также и на безапсъ-ванты,
сколько у него фонарей есть, н не сымать
тѣ фонари, покамѣстъ его корабль укрѣ-
пится.
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Въ парусномъ хожденіи ночью.
1. Принужденное остановленіе- — Если кто

принужденъ флота отстать, когда оной на
парусахъ идетъ: и ему единъ разъ выстрѣ-
лить и три огня поставить въ беэансъ-вантѣ.

8. Другъ друга опознать.— Ежели нѣкоторой
корабль отъ флота отсталъ и ночью паки
ко флоту придетъ: и тогда вопросителю кри-
чать, откуда корабль? а другому отвѣчать;
а потомъ тому, которой перво вопросъ учи-
нилъ, паки вопрошать: что пароль? противъ
чего ему оной пароль надлежитъ объявить.

N8. Сіи пароли надлежитъ нѣсколько ра-
ковъ во время компаніи перемѣнять Аншефъ
командующему флотомъ, дабы непріятель
не могъ провѣдать.

3. Оуаидѣнін $лота- — Ежели кто ночью
флотъ увидитъ: и ему стрѣлять, и учинить фаль-
шивые опіи вспыхиванья порохомъ, или фи-
тилемъ, и поставить фонарь въ марсѣ, та-
кожъ три назади на кормѣ , н къ тому флоту
идучи, непрестанно стрѣлять. А ежели Адми-
ралъ инымъ ходомъ пойдетъ, и выстрѣлитъ
единожды, дважды, или трижды: и тогда
надлежитъ ему паки ко флоту идти, я Ад-
юіралу послѣдовать.

4. Буде у кого корабль потечетъ, или иная вреда
случится.— Ежели случится у кого корабль по-
течетъ, или нная какая вреда постигнетъ, отъ
чего евгу невозможно за флотомъ послѣдовать:
нему поставить два огпя въ равной вышинѣ,
и стрѣлять , пока отъ нѣкоторыхъ кораблей
отъ флота, ему вспоможеніе учинено будетъ.
Б. Кто землю, или, мили увидитъ. — Егда кто

землю или мѣдь увидитъ ночью: тому поста-
вить огней сколько возможно, и выстрѣлить
единъ разъ, и отворотить оттоль прочь.

КОМАНДИРАМЪ  ГАЛЕРНЫМЪ .

1. Егда нѣкоторая галера чужіе корабли или
галеры усидитъ- — Тогда свой ординарной
флагъ отъ конца тринкетовой райиы, то есть
отъ конца фока рей , распустить съ единымъ

выстрѣломъ, и держать, пока Адмиралъ изъ
единой пушки выпалитъ. А потомъ надле-
житъ ец тотъ свой флагъ, только разъ по-
дымать и опускать, сколько кораблей видитъ,
п держала бъ галера къ нимъ носомъ. А еже-
ли разстояніе далекое, что флага Адмиралу
видѣть невозможно: тогда надлежитъ ближ-
ней отъ Адмирала галерѣ оной сигналъ по-
вторить, или шлюпкою увѣдомить.

N8. А ежелн увидитъ галеры, тогда съ
конца майстровом раины, то есть съ конца
гротъ рей, тотъ же сигналъ учинить, съ од-
нимъ выстрѣломъ.

ФЛАГМАНЫ ,  КОМАНДИРЫ  И РЯДОВЫЕ ,

СЛУЖАЩІЕ  ВЪ ГАЛЕРНОМЪ  ФЛОТѢ ,  ИМѢЮТЪ

ВЪ СВОИХЪ  ДОЛЖНОСТЯХЪ  ПОСТУПАТЬ  по

СЕМУ ЖЪ РЕГЛАМЕНТУ ,  СКОЛЬКО  ДО НХЪ

СЛУЖБЫ  КАСАЕТСЯ ;  А ЭКСЕРЦИЦГИ ,  МАРШИ

Н ПРОЧЕЕ ,  ЧТО ТОЛЬКО  ДО ОДНѢХЪ  ГАЛЕРЪ

КАСАЕТСЯ ,  ТО ДОЛЖНЫ  ИСПРАВЛЯТЬ  ПО

ННЖЕПИСАННОМУ .

Сигналы ,  Генеральные ,  которыми
значитъ  подняться  отъ пристани  и
идти  въ походъ  и стать на  якорь .

1. Когда Адмиралъ пожелаетъ, дабы всему
флоту поднять якорь и идти изъ пристани,
тогда будутъ распущать всѣ свои флаги и
играть на трубахъ, политаврамъ и въ бара-
банъ бить походъ, и выстрѣлить изъ единой
пушки, (ежели же лохочетъ тайно поднять-
ся, то стрѣльбу пушечную отставить. )

2. Когда Адмиралъ пожелаетъ, дабы всѣ
галеры шли одна за другою: тогда будетъ
поднятъ единъ флагъ весь желтой у тринке-
■готой андр-ивелм, и играть трижды на тру-
бахъ, бить въ барабанъ походъ и выстрѣ-
лить изъ единой пушки.

3. Усматривать сигналъ учиненной на га-
лерѣ у Адмирала, когда будетъ поднятъ на
тринкетовой андривелн флагъ весь желтой,
а подъ нимъ другой желтой и синій шахма-
тной въ четыре штуки , съ выстрѣломъ изъ
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поднятъ единъ флагъ весь синій у тринкето-
вой андривелн, и райна тринкетовая къ бата-
ліи поднята будетъ, и выстрѣлитъ изъ еди-
ной пушки.

9. Когда Адмиралъ пожелаетъ, дабы арі-
ергардіи идти, или послать по разсмотрѣнію
на обордацъ къ непріятелю, тогда будетъ
поднятъ единъ флагъ весь красной у тринке-
товой андривелн, и райна тринкетовая къ ба-
таліи поднята будетъ, и выстрѣлитъ изъ еди-
ной пушки.

10. Когда Адмиралъ пожелаетъ, дабы всѣ
три Генеральныя эскадры пошли на приступъ
къ непріятелю безъ инаго опредѣленія: тогда,
будетъ поднятъ штандартъ на флагштокѣ
трннкетовомъ и роспустить свои флаги,, бить
въ барабанъ, политавры въ походъ и играть
на трубахъ и три выстрѣла изъ пушекъ учи-
нить; тогда должны всѣ или кому частью
велѣно (какъ выше сего писано) тотчасъ
идти и къ непріятелю прицѣпиться и тіца-
тнся всякими образы, тѣмъ судномъ овладѣть,
къ которому прицѣпились.

11. А когда Адмиралъ похочетъ, дабы всѣ
(или посланная эскадра) отъ боя или погони
престали и къ нему возвратились: тогда на
томъ мѣстѣ, гдѣ былъ флагъ для оборднро-
ванья или погони, поставить бѣлой флагъ,
тогда должны тотчасъ къ нему возвратить-
ся, или отъ боя престать, съ единымъ вы-
стрѣломъ изъ пушки.

12. Когда Адмиралъ похочетъ, дабы по-
казать непріятелю, будто желаетъ выпустить
людей на берегъ , однакожъ спущены не
будутъ: тогда будетъ поднятъ единъ флагъ
красной съ синимъ Андреевымъ крестомъ у
тринкетовой андривелн, и выстрѣлить изъ
единой пушки, бивъ въ барабанъ, политавры
походъ и играть на трубачъ,

13. Когда Адмиралъ пожелаетъ, чтобъ
аванъ и аріергардъ высадили людей на берегъ:
надлежитъ поднять флагъ синій и красной у

единой пушки, тогда надлежитъ идти всѣмъ
галерамъ по эскадрамъ въ з колонны, одна
за другою, а именно : авангардіи вступить
съ правую сторону кордебаталіи, а аріергар-
діи вступить въ лѣвую, безъ всякаго помѣ-
шательства.

4. Когда Адмиралъ похочетъ, дабы всякой
галерѣ взятъ свой буксиръ по опредѣленію:
тогда будетъ поднятъ единъ флагъ ординар-
ной бѣлой и синій и красной у тринке-
товой андривелн и трижды играть на тру-
бахъ для знака, и выстрѣлить изъ единой
пушки. А когда тотъ флагъ опустятъ и па-
ки трижды на трубахъ проиграютъ: тогда
должны всѣ буксиръ оставить.

5. Когда Адмиралъ пожелаетъ, чтобъ вся-
кая эскадра поставила себя во фрунтъ къ
походу: тогда будетъ подпитъ единъ флагъ
синій и красной шахматной въ четыре шту-
ки у тринкетовой андривелн бить въ бара-
банъ, поллтавры, и играть на трубахъ, и вы-
стрѣлить изъ единой пушки (ежели же тайно
отъ непріятеля хочетъ идти, то стрѣльбу
отставить,} тогда долженъ всякой командиръ
своей эскадры поставить себя по данно-
му образу.

6. Когда Адмиралъ пѳжелаетъ, дабы вся-
кой Генеральной эскадрѣ поставить себя во
фрунтъ къ походу: тогда будетъ поднятъ
единъ флагъ бѣлой красной, съ тринкетовой
андривелн, и выстрѣлить изъ единой пушки,
и бить въ барабанъ къ походу.

1. Когда Адмиралъ желаетъ, дабы всѣ
три Генеральные эскадры, поставили себя во
фрунтъ или во образъ полумѣсяца къ бою,
тогда будетъ поднятъ единъ флагъ красной
и желтой у тринкетовой андривелн, играть на
трубахъ ,  бить въ барабанъ, политавры въ
по ходъ и выстрѣлить изъ трехъ пушекъ.

8. Когда Адмиралъ похочетъ, дабы аван-
гардін идти , или послать по разсмотрѣнію
на обордирунгъ къ непріятелю: тогда будетъ
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тринкетовой андривели, и выстрѣлить изъ дву
пушекъ. А ежели пожелаетъ учинить сигна-
лы каждой эскадрѣ порознь: тогда надле-
житъ распдстить съ тринкетовой адиривели
флаги тѣ, которые для абордажу непріяте-
ля, съ единымъ выстрѣломъ изъ пдшки.
А именно: Авангардін синій. Аріергардіи

красной.
14. Когда Адмиралъ пожелаетъ высадить

людей на берегъ и приставать всѣмъ гале-
рамъ носами къ берегу, во образъ полумѣ-
сяца, для высаженія людей: тогда бддетъ
поднятъ штандартъ у тринкетовой андриве-
ли, бить въ барабанъ, полнтавры, въ по-
ходъ, играть на трубахъ и выстрѣлить изъ
трехъ пушекъ.

15. Когда Адмиралъ желаетъ ,  дабы
аванъ и аріергардіи стали по флангамъ
такъ, чтобъ могли тѣхъ людей, ком высѣ-
ли, или хотятъ высѣсть на берегъ, съ обѣ-
ихъ сторонъ отъ непріятеля накось очи-
щать: тогда бддетъ поднятъ единъ флагъ
полосатой, бѣлой и красной у тршфетовой
андривели и три выстрѣла изъ пдшки.

16. Когда Адмиралъ похочетъ , дабы всѣ
полки назадъ возвратились и посажены бы-
ли всякой на свое судно: тогда бддетъ по-
днятъ единъ флагъ полосатой , бѣлой, синій
и красной у тринкетовой андривели, и Вы-
стрѣлить изъ дву пушекъ,

17. Когда Адмиралъ пожелаетъ, всему
флоту возвратиться назадъ, и чтобъ аріер-
гардіи идти въ авангардіи, а авапгардіи въ
аріергардіи: надлежитъ поднять флагъ крас-
ной по сторонамъ, а треть въ срединѣ си-
няя, у тринкетовой андривели, съ единымъ
выстрѣломъ изъ пдшки.

18. Когда идучи въ единъ фрднть ,  Адми-
ралъ похочетъ, чтобъ, гдѣ корма, сталъ
носъ д всѣхъ; тогда бѣлой и синій га-
лерные флаги поднять на андривели или
раинѣ и выстрѣлить, тогда должны всѣ

вдругъ поворотиться, а ворочаться на пра-
вую сторону.

19. Когда идучи въ единъ фрунтъ или
инымъ какимъ строемъ, а Адмиралъ похо-
четъ, дабы поворотясь на право, шли одна
за другою: тогда подыметъ на андривели,
или съ конца райны галерные флаги, крас-
ной и желтой и выстрѣлитъ; а потомъ спус-
тя оные, обыкновенной желтой подыметъ, и
тогда идти одна за другою на право.

20. А ежели на лѣвую сторону то жъ по-
хочетъ учинить: то кейзеръ и бѣлой галер-
ные флаги подыметъ и едмнова выстрѣлитъ,
и тогда надлежитъ тому командиру, кото-
рой будетъ въ переди, (наипаче перьвой его
галерѣ) перьво починать и гресть, или па-
русомъ идти, дабы заднимъ мѣсто дать.

21. А ежели Адмиралъ пожелаетъ, дабы
идучи фрунтомъ всему флоту поворотиться и
стать на которой вѣтеръ: тогда ординарной
галерной флагъ подыметъ съ выстрѣломъ
на андривели, или раинѣ, прибавляя ко
оному вымпели, на каждой штрихъ особаго
цвѣта, какъ слѣдуетъ:

На Нордъ бѣлой, на Нордъ Остъ крас-
ной, на Остъ синій, на Зюйдъ Остъ жел-
той, на Зюйдъ синій и желтой, на Зюйдъ
Вестъ бѣлой и синей, па Вестъ бѣлой и
красной, на Нордъ Вестъ бѣлой, синій и
красной.
Тогда кому отходить назадъ, тому повер-

нувся кругомъ отходить, а другому загре-
бать и загребши стать; а которой отхо-
дитъ, поровпявся паки повернуться противъ
того штриха.

22. Ежели флотъ идетъ въ три Генераль-
ные эскадры, а Адмиралъ похочетъ, дабы
флотъ курсъ свой отмѣнилъ и шелъ по ко-
торому штриху: тогда подыметъ ординар-
ной же галерной фтагъ на андривели, или
раинѣ, съ двумя выстрѣлы, и ко оному вмѣ-
сто вымпелей прибавлять Капитанскіе нор не-
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нять флагъ бѣлой съ краснымъ крестомъ
стоящимъ, съ выстрѣломъ изъ пушки безъ
вымпеля.

29. Когда Адмиралъ желаетъ позвать всѣ
галеры, которыя съ кавалеріею: тогда будетъ
поднятъ флагъ ,  по сторонамъ полосы синія,
а въ срединѣ красная, съ тринкетовой рав-
ны, съ выстрѣломъ изъ пушки.

30. О провіантскихъ судахъ.— Егда Ад-
миралъ пожелаетъ, чтобъ провіантскія суда
шли въ походъ на передъ: тогда поднять
флагъ синій съ желтымъ крестомъ стоящимъ
съ аидрнвеля тринкетоваго, съ единымъ вы-
стрѣломъ изъ пушки.

31. Ежели пожелаетъ, чтобъ оныя оста-
лись на якорѣ: тогда поднять флагъ кра-
сной съ синимъ крестомъ стоящимъ съ трин-
кетова апдривеля, съ выстрѣломъ изъ пушки.

32. Когда Адмиралъ желаетъ, дабы весь
флотъ сталъ на якорь, или приставалъ къ
берегу, какъ онъ самъ будетъ чинить: и
тогда будетъ поднятъ единъ флагъ Цесар-
ской у уринкетовой апдривеля, играть на
трубахъ ,  бить въ барабанъ и политавры, съ
единымъ выстрѣломъ изъ пушки.

О К А Р А Ѵ Л Ѣ Х Ъ .

1. Егда Адмиралъ желаетъ встать па
якорь, ила пристать къ берегу, а чтобъ
авангардіи и аріергардіп ставить по едипой
изъ нихъ партикулярной эскадрѣ на ка-
раулъ, тогда поднять единъ вымпелъ синій в
красной у пеионъ (или верхнева конца) раи-
нѣ тринкетовой, прежде какъ на якорь стать,
или пристать къ берегу.

2. Не надлежитъ караулу такъ дале-
ко быть, чтобъ ихъ не видѣть было отъ
флота. А буде гдѣ множество острововъ,
которые закрыть могутъ караулъ: то надле-
житъ не одну, но нѣсколько галеръ дослать,
и поставить одна отъ одной въ виду. И ко-
гда увидитъ непріятеля первая галера; в ка-
кой знакъ учинитъ, то должны а другія ко-

ты, ( галерные флюгеры) тѣхъ же колеровъ
на каждой штрихъ и тогда долженъ коман-
диръ отъ авангардіи перьво поворотить по
оному штриху, а прочіе ему послѣдовать
должны.

О шлюпк
23. Когда Адмиралъ желаетъ позвать всѣ

шлюпки вооруженныя кордебаталіи: тогда
будетъ поднятъ флагъ бѣлой и красной
шахматной въ четырѣ штуки съ флагшто-
ка, съ выстрѣломъ изъ пушки.

24. Когда Адмиралъ желаетъ позвать всѣ
шлюпки вооруженныя отъ авангардіи: тогда
будетъ поднятъ флагъ красной и синей шах-
матной въ четырѣ штуки съ тринкетовой
раины, и выстрѣлить изъ единой пушки, а на
верьху того флага вымпелъ сипій.

2 5. А когда будетъ поднятъ флагъ жел-
той и синій шахматной въ четырѣ штуки,
съ вымпелемъ краснымъ на верьху, тогда
позываетъ вооруженныя шлюпки отъ аріер-
гардіи, и выстрѣлить изъ единой пушки.

2 6. Когда Адмиралъ пожелаетъ послать
въ погоню за непріятелемъ вооруженныя
шлюпки, боты и лодки отъ Генеральныхъ
эскадръ: надлежитъ приказать сигналы учи-
вить нижеписаиными фіаги ,  съ конца раины
тринкетовой съ выстрѣломъ изъ пушки.

А именно Авангардіи, флагъ синій въ
срединѣ кругъ красной. Отъ кордебаталіи,
флагъ бѣлой, въ срединѣ кругъ красной. Арі-
ергардіи, флагъ красной, въ срединѣ кругъ
синій.

2 7. А когда Адмиралъ пожелаетъ послать въ
погоню за непріятелемъ вооруженныя шлюп-
ки отъ всего флота :  тогда поднять флагъ
желтой въ срединѣ кругъ синій, и съ верь-
ху того флага вымпелъ красной съ верьх-
няго конца тринкетовой райны, и выстрѣ-
лить изъ единой пушки.

2 8. А ежели пожелаетъ онымъ возвратить-
ся, тогда хъ конца тринкетовой равны под-
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■немедленно со извѣстіемъ До Адмирала по-
слать въ. шлюпкѣ изъ Офицеровъ, которой
бы могъ о томъ объявить вѣрно»

О караулахъ въ ноъное время.
1. Когда караульная галера увидитъ ме-

жду острововъ, или на морѣ непріятельскія
суда: то поднять ему фонарь съ верхняго
конца тринкетовой раины, съ выстрѣломъ
изъ пушки, и не много помѣшкавъ, столько
разъ спускать и подымать, сколько онъ су-
довъ непріятельскихъ увидитъ н держать
ему потамѣстъ, пока Флагманъ его то жъ
учинитъ, и тогда смять. Тако жъ надлежитъ
ему въ то время, какъ оной сигналъ учинитъ,
тотчасъ послать шлюпку съ добрымъ Офи-
церомъ, для подлиннаго репорта къ своему
Флагману, которой бы подлинно о всемъ до-
несть могъ. Сей сигналъ о корабляхъ не-
пріятельскихъ. Буде же увидитъ непріятель-
скія галеры, или боты: то ему поднять на
томъ же мѣстѣ другой фонарь и такожъ чи-
нить, какъ выше объявлено.

Примѣчаніе о сигналахъ.
1. Когда Адмиралъ учинить какой си-

гналъ генеральной: тогда Командирамъ отъ
, генеральныхъ эскадръ отъ аванъ и аріер-
гардіи тѣ жъ знаки чинить съ пушечною
стрѣльбою; а Командирамъ отъ партикуляр-
ныхъ эскадръ, такіе жъ знаки чинить безъ
стрѣльбы пушечной, дабы тѣмъ способомъ,
какъ въ авангардіи, такъ и въ аріергардіи
скорѣе увѣдомлены были и по онымъ испол-
няли безъ помѣшательства.

КВ. Надлежитъ знать, что которые напи-
саны съ андрнве.іи тринкетоваго машта, и
сіе для противныхъ вѣтровъ; а во время ти-
хой погоды, или способнаго вѣтра не съ
того мѣста, но съ верхняго конца трин-
кетовой раины всѣ будутъ чинены сигна-
лы. А ежели пожелаетъ тайно, то пушеч-
ную стрѣльбу отставить, а чинены будутъ
только сигналы.

13

торьге отъ нее одна за, одного поставлены,
Тотъ же знавъ дѣлать, дабы тѣмъ скоро
дать знать во флотъ. •

3. Когда караульная галера увидитъ ме-
жду острововъ, иди на морѣ непріятельскія
Суда : то поднять ему свои обыкновенной
флагъ , съ верхняго конца тринкетовой раи-
ны я не много помѣшкавъ, столько разъ спу-
скать и подымать, сколько онъ судовъ не-
пріятельскихъ увидитъ и держать ему по-
тамѣстъ, пока Флагманъ его то жъ учинитъ,
я тогда снять. Тако жъ надлежитъ ему въ
то время, какъ оной сигналъ учинитъ, тот-
часъ послать шлюпку съ добрымъ Офице-
ромъ, для подлиннаго репорта къ своему
Флагману, которой бы подлинно о всемъ
донесть могъ. Сен сигналъ о корабляхъ не-
пріятельскихъ. Буде же увидитъ непріятель-
скія галеры, или боты, то ему, вмѣсто обы-
кновеннаго флага ,  вымпелъ поднять и та-
ко жъ чинить, какъ выше объявлено.

4. Ежели непріятель послѣ того, какъ
онъ его увидитъ, будетъ къ нему прибли-
жаться прямо: го ему ретироваться; однакожъ
п въ ретнрованіи тотъ же знакъ чинить, и
къ тому стрѣлять разъ по разу нескоро,
пока во флотѣ о томъ увѣдаютъ я вы-
стрѣлятъ.

N6. Ежели отъ авангардіи, или отъ аріер-
гардіи увидятъ какія непріятельскія суда,
или на берегу непріятельскихъ людей, и видъ
такой будетъ, что надъ оными возможно
поискъ учинить: тогда надъ оными чинить
промыслъ, какъ возможно; а Адмиралу о
томъ учинить знакъ, поднять флагъ полоса-
той двойной, бѣлой, красной, синій на верх-
немъ концѣ раины тринкетовой; тотъ же
знакъ чинить и прочимъ начальникамъ эска-
дры, которые между того Флагмана (которой
сигналь учинилъ) и Адмирала обрѣтаются,
дабы тѣмъ скорѣе Адмиралу вѣдомость до-
шла; а между тѣмъ, для лучшаго извѣстія, I

Томъ VI.
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Маіоровъ югда  > будетъ.  поднятъ флагъ по-
лосатой бѣлой и крадной, ц выстрѣлитъ изъ
единой пушки. г,,

11. Когда Адмиралъ пожелаетъ позвать
всѣхъ лоцмановъ: тогда будетъ поднятъ
флагъ полосатой бѣдой, красной и синій, и
выстрѣлитъ изъ единой пушки.

12. Когда Адмиралъ пожелаетъ позвать
Командировъ Сухопутныхъ оту, партикуляр-
ныхъ эскадръ; тогда поднять флагъ такого
колера, какого имѣетъ оной Командиръ въ
своей эскадрѣ флюгеръ, съ выстрѣломъ изъ
единой пушки.

13. А ежели пожелаетъ  отъ партикулярныхъ
эскадръ призвать командующаго Офицера Мор-
скаго: то таного колера роспустить вымпелъ.

4* Флюгеры должны имѣть въ эскадрахъ
нижеписанныхъ колеровъ:
Отъ авангардіи: авангардіи синій, красной;

кордебаталіи, синій; аріергардіи ,  синяя
четверть съ красными хвостами.
Отъ кордебаталіи; авангардіи, бѣлой си-

ній; кордебаталіи, бѣлой; аріергардіи, бѣ-
лой и красной.

Отъ аріергардіи: авангардіи, красной съ
желтымъ; кордебаталіи, красной; аріергар-
діи, бѣлой, красной и синій.

15. Всѣ вышеписанные сигналы будутъ чи-
нены на галерѣ Адмирала съ кормоваго флаг-
штока, съ единымъ выстрѣломъ изъ пушки.

16. Когда Адмиралъ желаетъ позвать всѣ
шлюпки невооруженныя отъ всѣхъ гене-
ральныхъ эскадръ: тогда поднятъ будетъ
вымпелъ Командорской съ верхняго конца
трннкетовой раины съ выстрѣломъ изъ пушки.

17. Когда Адмиралъ желаетъ позвать
шлюпки невооруженныя отъ авангардіи: тог-
да поднятъ будетъ флагъ шахматной въ
девять штукъ желтой и синій, съ конца раи-
ны трннкетовой, или съ андривелн отъ ма-
шты трннкетовой, съ выстрѣломъ изъ пушки.

.48. Ежели пожелаетъ позвать шлюпки

Спгнллы  твяврАдьныв  о молатвл  Го-
споди  БоГВ И О П03ЫЛДН1И НА ГАЛЕВИ ЕЪ
АдМПРАЛѴ ГЛАВНВЙШИХЪ СЬ ИЦВ-РОВЪ МОР-
СКИХЪ и сухдпэтныхъ  и мвлкихъ  сидовъ .

1. Когда Адмиралъ пожелаетъ, дабы весь
флотъ молебное пѣніе чинилъ Господа Богу:
тогда поднятъ будетъ флагъ Іерусалимской
на кормовомъ флагштокѣ.

2. Когда Адмиралъ желаетъ призвать
Адмираловъ отъ аванъ и аріергардіи: тогда
будетъ поднятъ штандартъ, и выстрѣлитъ
изъ единой пушки.

3. Когда Адмиралъ похочетъ призвать
Адмирала отъ авангардіи: тогда будетъ под-
нятъ флагъ Цесарской, и выстрѣлитъ изъ
единой пушки.

4. Когда Адмиралъ желаетъ призвать
Адмирала отъ аріергардіи: тогда поднятъ
будетъ единъ флагъ весь бѣлой, и выстрѣ-
литъ изъ единой пушки.

5. Когда Адмиралъ пожелаетъ призвать
всѣхъ Генераловъ и Бригадировъ: тогда бу-
детъ поднять флагъ весь синій, и выстрѣ-
литъ изъ единой пушки.

6. Когда Адмиралъ похочетъ позвать
всѣхъ Капитановъ -Командоровъ: тогда бу-
детъ поднятъ флагъ весь краевой » выстрѣ-
литъ изъ единой пушки. ...

7. Когда Адмиралъ пожелаетъ позвать
Командировъ, которые имѣютъ эскадры ,
всѣхъ тогда будетъ поднять флагъ весь жел-
той и выстрѣлитъ изъ единой пушки.

8. Когда Адмиралъ желаетъ позвать
всѣхъ Морскимъ Капитанову и Капитановъ-
Цоручцковъ: тогда будетъ поднятъ флагъ
синій съ краснымъ крестомъ стоящимъ, и
той, выстрѣлить изъ единой пушки.

9> Когда Адмиралъ желаетъ позвать всѣхъ
Подковниковъ и Подполковниковъ: тогда бу-
детъ поднятъ флагъ синій съ желтымъ крестомъ
стоящимъ, и выстрѣлитъ изъ единой пушки.
іо. Когда Адмиралъ жедаету позвать всѣхъ
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, Командирамъ то жъ г чинить и посылать отъ
своихъ эскадръ шлюпки, я трудиться озьг-
ми той галерѣ дать помочь.

2 5. Когда Адмиралъ поставитъ флагъ га-
лерной синій и красной шахматной въ девять
штукъ съ андривели отъ . тринкетовой маш-
ты при единомъ выстрѣлѣ изъ пушки: то
бы галерньрі флотъ имѣлъ въ готовности
свои флаги и вымпелы, и всѣ бъ въ едино
время распустили, какъ; спустится вышере-
ченный сигналъ, а не прежде.

26. Ежелд похочетъ Адмиралъ, чтобъ
одна, дли нѣколикдя галеры готовы были
къ распущенію всѣхъ, флаговъ и вымпеловъ:
то приставитъ къ помяндтому галерному си-
гналу, другой сигналь цвѣта партикулярна-
го отъ той галеры, и отнюдь бы оныхъ не
распущать, пока не бддетъ спущенъ Адми-
ральской сигналъ съ выстрѣломъ изъ пушки.

27. А буде похочетъ со всего галёрнаго
флота учинить три залпа изъ всѣхъ пушекъ:
то поднятъ бддетъ штандартъ галерный на
андривели тринкетовой машты, и вымпелъ
бѣлой, синій, красной съ конца тринкетовой
раины, съ выстрѣломъ изъ пушки. А когда
Адмиралъ, выпалитъ прежде, или спуститъ
сигналъ, тогда палить со всѣхъ талеровъ съ
поспѣшеніемъ.

2 8. А ежелд пожелаетъ., чтобъ со всего га-
лернаго флота палили изъ всѣхъ пушекъ единъ
разъ: то распустить, флагъ галерной бѣлой,
синій и красной, полосатой, съ конца раи-
ны тринкетовой, ръ выстрѣломъ изъ пушки.

СИГНАЛЫ во .ВРЕМЯ ночи идти въ по-
ходъ ,  поднята  И, ОПНСТНТЬ ПАРИСЪ,
СТАТЬ НА ЯКОРЬ, или вынять  оной .
1. Когда Адмиралъ пожелаетъ, дабы

весь флотъ поднялъ якорь и идти отъ при-
стани: тогда будутъ зажжены три кормовые
фонаря и другіе три на раинѣ у тринкета,
и будутъ играть на трубахъ, и бить въ ба-
рабаны и литавры въ походъ,

невооруженныя отъ кордебаталіи: тогда под-
нятъ, будетъ флатъ по сторонамъ полосы бѣ
лыя, а въ срединѣ красная, съ конца раины
тринкетовой, или съ андривели отъ машты
трннкетовой, съ выстрѣломъ изъ пушки.

19. Ежели пожелаетъ позвать шлюпки не-
вооруженныя отъ аріергардіи, тогда поднятъ
будетъ флагъ шахматной въ девять штукъ
бѣлой и красной, съ конца равны тринкето-
вой, пли съ андривели отъ машты трннке-
товой, съ выстрѣломъ изъ пушки.
• 20. А ежели боты невооруженныя, то къ
тѣмъ флагамъ прибавится подъ нимъ вым-
пелъ, съ выстрѣлами по одной пушкѣ-. А
именно: кордебаталіи бѣлой, авангардлі си-
ній, аріергардіи красной.

21. Когда Адмиралъ пожелаетъ позвать
лодки невооруженныя отъ кордебаталіи, бу-
детъ поднятъ флагъ бѣлой, синій и красной
съ стоящими полосами съ конца трннкетовой
раины, пли съ андривели отъ гіашты трин-
кстовой, съ выстрѣломъ изъ пушки.

22. Ежели пожелаетъ позвать лодки
невооруженныя отъ авангардіи, будетъ под-
нятъ флагъ, по сторонамъ полосы синія, а
въ срединѣ красныя стоящія полосы съ кон-
ца тринкетовой раины, или съ андривели
отъ машты тринкетовой, съ выстрѣломъ изъ
пушки.

23. Ежели пожелаетъ позватъ лодки не-
вооруженныя отъ аріергардіи, будетъ поднятъ
флагъ по сторонамъ полосы красныя, а въ
срединѣ синяя, стоящія полосы съ конца раи-
ны тринкетовой, или съ андривели отъ трин-
кетовой цатты, съ выстрѣломъ изъ пушки»

24. Когда, па галерѣ Адмиральской под-
нятъ будетъ флагъ бѣдой и красной полоса-
той на сартахъ майстровой машты съ выст-
рѣломъ изъ пушки: тогда всѣмъ шлюпкамъ
генеральныхъ эскадръ съ поспѣшеніемъ си-
курсовать къ тоц галерѣ, которая станетъ
на мѣдь; такожде и партикулярныхъ эскадръ
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2. Когда Адмиралъ похочетъ, дабы весь
флотъ поднялъ парусъ '"грпігкетовой: тогда
будутъ играть на трубахъ и бить въ бара-
баны и литавры дла знаку, только одну
дробь; и пуститъ двѣ верховыя ракеты;
ежели же похочетъ тайно идти* та ракетъ
же пускать.

Когда Адмпрайъ пожелаетъ, дабы весь
флотъ поднялъ парусъ отъ майстра: тогда бу-
дутъ пущены три ракеты верховыя, н играть
на трубахъ, бить въ барабанъ и политавры.

4. Когда Адмиралъ похочетъ, дабы весь
флотъ спустилъ парусъ майстровой: тогда
тотъ же знакъ учинитъ, какъ и дла иодыма-

.вія паруса.
6. Когда Адмиралъ пожелаетъ, дабы весь

флотъ спустилъ парусъ тринкетовой: тогда
тотъ же знакъ учинитъ* какъ и дла подыма-
нія паруса.

в. Когда Адмиралъ нохочетъ, дабы весь
флотъ сталъ на якорѣ? тогда будутъ подня-
ты три фонаря въ йенамъ раины тринкето-
вой, которые будутъ подняты и опущены три
раза и одна ракета лущена.

7. Когда Адмиралъ желаетъ, дабы всякая
яартикулярная галера зажгла единъ фонарь
на кормѣ: тогда будетъ поднятъ на андри-
вели у тринкета единъ фонарь и пущено
иять ракетъ, играть на трубахъ, бить въ ба-
рабанъ и литавры.

8. Ежели при выступленіи изъ пристани
наступитъ туманъ и Адмиралъ велитъ вы-
стрѣлить изъ дву пушекъ: тогда всѣмъ фло-
томъ должны, гдѣ кто ни ваходитсл, стать
на якорь, иди къ берету пристать.* кому мож-
но будетъ.

3486. — Генваря 1 б. Высочлйшля  Резо-
люція  КО ПУНКТАМЪ НА ДОНОШЕНІЕ КнЯ-
зя МЕНшиковА. — О укомплектованіи  пре-
бывающилъ въ Украйнтъ полковъ
Донои іен і в .  Дать о исполненіи Ка-

валеріи, что мнѣ, будучи тамъ, чинить' под-

ливную инструкцію и пункты,а ванижеписая-
иое доношеніе прошу милостиваго рѣшенія.

1. Пребывающіе на Украйнѣ полки всѣ;
какъ людей, такъ и лошадей пересмотрѣть,
и что возможно, приводными рекруты, такожъ
и лошадьми укомплектовать, и для того
дать въ Сенатъ указъ, чтобъ положенныхъ
лошадей изъ Губерній по нарядамъ высла-
ли тотчасъ. Сего ради для самой скорой
высылки отправлю я въ Губерніи нарочно
добрыхъ офицеровъ, которымъ бы по Сенат-
скому указу Господа Губернаторы и про-
чіе управители были въ томъ послушны.
Резол. Быть.
2. На покупку лошадей въ дополнку взять

денегъ изъ наличныхъ изъ Военной Коллегіи
іоо ,ооо  рублей, а то число замѣнить тѣми,
что со всѣхъ Губерній иа покупку лошадей
сбираются, которыхъ на Украинскихъ ярман-
кахъ, надѣюсь, что купить можно и оныя не бу-
дутъ хуже тѣхъ, что съ Губерній сбираются.
Резол* Быть.
3. О драгунскихъ полкахъ Генералы

Маіоры Волконскимъ и Кропотовымъ обрѣ-
тающихся какое соизволеніе будетъ?
Резол* Послать Генерала - Лейтенанта

Трубецкова для смотру сихъ полковъ.
4. Которые будутъ авлятьея однодворцы я

записываться волею въ службу , прини-
мать ли?
Резол. Чинить но разсмотрѣнію, однако жъ

изъ самыхъ Украинцевъ, а не изъ иныхъ
городовъ.

5* Во веѣхъ драгунскихъ полкахъ есть
драгуны престарѣлые , такожъ дряхлые и
увѣчные и одержимые болѣзяъми, и какъ я
слышу, что оныхъ только возятъ, а службы
никакой отъ нихъ нѣтъ, и жалованье давано
напрасно, и вмѣсто ихъ въ службу братей и
дѣтей и племянниковъ ихъ употреблять лн?
Резол. Перемѣнять сродниками изъ Дво-

рянъ Бѣлогородскапз Розряда, что были ко-
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заводы Его Величества желѣзные н лрочі»
давно уже заведены, а десятою долею еще
не обложены, съ котораго года со оныхъ ок-
ладъ надлежитъ брать, чтобъ опредѣлить
Его Царскаго Величества указомъ. И Его
Царское Величество, слушавъ онаго доыоше-
нія, указалъ по Именному Своему Великаго
Государя указу въ Бергъ-Коллегію о при-
сылкѣ изъ Губерній вѣдомостей чинить Гу-
бернаторамъ и прочимъ Командирамъ, по по-
сланнымъ изъ той Коллегіи указамъ, неотмѣн-
но; и оные бъ заводы по регуламъ оной Кол-
легіи содержали на тѣхъ деньгахъ, откуда
оныя напредь сего отпускались по аесигнаі-
ціямъ Штатсъ-Конторъ-Коллегіи, в о состо-
яніи оныхъ во оную Коллегію репортовали
въ годъ по дважды; и когда по изобрѣтенію
отъ Коллегіи что отпущено, или надлежитъ
вновь умножить, или изъ оныхъ кому посто-
роннему на ихъ собственныя деньги отдать,
и въ томъ Губернаторамъ и Воеводамъ, оной
Коллегіи быть послушнымъ. Съ желѣзныхъ
и прочихъ заводовъ, которые давно заведены,
а ничѣмъ не обложены: и тѣ завады обло-
жить, и брать съ нихъ, въ Бергъ и Ману-
фактуръ-Коллегію, десятую долю съ нынѣш-
няго 17 20 года, такъ какъ и съ новозаве-
денныхъ заводовъ имать велѣно*

3488. — Генваря 16. Свнлтск ій .  О е.ко-
трѣніи, ътобъ никто, подъ видомъ курь-
еровъ, не бралъ за малые  прогоны пос-
товыхъ и ямскихъ  подводъ*
Во всѣхъ Губерніяхъ и Провинціяхъ ямскихъ

прикащиковъ и ямщиковъ и почтарей, всякимъ
отправленіемъ, какъ Его Великаго Государя
прежніе указы (которые были въ Ямскомъ
приказѣ) и вновь состоящіеся повелѣваютъ,
вѣдать въ Ямскомъ приказѣ Окольничему Го-
сподину Князю Щербатову по прежнему, м
для того съ тѣхъ указовъ, гдѣ оные нынѣ
обрѣтаются, сообщить къ нему копіи, а ям-
щикамъ наличные списки* На почтовыя и. на

пѣнники, рейтары, солдаты только; а другихъ
городовъ, ежели Дворяне, то на ихъ мѣста
рекрутами изъ мужиковъ комплектовать, а
именно: изъ пушкарей, воротниковъ, затин-
щиковъ, казаковъ, стрѣльцовъ и прочихъ,
пашни неимѣющнхъ.

в. Ежели отъ Поляковъ какія будутъ яв-
ляться къ сторонѣ нашей противности, а
особливо, буде объявятъ войну, въ Польшу
вступать ли, или стоять?
Резол. Описываться о всемъ*

Драгунскіе полки будущимъ лѣтомъ, съ
помощію Божіею, сколько могу исправить,
чтобъ мнѣ потомъ вольно было сюда ѣхать,
пе описываясь?
Резол. Когда будетъ дѣло ваше приходить

ко окончанію, тогда отпиши ,на что Мы будемъ
вамъ писать о прибытіи сюды, ежели тамъ
не будетъ дѣла.

3487* — Генваря 16. Имвяный .  — О при-
сылать изъ казенныхъ  заводовъ вѣдомостей
дважды въ гадъ, и о взиманіи  съ частныхъ
заводовъ десятинной подати»

Его Царскому Величеству изъ Бергъ-Кол-
легіи въ доношенін написано: содержатся
въ разныхъ Губерніяхъ всякіе заводы на
деньгахъ Его Величества, взъ которыхъ мно-
гіе Губернаторы по се время по указамъ вѣ-
денія не прислали, и чтобъ о томъ изъ Се-
ната подтвердить указами, дабы они о тѣхъ
заводахъ въ Коллегію прислали вѣдомости
немедленно, также оные бъ заводы по регу-
ламъ Коллегіи содержали такими жъ деньга-
ми, каковы на такія дѣла прежде сего дер-
жаны, и обстоятельно въ Коллегію репорто-
жалк въ годъ по дважды, и когда по изобрѣ-
тенію въ Коллегіи па оныхъ заводахъ явит-
ся, что оаущено, или надлежитъ вновь что
умножить, или изъ оныхъ кому постороннему
на его собственныя деньги доведется отдать,
дабы Губернаторы и прочіе Командиры Кол-
легіи во оныхъ были послушны; а которые


